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Tack for att du har kopt denna produkt fran Panasonic.

Las noga igenom bruksanvisningen innan du anvander produkten, och spara den for
framtida bruk.

Las noga igenom bruksanvisningens "sakerhetsforeskrifter" fore anvandning. EE
Bilderna som visas i bruksanvisningen ar endast avsedda som illustrationer. :
Se det paneuropeiska garantikortet om du behdver kontakta din lokala aterforsaljare av [=]*

Panasonic for att fa hjalp. 72-MSW500-X41Z2
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Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface och logotypen for HDMI &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio och symbolen dubbel-D ar
varumarken som tillhér Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Tillverkas under licens fran Dolby
Laboratories. Konfidentiellt opublicerat verk.
Copyright © 1992-2019 Dolby Laboratories.

Alla rattigheter reserverade.

Wi-Fi® ar ett registrerat varumarke som tillhdr Wi-Fi
Alliance®.

WPA2™ och WPA™ ar varumarken som tillhor Wi-Fi
Alliance®.

Market och logotypen Bluetooth® &r registrerade
varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och

all anvandning av sadana marken av Panasonic
Entertainment & Communication Co., Ltd. sker under
licens.

DVB och logotyper fér DVB &r varumarken som tillhér
DVB Project.

x.v.Colour™ &r ett varumarke.

DiSEqC™ &r ett varumarke som tillhdr EUTELSAT.

Google ar ett varumarke som tillhér Google LLC.

Amazon, Prime Video och alla relaterade logotyper
ar varumarken som tillhér Amazon.com, Inc. eller
dess dotterbolag.

Svenska

Produkten uppfyller den tekniska specifikationen
UHDA Specified Reference Mode, version 1.0.
Logotypen FILMMAKER MODE™ &r ett varumarke
som tillhér UHD Alliance, Inc. i USA och andra lander.

lllustrationen for TX-43MSW504* anvands i
bruksanvisningen om inte annat anges.

De illustrationer som visas kan vara olika beroende
pa modell.

Skador

Forutom i fall dar ansvaret bestams av lokala
regleringar tar Panasonic inget ansvar for felaktiga
funktioner som orsakas av felanvandning eller
anvandning av produkten, eller andra problem
eller skador som orsakas av anvandning av den
har produkten.

Panasonic tar inget ansvar for forlust etc. av data
som orsakas av katastrofer.

Garantin técker inte externa enheter som kunden
forbereder separat. Det &r kunden som har ansvar
for data som lagras i sddana enheter. Panasonic
tar inget ansvar fér missbruk av denna data.

RiE Advance

Omfattas av patent pa patentlist.accessadvance.com

DA Dolby Audio



Viktigt meddelande

Meddelande om funktioner for DVB/

Datasandning/IPTV
Tv:n ar konstruerad for att uppfylla standarderna
(fran december 2020) DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC (H.264) och MPEG HEVC (H.265)) for digitala
marksandningar, DVB-C (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) och MPEG HEVC (H.265)) for digitala
kabelsandningar och DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC
(H.264) och MPEG HEVC (H.265)) for digitala
satellitsandningar.

Kontakta din lokala aterférsaljare angaende
tillgangligheten for tjansterna DVB-T/T2 och DVB-S i
ditt omrade.

Kontakta din leverantdr av kabel-tv om tillgangligheten
for tjansten DVB-C med denna tv.

Tv:n kanske inte fungerar korrekt med en signal som
inte uppfyller standarderna for DVB-T/T2, DVB-C och
DVB-S.

Alla funktioner &r inte tillgangliga beroende pa land,
omrade, séndare, tjansteleverantor, satellit eller
natverksmiljo.

Det ar inte alla Cl-moduler som fungerar korrekt med
denna tv. Kontakta din tjansteleverantér om tillgangliga
Cl-moduler.

Tv:n kanske inte fungerar korrekt med Cl-moduler som
inte har godkants av tjansteleverantoren.

Ytterligare kostnader kan tillkomma beroende pa
tjansteleverantor.

Nagon kompatibilitet med framtida tjanster garanteras
inte.

Internet-appar och réststyrningsfunktioner tillhandahalles
av sina respektive tjdnsteleverantérer, och kan komma att
forandras, avbrytas eller stdngas av narsomhelst.
Panasonic tar inte nadgot ansvar och ger inte heller nagon
garanti for tjiansternas tiliganglighet eller kontinuitet.

Panasonic garanterar inte funktion och prestanda for
kringutrustning som tillverkas av andra tillverkare, och

vi fransager oss alla skyldigheter eller skador som kan
uppsta vid anvandning, och/eller for prestanda fér sadana
tillverkares kringutrustning.

Vidror inte och var inte i narheten av ANTENN,
SATELLITE IN och HDMI, for att forhindra
elektrostatiska urladdningar som kan stora dessa
kontakter i USB- och LAN-lage, da detta kan medféra
att tv:n slutar att fungera eller far en onormal status.

A

Hantering av kunduppgifter

Vissa kunduppgifter sdsom IP-adressen for enhetens
(den har tv:n) natverkskort kommer att samlas in sa
snart du ansluter din smarta Panasonic-tv (den har
tv:n) eller nagon annan enhet till internet (utdrag ur
var integritetspolicy). Vi gor detta for att skydda vara
kunders och vara tjansters integritet och for att skydda
Panasonics réattigheter och egendom.

Vid anvandning av anslutningsfunktionerna for internet

pa denna tv, efter godkénnande (i de juristdiktioner dar

kundens samtycke kravs for insamling av personuppgifter

enligt tilldampliga integritetslagar) av eller granskning av

Panasonics tjanstevillkor/integritetspolicy (hadanefter

kallad allmanna villkor etc, hari), kan kunduppgifter

om anvandning av enheten samlas in och anvandas i

enlighet med de allménna villkoren, etc.

+ Panasonic kan inte hallas ansvariga for insamling eller
anvandning av kunduppgifter via applikationer som
tillhandahalls av tredje part pa tv:n eller webbplatsen.

* Var sarskilt uppmarksam pa leverantérens tillforlitlighet
nar du anger ditt kreditkortsnummer, namn etc.

+ Den registrerade informationen kan komma att
registreras pa leverantdrens server etc. Se till att
radera all information i enlighet med leveranttrens
allmanna villkor etc, innan du reparerar, dverfor eller
avfallshanterar tv:n.

Inspelning och uppspelning av innehall pa den har

eller andra enheter kan kréva tillstand fran agaren

av upphovsratten eller andra sadana rattigheter for
innehallet. Panasonic har inga rattigheter till, och beviljar
dig inga sadana tillstand och friskriver sig uttryckligen
fran alla rattigheter, formagor och avsikter att erhalla
sadant tillstand som ombud for dig. Det &r ditt ansvar att
se till att din anvandning av denna eller andra enheter
uppfyller upphovsrattslagarna i ditt land. Se denna
lagstiftning for mer information om relevanta lagar och
bestdammelser eller kontakta agaren av rattigheterna till
det innehall som du vill spela in eller spela upp.

Produkten ar licensierad enligt AVC:s patentportféljslicens
fér en konsuments personliga anvandning eller andra
anvandningsomraden dar de inte far ersattning for att
(i) avkoda video i enlighet med standarden AVC ("AVC
Video") och/eller (ii) avkoda AVC Video som har kodats
av en konsument som ar engagerad i en privat aktivitet
och/eller har erhallits fran en videoleverantér som ar
licensierad for att tillhandahalla AVC Video. Ingen licens
beviljas for detta eller nagon annan underforstadd
anvandning.

Ytterligare information finns hos MPEG LA, L.L.C.

Se http://www.mpegla.com.

~o

Markeringen innebar att produkten anvander
vaxelspanning.

[

Markeringen innebar att produkten tillhér Klass 1l och
utgdr en dubbelisolerad elektrisk apparat som inte
behdver en anslutning till skyddsjord.

Far endast transporteras i uppratt lage.

Svenska
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Sakerhetsan-
visningar

Folj varningarna och forsiktighetsatgarderna nedan,
for att undvika risk for elektrisk stot, brand, skada och
personskada:

[l Stickkontakt och sladd

Dra omedelbart ur

stickkontakten om du
upptacker nagot ovanligt. »%?QQ

Stickkontaktens typ varierar
mellan olika lander.

Tv:n ar konstruerad fér anvandning med AC ~ 220-240 V,
50/60 Hz.

Satt i stickkontakten i eluttaget.

Du maste dra ur stickkontakten ur eluttaget for att
sténga av apparaten helt.

Foljaktligen bor eluttaget vara lattatkomligt vid alla
tillfallen.

Dra ur stickkontakten nar du rengdr tv:n.

Vidrdr inte stickkontakten med bléta hander. ﬂ%
R

Undvik att skada stromsladden.
» Tunga foremal far inte

placeras pa sladden. ® %

+ Sladden far inte placeras i

nn
narheten av foremal med |:| mﬂﬂm
hdéga temperaturer. \\f\\

+ Drainte i sladden. Hall i |:|
stickkontakten nar du drar Lépt
ur den. =

» Flytta inte pa tvin om stickkontakten ar ansluten till
eluttaget.

+ Sladden far inte vridas, strackas eller bojas for
mycket.

» En skadad stickkontakt eller ett trasigt eluttag far
inte anvandas.

+ Settill att tv:n inte trycker sonder stromsladden.

Svenska

[l Var forsiktig

Du far inte avlagsna nagra kapor
eller modifiera tv:n pa egen hand
da detta kan medféra att

stromfoérande delar blir atkomliga
och risk for elektriska stotar
foreligger. Det finns inga delar som
anvandaren sjalv kan reparera.

Tv:n far inte utséattas for regn
eller hég fuktighet. Tv:n far f
inte utsattas for droppande bl

eller stdnkande vatten.
Foéremal fyllda med vatska,
sasom t.ex. vaser, far inte
heller placeras ovanpa tv:n.

For inte in nagra frammande féremal i tv:n via
luftventilerna.

Om tv:n anvands i ett omrade dar insekter latt kan ta
sig initvin.

Det &r mojligt att insekter, sdésom sma flugor, spindlar,
myror etc. tar sig in i tv:n, vilket kan orsaka skador pa
tv:n eller sa kan de fastna pa ett omrade som &r synligt
pa tv:n, t.ex. pa bildskarmen.

Om tv:n anvands i en milj6 dar det finns damm och rok.

Det &r mojligt for damm-/rékpartiklar att trdnga in i tvin
via luftventilerna och fastna pa insidan av enheten vid
normal anvandning. Detta kan orsaka 6verhettning,
felfunktion, forsémringar i bildkvalitet etc.
Stativ/monteringsutrustningar som inte ar godkanda
far inte anvandas. Kontakta din lokala aterforsaljare av
Panasonic for att utféra montering eller installation av
godkanda vaggfasten.

Bildskarmen far inte utsattas for starka krafter eller
stotar.

Barn far inte klattra pa tv:n.

Tv:n far inte placeras pa N
lutande eller instabila ytor, och
du maste se till att tv:n inte X

- . N
hanger ut dver sockelns kant.

Varning for instabilitetsrisker

En tv kan ramla och orsaka allvarliga personskador och

livsfara. Manga personskador, speciellt hos barn, kan

undvikas genom att vidta sakerhetsforeskrifter, sdsom:

* ALLTID anvanda skap, stativ och monteringsmetoder
som rekommenderas av tv:ns tillverkare.

+ ALLTID anvanda mébler som kan ge stod at tv:n pa ett
sakert satt.

* ALLTID se till att tv:n inte hanger ut dver kanten pa
den mobel den star pa.

« ALLTID forklara for barn, vilka risker som finns vid
klattring pa mobler for att na tv:n och dess kontroller.



« ALLTID férlagga de sladdar och kablar som ar
anslutna till din tv sa att man inte snubblar pa dem,
eller att de gar att greppa eller dra i.

« ALDRIG placera en tv pa en instabil plats.

« ALDRIG placera tv:n pa héga mébler (som
exempelvis, skap eller bokhyllor) utan att férankra
bade mdbeln och tv:n med lampliga fasten.

* ALDRIG placera tv:n pa tyg eller andra material som
ar placerade mellan tv:n och mébeln den star pa.

* ALDRIG placera foremal, sasom leksaker eller
fjarrkontroller som kan locka barn att klattra, pa tv:n
eller den mébel dar tv:n &r placerad.

Om den befintliga tv:n ska behallas och forflyttas, bor

samma 6vervaganden som ovan tilldmpas.

Tv:n &r konstruerad fér bordsanvandning.
® 10

Hall alltid stearinljus och annan
oppen eld pa avstand fran
produkten, for att forhindra
brandspridning

Tv:n far inte utsattas for
direkt solljus eller andra
varmekallor.

B Kviavningsrisk

Produktens forpackning kan orsaka kvavning,

och vissa av produktens sma delar kan utgora en
kvavningsrisk for sma barn. Hall dessa delar utom
rackhall fér sma barn.

Il Stativ
Varni
Stativet far inte demonteras eller &ndras.

Inga andra stativ an det som féljer med tv:n far
anvandas.

Stativet far inte anvandas om det blir forvridet eller har

fysiska skador. Kontakta din narmaste aterforséljare av

Panasonic omedelbart om detta skulle intraffa.
Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna vid
monteringen.

Se till att tv:n inte utsétts for nagra stotar vid
installationen av stativet.

Se till att inga barn klattrar pa stativet.

Var minst tva personer vid montering och demontering
av tv:n pa stativet.

Montera och demontera tv:n i enlighet med det
angivna tillvagagangssattet.

Il Radiovagor

Tv:n och fjarrkontrollen far inte anvandas pa nagra
medicinska institutioner eller pa platser med medicinsk
utrustning. Radiovagor kan stéra den medicinska
utrustningen och orsaka olyckor pa grund av
felfunktion.
Tv:n och fjarrkontrollen far inte anvandas i nérheten av
utrustning for automatisk styrning, sdsom automatiska
dorrar eller brandlarm. Radiovagor kan stora
utrustning fér automatisk styrning och orsaka olyckor
pa grund av felfunktion.
Hall ett avstand pa minst 15 cm fran tvin och
fjarrkontrollen om du har pacemaker. Radiovagor kan
stora pacemakerns funktion.
Tv:n och fjarrkontrollen far inte demonteras pa nagot
satt.

[l Common Interface
Sla av tv:n med strombrytaren nar du satter i eller tar
ur en Cl-modul.
Om ett smartkort och en Cl-modul levereras som

ett paket, sa satter du forst i Cl-modulen och sedan
smartkortet i Cl-modulen.

Satt i eller ta ur Cl-modulen helt i den korrekta riktning
som visas.

Normalt visas krypterade kanaler. (de kanaler som
visas och deras egenskaper beror pa Cl-modulen.)

Om krypterade kanaler inte visas

= [Common Interface] (menyn [Konfiguration])

Det kan finnas vissa Cl-moduler pa marknaden

med aldre firmware-versioner som inte ar helt
kompatibla med denna nya Cl+ v1.4 TV. Kontakta din
innehallsleverantor i dessa fall.

Se till att ta bort Cl-modulen, kort etc. fére reparation,
overforing eller avfallshantering av tv:n.
m

I

Cl-modul

Il Inbyggt tradlést natverk

Anvand inte det inbyggda tradlésa natverket for att
ansluta till nagot tradlost natverk (SSID*) som du inte
rattighet att anvanda. Sadana natverk kan visas i
sOkresultatet. Men, att anvéanda dem kan anses vara
ett olagligt dataintrang.

* SSID ar ett namn for att identifiera ett visst tradlost
natverk.

Utsatt inte det inbyggda tradldsa natverket for hoga
temperaturer, direkt solljus och fukt.

Information som skickas eller tas emot via radiovagor
kan stéras och dvervakas.

Svenska
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Det inbyggda tradlosa natverket anvander
frekvensbanden 2,4 och 5 GHz. For att undvika
felfunktioner eller langsamt gensvar som orsakas

av stérningar pa radiovagorna vid anvandning av

det inbyggda tradlosa natverket bor du halla tvin pa
avstand fran andra enheter som anvander signaler pa

2,4 och 5 GHz, sasom andra tradlosa natverksenheter,

mikrovagsugnar och mobiltelefoner.

Om ett problem uppstar pa grund av statisk elektricitet,

etc., kan tv:n sluta fungera for att skydda sig sjalv.
Om detta skulle intraffa, stdnger du av tv:n med
strdmbrytaren och slar sedan pa den igen.

[l Tradl6és Bluetooth®-teknik
Varni

Tv:n och fjarrkontrollen anvander radiofrekvensen
2,4 GHz i ISM-bandet (Bluetooth®). For att undvika
felfunktion eller langsamt gensvar som orsakas

av stérningar pa radiovagorna bor du halla tv:n pa
avstand fran andra enheter, sdsom exempelvis andra
tradlosa natverksenheter, andra Bluetooth®-enheter,
mikrovagsugnar, mobiltelefoner och enheter som
anvander signaler pa 2,4 GHz.

[l Ventilation

Se till att det finns tillrackligt med utrymme (minst 10 cm)
kring tv:n for att férhindra éverdriven varme, som kan
leda till fel pa vissa elektroniska komponenter i fortid.

[10
10 10 10

R — (cm)

Ventilationen far inte hindras
genom att técka Gver
ventilationséppningarna med

foremal sasom tidningar,
dukar eller gardiner.

Oavsett om du anvander ett stativ eller inte, maste
du se till att ventilerna pa tv:ns undersida inte ar
blockerade och att det finns tillrackligt med utrymme
for tillracklig ventilation.

Svenska

[l Flytta tv:in

Koppla ur alla kablar innan du flyttar tv:n.
Det krévs minst tva personer vid forflyttning av tv:n for
att undvika skador som kan orsakas av att tv:n tippar
eller faller.

Hall inte i de delar av bildskdrmen som visas nedan
nar du flyttar tv:n. Detta kan orsaka felfunktion eller
skador.

[l Nair den inte anvinds under en ldngre
period

Tv:n kommer att forbruka lite strém aven i avstangt lage,
sa lange stickkontakten ar ansluten till ett eluttag.
Dra ur stickkontakten ur eluttaget nar tv:n inte anvands
under en langre tidsperiod.

Il Overdriven volym

Utsétt inte dina 6ron for
6verdriven volym i hérlurarna. ® ;’\g\ﬂ/}/ﬁ

Det kan ge oaterkalleliga
skador.

Om du hor ett trummande ljud i 6ronen, bér du sénka
volymen eller sluta anvanda hérlurarna tillfalligt.

[l Fjarrkontrollens batteri

Hall batterierna utom rackhall for barn sa att de inte
svaljer dem.

Allvarliga fysiska problem kan intréffa om de svaljs av
misstag. Uppsok lakare omedelbart, om du misstanker
att ett barn har svalt ett batteri.

Felaktig montering kan orsaka batterilackage,
korrosion och explosion.

Batterierna far endast ersattas med likadana batterier
eller en likvardig typ.

Gamla och nya batterier far inte blandas.

Blanda inte olika batterityper (sdsom alkaliska batterier
och brunstensbatterier).

Laddningsbara batterier far inte anvandas (Ni-Cd, etc.).
Batterierna far inte brannas eller brytas sénder.

Batterierna far inte utsattas for dverdriven varme,
sasom solsken, brand eller liknande.

Se till att du avfallshanterar batterierna pa korrekt satt.



Ta ur batterierna ur enheten om den inte ska anvandas
under en langre tid, for att férhindra batterilackage,
korrosion och explosion.

LED-TV

Forsdkran om 6verensstimmelse

"Harmed foérsakrar Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. att denna tv uppfyller de
nédvandiga kraven och andra relevanta delar i direktivet
2014/53/EU."

Om du vill ha en kopia pa tv:ns originalférsakran om
Overensstammelse, kan du besdka féljande webbplats:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Auktoriserad representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Tyskland

5,15-5,35 GHz-bandet for tradlésa natverk ar

begransat till endast anvandning inomhus i
féljande lander.

Osterrike, Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark,

Estland, Frankrike, Tyskland, Island, Italien, Grekland,
Spanien, Cypern, Lettland, Liechtenstein, Litauen,

Vaggmontering av tv:n (tillval)

Kontakta din lokala aterforsaljare av Panasonic for att
képa det rekommenderade vaggfastet.
(vy fran sidan)

ﬂ]—[ ._’ﬁl gllljruvens
[T p

Skruv for att fasta tv:n pa vaggfastet
(medfoljer inte)

Tv:ns baksida

Il Hal fér montering av viggfaste

Modell a b

24 tum 200 mm 100 mm
32 tum 100 mm 100 mm
43 tum 200 mm 100 mm

I Skruvsspecifikation

Skruvens djup

Luxemburg, Ungern, Malta, Nederléanderna, Norge, Modell Typ
Polen, Portugal, Rumanien, Slovenien, Slovakien, Lagst Hogst
EﬁiﬁlI':r:clj&ilcr)}(rtkSv\;i:;i?f!eitC:c\)NrsI;(ilzlr(zzt:i:ekvensbanden 24 tum M4 1 mm 12mm
Tradlos typ Frekvensband Maximal EIRP 32 tum M4 8 mm 9 mm
2412-2472 MHz | 18 dBm 43 tum M6 10 mm 12 mm
Tradlost LAN 5150-5250 MHz | 18 dBm
5725-5850 MHz | 13,7 dBm Varning
Bluetooth® 2402-2480 MHz |7 dBm + Nar tillvalstillbehér sasom vaggfasten etc, anvands,

maste du alltid Iasa igenom och folja tillverkarens
installations- och bruksanvisningar.

+ Enheten far inte monteras direkt under taklampor
(sésom spotlights eller halogenbelysning) som
vanligtvis avger stora mangder varme. Det kan fa
plastdelarna i héljet att vridas eller skadas.

+ Vid montering av vaggfasten maste du sakerstalla att
vaggvastet inte blir jordat mot vaggreglar av metall.
Kontrollera alltid att det inte finns nagra elektriska
kablar, ror etc. i vaggen innan du pabdrjar monteringen
av vaggfastet.

+ For att forhindra skador och fall, bér du ta bort tv:n
fran den fasta vdggmonteringen néar den inte langre
anvands.

Anslutning av tv:n

+ Kontrollera att tv:n inte &r ansluten till eluttaget innan
du ansluter eller kopplar ur nagra RF-/AV-kablar.

« Extern utrustning och kablar ar endast till for illustrativa
andamal och levereras inte med tv:n.

» Kontrollera att kontakttypen och kabelanslutningarna
ar korrekta vid anslutning.

Svenska 7
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« Vid anvandning av HDMI-kabel, bér du anvanda en
kabel med samtliga anslutningar.

« Hall tv:n pa avstand fran elektronisk utrustning
(videoutrustning, etc.) eller utrustning med en infraréd
sensor. Annars kan forvrangningar av bild/ljud intraffa
eller sa kan funktionen hos annan utrustning storas.

« Las aven bruksanvisningen for den utrustning som
ansluts.

Anslutningar

Antenn

Antenn
-

RF-kabel

Hall RF-kabeln (antennkabeln) pa avstand fran
stromsladden for att undvika och minimera stérningar.

Placera inte RF-kabeln under tv:n.

En korrekt antennkabel (75 Q koaxial) och korrekt
kontakt kravs for att fa ljud och bild med optimal
kvalitet.

Om ett centralantennsystem anvands, kan du behéva
en korrekt anslutningskabel och kontakt mellan
antennuttaget och tv:n.

Din lokala tv-aterforsaljare kan hjélpa dig med att ta
fram ett korrekt antennsystem for ditt omrade och de
tillbehér som kravs.

Alla fragor som berér antenninstallationen,
uppgradering av befintliga system eller tillbehdr som
kravs, och de kostnader detta medfor, ar ditt ansvar,
som kund.

Om antennen placeras pa fel plats, kan storningar
intraffa.

Hogtalarsystem

For att njuta av ljudet fran den externa utrustningen
med flerkanaligt ljud (t.ex. Dolby Digital 5.1 kan.),
ansluter du utrustningen till férstarkaren. Las
bruksanvisningarna for utrustningen och forstarkaren,
for anslutningarna.

Forstarkare

Anvand HDMI1 for att ansluta tv:n till en forstarkare
som har funktionen ARC (returkanal for ljud).

Svenska

Forsta konfiguration

Anslut stickkontakten till eluttaget och
sla pa tv:n.
Det kan ta nagra sekunder innan skarmen visas.

Google - Forsta konfiguration

Nar du slar pa tv:n for forsta gangen, kommer en guide
att visas som véagleder dig genom féljande instéllningar:
Steg 1: Valj det menysprak som du vill anvanda.
Obs: Engelska (USA) rekommenderas.

Steg 2: (endast for vissa lander) Valj om Android-
enheten ska anvandas eller inte for att konfigurera
tvin.

Obs: Ga till steg 3 om du inte vill anvédnda din Android-
enhet for att konfigurera tv:n. Om du vill anvédnda

din Android-enhet f6r att konfigurera tv:n slar du pa
Bluetooth-funktionerna i din Android-telefon, och tar fram
och éppnar appen "Google" pa din telefon.

Folj tipsen i anvisningarna for att konfigurera enheten.
Steg 3: Vilj om du vill ansluta din tv till WiFi-
natverket.

Obs: Om du har anslutit tv:n till WiFi-nétverket, kommer
den att leta efter uppdateringar som t.ex. uppdateringar
av Google-tjanster etc. Vélj om du vill logga in till ditt
Google-konto eller inte.

Steg 4: Las for att godkdnna Googles
anvandningsvillkor och integritetspolicy.

Steg 5: Valj om du ska lata Google eller nagon annan
tredje part anvanda platsinformationen for din tv.
Steg 6: Valj om du ska tillata att Google hjélper dig
att forbattra din Android-tv.



Anvanda tv:n
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Panasonic
TV

Fjarrkontrollens funktioner
De flesta av din TV-apparats funktioner ar tillgangliga via
de menyer som visas pa skarmen.
Fjarrkontrollen som levereras med din apparat kan
anvandas for att bladdra genom menyerna och for att
konfigurera alla grundinstaliningar.
1 (Strémbrytare) Slar pa och av tv:n
For att 6ppna bildlaget
Leder till startsidan for NETFLIX
Leder till startsidan for Prime video
Leder till startsidan fér Google Play
Utfor flera atgarder som motsvarar den atgardsguide
som visas pa menyskarmen
7 For att 6ppna menyn installiningar
8 Leder till smart-tv:ns startsida
9 Visa kort info; tryck igen for att visa fullstandig info,
tryck en gang till for att ta bort info
10 Bekraftar ditt val
11 Avsluta menyn och aterga till foregdende meny
12 Oppna kanallistan
13 (Mik.)
(Endast tillganglig vid normal natverksanslutning.)

oo WwN

14 For att sla av eller pa ljudet

15 Hdjer och sanker volymen

16 Valj den digitala siffran

17 For att 6ppna mediaspelaren

18 For att 6ppna granssnittet for val av kalla

19 For att 6ppna insomningstimern

20 Leder till startsidan for AUDIO LINK

21 For att valja appar

22 Leder till startsidan fér YouTube

23 Tryck for att visa den elektroniska programguiden

24 For att avsluta programmet

25 (knapparna upp, ner, vanster och héger)
Markerar olika objekt i menysystemet och justerar
menykontrollerna.

26 Visar menyn alternativ for de valda funktionerna

27 For att 6ppna appar, flytta appar eller ta bort fran favoriter

28 For att spola bakat/spela upp/spola framat/avsluta det
aktuella programmet/pausa/starta inspelning

29 Text-tv

30 Kanal upp/ner

31 For att visa undertexter

32 Aterga till det senaste programmet i tv-kéllan

Hur man sammankopplar fjarrkontrollen
med tv:n

Det har &r en Bluetooth-fjarrkontroll, som maste
sammankopplas med tv:n innan den gar att anvanda.
Féljande steg ar for din referens:

Steg 1: Tryck pa O for att ga till startsidan.

Steg 2: Tryck pa .3 for att 6ppna "Sammankoppling av
fjarrkontroll”.

Steg 3: Folj sidan "Instéllningstips”, tryck pa OK och ()
samtidigt.

Steg 4: Skarmen kommer att visa "Sammankopplar..."
och sedan "Slutfort!" nar sammankopplingen ar slutford.
OBS: Om du véntar ldngre &n tva minuter och inte

kan sammankoppla, bér du upprepa stegen ovan for
sammankoppling igen.

Folj dessa steg om du vill avbryta sammankopplingen
med Bluetooth-fjarrkontrollen:

Steg 1: Tryck pa O or att ga till startsidan.

Steg 2: Tryck pa A/V/<«/» for att vélja @ och sedan
pa OK for att 6ppna.

Steg 3: Tryck pa V¥ for att valja "Fjarrkontroller och
tillbehor", valj sedan Bluetooth-fiarrkontrollens namn for
att ga vidare till nasta steg.

Steg 4: Tryck pa ta bort sammankoppling och tryck pa OK.

[l Om fjarrkontrollen inte svara

1. Tryck pa och hall in knappen sa som visas nedan i tre
sekunder for att aterstalla fjarrkontrollen.
p +

) - o
P ==
(S B
2. Rikta fjarrkontrollen mot mottagaren och ta bort
sammankopplingen genom att utféra féljande.
Startsida > Installning > Fjarrkontroller och tillbehor >
RCUO03 > Ta bort sammankoppling

Svenska
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Anvanda tv:ns ko

24/32/43-tums modell

Indikeringar pa tv:n

=

3

1 Strom pa/Strom av
Om tv:n ar avstangd trycker du pa knappen for att
satta igang den.

Om tv:n &r pa kan du trycka pa knappen for att visa
den virtuella knappen enligt nedan.

O 2 Y & ¢ 3

Nar den virtuella knappen dyker upp trycker du pa den
for att byta knappfunktioner.

Foéljande funktioner kan utféras om du haller inne den
virtuella knappen tillrackligt 1ange (mer an 1 sekund).

Sténg av
Du maste dra ur stickkontakten ur eluttaget for att
sténga av apparaten helt.

Nésta kanal
Foregaende kanal
H6j volymen

Sank volymen

00000 ©

Ingangskalla

Hall inne alternativet for ingangskalla och sléapp nar
markdren gar till den kalla som ska andras.

2 Strom-LED
Rod: Standby
Gron: Pa

3 Mottagare for fjarrkontrollsignal

10 Svenska

Titta pa externa
ingangar

Visa menyn [Ingang], vélj sedan ingangen for den
anslutna utrustningen.

Tryck pa OK for att godkanna.

Valj

OK

Om den externa utrustningen har en justeringsfunktion
for bildformat, staller du in den pa "16:9".

Anvandning av
startsida - Appar

Obs: Bruksanvisningen &r avsedd fér allmént bruk.
Figurer och illustrationer i den hér bruksanvisningen ar
endast avsedda som referens och kan skilja sig fran
produktens faktiska utseende. Fér vissa modeller, &r
vissa alternativ inte tillgéngliga.

Du kan valja alla funktioner pa startsidan.
Tryck pa () for att visa startsidan.

Tryck pa A/V/<«/» for att valja symboler fran listan pa
skarmen.

Tryck pa OK for att mata in respektive alternativ.
Tryck pa EXIT, (— eller O for att avsluta appen.

Google Assistent: Klicka for att interagera med Google
Assistent pa tv:n.

Meddelanden: Paminner dig om systemkritisk
information, sasom lagt diskutrymme, fel vid inloggning till
Google eller kontofel, problem med néatverksanslutningar,
etc.

Ingang: Valj ingangskalla.

Instéllningar: Oppnar systeminstéliningen.

Appar: Visar en lista pa favoritappar, eller dppnar app-
centret.

ANPASSA KANALER: L&gg till och ta bort kanaler fran
din startsida.

Obs:

1) Funktionerna och innehallet p& "Startsidan" kan
variera mellan ldnder och modeller.

2) Anslut tv:n till nétverket innan du férséker anvénda
nétverksfunktioner sasom nétverksapplikationer etc.
pa startsidan.

3) Symbolers upphovsrétt tillh6r respektive tillverkare av
applikationen.



Anvanda
menyfunktionerna

Obs: Vissa av funktionerna kanske inte dr tillgdngliga
med vissa kéllor. For vissa modeller, ar vissa
alternativ inte tillgdngliga.

Avsnittet utforskar din tvis menyer och installningar.

Det finns en beskrivning och information for respektive
meny for att hjélpa dig att fa ut sa mycket som méjligt av
din tv.

For att 6ppna menysystemet:

. Tryck pa ALTERNATIV pa fjarrkontrollen i tv-lage for
att 6ppna snabblistan.

. Tryck pa A/V for att valja 6nskat objekt, tryck sedan
pa OK for att 6ppna motsvarande undermeny.

. Anvand «/» och OK i undermenyn for att géra
justeringar, eller anvand A/V for att valja ett objekt,
tryck pa OK och anvand det enligt anvisningen pa
skarmen eller i guiden.

-

N

w

. Tryck pa & for att ga tillbaka till foregaende meny.

IS

Anvanda snabbmenyn

Bild: Oppna for att justera bildlaget eller avancerade
installningar.

Ljud: Valj det har alternativet for att justera ljudet.
Kanal: Valj det har alternativet for att valja kanal.
System: Valj det har alternativet for att justera
instaliningarna.

Bildlage: Valj laget normal, dynamisk, filmmaker, sport,
spel och anpassad.

Bakgrundsbelysning: -Valj niva fran 1-100.

EKO-instéllning: Valj av, Iag eller hog.

Bildformat:

Visar skarmen [Bildformat]. Folj bruksanvisningen for att

valja lage. [4:3]/[16:9]/Auto/Original.

Avancerade installningar:

Fargtemperatur: Valj normal, varm eller kall.

Dynamisk kontrast: Valj PA eller AV.

HDMI PC-/AV-lage: Auto

Overskanning: For att vélja P& eller Av.

Storningsreducering: Valj av, lag, medel, hdg eller auto.

Bildaterstallning: For att aterstalla bilden.

Gamma: Valj 2.2 eller 2.4.

Ljudlage: For att valja 1age for standard, tal, musik,
stadium och anvandare.

Surround-lage: Valj AV/Rent ljud/Surround.
Nattlige: Valj PA eller AV.

Endast ljud: Valj det sa stangs tv:ns bildskarm av efter
tio sekunder.

Utmatningsenhet: For att valja hogtalare, SPDIF eller
HDMI-ARC.

Digital utgang: Valj PCM/forbikoppling/auto.
Avancerade instéllningar:

. Dialogue Enhanced

. Niva for Dialogue Enhanced

. Balans

. Digital ljudfordréjning (ms)

. Digital ljudvolym

. Ljudaterstalining

Obs: Funktionen &r endast tillganglig i tv-ldge.

Kanalsokning: Later dig soka efter alla tillgangliga
analoga och digitala kanaler.

Instéllning av digitala kanaler:

For att valja alternativet for att stalla in instéliningarna

for undertexter, text-tv, ljudinstallning, LCN, Auto.

uppdatering av tjanst, sékning efter uppdatering, HbbTv-

installningar.

EPG (elektronisk programguide):

Tryck pa OK/» for att 5ppna menyn med programguiden.

Favorit:

Konfigurera lista med favoritkanaler.

Kanaldiagnostiak:

Tryck pa OK/» for att visa signalinformation for aktuell

digital kanal, t.ex. signalstyrka, frekvens mm.

Kanaladministration:

Det har alternativet later dig organisera kanaler.

Instéllningar for HDMI CEC:
CEC-styrning: Valj pa eller av.

Auto. avstangning av enhet: Valj pa eller av.
Auto. stromtillslag av tv: Valj pa eller av.

Lista 6ver CEC-enheter: Sla pa enheterna och valj
[Aktivera] fora att aktivera styrning av HDMI-enheter.
Insomningstimer: Valj 15 min, 30 min, 45 min, 60 min,
90 min, 120 min eller av.

Standby vid inaktiv tv: Valj efter en timmes inaktivitet,
efter tva timmars inaktivitet, efter fyra timmars inaktivitet,
efter ett dygns inaktivitet eller Av.

Placering av tv: For att valja bords- eller vdggmontering.
Omgivning: For att valja hem eller butik.

Butikslage: For att valja E-marke eller inget.

oo R WN =

Svenska 11



Instéllningar:

1. Las: Klicka for att lasa tv:n.

2. Strém: Sla pa eller av Wake On Network och Network
Standby.

. Inspelningslagring: Satt i lagringsenheten och spela in
pa lagringen.

. Integritetsmeddelande: Innehallet om
integritetsmeddelande.

. OSS-licens: OSS-licensens innehall.

. Version: Klicka for att visa programvarans version.

. Anvandar-ID: Klicka for att visa anvandar-ID.

Tryck pa 2] och sedan pa A/V for att valja 6nskad kalla,
och sedan pa OK for att bekrafta.

Kanalkonfiguration (ANALOG TV och KABEL)

Analog konfiguration: Valj ATV och 6ppna.

- Automatisk analog stationsinstalining: Tryck pa OK for
att starta den automatiska sdkprocessen. Sékningen
kan ta ett par minuter.

w
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- Manuell analog stationsinstallning: Tryck pa OK for att
Oppna granssnittet.

Tryck pa A/V for att stélla in program, ljud- eller

fargsystem, tryck sedan pa A/V for att valja frekvens

och sedan pa OK for att soka efter kanaler.

- Konfiguration av text-tv: Tryck pa OK och anvand
sedan A/V for att valja dnskad text-tv.

Instéllning av digital kabel: Valj Kabel och 6ppna.

Auto. installning: Tryck pa OK for att dppna och valj

om den automatiska sékprocessen ska bérja. Valj en

operator eller ange vilken typ du vill soka efter.

Manuell installning: Valj kanalnumret och bérja skanna

LCN: Valj pa eller av.

Auto. uppdatering av tjanster: Valj pa eller av.

Tv-instéllningar

Tryck pa 533 och sedan pa A/V for att valja dina 6nskade
installningar, och sedan pa OK for att bekrafta.

Allménna instéllningar:

Natverk och internet: Anslut till natverket.

Se alla

Ovriga alternativ

Lagg till nytt natverk

Sokning alltid tillganglig
Lat Googles platstjanst och andra appar soka efter
natverk, aven om WiFi ar avstangt.

Ethernet
Ethernet
Ansluten

Proxy-installningar: HTTP-proxy anvands av webblasaren
men det kanske inte kan anvandas av andra appar.
IP-instaliningar: For att anvanda DHCP eller Statisk

12 Svenska

Konton och inloggning: For att logga in till konton.
Appar:

Se alla appar

App-behérigheter

Sarskild app-atkomst

Séakerhet och restriktioner

Enhetspreferenser

Om: Information om tv:n.

Datum och tid: Justera datum och tid.

Sprak: Valj sprak.

Tangentbord: Valj och anpassa tangentbord

Bild och ljud: Justera bild och ljud.

Lagring: Kontrollera enhetens lagring.

Startsida: Anpassa kanaler, andra ordningsfoljd pa
appar och licenser for 6ppen kallkod

Google Assistent: Anvanda Google Assistent.

Inbyggd Chromecast: For att anvanda den inbyggda
Chromecast-funktionen.

Skarmslackare: Valj skarmslackarens lage.
Energibesparing: For att sla av bildskarmen.
Plats: For att ge en ungefarlig plats.

Anvandning och diagnostik: Skicka automatiskt
diagnostisk information till Google, sdsom
kraschrapporter och anvandningsuppgifter fran enheten,
dina appar och den inbyggda Chromecast-funktionen.

Tillganglighet:
Undertexter

Text med hég kontrast
(Experimentell)

Text till tal
Genvag till tillgénglighetsfunktioner
Tjanster

Talrespons
Av

Byt atkomst
Av

Administration av TV-tjanst
Pa

Starta om: For att starta om tv:n.
Fjarrkontroller och tillbehor

Soker efter tillbehor...

(Innan du sammankopplar Bluetooth-enheter, maste du
se till att de ar i sammankopplingslage)

Anvanda
mediaspelaren

Mediaspelaren later dig njuta av foton, musik och video
som lagrats pa ett USB-minne.
Bilden kanske inte visas korrekt pa denna tv beroende
pa den digitalkamera som anvénts.
Visningen kan ta lite tid om det finns manga filer och
mappar pa USB-minnet.



Delvis férsamrade filer kan visas med lagre
upplésning.

Mapp- och filnamnen kan skilja sig at beroende pa
vilken digitalkamera som anvands.

Satta igang mediaspelare

1
2

Satta i USB-minnet.
Valj lage.

[Dokument]: Visar miniatyrbilder pa alla dokument
som finns pa USB-minnet.

[Foto]: Visar miniatyrbilder pa alla foton som finns pa
USB-minnet.

[Musik]: Visar miniatyrbilder pa alla musikmappar som
finns pa USB-minnet.
[Video]: Visar miniatyrbilder pa alla videotitlar som
finns p4 USB-minnet.
[Disk]: Visar miniatyrbilder pa alla dokument som
finns pa USB-minnet.

[Visning av innehall]

Folj anvdndningsguiden for att utféra de tillgangliga
atgarderna.

Nar markoren star pa en symbol, visas information om
det markerade innehallet.

Dokument:

1.
2.

3.
4.

Valj symbolen Dokument.

Tryck uppat, nedat, vanster eller hdger for att vélja den
onskade filen, och tryck pa OK for att dppna den.
Anvand OK for att se fler alternativ: ZOOM+, ZOOM-.
Tryck pa tillbaka for att sluta visa det.

Video:

1.
2.

3.

5.

Valj symbolen Video, och sedan OK for att visa filmfilen.
Tryck uppat, nedat, vanster eller hoger for att vélja den
onskade filen, och tryck pa OK for att &ppna den.

Nar du spelar upp en video kan du trycka pa
ALTERNATIV for att visa uppspelningskonsolen.

Tryck pa OK pa fjarrkontollen for att ppna
Uppspelningskonsolen och pausa videofilen.
Vanster pa fjarrkontrollen snabbspolar bakat. Hoger pa
fjarrkontrollen snabbspolar framat.

. Anvand ALTERNATIV for att se fler alternativ:

Fotoskala, slingléage, undertext, kod fér undertext,
ljudspar, information och videolista.

Tryck pa tillbaka pa fjarrkontrollen for att avsluta
uppspelningen och tryck pa tillbaka igen for att avsluta.

Foto:

1.

2.

Valj symbolen Bild, tryck sedan pa OK for att visa
bilden.

Tryck uppat, nedat, vanster eller hdger for att vélja den
onskade bildfilen, och tryck OK for att visa den.

. Tryck pa OK medan du visar bilden, for att dppna

uppspelningskonsolen. Anvand vanster och héger
knapp pa fiarrkontrollen for foregaende och nasta bild.

4. Anvand OK for att se fler alternativ: Vanstervridning,
hégervridning, ZOOM+, ZOOM-, manuell/auto.
uppspelning, information, uppspelningslage,
uppspelningsintervall, BGM: av eller pa.

Musik:

1. Valj symbolen Musik, tryck sedan pa OK for att lyssna

pa musik.

. Tryck uppat, nedat, vanster eller hoger for att valja den
onskade filen, och tryck pa OK for att dppna den.

. Uppspelningskonsolen innehaller foregaende, spela
upp/pausa, spola bakat/framat, nasta.
Uppspelningslage (spela i loop/enskild cykel/slumpvis
uppspelning)

Tryck pa ALTERNATIV for att se uppspelningslistan.

N
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4. Tryck pa tillbaka for att sluta visa det.

Disk:

1. Valj symbolen Disk, tryck sedan pa OK for att vélja
mapp.

. Tryck uppat, nedat, vanster eller hdger for att valja den
onskade filen, och tryck pa OK for att &ppna den.

. Tryck pa tillbaka for att sluta visa det.

N

w

Ytterligare
information

Funktion for auto. standbylage

Tv:n gar automatiskt in i standbylage vid foljande
férutsattningar:
Ingen signal tas emot pa 15 minuter.

[Insomningstimern] &r aktiv i menyn [System] (s. 11).

[Standby for inaktiv tv] Stéll in tid, standby nar tv:n inte
anvands (s.11).

Ingangens signal kan inte visas

525 (480)/60i, 60p
625 (576)/50i, 50p

750 (720)/60p, 50p

1125 (1080)/60i, 50i

o000 ]0

1125 (1080)/60p, 50p, 24p

O Markering: Anvandbar ingangssignal
Andra signaler an ovan kanske inte visas korrekt.

Signalerna ovan formateras om for optimal visning pa
din bildskarm.

Svenska 13



HDMI-anslutning

Tv:n innehaller HDMI™-teknik. HDMI (high-definition
multimedia interface) ar varldens forsta fullstandiga
digitala AV-granssnitt for konsumentbruk som uppfyller
en icke-komprimerande standard.

HDMI later dig njuta av héguppldsta digitala bilder

och hogkvalitativt ljud genom att ansluta tv:n och
utrustningen.

I Tillampliga HDMI-egenskaper
Signal pa ljudingang:
2 kan. linjar PCM (samplingsfrekvenser - 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)
Signal pa videoingang:
¥ ”Ingangssignal som kan visas” (s. 10)

Matcha utgangens installning pa den digitala
utrustningen.

For uppspelning i mediaspelaren

Format: FAT32

Kompatibilitet:
Endast stod for standarderna USB1.1 och USB2.0.
Den maximala USB-kapacitet som stods ar 1 TB.

Information som andras med en PC kanske inte kan
visas.

Avlagsna inte enheten medan tv:n laser informationen.
Det kan skada enheten eller tv:n.

Vidrér inte enhetens stift.

Satt i enheten i ratt riktning. Annars kan enheten eller
tvin skadas.

Elektriska stérningar, statisk elektricitet och felaktig
anvandning kan skada information eller enheten.
Panasonic ar inte ansvariga for nagon forséamring eller
skada pa information och/eller enheter vid anvandning
av tvin.

Det ar rekommenderat att ansluta USB-minnet direkt
till tv:ns USB-port.

Vissa USB-enheter eller USB-hubbar kanske inte kan
anvandas med tv:n.

Du kan inte ansluta nagra enheter via en USB-porten.

Ytterligare information om USB-enheter finns pa
foljande webbplats. (endast pa engelska)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Felsokning

Innan du begar service eller hjélp, bér du folja dessa
enkla guider for att forsdka I6sa problemet. Folj
meddelandets anvisningar om ett felmeddelande visas.

Kontakta din lokala aterforsaljare av Panasonic for hjalp,
om problemet kvarstar.

Det finns réda, bla, grona eller svarta punkter pa

bildskdarmen.

> Detta ar en egenskap hos bildskdrmar med flytande
kristaller. Bildskdrmen med flytande kristaller ar
byggd med en teknik for valdigt hdg precision.
Ibland, kan nagra icke-aktiva pixlar pa bildskarmen
se ut som réda, grona, bla eller svarta punkter.
Det paverkar inte din tv:s prestanda och ar inte ett
kvalitetsproblem.

Kaotisk bild, oljud.

> Stall in [Stérningsreducering] i menyn [Bild] for att ta
bort stérningar (s. 11).

> Kontrollera elektriska produkter i nérheten (bil,
motorcykel, fluorescerande lampor).

Ingen bild visas.

> Kontrollera installningarna for [Kontrast] och
[Ljusstyrka] i menyn [Bild] (s. 11).

> Kontrollera om tv:n &r i AV-lage. Om tv:n &r i AV-lage,
kontrollerar du att det valda ingangslaget motsvarar
utgangen pa den externa utrustningen (s. 12).

En konstig bild visas.

> Stang av tv:n med huvudstrémbrytaren (s. 10), och
sla sedan pa den igen.

Bilder fran utrustning som ar ansluten via HDMI ser

konstiga ut.

> Kontrollera att HDMI-kabeln &r korrekt ansluten.

> Stang av tv:n och utrustningen, och sla sedan pa
dem igen.

> Kontrollera ingangssignalen fran utrustningen.
> Anvand utrustning som uppfyller EIA/CEA-861/861D.

Inget ljud hors.

> Kontrollera installningen fér avsténgt ljud (s. 11) och
volymen.

Lag niva eller férvrangt ljud.

> Mottagningen av ljudsignalen kan vara férsamrad.

Ljudet via HDMI-anslutningen later konstigt.

> Stall in ljudinstallningen fér den anslutna utrustningen
pa "2 kan. L.PCM".




Tv:n gar in i standbylage.

> Tv:n &r utrustad med en automatisk standbyfunktion
(s. 13).

Fjarrkontrollen fungerar inte eller fungerar bara

ibland.

> Byt batterier.

> Rikta fjarrkontrollen direkt mot tv:ns mottagare for
fiarrkontrollsignalen (inom ca. 7 m och i 30 graders
vinkel).

> Placera tv:n pa avstand fran solsken och forhindra
att starkt ljus skiner pa tv:ns mottagare for
fjarrkontrollsignalen.

Delar av tv:n blir varma.

> Aven om temperaturen pé vissa delar av héljet pa
framsidan, ovansidan och baksidan stiger, sa orsakar
dessa temperaturhdjningar inte nagra problem vad
det galler prestanda och kvalitet.

Tv:ns bildskarm ror sig en aning nar man trycker pa

den med ett finger.

Ett rasslande ljud kan horas.

> Det finns en viss flexibilitet kring bildskarmen for att
forhindra skador. Detta ar inte en felfunktion.

Ett felmeddelande om dverstrom visas.

> Den anslutna USB-enheten kan orsaka detta
fel. Avlagsna enheten och stang av tv:n med
huvudstrémbrytaren, och sla sedan pa den igen.

> Kontrollera att det inte finns nagra frammande
foremal i USB-porten.

Underhall

Dra forst ur stickkontakten ur eluttaget.

Regelbunden skétsel

Torka forsiktigt av bildskérmens yta, holjet och stativet
med en mjuk trasa.

Torka regelbundet av stickkontakten med en torr trasa.
Fukt och smuts kan leda till brand eller elektrisk stot.

For grov smuts

Torka forst bort dammet pa ytan. Fukta en mjuk trasa

i rent vatten eller utspatt diskmedel (1 del diskmedel i
100 delar vatten). Vrid ur trasan och torka av ytan. Torka
slutligen bort all fukt.

Anvand inte en hard trasa och gnid inte fér hart da
detta kan repa ytan.

Tv:ns ytor far inte utsattas for vatten eller diskmedel.
Vatska inuti tv:n kan leda till att produkten slutar
fungera.

Ytorna far inte utsattas for insektsmedel,
I6sningsmedel, thinner eller andra flyktiga amnen.
Detta kan férsamra ytans kvalitet eller medféra att
fargen flagnar.

Bildskarmens yta ar specialbehandlad och kan latt
skadas. Var forsiktig sa att du inte trycker in eller repar
ytan med din fingernagel eller andra harda foremal.

Lat inte holjet eller stativet komma i kontakt med
gummi eller amnet PVC under en langre tid. Detta kan
férsémra ytans kvalitet.

Specifikationer

Modell nr.

24-tums modell
TX-24MSW504

32-tums modell
TX-32MSW504 TX-32MSW504S

43-tums modell
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

Matt (B x H x D)

24-tums modell
551,4 x 365,3 x 131 mm (med stativ)
551,4 x 328 x 84 mm (endast tv)

32-tums modell
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (med stativ)
725,9 x 430,8 x 81,7 mm (endast tv)

43-tums modell
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (med stativ)
966,8 x 566,4 x 88,5 mm (endast tv)

Vikt

24-tums modell
2,6 kg (med stativ)
2,5 kg (endast tv)

32-tums modell
3,6 kg (med stativ)
3,5 kg (endast tv)

43-tums modell
6,4 kg (med stativ)
6,3 kg (endast tv)
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Anslutningsterminaler

Digital-tv

AV-ingang
Mini, 1.0 V[p-p] (75 Q)

HORLURAR
Mini, 150 mV rms ~ 250 mV rms

HDMI-ingang 1/2
TYPE A-anslutningar

usB
USB2.0 DC 5V, Max. 500 mA

Hoégtalarutgang

24-tums modell
Ljudutgang
6W@BW+3W)

32-tums modell
Ljudutgang
1I0OWBW+5W)

43-tums modell
Ljudutgang
16 W (8W +8W)

Mottagningssystem/Bandnamn

9 system

System Funktion
1PALB, G

2 PALI

3 PALD, K

4 NTSC 4.43
5 NTSC 3.58 Uppspelning fran sarskilda
6 PAL VCR:er eller DVD-spelare
7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

Mottagning av utsdndning

Uppspelning fran sarskilda
skivspelare och sarskilda
VCR:er eller DVD-spelare

Mottagande kanaler (analog tv)

VHF-BAND
2-12 (PAL)
0-12 (PAL B AUST,)
1-9 (PAL B N.Z.)
1-12 (PAL)

UHF-BAND
21-69 (PAL G, H, 1)
28-69 (PAL B AUST.)
13-57 (PAL D, K)

16 Svenska

Standard DVB-T/T2

Antenningang

VHF/UHF

Driftsforhallanden

Temperatur
0-45°C
Luftfuktighet
20-80 % relativ luftfuktighet (icke-kondenserande)

Design och specifikationer kan komma att &ndras utan
féregdende meddelande. De matt och vikter som visas
ar ungefarliga.

Inbyggt tradlost natverk

Kompatibilitet med standarder och
frekvensomrade

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4~2,5 GHz och 5,15~5,825 GHz

Sakerhet
Stod for WPA/WPA2

Inbyggd Bluetooth

Bluetooth V5.0
2,4~2,485 GHz

Design och specifikationer kan komma att &ndras utan
foregaende meddelande. De matt och vikter som visas
ar ungefarliga.

Besok EPREL fér mer produktinformation:
https://eprel.ec.europa.eu.
Registreringsnumret for EPREL finns pa
https://eprel.panasonic.eu/product.



Oss-licens

Produkten innehaller féljande programvara:

(1) Programvara som utvecklats av eller féor Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,

(2) Programvara som &ags av tredje part och licensieras till Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,

(3) Programvara som &r licensierad enligt GNU General Public License, version 2.0 (GPL V2.0),

(4) Programvara som &r licensierad enligt GNU LESSER General Public License, version 2.1 (LGPL V2.1), och/eller
(5) Programvara med 6ppen kéllkod férutom den programvara som licensieras enligt GPL V2.0 och/eller LGPL V2.1.

Programvara kategoriserad som (3)-(5) distribueras med hopp om att den &r anvéndbar, men UTAN NAGON GARANTI,
inte ens nagon indirekt garanti for SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. Se de detaljerade
allmanna villkoren darav [System > Instéllningar > OSS-licens]

Under minst tre (3) ar fran leverans av produkten, kommer Panasonic att férse den tredje part som kontaktar oss via
kontaktuppgifterna nedan, till en kostnad som inte &r stérre an var kostnad for att fysiskt distribuera kallkoden, med en
fullstdndig maskinlasbar kopia av motsvarande kéllkod som omfattas av GPL V2.0, LGPL V2.1 eller 6vriga licenser med
skyldighet att géra detta, likval som respektive meddelande om upphovsratt darfor.

Kontaktinformation: osd-cd-request@agg.jp.panasonic.com
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Avfallshantering av gammal utrustning och batterier
Endast for den europeiska unionen och lander med system for atervinning
Dessa symboler pa produkterna, férpackningen och/eller medféljande dokumentation innebar att
forbrukade elektriska och elektroniska produkter, forpackning och/eller tillhérande dokumentation inte
far blandas med vanligt hushallsavfall.
For korrekt hantering, aterstéllning och atervinning av gamla produkter och férbrukade batterier, ska
] dessa avfallshanteras pa lampliga atervinningscentraler i enlighet med de nationella lagar som géller
for dig. Genom att avfallshantera dem korrekt, hjélper du till att spara pa vardefulla tillgangar och
férhindra potentiellt negativa effekter p4 manniskors hélsa och miljén.
Kontakta dina lokala myndigheter fér mer information om insamling och atervinning. Béter kan
tillampas vid felaktig avfallshantering av detta avfall, i enlighet med géallande lagstiftning.
Notering om batterisymbolen (den undre symbolen):
Symbolen kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall uppfyller den de krav som
angetts i direktivet for den berérda kemikalien.

Kundens notering

Produktens modell- och serienummer finns

pa produktens baksida. Du bor notera detta
serienummer i utrymmet nedan och behalla
bruksanvisningen samt ditt inkdpskvitto, som ett
permanent bevis pa ditt inkdp for att underlatta
identifiering i handelse av stéld, férlust och for
garantidandamal.

Modellnummer
Serienummer

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
Webbplats: http://www.panasonic.com Svenska
Tryckt i Kina

© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022



Panasonic

HASZNALATI UTMUTATO
LED-televizio

Modellszam

TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(kép: TX-43MSW504%)

Kdszonjlk, hogy megvasarolta ezt a Panasonic terméket.

A készilék hasznalata el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot, és 6rizze meg
késdbbi felnasznalasra.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen az utmutaté ,Biztonsagi dvintézkedések” cimi
fejezetét.

Az Utmutatoban talalhatd képek csak illusztracios célokat szolgalnak.

Keérjlk, tekintse meg a Paneurépai garanciakartyat, ha segitségre van sziiksége a helyi
Panasonic kereskedd elérhetéségével kapcsolatban.

Magyar
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A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia
Interface kifejezések és a HDMI-logé a HDMI
Licensing Administrator, Inc. védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

A Dolby, Dolby Audio és a kettés D szimbdlum

a Dolby Laboratories Licensing Corporation
kereskedelmi védjegye. A gyartas a Dolby
Laboratories licencengedélyével tértént. Bizalmas
kiadatlan anyagok.

Copyright © 1992-2019 Dolby Laboratories.
Minden jog fenntartva.

A Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye.
AWPA2™ a WPA™ a Wi-Fi Alliance® védjegyei.

A Bluetooth® szovédjegy és logdk a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett kereskedelmi védjegyei, és ezeket a
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
engedéllyel hasznalja.

A DVB és a DVB logék a DVB Project védjegyei.

A x.v.Colour™ védjegy.

A DISEqC™ az EUTELSAT védjegye.

A Google a Google LLC védjegye.

Az Amazon, a Prime Video és minden kapcsol6do
log6é az Amazon.com, Inc. vagy leanyvallalatainak
védjegye.

Ez a termék az UHD Alliance miiszaki
specifikaciojanak megfelel: UHDA Specified
Reference Mode, 1.0 verzié. A FILMMAKER MODE™
log6 az UHD Alliance, Inc. védjegye az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban.

Magyar

Eltéré megjegyzés hianyaban az utmutatéban a
TX-43MSW504* modell &brait hasznaljuk.
Az abrak a modelltél fliggéen eltéréek lehetnek.

Karok
A helyi jogszabalyok altal elismert esetek
kivételével a Panasonic nem vallal felelésséget a
termék hasznalatabdl vagy hibas hasznalatabol
ered6 hibakért vagy a termék hasznalatabdl ered6
problémakeért és karokért.
A Panasonic nem vallal felel6sséget a katasztréfak
okozta adatvesztésért stb.

A jotallas nem terjed ki az ugyfél altal kiilon
készitett eszkdzokre. Az ilyen eszkdzokon
tarolt adatok védelme az ligyfél felel6ssége.
A Panasonic nem vallal felelésséget az ilyen
adatokkal val6 visszaélésért.

RE Advance

Atermékre a patentlist.accessadvance.com oldalon
talalhato szabadalmak vonatkoznak

DA Dolby Audio



Fontos kozlemény

Kozlemény a DVB/adatatviteli/IPTV-
funkciokrol
Ezt a TV-késziiléket Uigy tervezték, hogy megfeleljen
a (2020. decemberétél érvényes) DVB-T/T2 (MPEG2,
MPEG4-AVC (H.264)) és az MPEG HEVC (H.265)
digitalis féldi sugarzasu, a DVB-C (MPEG2 és
MPEG4-AVC(H.264)) és az MPEG HEVC (H.265)
digitaliskabel-szolgaltatasok, valamint a DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC (H.264)) és az MPEG
HEVC (H.265) digitalismiiholdas-szolgaltatasok
szabvanyainak.

Ateriletén elérhet6 DVB-T/T2 vagy DVB-S
szolgaltatasokkal kapcsolatban forduljon a helyi
markakereskedéhoz.

A TV-késziiléken foghaté DVB-C szolgaltatasokat
illetéen forduljon a helyi kabelszolgaltatéjahoz.

El6fordulhat, hogy a TV-készllék nem miikodik
megfelelden, ha a jel nem felel meg a DVB-T/T2,
a DVB-C, illetve a DVB-S szabvanyoknak.

Az adott orszagtdl, terlilettél, misorszolgaltatotol,
szolgaltatétol, miholdas és halézati kornyezettd|
fliggéen nem minden funkcio all rendelkezésre.

Nem minden Cl-modul miikédik megfeleléen ezzel a
TV-készulékkel. A rendelkezésre all6 Cl-modult illetéen
vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatéval.

El6fordulhat, hogy ez TV-készilék nem mikddik
megfelelen olyan Cl-modullal, amelyet a szolgaltaté
nem hagyott jova.

Szolgaltatétdl fliggéen tovabbi dijakat

szamithatnak fel.

A jévébeni szolgaltatasokkal valé kompatibilitas nem
garantalt.

Az internetes alkalmazasokat, a hangvezérlés funkciét
a megfelel6 szolgaltatok biztositjak, és ezek barmikor
modosithatok, megszakithatdk vagy megsziintetheték.
A Panasonic a szolgaltatasok rendelkezésre allasaért
vagy folyamatossagaért nem vallal felelésséget és nem
vallal garanciat.

A Panasonic nem vallal garanciat mas gyartok periférias
eszkdzeinek mikodéséért és teljesitményéért, tovabba
nem vallal felel6sséget az ilyen gyartok periférias
eszkdzeinek mikodése és/vagy hasznalata soran
bekdvetkezd karokeért.

Az USB- és LAN-lizemmodban valé miikddés soran
ne érintse meg és ne kozelitse meg az ANTENNA,
MUHOLDBEMENET, HDMI-aljzatokat, és keriilje

a zavaro elektrosztatikus kistilést, mert ez a TV
miikodésének leallasat vagy hibas miikodését
eredményezi.

A

Az ligyféladatok kezelése

Bizonyos ugyféladatokat, példaul késziiléke (ez a

TV) halézati interfészének IP-cimét gyUjtjik, amint a

Panasonic markaju intelligens televiziét (ez a TV) vagy

mas eszkdzoket az internethez csatlakoztat (kivonat

az adatvédelmi szabalyzatunkbdl). Ezt tigyfeleink és

szolgaltatasunk integritdsanak védelme érdekében

tesszik, valamint, hogy megvédjik a Panasonic jogait és
tulajdonat.

A televizio internetkapcsolat-funkcidjanak hasznalata

soran, miutan beleegyezését adta (azokban a

joghatésagokban, ahol a személyes adatok gyUjtéséhez

a vonatkozo adatvédelmi torvények értelmében az

tgyfél hozzajarulasa sziikséges), vagy attekintette

a Panasonic szolgaltatasi/adatvédelmi iranyelveit

(a tovabbiakban: Altalanos szerzédési feltételek stb.),

a készulék hasznalataval kapcsolatos Ugyféladatok az

Altalanos szerzédési feltételeknek stb. megfeleléen

Osszegyljtheték és felhasznalhatok.

+ A Panasonic nem vallal felel6sséget az ugyféladatok
harmadik felek altal a TV-késziléken vagy a
webhelyen biztositott alkalmazasokon keresztl
torténd gydjtéséért vagy felhasznalasaért.

+ Hitelkartyaszam, név stb. megadasakor forditson
kilonleges figyelmet a szolgaltaté megbizhatdsagara.

+ Aregisztralt adatok a szolgaltaté szerverén stb.
regisztralhatok. A TV-készllék javitasa, mas részére
torténd atadasa vagy selejtezése elétt feltétlendl
torolje az adatokat a szolgaltat Altalanos szerzédési
feltételeinek stb. megfeleléen.

Tartalom ezen vagy barmely mas eszkdzon torténd
régzitéséhez és lejatszasahoz az adott tartalom szerz6i
joganak, vagy egyéb ilyen jellegli jogainak tulajdonosatdl
engedélyre lehet sziikség. A Panasonic nem rendelkezik
jogosultsaggal arra, hogy ezt az engedélyt Onnek
megadja, és kifejezetten elutasit minden arra iranyuld
jogosultsagot, lehetéséget vagy szandékot, hogy ilyen
engedélyt szerezzen az On nevében. Az On feleléssége
annak biztositasa, hogy ennek vagy barmely mas
késziiléknek a hasznalata megfeleljen az orszagaban
érvényes szerzdi jogi jogszabalyoknak. A vonatkozé
torvényekkel és rendeletekkel kapcsolatos tovabbi
informaciokért tekintse meg a vonatkozé jogszabalyokat
és rendeleteket, vagy vegye fel a kapcsolatot a régziteni
vagy lejatszani kivant tartalomhoz fiz6d6 jogok
tulajdonosaval.

Ennek a terméknek a hasznélatat az AVC szabadalmi
portfélié licenc keretében engedélyezték fogyasztd
altali, személyes és nem kereskedelmi célokra

torténé (i) videofelvétel-kddolasara az AVC-szabvany
(,AVC Video”) szerint és/vagy (ii) olyan AVC Video
dekddolasara, amelyet személyes és nem kereskedelmi
célu tevékenységet végzd fogyaszté kodolt és/vagy
AVC Video szolgaltatasara sz6lé engedéllyel rendelkezé
videoszolgaltatétol szarmazik. Az ettdl eltérd célu
felhasznalasra szo6lo engedélyt nem adtak meg, illetve
nem tekintheté6 megadottnak.

Tovabbi informacié az MPEG LA, L.L.C. honlapjan
talalhato.

Lasd: http://www.mpegla.com.

Magyar



* Ne mozgassa a TV-késziléket, amikor a tapkabel

~ csatlakoztatva van a halézati aljzatba.
* Ne csavarja és ne hajlitsa meg a kabelt tulzott
Ez a jeldlés azt jelzi, hogy a termék valtakozé arammal mértékben, illetve ne nytjtsa meg.
mikodik. - _— _— )
» Ne hasznaljon sériilt dugaszt vagy sérlt fali
aljzatot.
D + Gy&z6djon meg arrél, hogy a TV-késziilék nem
zUzza 6ssze a kabelt.

Ez a jeldlés a Il. érintésvédelmi osztalyba tartozo vagy [} Ugyeljen a kévetkezékre
kettds szigetelésii elektromos késziiléket jelol, amely

esetében biztonsagi foldelt elektromos csatlakozasra Figyelmeztetés

(foldelés) nincs szlikség.

Soha ne médositsa sajat maga a
Csak fiigg6leges helyzetben szallithaté. TV-készliléket, és ne tavolitsa el a

burkolatokat, mert a fesziiltség alatt
allé alkatrészek igy hozzaférheték,
és a burkolatok eltavolitasa esetén

H -~ H fennall az aramités veszélye.
B |Zt0 n Sa g I Nincs a készUllékben a felhasznald
altal javithato alkatrész.

6Vi ntéZkEdése k Ne tegye ki es6 vagy tulzott ®

nedvesség hatasainak a TV-
késziléket. A TV-készlléket

Az aramiités, tliz, karosodas vagy sériilés elkerillése ovni kell a cs6p6gd vagy ‘
érdekében kérjiik, tartsa be az alabbi figyelmeztetéseket frécesend viztél és a vizzel
és ovintézkedéseket: teli targyaktol; vizet tartalmazé
i as L, edényt, targyat, pl. vazat
B Halozati dugasz és tapkabel a késziilék tetejére vagy

készllék folé helyezni tilos.
Figyelmeztetés . . P
Ne helyezzen idegen targyakat a szell6zényilasokon

P B keresztul a TV-készilékbe.
Ha barmi szokatlant észlel,
azonnal huizza ki a halézati Ha a TV-késziiléket olyan helyen hasznalja, ahol a
dugaszt a fali aljzatbol. . '4}2}0 rovarok kénnyen bejuthatnak a késziilékbe.
A haldzati dugaszok tipusa . Lehetséges, hogy rovarok, példaul a kis legyek,
orszagonként eltéro. pokok, hangyak stb. bejutnak a TV-készllékbe, és
karosithatjak a televiziot, vagy csapdaba eshetnek a
A TV-készllékhez megfelel6 aramforras: 220-240 V TV lathaté terliletein, pl. a képernyén.
(véltakoz6 aram), 50/60 Hz. Ha a TV-késziléket olyan kérnyezetben haszndlja,
Szorosan illessze a halézati dugaszt a fali aljzatba. ahol poros vagy fuistos a leveg6:
A késziilék teljes kikapcsolasahoz hizza ki a halozati Lehetséges, hogy a normal miikodés soran
dugaszt a fali aljzatbdl. a szell6z6nyilasokon keresztiil a por- vagy
Ezért a halozati dugasznak mindenkor kénnyen fustrészecskek bejutnak a TV-késziilekbe, &s
megkézelitdnek kell lennie. megrekednek a belsejében. Ez tiimelegedést, hibas

mikddést és a képminéség romlasat stb. okozhatja.
A TV-késziilék tisztitasakor huzza ki a fali dugaszt. u pminoseg zhat

- A Ne hasznaljon nem jévahagyott talapzatot/
N’e érintse meg a halozati dugaszt nedves Q szerelvényeket. Mindenképpen kérje a helyi
kézzel. & Panasonic markakeresked6tél a jovahagyott fali
konzolok beallitasat vagy felszerelését.

Ne rongalja meg a tapkabelt. Ne tegye ki er6s nyomasnak vagy utésnek a
kijelz6panelt.

|%ﬁ Ugyeljen ra, hogy gyermekek ne masszanak fel a

TV-készilékre.

+ Ne helyezze a tapkabelt ® |:| ul Ne helyezze a TV-késziiléket »
magas hémérsékletl targy t \,\ mﬂﬂm lejtés vagy instabil fellletre, és
kozelébe. ™ lgyeljen ra, hogy a készllék I\
|:| ne nyuljon tul a talapzat
® LéDL szélén.
=

* Ne helyezzen nehéz
targyat a tapkabelre.

* Ne huzza a tapkabelt.
Fogja a halézati dugaszt,
amikor kihtizza a fali
aljzatbal.
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Figyelmeztetés: stabilitasveszély

A TV-késziilék leeshet, ami sulyos személyi sérilést
vagy halalt okozhat. Sok sériilés - kiilondsen gyerekek
esetében — megel6zhet6 a kdvetkezé dvintézkedésekkel:

* MINDIG hasznaljon szekrényt vagy allvanyt, vagy a
TV-készulék gyartdja altal ajanlott felszerelési médokat
alkalmazza.

« MINDIG hasznaljon olyan butort, amely biztonsagosan
megtartja a TV-késziiléket.

« MINDIG Ugyeljen arra, hogy a TV-készilék ne nyuljon
tul az alatdmaszté bator szélén.

« MINDIG tanitsa meg a gyermekeket, hogy veszélyes
felmaszni a butorokra azért, hogy elérjék a TV-
készliléket vagy annak kezelGszerveit.

« MINDIG ugy vezesse a TV-késziilékhez csatlakoztatott
kabeleket és vezetékeket, hogy azokban ne lehessen
megbotlani, illetve ne lehessen meghuzni vagy
megragadni azokat.

* SOHA ne helyezze instabil helyre a TV-késziléket.

* SOHA ne helyezze a TV-késziiléket magas butorra
(példaul faliszekrényre vagy kdnyvespolcra) anélkdl,
hogy alkalmas konzolhoz régzitené a butort és a
TV-késziléket is.

* SOHA ne helyezze a TV-késziiléket teritére vagy mas
hasonlé anyagra, amely a TV-készlilék és az azt tarto
butor kdz6tt talalhato.

« SOHA ne helyezzen a gyerekeket maszasra csabitd
targyakat, példaul jatékokat és tavvezérléket a TV-
készlilék tetejére vagy olyan butorra, amelyeken a TV
talalhato.

Ha megtartja és athelyezi a meglévé TV-készuléket,

akkor arra ugyanezek a megfontolasok érvényesek.

Ez a TV-késziilék asztali hasznalatra készlt.

Ne tegye ki kdzvetlen IRR
napsugarzas vagy mas
héforras hatasainak a TV- Izl

késziiléket.

A tiiz terjedésének megelézése
érdekében a gyertyakat és egyéb
nyilt langot mindenkor tartsa
tavol a késziiléktol

Il Fojtas és fulladas veszélye

Figyelmeztetés

A termék csomagolasa fulladast okozhat, egyes
részei kis méretliek, és a kisgyermekek szamara
fulladasveszélyt jelenthetnek. Tartsa ezeket a
targyakat a kisgyermekektél tavol.

H Talp

Figyelmeztetés

Ne szerelje szét, és ne médositsa a talapzatot.

Ne hasznaljon a TV késziilékhez a mellékelt
talapzaton kivil mas talpat.

Ne hasznalja a talapzatot, ha elgorbilt vagy

ha fizikai sérlilés érte. Ha ez bekdvetkezik,
haladéktalanuk forduljon a legkdzelebbi Panasonic
markakereskedéhoz.

Az dsszeszerelés soran gy6z6djon meg arrol, hogy az
Osszes csavar megfeleléen meg van hdzva.

Ugyeljen arra, hogy a TV-késziiléket ne érje (ités a
talapzat felszerelésekor.

Ugyeljen ra, hogy gyerekek ne masszanak fel a
talapzatra.

ATV talapzatra valo felszereléséhez vagy az arrdl valo
leszereléséhez legalabb két személyre van szlkség.
ATV fel- vagy leszerelését végezze a megadott
eljarasnak megfeleléen.

Il Radidhullamok

Figyelmeztetés

Ne hasznalja a TV-késziiléket és a tavvezérl6t
egészségligyi intézményekben vagy olyan helyeken,
ahol orvosi berendezések talalhatok. A radidhullamok
zavarhatjak az orvosi berendezéseket, amelyek hibas
miikddése balesetet okozhat.
Ne hasznalja a TV-készliléket és a tavvezérl6t
automatikus vezérléberendezések, példaul
automatikus ajtok vagy tlzjelzék kdzelében.
A radidhullamok zavarhatjak az automatikus
vezérléberendezéseket, amelyek hibas mikodése
balesetet okozhat.
Tartson legalabb 15 cm tavolsagot a TV-készuléktdl és
a tavvezérl6tdl, ha szivritmus-szabalyozdja van.
A radidhullamok zavarhatjak a szivritmus-szabalyoz6
mikodését.
Semmilyen moédon ne szerelje szét vagy ne médositsa
a TV-készlléket és a tavvezérl6t.

Il Miiholdvevé kartyanyilas
A Cl-modul behelyezése vagy eltavolitasa el6tt a
Be-/kikapcsoléd gombbal kapcsolja ki a TV-készuléket.
Ha az intelligens kartya és a Cl-modul készletben
érkezik, el6szor helyezze be a Cl-modult, majd az
intelligens kartyat illessze be a Cl-modulba.
A Cl-modult az abran lathaté médon, a helyes
iranyban illessze be, illetve tavolitsa el.
Megjelennek az altalaban titkositott csatornak.
(A megtekinthetd csatornak és azok funkcidi a
Cl-modultdl fliggenek.)
Ha a titkositott csatornak nem jelennek meg
" [K6z6s interfész] ([Beallitas] meni)
El6fordulhat, hogy kaphaték olyan Cl-modulok,
amelyek régebbi firmware-verziéi nem miikédnek
teljes mértékben egyltt ezzel a Cl+ v1.4 TV-
készllékkel. Ebben az esetben Iépjen kapcsolatba a
tartalomszolgaltatoval.
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Ugyeljen arra, hogy javitas, mas részére torténé
atadas vagy selejtezés el6tt a Cl-modulkartyat

mindenképpen vegye ki a készulékbdl.
v

=

Cl-modul

Il Beépitett vezeték nélkiili LAN

Ne haszndlja a beépitett vezeték nélkili LAN-t

olyan vezeték nélkili halézatokhoz (SSID*) valo
csatlakozashoz, amelynek hasznalatara nincs

joga. Az ilyen halézatok megjelenhetnek a keresési
eredményekben. Ezek haszndlata azonban jogellenes
hozzaférésnek mindsilhet.

* Az SSID egy adott adatatvitelre szolgald vezeték
nélkuli halézat megnevezése.

Ne tegye ki magas hémérséklet, kdzvetlen napfény
vagy nedvesség hatasainak a beépitett vezeték nélkuli
LAN-t.

A radidhullamok segitségével tovabbitott adatok
lehallgathatok és megfigyelhetdk.

A beépitett vezeték nélkili LAN 2,4 és 5 GHz-es
frekvenciasavokat hasznal. A beépitett vezeték nélkuli
LAN hasznalatakor fellépé radiéhullam-interferencia
okozta hibas miikodés és lassu reakciok elkeriilése
érdekében tartsa a TV-késziiléket tavol mas, 2,4 GHz-
es és 5 GHz-es jelet hasznal6 eszk6zoktél, példaul
mas vezeték nélkili LAN-eszk6z6ktdl, mikrohullamu
sut6ktdl és mobiltelefonoktol.

Ha a statikus elektromossag stb. miatt problémak
mertlnek fel, a TV mikddése ledllhat, hogy megvédije
magat. llyen esetben kapcsolja ki a TV-késziiléket a
Be-/kikapcsolé gombbal, majd kapcsolja be jra.

[l Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia

A TV-késziilék és a tavvezérl 2,4 GHz-es
radiofrekvencias ISM-séavot (Bluetooth®) hasznal.

A radidhullam-interferencia okozta hibas miikddés és
lassu reakciok elkeriilése érdekében tartsa a TV-
készliléket és a tavvezérlét tavol az olyan eszk6zoktol,
mint a vezeték nélkili LAN-eszkdzok, mas Bluetooth®
eszkdzok, mikrohullamu siték, mobiltelefonok és

2,4 GHz-es jelet hasznald eszk6zok.

6 Magyar

Il Szellézés

Atulzott hd megel6zése érdekében, ami egyes
elektronikus alkatrészek korai meghibasodasahoz
vezethet, hagyjon megfeleld helyet (legaldbb 10 cm) a
TV korl.

[10
10 10 10

p— i — (cm)

® C__
Talapzattal vagy anélkiil valé

hasznalat esetén is tgyeljen arra, hogy a TV also
részén talalhaté szellézényilasok ne legyenek elzarva,
és a megfelel6 szell6zés biztositasahoz elegendd hely
alljon rendelkezésre.

A szellézést nem szabad
akadalyozni, igy a
szellézdnyilasokat ne fedje le
olyan targyakkal, mint Ujsag,
asztalterit6 vagy fliggony.

Il A televizié athelyezése

A TV-készulék mozgatasa el6tt csatlakoztassa le az
Osszes kabelt.
A TV-készlilék mozgatasahoz legalabb két személyre
van szikség, megakadalyozandé a TV felborulasa
vagy leesése altal okozott sérliléseket.

A TV-késziilék mozgatasakor ne a képerny&részt
fogja meg, ahogy az alabbi abran lathaté. Ez hibas
miikédést vagy karosodast okozhat.

[l Ha hosszu id6n at nincs hasznalatban

ATV kikapcsolt allapotban is fogyaszt némi aramot,
amennyiben a halézati dugasz csatlakoztatva van a fali
aljzathoz.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a TV-készUléket,
huzza ki a halézati dugaszt a fali aljzatbol.

[l Tulzott hangeré

Ne hallgassa a fejhallgatot
talzott hangerén. Ez végleges
hallaskarosodast okozhat.

Q 2
Ha dobol6 hangot hall a

fllében, csokkentse a hangerét, vagy atmenetileg ne
hasznalja a fejhallgatot.



Il Atavvezérlé elemei

Figyelmeztetés

Az elemeket tartsa a gyermekektdl tavol, nehogy
lenyeljék azokat.

Az elemek véletlen lenyelése esetén karos fizikai
hatasok Iéphetnek fel. Ha azt gyanitja, hogy a gyermek
lenyelt egy elemet, azonnal forduljon orvoshoz.

A nem megfelelc’i behelyeze’s az elem szivargasat,

Kizarolag azonos, vagy egyenerteku tipusra cseréje.
Ne hasznaljon egyutt hasznalt és Uj elemeket.

Ne hasznaljon egyuttesen kuildnféle tipusu elemeket
(példaul alkali és mangan elemeket).

Ne hasznaljon ujratdlthetd (Ni-Cd) elemeket.
Ne égesse el és ne nyissa fel az elemeket.

Ne tegye ki az elemeket erés héforras, példaul
napfény, t(iz stb. hatasanak.

Ugyeljien az elemek megfelel6 hulladékkezelésére.
Ha hosszabb ideig nem hasznélja a tévvezérlét

megelézendd vegye k| az elemeket a tavvezérlébdl.

LED-televizio

Megfeleléségi nyilatkozat (DoC)

,A Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
ezennel kijelenti, hogy ez a televiziokésziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvet6 kévetelményeinek és mas
vonatkozé eléirasainak.”

Ha masolatot kivan kapni a TV-késziilék eredeti
megfeleléségi nyilatkozatardl, latogasson el a kovetkezd
webhelyre:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Meghatalmazott képvisel6:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germany

A vezeték nélkili LAN 5,15-5,35 GHz-es
Q sav a kdvetkezd orszagokban csak beltéren

hasznalhaté:

Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Cseh Koztarsasag,
Dania, Esztorszég, Finnorszag, Franciaorszag,
Gorogorszag, Hollandia, Horvatorszag, Izland,
Lengyelorszag, Lettorszag, Liechtenstein, Litvania,
Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Németorszag,
Norvégia, Olaszorszag, Portugdlia, Romania,
Spanyolorszag, Svajc, Svédorszag, Szlovakia, Szlovénia,
Torokorszag

A frekvenciasavokban atvihet6 maximalis
radiofrekvencias teljesitmény

:ge:dest;ézrnﬁé;tusl; Frekvenciasav Maximalis EIRP
_ |2412-2472MHz |18 dBm
I\_/zi‘etek nélktli ' 5150.5250 MHz | 18 dBm
5725-5850 MHz | 13,7 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz | 7 dBm

A TV-késziilék falra szerelése

(opcionalis)

Az ajanlott fali konzol megvasarlasahoz forduljon a helyi
Panasonic markakeresked6hoz.

(Oldalnézet)

Csava rm-
'IIIIIIl 7] | e

Csavar a TV-késziilék fali konzolhoz vald
rogzitéséhez (nincs mellékelve)

A televizié hatlapja

I Furatok a fali konzol felszereléséhez

Modell a b

24 colos 200 mm 100 mm
32 colos 100 mm 100 mm
43 colos 200 mm 100 mm

I Csavarok miiszaki adatai

Csavarmélység

Modell Tipus

Minimum Maximum
24 colos M4 11 mm 12 mm
32 colos M4 8 mm 9 mm
43 colos M6 10 mm 12 mm

Figyelmeztetés

» Ha opcionalis tartozékokat, mint példaul fali
konzolokat hasznal, minden esetben tartsa be a gyarté
felszerelésre és hasznalatra vonatkoz6 utasitasait.

* Ne szerelje a késziiléket kdzvetlenil mennyezeti
lampak (példaul spotlampak vagy halogénlampak)
ala, amelyek jellemzéen magas hét bocsatanak ki. Ez
meggorbitheti vagy karosithatja a miianyag burkolatot.

+ Afali konzol felszerelése soran tigyelnie kell arra, hogy
a fali konzol ne legyen elektromosan foldelve fém fali
csapokhoz. A fali konzol felszerelése el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy nincsenek a falban elektromos
kabelek, csévek stb.

* Aleesés és a sérilések elkerilése érdekében vegye
le a TV-t a fali régzitésrél, ha mar nem hasznalja.
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A televizio
csatlakoztatasa

* Az RF/AV-vezetékek csatlakoztatasa vagy
levalasztasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a
TV-késziilék le van vélasztva a fali aljzatrél vagy
halézati csatlakozorol.

« AKkuls6 berendezések és kabelek csak illusztraciés
célokat szolgalnak, nem tartozékai a TV-késziléknek.

« Csatlakoztataskor ellendrizze az aljzatok és a
kabeldugok tipusat.

« HDMI-kabel hasznalata esetén a teljes huzalozassal
rendelkezét hasznaljon.

« Tartsa a TV-t tavol az elektronikus berendezésekto!
(pl. videokészulékek stb.) és az infravords érzékelével
rendelkezé késziilékektdl. Ellenkez6 esetben kép- /
hangtorzitas léphet fel, vagy a tobbi berendezés
mikodésében zavar keletkezhet.

« Olvassa el a csatlakoztatott berendezés
kézikdnyvét is.

Csatlakozasok

Antenna

Antenna
-

RF-kabel

Tartsa az RF-kabelt (antenna) tavol a tapkabeltél,
hogy a minimalisra csdkkentse a halézati interferencia
felvételét.

Ne helyezze a TV ald az RF-kabelt.

Az optimalis kép- és hangminéséghez antenna,
megfeleld kabel (75 Q koaxialis) és megfelelé
csatlakozédugasz szlikséges.

Koézosségi antennarendszer hasznalata esetén
el6fordulhat, hogy a fali antenna-csatlakozoaljzat
és a TV kozott megfeleld csatlakozokabel és -dugd
szikséges.

A helyi televizidszerviz vagy -kereskedd segitséget
nyujthat az adott teriileten megfelelé antennarendszer
és a szlkséges tartozékok beszerzésében.

Mint vasarld, On felelés az antenna felszereléséért,
a meglévd rendszerek vagy szikséges tartozékok
korszer(sitéséért és a felmerild kéltségekért.

Ha az antennat rossz helyen helyezi el, interferencia
léphet fel.

Magyar

Hangszoro rendszer

Ha tdbbcsatornas hangzasban (pl. Dolby Digital
5.1ch) kivanja hallgatni a kiils6 berendezés hangjat,
csatlakoztassa a berendezést az erésit6hoz.

A csatlakozasokkal kapcsolatban olvassa el a
berendezések és az er@sité haszndlati utasitasat.

Erosito

Hasznalja a HDMI1 csatlakozét a TV ARC(vissziranyu
hangcsatorna) funkciéval rendelkezé erdsitéhoz vald
csatlakoztatashoz.



Elso beallitas

Csatlakoztassa a halézati dugaszt a fali
aljzatba, majd kapcsolja be a televiziét.
Néhany masodpercig eltarthat, amig a képernyd
megjelenik.

Google - elsé beallitas

A TV-késziilék elsé bekapcsolasakor megjelenik egy
varazsld, amely segit elvégezni az alabbi, kezdeti
beallitasokat:

1. 1épés: A menii nyelvének kivalasztasa.
Megjegyzés: Az angol (Egyesiilt Allamok) hasznélata
Jjavasolt.

2. |épés: (Csak bizonyos orszagokban) Valassza

ki, hogy hasznal-e Android eszkozt a televizio
beallitasahoz.

Megjegyzés: Ha a TV bedllitasat nem az Android-
eszkbzérdl szeretné végezni, folytassa a 3. lépéssel. Ha
a TV beaéllitasahoz Android eszkézt szeretne hasznalni,
akkor kapcsolja be Android telefonjan a Bluetooth-
funkciot, majd nyissa meg telefonjan a ,,Google”
alkalmazast.

Az eszkdz bedllitdsahoz kdvesse az utasitasokat.

3. lépés: Valassza ki, hogy kivanja-e csatlakoztatni a
WIFI-halézathoz a TV-késziiléket.

Megjegyzés: Ha csatlakoztatja a TV-késziiléket a
WIFI-halézathoz, akkor a TV ellenérzi a Google-
szolgéltatasfrissitéseket stb. Ezutan valassza ki, hogy
szeretne-e bejelentkezni Google-fidkjaba.

4. lépés: Olvassa el és fogadja el a Google
szolgaltatasi feltételeit és adatvédelmi iranyelveit.
5. lépés: Valassza ki, hogy engedélyezi-e a Google-
nak vagy harmadik félnek a TV foldrajzi helyének
hasznalatat.

6. Iépés: Valassza ki, hogy engedélyezi-e a Google-
nak vagy harmadik félnek, hogy segitse Android
TV-késziiléke tovabbfejlesztését.

A TV-készulék
hasznalata

A tavvezérl6 hasznalata

OQWWo~N O O » WN =
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Panasonic
TV

A tavvezérl6 funkcioi

A TV-késziilék legtdbb funkcidja elérheté a képernydn

megjelend menukrol.

A TV-készilékhez adott tavvezérlével navigalhat a

menukben és altalanos beallitdsokat adhat meg.

1 (Be-/kikapcsolé gomb) Be- vagy kikapcsolja a

TV-késziléket

Belépés a kép-modba

ANETFLIX honlapjara lép

A Prime video honlapjara Iép

A Google Play honlapjara lép

Toébb mivelet végrehajtasahoz, amelyek megfelelnek

a menuképernyén megjelend kezelési utmutaténak

Beallitasok menii megnyitasa

A Smart TV honlapjanak megnyitasa

9 ROvid informacios sor megjelenitése; ismét
megnyomva teljes informacioés sor megjelenitése, Ujra
megnyomva a sor eltinik.

10 A valasztas megerdsitése

o g WN

o ~
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11 Kilépés a menibédl és visszatérés az el6z6 menibe
12 Belépés a csatornalistaba
13 (Mikrofon)
(Csak normal minéségli halézati csatlakozas esetén
érhetd el.)
14 Némitas ki- és bekapcsolasa
15 Hanger6 novelése/csdkkentése
16 Szamgomb kivalasztasa
17 A médialejatszé megnyitasa
18 Belépés a forrasvalaszto fellletre
19 Akikapcsolasid6zité megnyitasa
20 Az AUDIO LINK honlapjara lép
21 Az alkalmazasok kivalasztasahoz lép
22 AYouTube honlapjara lép
23 Az elektronikus programutmutaté megjelenitése
24 Kilépés a programbol
25 (fel, le, bal és jobb iranygombok)
A menirendszer menipontjainak kijeldlése,
a menubeallitasok elvégzése.
26 Akivalasztott funkciok beallitasi menujének
megjelenitése

27 Az alkalmazasok megnyitasahoz, athelyezéséhez
vagy a kedvencek kozll valé eltavolitasahoz

28 Az éppen lejatszott misor lejatszasa: gyors
visszafelé/lejatszas/gyors el6re/befejezés/
szlineteltetés, felvétel inditasa

29 Teletext

30 Csatornavaltas felfelé / lefelé

31 Feliratok megjelenitése

32 TV jelforras esetén visszatérés az utoljara nézett
csatornara

=

=

A tavvezérl6 parositasa a televiziéval

A tavvezérl6 Bluetooth-kapcsolattal miikodik, hasznalat
el6tt parositani kell a TV-készulékkel. Ehhez kdvesse az
alabbi [épéseket:

1. lépés: A gombbal Iépjen a kezdboldalra.

2. lépés: Nyomja meg a H gombot a ,Tavvezérld
parositasa” menibe valé belépéshez.

3. Iépés: Kdvesse a ,Bedllitasi tippek” oldalon leirtakat,
egyszerre nyomja meg az OK és a gombot.

4. lépés: A képernyén a ,Parositas...” szoveg lathato,
majd a parositas befejezését kdvetéen a ,Sikeres!” felirat
jelenik meg.

MEGJEGYEZES: Ha tébb mint 2 percet var, és nem
térténik meg a parositas, ismételje meg a fent leirt
eljarast.

Ha meg kivanja sziintetni a Bluetooth-tavvezérlé
parositasat, kbvesse az alabbi Iépéseket:

1. lépés: A gombbal Iépjen a kezdboldalra.

2. lépés: Nyomja meg a A/V/<«/» gombokat a @
kivalasztasahoz, majd az OK gombot a belépéshez.

3. Iépés: Nyomja meg a ¥ gombot a ,Tavvezérlk és
tartozékok” elem kivalasztasahoz, majd valassza ki a
Bluetooth tavvezérl6 nevét a kdvetkez6 Iépésekhez.

4. lépés: Nyomja meg a parositds megszilintetése
lehetéséget, majd valassza az OK gombot.
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Il Ha a tavvezérlé nem reagal

1. Atavvezérld alaphelyzetbe allitasahoz a lenti abranak
megfeleléen nyomja meg és 3 masodpercig tartsa
nyomva a gombokat.

2. Iranyitsa a tavvezérl6-jelvevét a TV-készllékre, és
szlintesse meg a parositast kdvetve az alabbiakban
leirtakat. Kezdélap > Beallitasok > Tavvezérl6k és
tartozékok > RCUOQ3 > Parositas megsziintetése

A TV-késziilék kezel6szerveinek

hasznalata

24/32/43 colos modell
A N
ATV jelz6fényei

=

3

1 Be- és kikapcsolas
A kikapcsolt TV-késziiléken a gombot roviden
megnyomva be lehet kapcsolni a TV-t.

A bekapcsolt TV-készlléken a gombot réviden
megnyomva az alabbi virtualis gomb jelenik meg.

O 2 Y ¢ ¢ 3

A virtudlis gomb megjelenése utan a gombot réviden
megnyomva a gomb funkcidi kdzott lehet valasztani.

Ha a virtudlis gomb lathatd, a gombot elég hosszan
(1 mp-nél tovabb) nyomva tartva a kévetkez6
funkciokat lehet hasznalni.

Kikapcsolas
A készlilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halézati dugaszt a fali aljzatbdl.

Kovetkez6 csatorna
El6z6 csatorna
Hanger6 novelése

Hanger6 cs6kkentése

060000 ©

Bemeneti jelforras

A bemenetvalasztasra |épve nyomja meg és
tartsa nyomva a gombot, amig a kurzor a kivant
jelforrasra nem ér.

2 Bekapcsolt allapotot jelzé6 LED
Piros: Készenlét

Zo6ld: Be

3 Tavvezérl6-jelvevd



Kulso bemeneti
jelforrasok
musoranak nézése

Megjelenik a [Bemenet] menii, majd valassza ki a
csatlakoztatott berendezést.

Nyomja meg az OK gombot a hozzaféréshez.

Kivalasztas

OK

Megjegyzés

Ha a kiils6 berendezés képarany-beallitassal
rendelkezik, akkor allitsa ,16:9” értékre.

A kezdélap
hasznalata -
Alkalmazasok

Megjegyzés: Az utmutaté altalanos hasznélatra
késziilt. A jelen felhasznaloi kézikényv abrai csak
tajékoztato jellegliek és eltérhetnek a termék tényleges
megjelenésétél. Egyes modellek esetében bizonyos
opciok nem allnak rendelkezésre.

Minden opcio kivalaszthaté a kezd6oldalon.

A kezd6oldal megnyitdsahoz nyomja meg a () gombot.
Az ikonok képernydlistardl valé kivalasztasahoz
hasznalja a A/V/<«/» gombokat.

A kivant opcié kivalasztasahoz nyomja meg az OK
gombot.

Az ALKALMAZASBOL valo kilépéshez nyomja meg az
EXIT, (— vagy O gombot.

Google segéd: Kattintson a Google segéddel valé
interakciohoz.

Ertesitések: Emlékeztetik a rendszer szempontjabdl
kritikus informacidkra, mint példaul a kevés lemeztertilet,
a Google-bejelentkezés vagy fidkhiba, a halozati
kapcsolat problémai stb.

Bemenet: Valassza ki a bemeneti forrast.
Beadllitasok: Lépjen be a rendszerbedllitdsokba.
Alkalmazasok: Megjeleniti a kedvenc alkalmazasok
listdjat, vagy megnyitja az alkalmazaskdzpontot.
CSATORNAK TESTRESZABASA: Csatornak
hozzaadasa és eltavolitasa a kezdéképernyorol.

Megjegyzés:

1) A ,Kezdéblap” funkcioi és tartalma orszagonként vagy
modellenként eltéré lehet.

2) Mielétt haldzati funkciokat (példaul halozati
alkalmazasokat stb.) hasznalna a kezd6lapon, elész6r
csatlakoztassa a halozatra a TV-késziiléket.

3) Az ikon szerz6i jogai az alkalmazasszolgaltatok
tulajdonat képezik.

A menufunkciok
hasznalata

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy egyes funkciok
bizonyos orszdagokban nem allnak rendelkezésre.
Egyes modellek esetében bizonyos opciék nem
allnak rendelkezésre.

Ez a szakasz a TV-készllék mendiit és beallitasait

ismerteti.

Mindegyik menu részletes segitséget nyujt ahhoz, hogy

TV-késziilékébdl a lehetd legtdbbet hozza ki.

A menlbe val6 belépéshez:

1. TV médban nyomja meg a tavvezérl6 OPTION
gombjat, ekkor a gyors elérési lista jelenik meg.

. Akivant elem kivalasztasahoz hasznéljaa A/VY
gombokat, majd a megfelel6 almenl megnyitasahoz
az OK gombot.

. Az almenUliben hasznélja a «€/» és az OK gombokat
a bedllitasokhoz, vagy hasznalja a A/V¥ gombot egy
elem kivalasztasahoz, az OK gomb segitségével
lépjen be, és hasznalja a képernyén megjelend
utasitasokat vagy utmutatot.

N

w

4. Az el6526 meniibe a € gombbal lehet visszatérni.

A gyors elérés menii hasznalata

Kép: Lépjen be a képmdd bedllitdsahoz vagy a specialis
bedllitasokhoz.

Hang: A hangbeallitdsokhoz véalassza ezt az opciot.
Csatorna: A csatorna bedllitasahoz valassza ezt az
opciot.

Rendszer: A beallitasok modositasahoz valassza ezt az
opciot.

Képbeallitasok: A Normal, Dinamikus, Filmkészitd,
Sport, Jaték és Egyéni mod
kivalasztasa.

Hattérvilagitas: 1-100 szint kivalasztasa.

Energiatakarékos beallitas: A Ki, Alacsony vagy Magas

opcio kivalasztasa.

Képarany:

A [Képarany] képernyét jeleniti meg. Az izemmod

kivalasztasahoz kévesse a kezelési utmutatét.

[4:3] / [16:9] / Automatikus / Eredeti.
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Specialis beallitasok:
Szinhémérséklet: A Normal, Meleg vagy Hideg opcié
kivalasztasa.

Dinamikus kontraszt: A BE vagy Kl lehetéség
kivalasztasa.

HDMI PC/AV-moéd: Automatikus

Tulpasztazas: A BE vagy Kl lehet6ség kivalasztasa
Zajcsokkentés: A Ki, Alacsony, Kézepes, Magas vagy
Automatikus opcio kivalasztasa.

Képvisszaallitas: a kép visszadllitasa.

Gamma: A 2.2 vagy 2.4. opci¢ kivalasztasa

Hangméd: A Standard, Zene, Beszéd, Stadion vagy
Felhasznalé mod kivalasztasa.
Térhangzas méd: Valasszon a K/ Tiszta hangzas /
Surround lehetéségek kozil.
Ejszakai méd: BE vagy Kl opcio kivalasztasa.
Csak hang: Valassza ki, és a TV-képernyd
10 masodperc mulva kikapcsolédik.

Kimeneti eszk6z: A ,Hangszo6ro”, ,SPDIF” és
,HDMI-ARC” kézlil lehet valasztani.

Digitalis kimenet: A PCM/Elcsusztatas/Automatikus
opciok kivalasztasa.

Specialis beallitasok:

. Parbeszéd fokozasa

. Parbeszéd fokozasi szint

. Balansz

. Digitalis hangkésleltetés (ms)

. Digital hangerd

. Hangvisszaallitas

Csatorna

Megjegyzés: Ez a funkcib kizarélag a TV médban

érhetd el.

Csatornabeolvasas: Lehetévé teszi az 6sszes
rendelkezésre allo analog és
digitalis csatorna beolvasasat.

Digitalis csatorna beallitasa:

Valasztas a Feliratbeallitas, a Teletextbeallitas,

a Hangbeallitas, az LCN, az Automatikus

szolgaltatasfrissités, a Frissitések keresése és a HbbTV

bedllitasok kozott.

EPG:

Nyomja meg az OK/» gombot a Misorflizetbe vald

belépéshez.

Kedvenc:

Kedvenc csatornalista bedllitasa.

Csatornadiagnosztika:

Nyomja meg az OK/» gombot. Ekkor megjelennek

a jelenlegi digitalis csatorna jeladatai, igy példaul a

jelerésség, a frekvencia, stb.

Csatornarendezé:

Ez az opci6 a csatornak rendszerezését teszi lehetévé.

O A WN =
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Rendszer

HDMI CEC-beallitasok:

CEC-vezérlés: A BE vagy Kl lehetéség kivalasztasa.

Készllék automatikus kikapcsolasa: A BE vagy Kl

lehetéség kivalasztasa.

TV automatikus bekapcsolasa: A BE vagy Kl lehetéség

kivalasztasa.

CEC-eszkozlista: A HDMI-eszkdzok vezérlésének

engedélyezéséhez kapcsolja be az eszkdzoket és

valassza az [Engedélyezés] lehetéséget.

Kikapcsolasido6zité: A 15 perc, 30 perc, 45 perc,

60 perc, 90 perc, 120 perc vagy Ki lehet6ség

kivalasztasa.

A TV-késziilék készenléti allapota: Az 1 6ra inaktivitas

utan, 2 éra inaktivitas utan, 4 6ra inaktivitas utan, 24 éra

inaktivitds utan vagy a Kl lehet6ség kivalasztasa.

A TV-késziilék elhelyezése: Az Asztal vagy a Falra

szerelés lehet6ség kivalasztasa.

Koérnyezet: Az Otthon vagy az Uzlet lehetéség

kivalasztasa.

Uzlet méd: Az E-matrica és a Semmi kozott lehet

valasztani.

Beallitasok:

1. Zarolas: Kattintson és zarolja a TV-készuléket.

2. Be- és kikapcsolas: A Halozati ébresztés és a Haldzati
készenlét be vagy kikapcsolasa.

3. Felvétel tarolasa: Helyezze el a taroldeszkozt, és
régzitse a tarolét.

4. Adatvédelmi nyilatkozat: Az adatvédelmi iranyelvek
tartalma.

5. OSS-licenc: Tartalom az OSS-licencrél.

6. Verzio: Ide kattintva a szoftververzié jelenik meg.

7. Felhasznaldazonositd: Ide kattintva megjelenik a

felhasznaldéazonosito.

A bemenet

Nyomja meg a 5 gombot, majd a A/ ¥ gombokkal
valassza ki a kivant jelforrast, a megerésitéshez nyomja
meg az OK gombot.

Csatornak beallitasa (ATV és KABEL)

Analég beallitas: Valassza az ATV elemet és nyomja

meg az enter gombot.

- Analég automatikus hangolas: Az automatikus keresés
elinditdsahoz nyomja meg az OK gombot. A keresés
néhany percet igényel.

- Analdg kézi hangolas: A felliletre valé belépéshez
nyomja meg az OK gombot.

A program, a hangrendszer vagy a szinrendszer

bedllitasanak kivalasztasahoz nyomjaa A/V

gombokat, ezutan nyomja meg a A/¥ gombokkal

valassza ki a frekvenciat és az OK gombbal inditsa el a

csatornakeresést.

- Teletext beallitdsa: Nyomja meg az OK gombot, majd
a A/V hasznalataval valassza ki a kivant teletext-
szolgaltatast.

Digitalis kabeltévé-csatornak behangolasa: Valassza
a Kabel elemet és nyomja meg az enter gombot.



Automatikus hangolas: Nyomja meg az OK gombot, majd
valassza ki, hogy automatikus keresést akar-e inditani.
Vélassza ki, vagy kozvetlenll irja be a szolgaltatot, majd
valassza ki a keresés tipusat.

Kézi hangolas: Valassza ki a csatorna szamat, és inditsa
el a keresést

LCN: Be vagy Ki opci6 kivalasztasa.

Automatikus szolgaltatasfrissités: Be vagy Ki opcio
kivalasztasa.

TV-beallitasok

Alljon a 533 ikonra, azutan a A/¥Y gombokkal vélassza ki
a kivant bedllitasokat és nyomja meg az OK gombot.
Altalanos beallitasok:

Halézat és internet: Csatlakoztassa a hal6zatot.
Osszes megtekintése

Egyéb opcidk

Uj halézat hozzaadasa

Keresés mindig hasznalhatd

Engedélyezze, hogy a Google helymeghatarozé
szolgaltatasa és mas alkalmazasok akkor is keressék a
halézatokat, amikor a WIFI ki van kapcsolva.

Ethernet

Ethernet

Csatlakoztatva

Proxy-beallitdsok: A HTTP-proxyt a bongész6 hasznalja,
de mas alkalmazasok nem hasznalhatjak.
IP-beallitasok: DHCP vagy Statikus IP-cim hasznalata
Fiokok és bejelentkezés: A fiokokba valo
bejelentkezéshez.

Alkalmazasok:

Osszes alkalmazas megtekintése
Alkalmazasengedélyek

Kulénleges alkalmazas-hozzaférés

Biztonsag és korlatozasok

Eszkozbeallitasok

Névjegy: A TV-készllék adatai.

Datum és id6 A datum és az id6 beallitasa.

Nyelv: A nyelv kivalasztasa.

Billentytizet: A billenty(izet kivalasztasa és beallitasa
Kijelzé és Hang: A kijelz6 és a hang beallitasa.
Tarolas: Ellendrizze az eszkdz tarhelyét.
Kezd6képerny6: Csatornak, alkalmazasok és nyilt
forraskadu licencek testreszabasa

Google segéd: Google segéd hasznélata.

Beépitett Chromecast: A beépitett Chromecast
hasznalata.

Képerny6védo: A képerny6véds lizemmaodjanak
kivalasztasa.

Energiatakarékossag: A képernyd kikapcsolasa.

Hely: A hasznalati hely kdzelité meghatarozasa.
Hasznalat és diagnosztika: Automatikusan elkuldi

a diagnosztikai adatokat a Google részére, példaul a
hibajelentéseket és az eszkdzrél, az alkalmazasokrdl és
a beépitett Chromecast-eszkdzrél a hasznalati adatokat.

Hozzaférés:
Feliratok

Magas kontrasztu széveg

(kisérleti)

Szbvegbdl beszéd

Hozzaférési parancsikon
Szolgaltatasok

TalkBack

Ki

Hozzaférésvaltas

Ki

TVSzolgaltataskezeld

Be

Ujrainditas: A Tv-késziilék Ujrainditasa.
Tavvezérlok és tartozékok

Tartozékok keresése...

(A Bluetooth-eszkdzok parositasa elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy parositas médban vannak)

A Media Player
hasznalata

A médialejatszé az USB flash-memédriakartyan rogzitett
fényképek megtekintését, a zene vagy vided lejatszasat
teszi lehet6vé.

Eléfordulhat, hogy a hasznalt digitalis
fényképezdgéptdl fliggéen a kép nem megfeleléen
jelenik meg a TV-készuléken.

A megijelenités eltarthat egy ideig, ha az USB flash-
memoriakartyan sok fajl és mappa talalhato.

Arészben hibas fajlok csokkentett felbontassal
jelenhetnek meg.

A hasznalt digitalis fényképez6géptél fliggéen a
mappa- és fajlnevek eltéréek lehetnek.

A Media Player elinditasa

1 Helyezze be az USB flash-memériakartyat.

2 Valassza ki a modot.

D

< (o) @ Kivélasztas
@
o Hozzaférss

[Dokumentum]: Miniatirként jeleniti meg az USB
flash-memériakartyan talalhaté
Osszes dokumentumot.
[Fénykép]: Miniatlrként jeleniti meg az USB
flash-memdriakartyan talalhat6 6sszes
fényképet.
[Zene]: Miniattirként jeleniti meg az USB flash-
memoriakartyan talalhato 6sszes zenét
tartalmazo mappat.
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[Vided]: Miniatlrként jeleniti meg az USB flash-
memodriakartyan talalhaté dsszes videdfajlt.
[Lemez]: Miniatrként jeleniti meg az USB flash-
memo©riakartyan talalhato 6sszes
dokumentumot.

[Tartalom megjelenitése]

Az elérhet6é miiveletek végrehajtasahoz kovesse a
kezelési utmutatot.

Amikor a kurzor az ikonon marad, megjeleniti a kiemelt
tartalom adatait.

Dokumentum:

1.
2.

3.

4.

Valassza a Dokumentum ikont.

Nyomja meg a fel, le, bal vagy jobb navigaciés gombot
a kivant fajl kivalasztasahoz, majd az OK gombot a
lejatszashoz.

Hasznalja az OK gombot a tovabbi lehetéségek
megtekintéséhez: ZOOM+, ZOOM-.

A lejatszas ledllitasahoz nyomja meg a vissza gombot
a tavvezérlén.

Videé:

1.

2.

Valassza a Videé ikont, majd a filmfajl
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg a fel, le, bal vagy jobb navigaciés gombot
a kivant fajl kivalasztasahoz, majd az OK gombot a
lejatszashoz.

. Video lejatszasa kdzben nyomja meg az

OPTION gombot a tavvezérlén a lejatszékonzol
megjelenitéséhez. A Lejatszékonzol megjelenitéséhez
nyomja meg a tavvezérlé OK gombjat a videofajl
lejatszasahoz és a lejatszas szlineteltetéséhez.

A tavvezérl6 bal gombja a gyors visszatekeréshez.

A tavvezérl6 jobb gombja a gyors eléretekeréshez.

. Hasznalja az OPTION gombot a tovabbi lehetéségek

megtekintéséhez: Fénykép méretarany, Folyamatos
lejatszasi mod, Felirat, Feliratkdd, Hangsav, informacio
és videdlista.

. Alejatszas leallitasahoz nyomja meg a vissza gombot

a tdvvezérlén, majd nyomja meg Ujra a vissza gombot
a kilépéshez.

Fénykép:

1.

2.

w
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Nyomja meg a Kép ikont, majd a kép megtekintéséhez
az OK gombot.

Nyomija a fel, le, bal vagy jobb navigaciés gombot a
kivant képfajl kivalasztasahoz, majd nyomja meg az
OK gombot a megjelenitéshez.

. Akép megjelenitése kdzben a lejatszokonzol

megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.
A kovetkezd és el6z6 kivalasztasahoz a tavvezérlé
bal és jobb oldali gombjat hasznalja.

. Hasznalja az OK gombot a tovabbi lehetéségek

megtekintéséhez: Balra forgatas, Jobbra forgatas,
ZOOM+, ZOOM-, Manualis lejatszas/Automatikus
lejatszas, Informaciok, Lejatszas tzemmod, Lejatszasi
intervallum, Hattérzene: Be vagy Ki.

Magyar

Zene:

1. Valassza ki a Zene ikont, majd a zenehallgatashoz
nyomja meg az OK gombot.

. Nyomja meg a fel, le, bal vagy jobb navigaciés gombot
a kivant fajl kivalasztasahoz, majd az OK gombot a
lejatszashoz.

. A Lejatsz6 konzol az El6z6, Lejatszas/Szlinet,

Gyors visszatekerés, Gyors el6retekerés, Kovetkezé
elemeket tartalmazza.

Lejatszasi mod (végtelenitett/egy ciklus/véletlenszeri
lejatszas)

N

w

Az OPTION gomb megnyomasakor megjelenik a
lejatszasi lista.

IN

. Alejatszas leallitdsahoz nyomja meg a vissza gombot
a tavvezérlén.

Lemez:

1. Vélassza a Lemez ikont, majd a mappa
kivalasztasahoz nyomja meg az OK gombot.

2. Nyomja meg a fel, le, bal vagy jobb navigaciés gombot
a kivant fajl kivalasztasahoz, majd az OK gombot a
lejatszashoz.

3. Alejatszas leallitasahoz nyomja meg a vissza gombot

a tavvezérlén.

Tovabbi informaciok

Automatikus készenlét funkcio

A TV-késziilék az alabbi esetekben automatikusan
készenléti allapotba 1ép:
A késziilék 15 percig nem kap jelet.
A [Kikapcsolasid6zité] aktiv a [Rendszer] meniiben
(11 0.).

[Tétlenségi készenlét] A beallitott id6 mulva a készilék
készenléti allapotba kapcsol, ha addig semmilyen
mivelet sem tortént (11. oldal).

Megjelenitheté bemeneti jel

525 (480)/60i, 60p

625 (576)/50i, 50p

750 (720)/60p, 50p

1125 (1080)/60i, 50i

Ol010[0]0

1125 (1080)/60p, 50p, 24p

O jelolés: Alkalmazandé bemeneti jel
Eléfordulhat, hogy a fentiektdl eltéré jelek nem
jelennek meg megfeleléen.

A fenti jelek Ujraformazasra kerllnek a kijelzén vald
optimalis megjelenités érdekében.



HDMI csatlakoztatas

A TV-készilék HDMI™ technolégiat tartalmaz. HDMI
(nagy felbontasu multimédia-interfész) az elsd teljesen
digitalis szérakoztat6-elektronikai AV-interfész, amely egy
tomoritésmentes szabvanynak megfelel.
AHDMI aTV és a berendezés 6sszekdtése révén a
nagy felbontasu digitalis kép és a kivalo hangminéség
élvezetét teszi lehetévé.
Il Alkalmazand6 HDMI-funkciok

Bemeneti hangjel:

2 csatornas linearis PCM (mintavételi frekvenciak -

48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

Bemeneti videojel:

>, Megjelenitheté bemeneti jel” (11. oldal)

Egyezik a digitalis berendezések kimeneti
beallitasaval.

USB Flash-memériakartya

A médialejatszéval vald lejatszashoz

Formatum: FAT32

Megfelel6ség:
Csak az USB 1.1 és az USB 2.0 szabvanyt tamogatja.
A maximalis tdmogatott USB-kapacitas 1 TB.

Megjegyzés

Eléfordulhat, hogy a szamitégépen médositott
adatokat nem jeleniti meg a készulék.

Ne tavolitsa el az eszk6zt, mikozben a TV az
adatokhoz prébal hozzaférni. Ellenkezé esetben az
eszkdz vagy a TV megsérulhet.

Ne érintse meg az eszkdz érintkezéit.

Az eszkozt a helyes iranyban illessze be. Ellenkezd
esetben a TV vagy az eszk6z megsérilhet.

Elektromos interferencia, statikus elektromossag vagy
mikodési hiba hatasara az adatok vagy az eszkoz
megsérilhetnek. Rendszeresen készitsen biztonsagi
masolatot a rogzitett adatokrol adatsériilés vagy a

TV hibas mikddése miatti adatvesztés elkeriilése
érdekében.

Ajanlott az USB Flash-memodriakartyat kozvetlenil a
TV USB-aljzatdhoz csatlakoztatni.

Egyes USB-eszkdzok vagy USB-elosztok nem
hasznalhatok ezzel a TV-készilékkel.

USB-aljzat segitségével nem csatlakoztathat
eszkdzoket.

Az USB-eszkozokkel kapcsolatos kiegészitd
tajékoztatas a kévetkezé webhelyen talalhato.
(Csak angol nyelven)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Hibaelharitas

Miel6tt a szervizt hivna vagy segitséget kérne, kovesse
az alabbi egyszer(i irdnymutatasokat a problémak
megsziintetéséhez. Ha hibalizenet jelenik meg, kdvesse
az Uzenetben megadott utasitasokat.

Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjen segitséget a
helyi Panasonic forgalmazoétol.

Piros, kék, zold vagy fekete foltok a képernyén.

> Ez a folyadékkristalyos panelekre jellemzd jelenség.
A folyadékkristalyos panel nagyon nagy pontossagu
technologiaval készil. Alkalmanként el6fordulhat,
hogy néhany nem aktiv képpont piros, z6ld, kék
vagy fekete szinl pontként jelenik meg. Ez nem
befolyasolja a TV mikddését, és nem minéségi
probléma.

Zavaros, zajos kép.

> Allitsa be a [Zajcsdkkentés] elemet a [Kép] meniiben
a zaj megszilntetéséhez (11 o.).

> Ellendrizze a kérnyéken lévé elektromos
berendezéseket (gépkocsi, motorkerékpar, fénycsd).

Nincs kép.

> Ellendrizze a [Kontraszt] vagy [Fényerd] bedllitdsokat
a [Kép] menuben (11 0.).

> Ellendrizze, hogy a TV AV-médban van-e. Ha a TV
AV-médban van, ellendrizze, hogy a kivalasztott
bemeneti méd megfelel-e a kiilsé berendezés
kimenetének (13 o.).

Szokatlan kép jelenik meg.

> Kapcsolja ki a TV-készlléket a Be-/kikapcsold
gombbal (11 0.), majd kapcsolja be Ujra.

A HDMI-n csatlakoztatott berendezés képei

szokatlanok.

> Ellenérizze, hogy a HDMI-kabel csatlakoztatasa
megfelel6-e.

> Kapcsolja ki, majd kapcsolja vissza a TV-késziléket
és a berendezéseket.

> Ellendrizze, hogy a készulékrél érkezik-e
bemeneti jel.

> Az EIA/CEA-861/861D szabvanynak megfelelé
berendezést hasznaljon.

Nincs hang.

> Ellenérizze a hangnémitas bedllitast (11 0.) és a
hangerét.

A hang tul halk vagy torz.

> Elképzelhet8, hogy a hangjel vétele gyenge.

A HDMI-csatlakozason keresztiili hangkimenet

szokatlan.

> Allitsa a csatlakoztatott berendezés hangbeallitasat a
,2ch L.PCM” (2 csatornas linearis PCM) lehetéségre.
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Altalanos

A TV-késziilék készenléti modba lép.

> A TV-késziilék automatikus készenléti izemmaoddal
rendelkezik (14 o.).

A tavvezérlé6 nem miikodik vagy szakaszosan

miikodik.

> Cserélje ki az elemeket.

> Iranyitsa a tavvezérlét egyenesen TV-készilék
tavvezérlé-jelfogaddja felé (7 m-es tavolsagon beliik
és 30 fokos szdégben).

> Helyezze a napfénytdl tavol TV-késziléket,
vagy akadalyozza meg, hogy erds fényforrasok
vilagitsanak ra a TV tavvezérl6-jelvevére.

A TV-késziilék egyes részei felforrésodnak.

> Ha az elsé, felsé és oldals6 panelek alkatrészeinek
hémérséklete meg is emelkedik, ez nem okoz
problémat sem a teljesitményben, sem a
minéségben.

A TV-késziilék panelje enyhén elmozdul, ha

megnyomja az ujjaval.

Z6rg6 hangot is adhat.

> A panel koriili rész némileg rugalmas a panel
rongalédasanak elkeriilése érdekében. Ez nem
meghibasodast jelez.

Tualaramra vonatkozé hibalizenet jelenik meg.

> Ezt a hibat csatlakoztatott USB-eszkdz okozhatja.
Vegye ki az eszkozt, majd allitsa kapcsolja ki a
TV-késziiléket a Be-/kikapcsold gombbal, majd
kapcsolja be ujra.

> Ellendrizze, hogy nem kerlilt-e idegen targy az
USB-aljzatba.

Karbantartas

El6szor huzza ki a halézati dugaszt a fali aljzatbol.

Rendszeres tisztitas

Ovatosan toérdlje le a kijelzépanel, a burkolat és a
talapzat fellletét puha ruhaval.

Rendszeresen tordlje le a halézati dugaszt szaraz
ruhaval. A nedvesség és a por tlizet vagy aramuitést
okozhat.

Makacs szennyezddés esetén:

El6sz6r portalanitsa a fellletet. Csavarja ki a kendét,
majd tordlje le a fellletet. Nedvesitsen be egy puha
kendét tiszta vizzel vagy higitott semleges tisztitészerrel
(1 rész tisztitdszer 100 rész vizhez). Csavarja ki a kendét
és torolje le a fellletet. Végezetll térlje szarazra a
fellletet.

Ne hasznaljon durva kendét, és ne dorzsélje tul
erésen a felliletet, mert ett6l megkarcolédhat.
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Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz vagy tisztitészer a
TV fellletére. ATV belsejébe jutd folyadék a készilék
meghibasodasat okozhatja.

Ugyeljen arra, hogy ne kerdiljén rovarirtészer, oldészer,
higito vagy egyéb illékony anyag a TV fellletére. Ez a
felllet minéségének romlasat vagy a festék levalasat
okozhatja.

A kijelz6panel kulonleges felliletkezeléssel készlilt

és kénnyen megsériilhet. Ugyeljen arra, hogy ne
Utdgesse vagy karcolja meg a fellletet korémmel vagy
kemény targgyal.

Ne hagyja, hogy a burkolat vagy talapzat hosszu ideig
érintkezzen gumibdl vagy PVC-bél készilt targyakkal.
Ez ronthatja a fellilet minéségét.

Miszaki adatok

Modellszam

24 colos modell
TX-24MSW504

32 colos modell
TX-32MSW504 TX-32MSW504S

43 colos modell
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

Méretek (szé. x ma. x mé.)

24 colos modell
551,4 x 365,3 x 131 mm (talapzattal)
551,4 x 328 x 84 mm (csak a TV)

32 colos modell
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (talapazattal)
725,9 x 430,8 x 81,7 mm (csak a TV)

43 colos modell
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (talapazattal)
966,8 x 566,4 x 88,5 mm (csak a TV)

Tomeg

24 colos modell
2,6 kg (talapzattal)
2,5 kg (csak a TV)

32 colos modell
3,6 kg (talapazattal)
3,5 kg (csak a TV)

43 colos modell
6,4 kg (talapazattal)
6,3 kg (csak a TV)



Csatlakozék

Digitalis TV

AV-bemenet

Mini, 1,0 V[cs-cs] (75 Q)

FULHALLGATO

Mini, 150 mV rms — 250 mV rms

HDMI 1/ 2 bemenet

LA” tipusu csatlakozok

usB

USB2.0 DC 5V, Max. 500 mA

Hangszoré kimenet

24 colos modell
Hangkimenet
6W@BW+3W)

32 colos modell
Hangkimenet
1I0OWBW+5W)

43 colos modell
Hangkimenet
16W (B W+8W)

Vételi rendszerek/Sav neve

9 rendszer

Rendszerek
1PALB, G

2 PALI

3 PALD, K

4 NTSC 4.43

5 NTSC 3.58

6 PAL

7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6,0 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

Funkcio

Az adas vétele

Lejatszas specidlis VCR
vagy DVD eszkozrél
Lejatszas specialis
lemezlejatszérol, VCR vagy
DVD eszkdzrél

Vételi csatornak (analég TV)

VHF-SAV
2-12 (PAL)
0-12 (PAL B AUST.)
1-9 (PALB N.Z.)
1-12 (PAL)

UHF-SAV
21-69 (PAL G, H, I)
28-69 (PAL B AUST.)
13-57 (PAL D, K)

DVB-T/T2 szabvany

Antennabemenet

VHF / UHF

Miikodtetési feltételek

Hémeérséklet
0°C-45°C
Paratartalom
20 - 80 % RH (nem lecsapodo)

Megjegyzés

A kialakitas és a miszaki jellemzék elézetes
bejelentés nélkil médosithatok. A tdmeg- és

méretadatok hozzavet6legesek.

Beépitett vezeték nélkiili LAN

Szabvanyos megfeleléség és frekvenciatartomany

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4~2,5 GHz és 5,15~5,825 GHz

Biztonsag
WPA/WPA2 tamogatasa

Beépitett Bluetooth

Bluetooth V5.0
2,4~2,485 GHz

Megjegyzés

A kialakitas és a mlszaki jellemz6k elézetes
bejelentés nélkll modosithatok. A tdmeg- és

méretadatok hozzavetélegesek.

A tovabbi temékinformacidkat lasd az EPREL

honlapjan: https://eprel.ec.europa.eu.
Az EPREL regisztracios szam a

https://eprel.panasonic.eu/product oldalon talalhato.

Magyar
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Oss-licenc

Atermék a kovetkezd szoftvereket tartalmazza:

(1) A szoftver kifejlesztése fliggetlendl, a Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. altal vagy szamara
tortént

(2) A szoftver harmadik fél tulajdona, és a Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. licenc alapjan hasznalja

(3) A GNU General Public License, 2.0 verzi6é (GPL V2.0) ala besorolhaté licencelt szoftver

(4) A GNU LESSER General Public License, 2.1 verzié (LGPL V2.1) ala besorolhat licencelt szoftver és/vagy

(5) AGPL V2.0 és/vagy LGPL V2.1 alatt licencelt szoftvertdl eltéré nyilt forraskédu szoftverek.

A (3) - (5) kategériaba sorolt szoftvereket azzal a céllal forgalmazzak, hogy hasznosak legyenek, viszont BARMIFELE
GARANCIA nélkiil, még az ERTEKESITHETOSEGRE vagy a KULONLEGES CELRA VALO ALKALMAZHATOSAGRA
vonatkozé hallgatélagos garancia sem vonatkozik rajuk. Ennek részletes feltételei a [Rendszer > Beallitasok >
Oss-licenc] alatt talalhatok.

A termék szallitasat kdvetd legalabb harom (3) évig a Panasonic minden olyan harmadik félnek, aki az alabbiakban
megadott elérhetéségen kapcsolatba Iép vele, a forraskod altala viselt fizikai terjesztésének koltségeit meg nem
haladé dij ellenében atadja a GPL V2.0, LGPL V2.1 vagy a mas, ilyen kotelezettséget el6iro licencek ala esé megfelelé
forraskadd teljes, gépi olvasasra alkalmas masolatat, valamint a vonatkozé szerzéi jogi nyilatkozatot.

Kapcsolati adatok: osd-cd-request@gg.jp.panasonic.com

18 Magyar



Régi berendezések és akkumulatorok
Kizarélag az Eurépai Unié és az ujrahasznositasi rendszerekkel rendelkez6 orszagok esetében
Ha ezek a szimbdlumok szerepelnek a termékeken, csomagolason és/vagy a mellékelt
dokumentumokon, akkor a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket és akkumulatorokat nem
szabad keverni az altalanos haztartasi hulladékkal.
Arégi termékek és a hasznalt elemek megfelel kezelése, visszanyerése és Ujrahasznositasa
] érdekében kérjuk, vigye el ezeket a megfelel6 gyijtépontokra, a nemzeti eléirasoknak megfeleléen.
Megfelel6 artalmatlanitasukkal értékes eréforrasok megtakaritasahoz jarul hozza, és megel6zheti az
emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt esetleges negativ hatasokat.
A begytijtéssel és az Ujrahasznositassal kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért forduljon a helyi
hatésaghoz. A hulladék helytelen artalmatlanitasa a nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
szankciokat vonhat maga utan.
Megjegyzés az akkumulator szimbélummal kapcsolatban (als6 szimbélum):
Ez a szimbolum egytt szerepelhet egy kémiai vegyjellel. llyen esetben a termék a kapcsol6dé vegyi
anyagra vonatkozé iranyelv kdvetelményeinek megfelel.

Tulajdonos feljegyzése

A termék tipus- és sorozatszama a hatsé panelen
talalhato. Ezt a sorozatszamot tanacsos feljegyezni
az alabbi helyre és a flzetet a vasarlast igazol6
bizonylattal egyltt megérizni a vasarlas tartos
nyilvantartasaként, hogy segitségul szolgaljon az
azonositashoz lopas vagy elvesztés esetén, illetve
garancidlis javitas céljabol.

Modellszam

Sorozatszam
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
Webhely: http://www.panasonic.com Magyar

Kinaban nyomtatva
© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022
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Pokyny k pouzivani
LED televizor

Cislo modelu

TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(ilustrace: TX-43MSW504%)

Dékujeme za nakup tohoto vyrobku spole¢nosti Panasonic.

Tyto pokyny si pfed obsluhou tohoto vyrobku peclivé prectéte a uchovejte je
k pozdéj$imu nahlédnuti.

PFed pouzitim si peclivé prectéte kapitolu ,Bezpecnostni opatfeni“ v tomto navodu.
Obrazky pouzité v tomto navodu slouzi pouze pro nazornost.

Pokud potfebujete kontaktovat mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic, prosim
pouzijte informace v broZufe Celoevropska zaruka.
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Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface a rovnéz logo HDMI jsou ochranné znamky
nebo zapsané ochranné znamky spole¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou
ochranné znamky spole¢nosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Vyrobeno na zakladé licence
poskytnuté spole¢nosti Dolby Laboratories. Davérné
nepublikované prace.

Copyright © 1992-2019 Dolby Laboratories.
V8echna prava vyhrazena.

Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka sdruzeni
Wi-Fi Alliance®.

WPA2™, WPA™ jsou ochranné znamky sdruzeni
Wi-Fi Alliance®.

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti takovych
znacek spole¢nosti Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. podléha licenci.

DVB a loga DVB jsou ochranné znamky DVB Project.

x.v.Colour™ je ochranna znamka.

DiSEqC™ je ochrannou znamkou spole¢nosti
EUTELSAT.

Google je ochranna znamka spole¢nosti Google LLC.

Amazon, Prime Video a vSechna souvisejici loga
jsou ochranné znamky spole¢nosti Amazon.com,
Inc., nebo jejich pfidruzenych spole¢nosti.
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Tento produkt splfiuje technické specifikace UHD
Alliance: Referenéni rezim specifikovany UHDA,
verze 1.0. Logo FILMMAKER MODE™ je ochranna
znamka spolecnosti UHD Alliance, Inc., ve Spojenych
statech a dalSich zemich.

V tomto navodu se pouziva znazornéni modelu
TX-43MSW504*, pokud neni uvedeno jinak.
llustrace se mohou v zavislosti na modelu lisit.

Poskozeni
S vyjimkou pfipadu, kdy je odpovédnost uznana
mistnimi predpisy, nenese spole¢nost Panasonic
Zzadnou odpovédnost za poruchy zplisobené
zneuzivanim nebo nespravnym pouzivanim
vyrobku a za jiné problémy nebo $kody zplisobené
jeho pouzivanim.
Spole¢nost Panasonic nenese zadnou
odpovédnost za ztratu dat zpisobenou
katastrofami apod.

Na externi zafizeni samostatné pfipravena
zakaznikem se zaruka nevztahuje. Za péci o data
uloZena na téchto zafizenich odpovida zakaznik.
Za zneuziti téchto dat nenese spole¢nost
Panasonic zadnou odpovédnost.

RiE Advance

Chrénéno patenty na patentlist.accessadvance.com

DA Dolby Audio



Dulezité upozornéni

Upozornéni tykajici se funkci DVB /

Vysilani dat / IPTV
Tento televizor byl navrzen tak, aby splrioval
pozadavky standardu (aktualnich k prosinci 2020)
DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) a MPEG
HEVC (H.265)) pro digitalni pozemni sluzby, DVB-C
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) a MPEG HEVC
(H.265)) pro digitalni kabelové sluzby a DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) a MPEG HEVC
(H.265)) pro digitalni satelitni sluzby.

Informace o dostupnosti sluzeb DVB-T/T2 nebo
DVB-S ve své oblasti ziskate u mistniho prodejce.

Informace o dostupnosti sluzeb DVB-C pro tento
televizor ziskate u poskytovatele kabelovych sluzeb.

Tento televizor nemusi spravné pracovat se signalem,

ktery nesplfiuje pozadavky standard( DVB-T/T2,
DVB-C nebo DVB-S.

V zavislosti na zemi, oblasti, subjektu televizniho
vysilani, poskytovateli sluzeb, satelitu a na sitovém
prostfedi nemusi byt k dispozici v§echny sluzby.
Ne v8echny Cl moduly spravné pracuji s timto
televizorem. Ptejte se svého poskytovatele na
dostupnost CI modulu.

Tento televizor nemusi spravné pracovat s Cl

modulem, ktery neni schvalen poskytovatelem sluzeb.

V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt
uctovany dalsi poplatky.

Kompatibilita s budoucimi sluzbami neni zaruc¢ena.

Internetové aplikace, funkce hlasového ovladani jsou
poskytovany pfislusnymi poskytovateli sluzeb a mohou
byt kdykoli zménény, pferuseny nebo zruseny.
Spole¢nost Panasonic nenese zodpovédnost

a neposkytuje zadnou zaruku na dostupnost nebo
kontinuitu téchto sluzeb.

Spole€nost Panasonic nezarucuje fungovani a vykon

perifernich zafizeni jinych vyrobcu a zfika se jakékoli

zodpovédnosti za $kody zplsobené pouzivanim nebo
vykonem perifernich zafizeni jinych vyrobcu.

PFi pouzivani funkce pfipojeni tohoto televizoru
k internetu mohou byt po odsouhlaseni (v jurisdikcich,
kde je podle platnych zakonl o ochrané osobnich udaju
vyzadovan souhlas zakaznika se shromazdovanim
osobnich udajl) nebo po seznameni se s podminkami
sluzby / zasadami ochrany osobnich Gdaji spole¢nosti
Panasonic (dale jen podminky atd.) shromazdovany
a pouzivany informace o pouzivani tohoto pfistroje
zakaznikem v souladu s podminkami atd.
» Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost
za shromazdovani nebo pouzivani informaci
o zakaznicich v tomto televizoru nebo na webovych
strankach prostfednictvim aplikace poskytované treti
stranou.

» P¥i zadavani Cisla platebni karty, jména atd., vénuijte
zvlastni pozornost divéryhodnosti poskytovatele.

+ Poskytnuté udaje mohou byt ulozeny na serveru atd.
poskytovatele. Pfed opravou, pfesunem nebo likvidaci
televizoru vymazte vSechny informace podle podminek
atd. poskytovatele.

Nahravani a pfehravani obsahu na tomto nebo jakémkoli
jiném zafizeni muze vyzadovat povoleni od vlastnika
autorského prava nebo dalSich takovych prav v tomto
obsahu. Spole¢nost Panasonic nema tuto pravomoc

a nezaru€uje vam pfistup a vyslovné popira jakékoli
pravo, zpUsobilost nebo zamér ziskavat takovy pfistup ve
vaSem zajmu. Je vasi zodpovédnosti zajistit, aby pouziti
tohoto nebo jiného zafizeni se shodovalo s platnou
legislativou autorského prava ve vasi zemi. Pro vice
informaci nahlédnéte do zakonl na pfislusné zakony

a zahrnuta zafizeni nebo kontaktujte vlastnika prav
obsahu, ktery si pfejete nahravat nebo prehravat.

Tento vyrobek je predmétem licence jako soucéast
portfolia licenci patentu AVC pro osobni vyuziti
spotfebitele nebo jiné vyuziti, pfi kterém se neobdrzi
odména, ke (i) kédovani obrazu v souladu s normou
AVC (,AVC Video") a/nebo (ii) dekddovani zaznamu
AVC Video, ktery byl zakédovan spotfebitelem béhem
osobni ¢innosti a/nebo byl ziskan od poskytovatele video
obsahu, ktery je na zakladé licence opravnén poskytovat
AVC Video. Pro jakékoli jiné vyuziti neni udélena nebo
predpokladana zadna licence.

Dalsi informace Ize ziskat od spoleénosti MPEG LA,
L.L.C.

Viz http://www.mpegla.com.

V provoznim rezimu USB a LAN se nedotykejte
A svorek ANTENA, SATELIT IN a HDMI, ani se k nim

[ \ nepriblizujte a zabrarite ruSeni elektrostatickym

vybojem, jinak to zpUsobi, Ze televizor prestane
fungovat nebo bude v abnormalnim stavu.

Zpracovani udajt o zadkaznikovi

Jakmile pfipojite chytry televizor znacky Panasonic
(tento televizor) nebo jiné zafizeni k internetu, budou
shromazdovany urcité informace o zakaznikovi, jako
je IP adresa sitového rozhrani vaseho zafizeni (tohoto
televizoru) (vyfatek z nasich zasad ochrany osobnich
Gdajt). Cinime tak z divodu ochrany nasich zékaznik(
a integrity nasi sluzby, jakoz i z divodu ochrany prav
nebo majetku spole¢nosti Panasonic.

~o

Tato znacka znamena, Ze vyrobek vyuziva stfidavé
napéti.

[

Tato znacka oznacuje elektricky spotrebi¢ tfidy Il nebo
s dvojitou izolaci, kde neni pozadovano pfipojeni
ochranného vodice (uzemnéni).

Prevazet pouze ve vzpfimené poloze.

Cestina



Bezpecnostni
opatreni

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem,
pozaru, poSkozeni zafizeni nebo Urazu, fidte se prosim
nasledujicimi varovanimi a upozornénimi:

[l Sitova zastréka a napajeci kabel

Varovani

Pokud zjistite néco
neobvyklého, okamzité S >
vytahnéte sitovou zastréku ze »@
zasuvky.

Typy sitové zastréky se v

riznych zemich lisi.

Tento televizor je uréen k provozu se stfidavym
napajenim ~220-240 V, 50/60 Hz.

Zcela zasunite zastréku napajeciho kabelu do zasuvky.

Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout
sitovou zastréku ze zasuvky.

Sitova zastréka by proto méla byt neustale snadno
pristupna.

P¥i ¢isténi televizoru odpojte sitovou zastréku.
Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma
rukama.

Neposkozujte napajeci kabel.

* Nepokladejte na napajeci
kabel tézké predméty.

* Neumistujte napajeci kabel
pobliz objektl s vysokou
teplotou.

* Za napajeci kabel
netahejte. Pfi odpojovani
zastréky drzte télo
zastréky.

* Nepremistujte televizor s napajecim kabelem
zapojenym do zasuvky.

+ Napajeci kabel nezkrucujte, pfilis neohybejte
a nenapinejte.

* Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel ani
poskozenou zasuvku.

« Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni televizorem
skiipnuty.

O«
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[l Davejte pozor

Varovani

Nesundavejte kryt a nikdy
neopravuijte televizor sami, protoze
by pfi demontazi mohlo dojit ke
styku se soucastmi pod napétim

a k urazu elektrickym proudem.
Uvnitf se nenachazi uzivatelem
opravitelné soucasti.

Nevystavujte televizor desti
ani nadmeérné vihkosti. Na
televizor a nad televizor
neumistujte nadoby

s tekutinou, napf. vazy,

a televizor nevystavujte
kapajici ani tekouci vodé.
Nevkladejte vétracimi otvory do televizoru cizi
predméty.

Pokud je televizor pouzivan v oblasti, v niz do
televizoru mze snadno proniknout hmyz.

Muze se stat, Ze do televizoru pronikne hmyz, napf.
malé mouchy, pavouci, mravenci atd., jenz mlze
poskodit televizor nebo se muze zachytit v oblasti,
ktera je na televizoru viditelna, napfiklad v obrazovce.

Pokud je televizor pouzivan v prasném
nebo zakoureném prostredi.

Muze se stat, Ze do televizoru béhem normainiho
provozu proniknou vétracimi otvory ¢astice prachu
¢i koure a uviznou uvniti zafizeni. To mGze zpusobit
prehrati, zavady, zhorSeni kvality obrazu atd.

Nepouzivejte neschvalené podstavce a montazni
vybaveni. PoZadejte o sestaveni nebo instalaci
schvalenych drzakl pro zavéseni na sténu mistniho
prodejce Panasonic.

Nepouzivejte nadmérnou silu a nevystavujte
zobrazovaci panel narazim.

Zaijistéte, aby déti nelezly na televizor.

® »

&

Neumistujte televizor na
Sikmé nebo nestabilni povrchy
a zkontrolujte, Ze televizor
nepfesahuje pfres hranu
zakladny.

Varovani ohrozeni stability

Televizor muZe spadnout a zpUsobit zavazné zranéni
osob nebo smrt. Mnoha zranénim, zejména zranénim
déti, Ize zabranit dodrzovanim snadnych opatfeni, jako
jsou:

VZDY pouzivejte ramecky, stojany nebo zplsoby
montaze doporucené vyrobcem televizoru.

VZDY pouzivejte pouze takovy nabytek, ktery televizor
bezpec¢né udrzi.

VZDY zajistéte, aby televizor nepfesahoval pies okraje
nabytku, na kterém stoji.

VZDY poudte déti o nebezpeéi, které by vzniklo, pokud
by lezly na nabytek a chtély dosahnout na televizor
nebo jeho ovladaci prvky.



« VZDY vedte sitové kabely a kabely pFipojené
k televizoru tak, aby se o né nedalo zakopnout,
vytahnout je nebo vytrhnout.

« NIKDY neumistuijte televizor na nestabilni misto.

« NIKDY neumistujte televizor na vysoky nabytek (napf.
skFin nebo knihovnu), aniz byste jak nabytek, tak
televizor pfipevnili ke vhodné podpére.

« NIKDY nestavte televizor na ubrus nebo na jiné
materialy, které se mohou nachazet mezi televizorem
a nabytkem, na kterém stoji.

* NIKDY nepokladejte predméty, napf. hracky a dalkové
ovladace, které by mohly lakat déti k lezeni nahoru, na
horni ¢ast televizoru nebo na nabytek, kde je televizor
umistény.

Pokud si ponechate a premistite svij stavajici televizor,

je také tfeba dbat vySe uvedenych opatfeni.

Tento televizor je ur€en pro stolni pouziti.
® 10

Svicky a jiné oteviené plameny
udrzujte vzdy v dostate¢né
vzdalenosti od tohoto zafizeni,
aby nedoslo ke vzniku a Sifeni
pozaru

Nevystavuijte televizor
pfimému slune¢nimu svétiu
a jinym zdrojim tepla.

B Nebezpeéi uduseni!

Varovani

Obal tohoto produktu muaze zpUsobit uduseni, nékteré
soucasti jsou malé a mohou predstavovat riziko
uduseni pro malé déti. Tyto ¢asti uchovavejte mimo
dosah malych déti.

[l Podstavec

Varovani

Podstavec nerozebirejte ani neupravuijte.

Varova

Nepouzivejte Zadny jiny podstavec nez ten, ktery se
dodava s televizorem.

Podstavec nepouzivejte, pokud je zkrouceny nebo
fyzicky poSkozeny. Pokud k tomu dojde, neprodlené
Béhem sestavovani zkontrolujte, Ze jsou vSechny
Srouby bezpecné utazeny.

Zajistéte, Ze televizor v pribéhu instalace podstavce
nebude vystaven zadnym narazum.

Zajistéte, aby déti nelezly na podstavec.

PFipevnéni nebo sundani televizoru z podstavce musi
provadét minimainé dvé osoby.

Montéz a demontaz podstavce provadéjte podle
pokyn(.

[l Radiové viny

Varovani

Nepouzivejte televizor ani dalkovy ovladac ve
zdravotnickych zafizenich ani na mistech, kde jsou
provozovany lékarské pfistroje. Radiové viny mohou
rusit Iékarské vybaveni a mohou zpusobit nehodu kvl
nespravnému fungovani.
NepouZivejte televizor ani dalkovy ovladac v blizkosti
automaticky ovladanych zafizeni, jako jsou
automatické dvefe nebo pozarni signalizace. Radiové
viny mohou rusit automaticky ovladané vybaveni
a mohou zpUsobit nehodu kvili nespravnému
fungovani.
Mate-li implantovan kardiostimulator, musi byt
televizor a dalkovy ovlada¢ udrzovany ve vzdalenosti
alespori 15 cm. Radiové viny mohou rusit ¢innost
kardiostimulatoru.
Televizor ani dalkovy ovlada¢ nerozebirejte, ani je
Zadnym zpusobem neupravujte.

[l Univerzalni rozhrani

Pfi kazdém vkladani nebo vyjimani Cl modulu vypnéte
televizor pomoci sitového vypinace.

Pokud jsou ¢ipova karta a Cl modul dodavany jako
sada, vlozte nejprve Cl modul a poté vlozte Cipovou
kartu do Cl modulu.

CIl modul vkladejte nebo vyjimejte upiné a ve
spravném smeéru, jak je znazornéno na obrazku.

Objevi se normalné Sifrované kanaly. (Zobrazitelné
kanaly a jejich funkce zavisi na Cl modulu.)

Pokud se Sifrované kanaly nezobrazi

= [Univerzalni rozhrani] (nabidka [Nastaveni])

Na trhu mohou byt k dispozici nékteré Cl moduly se
star$imi verzemi firmwaru, které plné nespolupracuji
s touto novou verzi Cl+ v1.4. V takovém pfipadé se

obratte na svého poskytovatele obsahu.

PFed opravou, pfenosem nebo vyfazenim
nezapomerite vyjmout kartu Cl modulu atd.

v
s
7

Cl modul

[l Vestavéné rozhrani bezdratové sité LAN

Varovani

Nepouzivejte vestavéné rozhrani bezdratové sité

k pfipojeni k bezdratové siti (SSID*), pro kterou

nemate pfidélena prava k pouziti. Takové sité mohou

byt uvedeny ve vysledcich vyhledavani. PouZiti téchto

siti vS8ak mGze byt povazovano za nezakonny pfistup.

* SSID je nazev, ktery slouzi k identifikaci konkrétni
bezdratové sité pro ucely prenosu.

Nevystavuijte vestavéné rozhrani bezdratové sité vysokym
teplotam, pfimému slune¢nimu zareni ani vihkosti.

Data pfenasena a pfijimana prostfednictvim radiovych
vin mohou byt vyhledana a sledovana.

Cestina
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Vestavéna bezdratova sit LAN pouziva frekvenéni
pasmo 2,4 GHz a 5 GHz. Chcete-li se pfi pouzivani
vestavéné bezdratové sité LAN vyhnout porucham
nebo pomalé odezvé zpusobené rusenim radiovych
vin, udrzujte televizor mimo dosah ostatnich zafizeni,
ktera vyuzivaji signaly o frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz,
jako jsou ostatni zafizeni s bezdratovou siti LAN,
mikrovinné trouby a mobilni telefony.

Pokud se objevi problémy zpusobené statickou
elektfinou apod., mlze televizor kvuli vlastni ochrané
prestat fungovat. V takovém pfipadé vypnéte napajeni
televizoru hlavnim vypinaéem a poté jej opét zapnéte.

Il Bezdratova technologie Bluetooth®

Varovani

Televizor a dalkovy ovlada¢ pouzivaji radiové
frekvencéni ISM pasmo 2,4 GHz (Bluetooth®). Chcete-li
se vyhnout porucham nebo pomalé odezvé zplsobené
ruSenim radiovych vin, udrzujte televizor a dalkovy
ovlada¢ mimo dosah takovych zafizeni, jako jsou
zafizeni bezdratové sité LAN, jina zafizeni Bluetooth®,
mikrovinné trouby, mobilni telefony a zafizeni, ktera
vyuzivaji signaly o frekvenci 2,4 GHz.

[l Ventilace

Varovani

Ponechte dostatecny prostor (alespori 10 cm) kolem
televizoru, aby nevznikalo nadmérné teplo, které

by mohlo vést k pfedéasnému selhani nékterych
elektronickych soucastek.

[10
10 10 10

R — (cm)

Vétrani se nesmi branit
zakrytim vétracich otvord
vécmi, jako jsou noviny,

ubrusy a zaclony.

Bez ohledu na to, zda

pouzivate podstavec,

vzdy zkontrolujte, Ze vétraci otvory ve spodni ¢asti
televizoru nejsou blokovany a maiji dostate¢ny prostor
pro zajisténi vétrani.

O«
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[l Pfemist'ovani televizoru

Varovani

Nez televizor pfemistite, odpojte vSechny kabely.
K pfesouvani televizoru jsou zapotfebi alespori dvé
osoby, aby nedoslo ke zranéni, které by mohlo byt
zplsobeno naklopenim nebo padem televizoru.
Pfi pfemistovani televizoru nedrzte televizor za ¢ast

s obrazovkou, jak je zobrazeno nize. To mize zpUsobit
zavady nebo poskozeni.

[l Pokud neni televizor po del$i dobu
VvV provozu

Varovani

Pokud je televizor zapojen do zasuvky, stale odebira
urcité mnozstvi elektrické energie, a to i kdyz je v rezimu
vypnuto.
Pokud nebudete televizor delSi dobu pouzivat,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

[ Nadmérna hlasitost

Nevystavujte se nadmérné
hlasitosti ze sluchatek. ® ;’\g\ﬂ/}/ﬁ

MUzZete si zpusobit nevratné

poskozeni sluchu.

Pokud uslysite zvonéni v usich, snizte hlasitost nebo
docasné prestarite pouZzivat sluchatka.

[l Baterie do dalkového ovladace

Varo

Baterie uchovavejte mimo dosah déti, aby nedo$lo

k jejich spolknuti.

Pfi ndhodném poziti mize dojit k nepfiznivym
fyzickym ucinklm. Pokud mate podezfeni, ze dité
baterii spolklo, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Varovani

PFi nespravné instalaci baterie maGze dojit k vyteceni
baterie, korozi a vybuchu.

Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni baterie.
Nekombinujte staré a nové baterie.

Nemichejte baterie riznych typt (napt. alkalické
a manganové baterie).

Nepouzivejte dobijeci baterie (Ni-Cd atd.).
Baterie nespalujte ani nerozbijejte.

Baterie nevystavujte plisobeni nadmérného tepla,
napfiklad slune€nimu zafeni, ohni apod.

Baterie likvidujte nalezitym zptsobem.



Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterie, aby nedoslo k jejich vyteceni, korozi
a vybuchu.

LED televizor

Prohlaseni o shodé (DoC)

»Spole¢nost Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd. timto prohlaSuje, Ze tento televizor je v souladu
se zakladnimi pozadavky a s dalSimi prisluSnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.“

Pokud chcete ziskat kopii originalniho prohlaseni o shodé
tohoto televizoru, navstivte webovou stranku:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Zplnomocnény zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Némecko

Pasmo 5,15-5,35 GHz bezdratové sité
LAN je omezeno na provoz v interiéru jen
v nasledujicich zemich.

Rakousko, Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Francie, Némecko, Island, Italie, Recko,
Spanélsko, Kypr, LotySsko, Lichtenstejnsko, Litva,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko,
Turecko, Finsko, Svédsko, Svycarsko, Chorvatsko
Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny ve
frekvenénich pasmech

Typ bezdratové | Frekvencni pasmo | Maximalni EIRP
2412-2472 MHz | 18 dBm
5150-5250 MHz | 18 dBm
5725-5850 MHz | 13,7 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 7 —dBm

Bezdratova sit’
LAN

Montaz televizoru na sténu (volitelné)

Chcete-li zakoupit doporuéeny drzak pro zavéseni
na sténu, obratte se na mistniho prodejce znacky
Panasonic.

Zadni strana televizoru (Pohled z boku)

|
RISy
i

Sroub pro upevnéni televizoru na nasténny
drzak (neni soucasti baleni)

Il Otvory pro instalaci drzaku pro zavéseni na

sténu
Model a b
24" 200 mm 100 mm
32" 100 mm 100 mm
43" 200 mm 100 mm

Il Typy Sroubu

Hloubka Sroubu

Model Typ

Minimalni Maximalini
24" M4 11 mm 12 mm
32" M4 8 mm 9 mm
43" M6 10 mm 12 mm

» P¥i pouziti volitelného pfisluSenstvi, jako jsou nasténné

drzaky apod., si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny
vyrobce k instalaci a pouziti.

+ Zafizeni nemontujte pfimo pod stropni svétla (jako

napf. bodova nebo halogenova), ktera obvykle vyzafuji
velké mnozstvi tepla. Mohlo by dojit k deformaci nebo
poskozeni plastovych ¢asti ramecku.

+ Priinstalaci nasténnych drzakd musite zajistit, aby

nasténny drzak nebyl elektricky uzemnén na kovové
profily stény. Pfed instalaci drzaku se pokazdé ujistéte,
Ze ve zdi nejsou zadné elektrické kabely ani trubky.

+ Pokud televizor nebudete pouzivat, demontujte ho ze

zavésné podpory, abyste pfedesli padu a zranéni.

Pripojeni televizoru

» Pred pfipojenim nebo odpojenim RF/AV kabelu se

ujistéte, Ze je televizor odpojen od sitové zasuvky/
napajeciho bodu.

« Externi zafizeni a kabely jsou pouze ilustrativni

a nejsou dodavany s timto televizorem.

» Pfi zapojovani zkontrolujte, zda souhlasi typ konektoru

a zastréek kabeld.

Cestina
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« Pri pouziti kabelu HDMI pouzijte plné zapojeny kabel.

« Televizor udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od
elektronickych zafizeni (video zafizeni apod.) nebo
zarizeni s infratervenym snimacem. V opa¢ném
pfipadé mlze dojit ke zkresleni obrazu/zvuku nebo
k ruseni €innosti jinych zafizeni.

« Prectéte si také navod k obsluze pfipojovaného
zafizeni.

Pripojeni

Anténa

Anténa
-

RF kabel

RF (anténni) kabel udrzujte mimo sitovy kabel, abyste
zabranili a minimalizovali ruSeni ze sité.

RF kabel neumistujte pod televizor.

Pro dosazeni optimalni kvality obrazu a zvuku je nutny
spravny anténni kabel (koaxialni 75 Q) a spravna
koncovka.

Pokud je pouZita spole¢na anténa, muZete potfebovat
spravny propojovaci kabel a zastréku mezi zasuvkou
antény na sténé a televizorem.

S vybérem spravného anténniho systému pro danou
oblast a potfebného pfislusenstvi vdm muze pomoci
mistni servisni stfedisko televizorli nebo prodejce.

Veskeré zalezitosti tykajici se instalace antény,
modernizace stavajicich systéml nebo pozadovaného
prisluSenstvi a vzniklé naklady jsou v kompetenci
zékaznika.

Pokud je anténa umisténa na nespravném misté,
mize dojit k ruseni.

Reproduktorovy systém

Chcete-li si vychutnat zvuk z externiho zafizeni ve
vicekanalovém zvuku (napf. Dolby Digital 5.1ch),
pfipojte zafizeni k zesilovaci. Informace o pfipojeni
naleznete v navodech k zafizeni a zesilovaci.

Zesilovaé

Pomoci HDMI1 pfipojte televizor k zesilovadi, ktery
ma funkci ARC (Audio Return Channel — kanal pro
zpétnou komunikaci).

O«
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Pocatecni nastaveni

Zapojte sitovou zastréku do zasuvky
a zapnéte televizor.
Nez se zobrazi obrazovka, muze to trvat nékolik sekund.

Google — Pocatecni nastaveni

PFi prvnim zapnuti televizoru se zobrazi priivodce, ktery
vas provede nasledujicimi pocate¢nimi nastavenimi:
Krok 1: Zvolte jazyk nabidky podle vasi potreby.
Poznamka: Doporuéuje se Anglictina (Spojené staty).
Krok 2: (Pouze pro nékteré zemé) Zvolte, zda chcete
k nastaveni televizoru pouzit zafizeni se systémem
Android.

Poznamka: Pokud k nastaveni TV nechcete pouZit
zafizeni se systémem Android, pfejdéte na krok 3.
Pokud k nastaveni televizoru chcete pouzit zafizeni se
systémem Android, zapnéte v telefonu se systémem
Android funkci Bluetooth a poté v telefonu vyhledejte a
otevrete aplikaci ,Google".

PFi nastavovani zafizeni postupuijte podle pokyn(.

Krok 3: Zvolte, zda chcete televizor pfipojit k siti
Wi-Fi.

Poznamka: Pokud jste televizor pripojili k siti Wi-Fi,
zkontroluje se, zda nejsou k dispozici aktualizace, jako
napr. aktualizace sluzeb Google apod. Poté vyberte, zda
se chcete prihlasit ke svému uctu Google.

Krok 4: Pfrectenim potvrd’'te souhlas s podminkami
sluzby Google a zasadami ochrany osobnich udaju.
Krok 5: Zvolte, zda chcete povolit spoleénosti Google
nebo treti strané pouzivat polohu vaseho televizoru.
Krok 6: Zvolte, zda chcete spole¢nosti Google povolit
vylepSovat vas televizor se systémem Android.



Ovladani televizoru

Pouzivani dalkového ovladace
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Panasonic
TV

Funkce dalkového ovladace
Vétsina funkci televizoru se ovlada pomoci nabidek,
které se objevuji na obrazovce.

Dalkovy ovlada¢ dodavany s televizorem Ize pouzivat
k prochazeni nabidek a ke konfiguraci vSech obecnych
nastaveni.

1 (Tlagitko Zapnuto/Vypnuto) Zapina nebo vypina
televizor

Vstoupi do rezimu obrazu

PFejde na domovskou stranku NETFLIX

Prejde na domovskou stranku prime video
Prejde na domovskou stranku Google Play
Provadi vice operaci, které odpovidaji priivodci
operaci zobrazenému na obrazovce nabidky
Otevreni nabidky nastaveni

8 Prejde na domovskou stranku chytré televize

9 Zobrazi kratky informacni panel. Dal§im stisknutim
zobrazite Uplny informacni panel a dal$im stisknutim
panel skryjete.

10 Potvrdi vas vybér
11 Ukonéi nabidku a vrati se do pfedchozi nabidky
12 Vstup do seznamu kanald

oo hs WwN
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13 (Mic)
(Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li sitové
pfipojeni normaini.)

14 Ztlumeni a zru$eni ztlumeni zvuku

15 Snizit nebo zvysit hlasitost

16 Volba ¢iselného tlacitka

17 Vstoupi do pfehravace médii

18 Vstoupi do rozhrani pro vybér zdroje

19 Vstoupi do ¢asovace vypnuti

20 Prejde na domovskou stranku AUDIO LINK

21 Pro vybér aplikaci

22 Prejde na domovskou stranku YouTube

23 Stisknutim zobrazi elektronického programového
pravodce

24 Ukonceni programu

25 (smérova tlacitka nahoru, dold, doleva a doprava)
Zvyraziiuje riizné polozky v systému nabidek a
upravuje ovladani nabidek.

26 Zobrazi nabidku moznosti vybranych funkci

27 Otevreni aplikaci, jejich pfesunuti nebo odstranéni
z oblibenych polozek

28 Rychly posun vzad/pfehravani/rychly posun vpred/
ukonceni spusténého programu/pauza/spusténi
nahravani

29 Teletext

30 Prepnuti kanalu nahoru/dolu

31 Zobrazeni titulkd

32 Ve zdroji TV slouzi k navratu na posledni program

Sparovani dalkového ovladace

s televizorem

Jedna se o dalkovy ovlada¢ Bluetooth a pred pouzitim jej
nejprve sparuijte s televizorem. Nasledujici kroky slouzi
pro vasi informaci:

Krok 1: Stisknéte tlacitko O pro vstup na uvodni
stranku.

Krok 2: Stisknéte tlacitko .3 pro vstup do ,Parovani
dalkového ovladace*.

Krok 3: Postupujte podle stranky , Tipy pro nastaveni®,
stisknéte OK a € sougasné.

Krok 4: Na obrazovce se zobrazi ,Parovani...“ a po
dokonceni parovani se na obrazovce zobrazi ,,Uspééné
dokonceno!*.

POZNAMKA: Pokud &ekéte déle nez 2 minuty

a nepodari se sparovat, zopakujte vyse uvedené kroky
pro opétovné sparovani.

Pokud chcete zrusit sparovani dalkového ovladace
Bluetooth, postupujte podle nasledujicich kroku:

Krok 1: Stisknéte tlacitko O pro vstup na uvodni
stranku.

Krok 2: Stisknutim A/V/</» vyberte @ a poté vstupte
stisknutim tlac¢itka OK.

Krok 3: Stisknutim ¥ vyberte polozku ,Dalkové ovladace
a prisluSenstvi* a poté zvolte nazev dalkového ovladace
Bluetooth pro vstup do dal$ich kroku.

Krok 4: Stisknéte zrusit parovani a poté tlacitko OK.

Cestina
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I Kdyz dalkovy ovladaé nereaguje
1. Stisknutim a podrzenim tlacitka podle obrazku nize na
3 sekundy resetujte dalkovy ovladac.

O :
< { \)' » -
S 0= n
),

2. Namifte na pfijima¢ dalkového ovladani a nize
uvedenym postupem zruste parovani. Domua >
Nastaveni > Dalkové ovladace a pfisluSenstvi >
RCUO03 > Zrusit parovani

Pouziti ovladacich prvku televizoru

[Model s uhloptigkou 24/32/43"|

A

Indikatory na televizoru

_ =

2 3

1 Zapnout/Vypnout
TV je vypnuty; kratkym stisknutim tlacitka zapnete
napajeni.
TV je zapnuty; kratkym stisknutim tlacitka se zobrazi
nize uvedené virtualni tlacitko.

O 2 Y & ¢ 3

Kdyz se zobrazi virtualni tlacitko, kratkym stisknutim
tlacitka prepnete funkce tlacitka.
Pokud je pfitomno virtualni tlacitko a stisknete jej

dostatecné dlouho (déle nez 1 sekundu), mtzete
provést nasledujici funkce.

Vypnuti
Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout
sitovou zastrcku ze zasuvky.

Dalsi kanal
Predchozi kanal
Zvyseni hlasitosti

Snizeni hlasitosti

060000

Vstupni zdroj

Dlouhym stisknutim zobrazite moznosti vstupniho
zdroje; uvolnéte, jakmile kurzor prejde na zdroj,
na ktery chcete pfepnout.

2 LED dioda napajeni
Cervena: Pohotovostni rezim

Zelena: Zap
3 Prijimac signalu dalkového ovladani

10 Cestina

Sledovani externich
vstupt

Zobrazte nabidku [Vstup] a vyberte vstup
pripojeného zafizeni.

Pro potvrzeni stisknéte tladitko OK.

Vybrat

OK

Poznamka

Pokud ma externi zatizeni funkci nastaveni poméru
stran, nastavte ho na ,16:9".

Pouzivani domovské
stranky — Aplikace

Poznamka: Tento navod je uréen pro bézné pouZiti.
Obrazky a ilustrace v tomto navodu k pouZiti maji pouze
referencni charakter a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu vyrobku. U nékterych modeli nejsou nékteré
moZznosti k dispozici.

V8echny funkce mlzete vybrat na domovské strance.

Stisknutim tlagitka € zobrazite domovskou stranku.

Stisknutim tlacitka A/V/</» vyberte ikony ze seznamu
na obrazovce.

Stisknutim tlacitka OK vstoupite do jednotlivych
moznosti.

Chcete-li ukongit aplikaci, stisknéte tlacitko EXIT,

é nebo O

Google Asistent: Stisknéte pro interakci s Google
Asistentem televizoru.

Oznameni: Upozorni na kritické informace o systému,
jako je malo mista na disku, chyby pfi pfihlaSovani nebo
chyba Uétu Google, problémy s pfipojenim k siti atd.
Vstup: Vyberte zdroj vstupu.

Nastaveni: Vstup do nastaveni systému.

Aplikace: Zobrazi seznam oblibenych aplikaci nebo
vstoupi do centra aplikaci.

UPRAVIT KANALY: Pfida nebo odstrani kanaly z vasi
domovské obrazovky.

Poznamka:

1) Funkce a obsah ,Domovska stranka“se mohou
v rtiznych zemich nebo modelech lisit.

2) Pred pouzitim sitovych funkci na domovské strance,
Jako jsou sitové aplikace apod., nejprve pfipojte
televizor k siti.

3) Autorska prava k ikonam patfi poskytovatelum
aplikaci.



Pouzivani funkci
nabidky

Poznamka: Nékteré funkce mohou byt v nékterych
zdrojich nedostupné. U nékterych modeli nejsou
nékteré moznosti k dispozici.

V této Casti jsou popsany nabidky a nastaveni televizoru.

Kazda nabidka je podrobné popsana, abyste mohli

televizor vyuZivat co nejlépe.

Pristup do nabidek:

1. Vrezimu TV stisknutim tlacitka OPTION na dalkovém
ovladadi zobrazte seznam rychlého pfistupu.

. Stisknutim tlacitek A/V¥ vyberte poZzadovanou polozku
a poté stisknutim tlacitka OK otevrete pfisluSnou
podnabidku.

. V podnabidce provedte nastaveni pomoci tlacitek
«/» a OK, nebo pomoci A/V vyberte polozku,
stisknutim tlacitka OK do ni vstupte a postupujte podle
informaci na obrazovce nebo pravodce.

N

w

. Stisknutim tlacitka é se vratite na predchozi nabidku.

Pouziti nabidky rychlého pfistupu

Obraz: Zde muzete upravit rezim obrazu nebo pokrocila
nastaveni.

Zvuk: Zvolte tuto moznost pro nastaveni Uprav zvuku.
Kanal: Zvolte tuto moznost pro Upravu kanalu.
Systém: Zvolte tuto moznost pro Upravu nastaveni.

»

Rezim obrazu: Slouzi k vybéru rezimu: Normalni,
Dynamicky, Film, Sport, Hry a Vlastni.

Podsviceni: Vybér trovné 1-100.
ECO rezim: Pro vybér nastaveni Vypnuto, Nizky

a Vysoky.
Pomér stran:
Zobrazi obrazovku [Pomér stran]. Pro volbu rezimu
postupuijte podle navodu. [4:3]/[16:9])/Auto/Original.
Pokrogila nastaveni:
Teplota barev: Pro vybér Normalni, Teplé, Chladné.
Dynamicky kontrast: Vyb&r moznosti ZAP nebo VYP.
HDMI rezim PC/AV: Auto
Pfevzorkovani obrazu: Vybér moznosti ZAP nebo VYP
Potlaceni Sumu: Vybér moznosti Vyp, Nizky, Stfedni,
Vysoky a Auto.
Obnoveni obrazu: Slouzi pro obnoveni nastaveni obrazu.
Gama: Zvolte 2.2 nebo 2.4.

Rezim zvuku: Slouzi k vybéru rezimu Standardni, Reg,
Hudba, Stadion a Uzivatel.

Rezim Surround: Vybér moznosti VYP / Pure Sound /
Surround.
Noéni rezim: Vybér moznosti ZAP nebo VYP.
Pouze zvuk: Zvolte tuto moznost a obrazovka televizoru
se za 10 sekund vypne.

Vystupni zafizeni: Vybér moznosti Reproduktor, SPDIF
a HDMI ARC.

Digitalni vystup: Vybér moznosti PCM/ByPass/Auto.
Pokrocila nastaveni:

. VylepSeny

. VylepSena uroven

. Vyvazeni

. Zpozdéni digitalniho zvuku (ms)

. Hiasitost digitalniho zvuku

. Obnoveni zvuku

Poznamka: Tato funkce je k dipozici pouze v rezimu TV.

Vyhledavani kanalti: Umozni vam vyhledat v§echny
dostupné analogové a digitalni
kanaly.

Nastaveni digitalnich kanald:

Vybér moznosti Upravy Nastaveni titulkd, Nastaveni

teletextu, Nastaveni zvuku, LCN, Automatické aktualizace

sluzeb, Aktualizace vyhledavani, Nastaveni HbbTV.

EPG:

Stisknutim tlacitka OK/» vstoupite do nabidky

Programovy pruvodce.

Oblibené:

Nastaveni seznamu oblibenych kanald.

Diagnostika kanalu:

Stisknutim tlacitka OK/» se zobrazi informace o signalu

aktualniho digitalniho kanalu, napfiklad intenzita signalu,

frekvence atd.

Usporadani kanalu:

Tato volba umozriuje uspofadat kanaly.

Nastaveni HDMI CEC:

Ovladani CEC: Vybér moznosti Zap nebo Vyp.
Automatické vypnuti zafizeni: Vyb&r moznosti Zap nebo Vyp.
Automatické zapnuti televizoru: Vybér moznosti Zap
nebo Vyp.

Seznam zafizeni CEC: Zapnéte zafizeni a vyberte
[Povolit] pro povoleni ovladani zafizeni HDMI.

Casovaé vypnuti: Vyb&r moznosti 15 min, 30 min,

45 min, 60 min, 90 min, 120 min nebo Vyp.
Pohotovostni rezim z diivodu neéinnosti: Vybér
moznosti Po 1 hodiné necinnosti, Po 2 hodinach
necinnosti, Po 4 hodinach necinnosti, Po 24 hodinach
necinnosti nebo Vyp.

Umisténi televizoru: Vybér moznosti Stolni a Na sténé.
Prostredi: Vybér moZnosti Domacnost a Obchod.
Beiim obchod: Vybér moznosti Elektronicka nalepka a
Zadné.

oA WN =
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Nastaveni:

1. Zamknout: Kliknutim zamknete televizor.

2. Vykon: Zapnéte nebo vypnéte funkce Wake On
Network a Network Standby.

. Ulozisté zaznamu: Viozte pamétové zafizeni
a nahravejte na ulozisté.

. Oznameni o ochrané osobnich Gdaji: Obsah tykajici
se ochrany osobnich udaji.

. Licence OSS: Obsah o OSS licenci.

. Verze: Kliknutim zobrazite verzi softwaru.

. ID uzivatele: Kliknutim zobrazite ID uzivatele.

Stisknéte EI a poté stisknéte A/V pro vybér
pozadovaného zdroje. Poté potvrdte stisknutim
tlacitka OK.

Nastaveni kanal(i (ATV a KABEL)

Analogové nastaveni: VVyberte ATV a potvrdte.

- Automatické analogové ladéni: Stisknutim OK spustite
proces automatického vyhledavani. Hledani muze
trvat nékolik minut.

w
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- Ruéni analogové ladéni: Stisknutim tlagitka OK
vstoupite do rozhrani.

Stisknéte A/V pro nastaveni polozky programu,

televizniho systému nebo barevného systému, poté

stisknéte A/V, vyberte frekvenci a stisknéte OK pro

vyhledani kanalu.

- Nastaveni teletextu: Stisknéte OK a poté pomoci A/VY
zvolte preferovany teletext.

Ladéni digitalniho kabelového pfipojeni: Zvolte

kabelové pfipojeni a potvrdte.

Automatické ladéni: Stisknutim tlacitka OK vstupte

do nabidky a vyberte, zda chcete zahdjit proces

automatického vyhledavani. Vyberte operatora nebo

pfimo zadejte a vyberte moznost Typ skenovani pro

vyhledavani.

Ruéni ladéni: Vyberte &islo kanalu a spustte vyhledavani

LCN: Vybér moznosti Zap nebo Vyp.

Automaticka aktualizace sluzby: Vybé&r moznosti Zap

nebo Vyp.

Nastaveni televizoru

Stisknéte 5?3 poté stisknéte A/V pro vybér
pozadovaného nastaveni a potvrdte tlacitkem OK.
Obecna nastaveni:

Sit’ a internet: Pfipojit sit.

Zobrazit vie

Dal$i moznosti

Pfidat novou sit

Skenovani je vzdy dostupné

Nechte sluzbu uréovani polohy Google a dalSi aplikace
vyhledavat sité, i kdyz je Wi-Fi vypnuta.
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Ethernet

Ethernet

Pfipojeno

Nastaveni serveru proxy: Prohlize¢ pouziva HTTP proxy,
ale nemusi byt pouzivano jinymi aplikacemi.
Nastaveni IP: Pro vybér DHCP nebo Staticka
Uéty a prihlaseni: Pro prihlaseni k agtim.
Aplikace:

Zobrazit vSechny aplikace

Opravnéni aplikaci

Pristup ke specialnim aplikacim
Zabezpeceni a omezeni

Predvolby zafizeni

O televizoru: Informace o tomto televizoru.

Datum a ¢€as: Nastavi datum a ¢as.

Jazyk: Vyberte jazyk.

Klavesnice: Vyberte a nastavte klavesnici

Obraz a zvuk: Nastavte obraz a zvuk.

Ulozisté: Zkontrolujte ulozisté zafizeni.

Domovska obrazovka: Prizplsobte kanaly, zmérite
poradi aplikaci a open source licence

Google Asistent: Pro pouziti Google Asistenta.
Vestavény Chromecast: Pro pouziti vestavéného
Chromecastu.

Spofi¢ obrazovky: Vyberte rezim spofice obrazovky.
Spofi€ energie: Pro vypnuti displeje.

Misto: Pro odhad polohy.

Pouziti a diagnostika: Automaticky odesilejte
diagnostické informace do Googlu, jako jsou zpravy
o selhani a udaje o vyuziti z vaSeho zafizeni, aplikaci
a vestavéného Chromecastu.

Pristupnost:

Titulky

Vysoce kontrastni text
(Experimentalni)

Prevod textu na fe¢
Zastupce pro pristupnost
Sluzby

TalkBack

Vyp

Pfistup pomoci prepinacl
Vyp

Spravce televiznich sluzeb
Zap

Restart: Restartovat televizor.

Dalkové ovladace a prislusenstvi
Vyhledavani pfisluSenstvi...

(Pred parovanim zafizeni Bluetooth se ujistéte, Ze jsou
Vv rezimu parovani)



Pouzivani
prehravace médii

Media Player vam umozni vychutnat si fotografie, hudbu
nebo video ulozené na USB flash disku.
Obraz na tomto televizoru se nemusi zobrazovat
spravné v zavislosti na pouzitych digitalnich
fotoaparatech.

Zobrazeni mlze néjakou dobu trvat, pokud je na USB
flash disku mnoho souboru a slozek.

Casteéné poskozené soubory mohou byt zobrazeny
ve sniZzeném rozlideni.

Nazvy slozek a soubor(i se mohou liSit v zavislosti na
pouzitém digitalnim fotoaparatu.

Spusténi prehravace médii
1 Vlozte USB flash disk.

2 Zvolte rezim.

3

N (OK ) > — Vybrat
/
v P Pristup

[Dokumenty]: Zobrazi miniatury v8ech dokument( na
USB flash disku.
[Foto]: Zobrazi miniatury vSech fotografii na USB
flash disku.
[Hudba]: Zobrazi miniatury hudebnich slozek na USB
flash disku.

[Video]: Zobrazi miniatury video souborti na USB
flash disku.

[Disk]: Zobrazi miniatury vS§ech dokumentd na USB
flash disku.

[Zobrazeni obsahu]

Pfi provadéni dostupnych operaci postupujte podle
navodu.

Kdyz se kurzor zastavi na ikoné, zobrazi se informace
0 zvyraznéném obsahu.

Dokumenty:

1. Vyberte ikonu Dokumenty.

2. Stisknutim smérovych tla¢itek nahoru, dol(, doleva
nebo doprava vyberte poZzadovany soubor a stisknutim
tlacitka OK jej zobrazte.

3. Pomoci tlacitka OK zobrazite dal$i moznosti: ZOOM+,
ZOOM-.

4. Stisknutim tlacitka zpét na dalkovém ovladaci
prehravani zastavite.

Video:

1. Vyberte ikonu Video a poté stisknéte OK pro zhlédnuti
souboru.

2. Stisknutim smérovych tla¢itek nahoru, doll, doleva
nebo doprava vyberte pozadovany soubor a stisknutim
tlacitka OK jej zobrazte.

3. Béhem prehravani videa stisknéte OPTION na
dalkovém ovladaci pro zobrazeni panelu prehravani.
Podle panelu prehravani stisknéte tlacitko OK na
dalkovém ovladaci pro pfehrani a pozastaveni video
souboru. Levé tladitko dalkového ovladace pro rychly
posun vzad. Pravé tlagitko na dalkovém ovladaci pro
rychly posun vpred.

4. Pomoci tlacitka OPTION zobrazite dal$i moznosti:
Méfitko obrazu, Rezim smycky, Titulky, Kod titulkd,
Zvukova stopa, Informace a Seznam videi.

5. Stisknutim tlacitka zpét na dalkovém ovladaci
prehravani zastavite a dalsim stisknutim tlacitka zpét
ukoncite.

Foto:

1. Vyberte ikonu Foto a stisknutim tlacitka OK zobrazte.

2. Stisknutim smérovych tla¢itek nahoru, dol(, doleva
nebo doprava vyberte poZzadovanou fotografii
a stisknutim tlacitka OK ji zobrazte.

3. Béhem zobrazeni fotografie stisknéte OK pro
zobrazeni panelu prehravani. Pro pfedchozi a dalsi
pouzijte levé a pravé tlagitko na dalkovém ovladadi.

4. Pomoci tladitka OK zobrazite dal$i moznosti: Rotace
vlevo, Rotace vpravo, ZOOM+, ZOOM-, Ruéni
prehravani / Automatické prehravani, Informace,
Rezim pfehravani, Interval pfehravani, BGM: Zap
nebo Vyp.

Hudba:

1. Vyberte ikonu Hudba a poté stisknéte OK pro poslech
hudby.

2. Stisknutim smérovych tla¢itek nahoru, doll, doleva
nebo doprava vyberte pozadovany soubor a stisknutim
tlacitka OK jej zobrazte.

3. Panel pfehravani obsahuje Pfedchozi, Pfehrat/
Pozastavit, Rychly posun vzad/Rychly posun vpred,
Dalsi.

Rezim pfehravani (pfehravani ve smyccel/jeden
cyklus/nahodné prehravani)
Stisknutim tlacitka OPTION zobrazite seznam stop.

4. Stisknutim tlacitka zpét na dalkovém ovladaci
prehravani zastavite.

Disk:

1. Vyberte ikonu Disk a poté stisknutim tlacitka OK
zvolte adresar.

2. Stisknutim smérovych tla¢itek nahoru, doll, doleva
nebo doprava vyberte poZzadovany soubor a stisknutim
tlacitka OK jej zobrazte.

3. Stisknutim tlacitka zpét na dalkovém ovladadi
prehravani zastavite.

Cestina 13



Dodatecné
informace

Funkce automatického pohotovostniho
rezimu

Televizor automaticky pfejde do pohotovostniho rezimu
za nasledujicich podminek:
Po dobu 15 minut neni pfijiman zadny signal.
[Casovad vypnuti] je aktivni v nabidce [Systém] (s. 11).
[Pohotovostni rezim z divodu necinnosti TV]
Nastavte dobu necinnosti, po jejimz uplynuti ma dojit
k pfechodu do pohotovostniho rezimu (p.11).

Vstupni signal, ktery Ize zobrazit

525 (480)/60i, 60p

625 (576)/50i, 50p

750 (720)/60p, 50p

1125 (1080)/60i, 50i

O|0|0 (0|0

1125 (1080)/60p, 50p, 24p

© Znagka: Pouzitelny vstupni signal
Jiné nez vyse uvedené signaly se nemusi zobrazovat
spravne.
Vys$e uvedené signaly jsou preformatovany pro
optimalni zobrazeni na vasem displeji.

HDMI pfipojeni

Tento televizor obsahuje technologii HDMI™. HDMI
(high-definition multimedia interface, multimedialni
rozhrani s vysokym rozli§enim) je prvni kompletni
digitalni spotfebitelské AV rozhrani na svété, které
splriuje nekomprimovany standard.

HDMI vadm umozni vychutnat si digitalni obraz ve
vysokém rozliSeni a vysoce kvalitni zvuk spojenim
televizoru a dalSich zafizeni.

B Pouzitelné funkce HDMI
Vstupni audio signal:
2kanalové linearni PCM (vzorkovaci frekvence —
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
Vstupni videosignal:
™ ,Vstupni signal, ktery Ize zobrazit“ (s. 10)
PFizplsobte nastaveni vystupu digitalniho zafizeni.
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USB flash disk

Pro pfehravani v nastroji Media Player

Format: FAT32

Soulad se standardy:
Podporuje pouze standard USB 1.1 nebo USB 2.0.
Maximalni podporovana kapacita USB je 1 TB.

Poznamka

Data upravena pomoci PC se nemusi zobrazit.
Neodpojujte zatizeni, kdyz televizor pfistupuje

k datim. V opacném pfipadé mize dojit k poSkozeni
zafizeni nebo televizoru.

Nedotykejte se kolikd na zafizeni.

VlozZte zafizeni spravnym smérem. V opaéném
pfipadé muZe dojit k poskozeni zafizeni nebo
televizoru.

Elektrické ruseni, staticka elektfina nebo chybny
provoz mohou poskodit data nebo zafizeni.
Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost za
jakékoli poSkozeni nebo zni¢eni dat nebo zafizeni
bé&hem provozu s televizorem.

Doporucujeme pfipojit USB flash disk pfimo k USB
portu televizoru.

Néktera USB zafizeni nebo USB HUB nelze s timto
televizorem pouzit.

Pomoci USB portu nelze pfipojit Zzadné zafizeni.

DalSi informace pro zafizeni USB mohou byt na
nasledujici webové strance. (Pouze anglicky)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Reseni potizi

Dfive nez se obratite na servis nebo zakaznickou
podporu, projdéte si tyto jednoduché postupy umozriujici
feSeni problému. Pokud se objevi chybova zprava,
postupuijte podle jejich instrukci.

Pokud problém pretrvava, obratte se na mistniho
prodejce Panasonic a pozadejte o pomoc.

Cervené, modré, zelené nebo éerné skvrny na

obrazovce.

> To je charakteristické pro panely z tekutych krystal(.
Panel z tekutych krystalli je vyroben velice presnou
technologii. Ob¢as se mtze nékolik neaktivnich
pixelli objevit na obrazovce jako body ¢ervené,
zelené, modré nebo ¢erné barvy. To nema vliv na
vykon televizoru a nejedna se o problém kvality.

Obraz je neusporadany a zaSumeény.

> Nastavte [Potlac¢eni $umu] v nabidce [Obraz] pro
odstranéni Sumu (s. 11).

> Zkontrolujte blizka elektricka zafizeni (auto,
motocykl, zafivka).

Obraz se nezobrazuje.

> Zkontrolujte nastaveni poloZek [Kontrast] nebo [Jas]
v nabidce [Obraz] (s. 11).

= Zkontrolujte, zda je televizor v rezimu AV. Pokud
je televizor v rezimu AV, zkontrolujte, zda zvoleny
vstupni rezim odpovida vystupu externiho zafizeni
(s. 13).

Obraz je neobvykly.

> Hlavnim vypina¢em Zapnuto/Vypnuto televizor
vypnéte (s. 10) a poté opét zapnéte.

Obraz ze zafizeni pfipojeného pomoci HDMI je

neobvykly.

> Zkontrolujte, zda je HDMI kabel spravné pripojen.

> Vypnéte televizor a zafizeni a poté je znovu zapnéte.

- Zkontrolujte vstupni signal ze zafizeni.

> Pouzivejte zafizeni vyhovujici EIA/CEA-861/861D.

Neni reprodukovan zadny zvuk.
> Zkontrolujte nastaveni ztlumeni zvuku (s. 11)
a hlasitost.
Uroveni zvuku je nizka nebo je zvuk zkresleny.
> Pfijem zvukového signalu mlze byt zhorSeny.
Zvukovy vystup pres HDMI je neobvykly.
> Zménte nastaveni zvuku pfipojeného zafizeni na
,2ch L. PCM*.

Televizor se prepina do pohotovostniho rezimu.

> Tento televizor je vybaven funkci automatického
pohotovostniho rezimu (s. 14).

Dalkovy ovladaé nepracuje nebo vypadava.

> Vyménte baterie.

> Dalkovy ovlada¢ nasmérujte pfimo na pfijimac
signalu dalkového ovladani televizoru (do zhruba 7 m
a uhlu 30 ).

2> Umistéte televizor mimo dosah slune¢niho zafeni
nebo zabrarite tomu, aby zdroje jasného svétla svitily
na pfijima¢ signalu dalkového ovladani televizoru.

Dily televizoru se zahfivaji.

> | kdyz teplota dilu pfedniho, horniho a zadniho
panelu stoupla, neni tento vzestup teploty Zadny
problém, co se ty€e kvality a vykonu.

Kdyz na néj zatlacite prstem, panel televizoru se

mirné pohne.

Muze byt slyset klapavy zvuk.

> Okolo panelu je urgita flexibilita, aby se zabranilo
poskozeni. Nejedna se o zavadu.

Zobrazi se chybova zprava o nadproudu.

> Tuto chybu mize zplsobit pfipojené USB zafizeni.
Vyjméte zafizeni, vypnéte televizor hlavnim
vypina¢em Zapnuto/Vypnuto a poté jej znovu
zapnéte.

2 Zkontrolujte, zda se uvnitf USB portu nenachazeji
cizi pfedméty.

Udrzba

Nejprve vyjméte zastréku napajeciho kabelu ze
zasuvky.

Pravidelna péce

Zlehka ocistéte povrch zobrazovaciho panelu,
ramecek a podstavec pomoci mékkého hadriku.

Pravidelné zastréku napajeciho kabelu otirejte suchym
hadfikem. Vihkost a prach mohou zpUsobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

Pro zaschlé necistoty

NejdFive ogistéte prach z povrchu. Navlhéete mékky
hadfrik Cistou vodou nebo zfedénym neutralnim
saponatem (1 dil saponatu na 100 dilt vody). Hadfik
vyzdimejte a otfete povrch. Nakonec setfete veSkerou
vlhkost.

Varo

Nepouzivejte tvrdé hadriky, ani nedfete povrch pfili§
silng, jinak maze dojit k poSkrabani povrchu.
Nevystavujte povrchy televizoru pdsobeni vody
nebo saponatu. Tekutina uvnitf televizoru muze vést
k poskozeni vyrobku.
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Nenanasejte na povrch repelenty, rozpoustédia,
fedidla nebo jiné tékavé latky. Mohou snizit kvalitu
povrchu nebo zpUsobit odloupavani barvy.

Povrch zobrazovaciho panelu je specialné upraven
a lze jej snadno poskodit. Davejte pozor, abyste na
povrch neklepli nebo neskrabli nehtem nebo jinymi
tvrdymi pfredméty.

Nedovolte, aby ramecek a podstavec pfisly na delSi
dobu do kontaktu s pryzi nebo PVC. Mlze se tim
snizit kvalita povrchu.

Specifikace

Cislo modelu

Model s uhlopfickou 24"
TX-24MSW504

Model s uhlopfickou 32"
TX-32MSW504 TX-32MSW504S

Model s uhlopfickou 43"
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

Rozméry (S x V x H)

Model s uhlopfickou 24"
551,4 x 365,3 x 131 mm (s podstavcem)
551,4 x 328 x 84 mm (pouze televizor)

Model s uhlopfickou 32"
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (s podstavcem)
725,9 x 430,8 x 81,7 mm (pouze televizor)

Model s uhlopfickou 43"
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (s podstavcem)
966,8 x 566,4 x 88,5 mm (pouze televizor)

Hmotnost

Model s uhlopfickou 24"
2,6 kg (s podstavcem)
2,5 kg (pouze televizor)

Model s uhlopfickou 32"
3,6 kg (s podstavcem)
3,5 kg (pouze televizor)

Model s uhlopfickou 43"
6,4 kg (s podstavcem)
6,3 kg (pouze televizor)
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Pripojovaci svorky

AV IN
Mini, 1,0 V [p-p] (75 Q)

SLUCHATKA
Mini, 150 mV rms ~ 250 mV rms

Vstup HDMI 1/2
Konektory typu A

usB
USB 2.0 DC 5V, max. 500 mA

Vystup reproduktoru

Model s uhlopfickou 24"
Vystup zvuku
6W (3W+3W)

Model s uhlopfickou 32"
Vystup zvuku
10W (B W+5W)

Model s uhlopfickou 43"
Vystup zvuku
16 W (8W +8 W)

Prijimaci systémy / Nazev pasma

9 systému

Systémy Funkce

1PALB, G

2 PALI

3 PALD, K Prijem vysilani

4 NTSC 4.43

5 NTSC 3.58 Prehravani ze zvlastniho
6 PAL videorekordéru nebo

DVD prehravace
Prehravani ze specialnich
CD prehravacu a

z videorekordéru nebo
DVD prehravace

7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6,0 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

Prijimaci kanaly (Analogova TV)

PASMO VHF
2-12 (PAL)
0-12 (PAL B AUST,)
1-9 (PAL B N.Z.)
1-12 (PAL)

PASMO UHF
21-69 (PAL G, H, )
28-69 (PAL B AUST.)
13-57 (PAL D, K)



Digitalni TV

Standard DVB-T/T2

Anténovy vstup

VHF/UHF

Provozni podminky

Teplota
0°C-45°C
Vihkost
20 % — 80 % RH (bez kondenzace)

Poznamka

Vzhled a technické udaje se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni. Udaje o hmotnosti
a rozmérech jsou uvedeny pfiblizné.

Vestavéné rozhrani bezdratové sité LAN

Kompatibilita se standardy a frekvenéni pasmo
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4~2,5 GHz a 5,15~5,825 GHz

Zabezpeceni
Podpora pro WPA/WPA2

Vestavéné pripojeni Bluetooth

Bluetooth 5.0
2,4~2,485 GHz

Poznamka

Vzhled a technické udaje se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni. Udaje o hmotnosti
a rozmérech jsou uvedeny priblizné.

Pro vice informaci o vyrobku navstivte EPREL:
https://eprel.ec.europa.eu.

Registraéni ¢islo EPREL je dostupné na
https://eprel.panasonic.eu/product.
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Licence OSS

Tento vyrobek obsahuje nasledujici software:

(1) Software vyvinuty nezavisle spoleénosti Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. nebo pro ni,

(2) Software vlastnény tfeti stranou a licencovany spole¢nosti Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,
(3) Software licencovany pod GNU General Public License, verze 2.0 (GPL V2.0),

(4) Software licencovany pod GNU LESSER General Public License, verze 2.1 (LGPL V2.1) a/nebo

(5) Open source software jiny nez software licencovany pod licenci GPL V2.0 a/nebo LGPL V2.1.

Software zafazeny do kategorii (3) — (5) je Sifen s tim, Ze bude uZite¢ny, ale BEZ JAKEKOLIV ZARUKY, dokonce i bez
pfedpokladané zaruky PRODEJNOSTI nebo VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. Prectéte si prosim jejich podrobné
podminky [Systém > Nastaveni > Licence OSS]

Nejméneé ffi (3) roky od dodani tohoto vyrobku poskytne spole¢nost Panasonic jakékoli tfeti strané, ktera nas kontaktuje
na nize uvedenych kontaktnich Gdajich, za poplatek nepfesahujici nase naklady na fyzické provedeni distribuce
zdrojového kédu, kompletni strojové ¢itelnou kopii pFislusného zdrojového kédu krytého licencemi GPL V2.0, LGPL
V2.1 nebo jinymi licencemi s povinnosti tak ucinit, jakoz i pfislusné oznameni o autorskych pravech k nim.

Kontaktni informace: osd-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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Likvidace pouzitych zarizeni a baterii
Jen pro staty Evropské unie a zemé se systémem recyklace
Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v pravodni dokumentaci znamenaiji, Ze pouZita elektricka
a elektronicka zafizeni a baterie nepatfi do béZného domaciho odpadu.
Aby byla zajisténa spravna likvidace, recyklace a opétovné pouziti, odevzdejte tato zafizeni a pouzité
baterie na mistech k tomu uréenych v souladu s platnymi narodnimu pfedpisy. Spravnou likvidaci
] zafizeni a baterii pomuZzete Setfit cenné suroviny a pfedchazet moznym negativnim dopaddm na
lidské zdravi a na zZivotni prostfedi.
O dal$i informace o sbéru a recyklaci pozadejte mistni Gfady. Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu
mUzZete byt potrestani v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.
Poznamka k symbolu baterie (symbol dole):
Tento symbol maze byt pouZit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto pfipadé spliiuje
pozadavky smérnice pro chemickou latku obsazenou v baterii.

Zaznamy zakaznika

Cislo modelu a vyrobni gislo tohoto vyrobku Ize
vyhledat na jeho zadnim panelu. Toto vyrobni

Cislo byste si méli zapsat na nize vyhrazené misto

a uschovat si tuto knihu véetné dokladu o zakoupeni
jako staly zaznam o zakoupeni tohoto pristroje za
ucelem identifikace pfi odcizeni nebo ztraté a také
kvuli zaruénim sluzbam.

Cislo modelu
Vyrobni ¢islo

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
Web: http://www.panasonic.com Cedtina

Vytisténo v Cing
© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022



Panasonic

Instructiuni de utilizare
LED TV

Model Nr.
TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(imagine: TX-43MSW504%)

Va multumim cé ati achizitionat acest produs Panasonic.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare si sa le pastrati
pentru consultare ulterioara.

Tnainte de utilizare, va rugém sé cititi cu atentie ,Masuri de sigurant&” din acest manual.
Imaginile prezentate in acest manual au doar scop ilustrativ.

Va rugam sa consultati Certificatul de Garantie Pan-Europeana daca doriti sa contactati
reprezentantul local Panasonic pentru a solicita asistenta.

Romana



Cuprins
Cititi

Nota importanta

Masuri de siguranta...

Conectarea televizorului..
Configurare initiala................ccocooooiiii 8
Utilizarea televizorului..........cccooveiiieiieiiecnieceeee 9
Vizionare intrari externe

Utilizarea Paginii de pornire - Aplicatii .
Utilizarea functiilor de meniu
Utilizarea playerului media ...........ccoooocveiinineenne. 13
Informatii suplimentare ...

Rezolvarea problemelor ..
intretinere ..

Specificatji .
Licentd OSS ..o 18

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface si logo-ul HDMI sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci
comerciale ale Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Produs sub licenta Dolby Laboratories.
Lucrari confidentiale nepublicate.

Drepturi de autor 1992-2019 Dolby Laboratories.
Toate drepturile rezervate.

Wi-Fi® este o marca comerciald inregistrata a Wi-Fi
Alliance®.

WPA2™ WPA™ sunt marci comerciale ale Wi-Fi
Alliance®.

Bluetooth® marca verbald si logo-urile sunt
nregistrate marci comerciale detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare acestor méarci de catre
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
este sub licenta.

DVB si logo-urile DVB sunt marci comerciale ale
DVB Project.

x.v.Colour™ este o marca comerciala.

DiSEqC™ este o marca comerciala a EUTELSAT.

Google este o marca comerciald a Google LLC.

Amazon, Prime Video si toate logo-urile aferente sunt
marci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau afiliatii sai.

Romana

Acest produs respecta specificatiile tehnice UHD
Alliance: Mod de referinta specificat UHDA,
versiunea 1.0. Logo-ul FILMMAKER MODE™ este
o marca comerciald a UHD Alliance, Inc. in Statele
Unite si in alte tari/regiuni.

Tn acest manual este utilizata imaginea televizorului
TX-43LSW504*, cu exceptia cazului in care se
mentioneaza altfel.

llustratiile prezentate pot fi diferite in functie de
model.

Daune
Cu exceptia cazurilor in care responsabilitatea
este recunoscuta de reglementarile locale,
Panasonic nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru defectiunile cauzate de utilizarea incorecta
sau utilizarea produsului si alte probleme sau
daune cauzate de utilizarea acestui produs.

Panasonic nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru pierderea, etc., a datelor cauzate de
dezastre.

Dispozitivele externe pregatite separat de
client nu sunt acoperite de garantie. Tngrijirea
datelor stocate in astfel de dispozitive este
responsabilitatea clientului. Panasonic nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru abuzul
acestor date.

RE Advance

Acoperite de brevete la patentlist.accessadvance.com

DA Dolby Audio



Nota importanta

Referitor la functiile DVB/transmisie de
date/IPTV

Acest televizor este conceput pentru a corespunde
standardelor (incepand cu decembrie 2020) pentru
servicii digitale terestre DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC (H.264) si MPEG HEVC (H.265)), servicii digitale
prin cablu DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) si
MPEG HEVC (H.265)) si servicii digitale prin satelit
DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) si MPEG
HEVC (H.265)).

Consultati distribuitorul local pentru disponibilitatea
serviciilor DVB-T/T2 sau DVB-S in zona
dumneavoastra.

Consultati furnizorul de servicii prin cablu pentru
disponibilitatea serviciilor DVB-C pentru acest
televizor.

Este posibil ca acest televizor sa nu opereze corect cu
semnal care nu indeplineste standardele DVB-T/T2,
DVB-C sau DVB-S.

Nu toate functiile sunt disponibile, acest lucru
depinzand de tara, zona, organismul de radiodifuziune,
furnizorul de servicii, satelit si mediul de retea.

Nu toate modulele CI functioneaza corect cu acest
televizor. Consultati furnizorul de servicii cu privire la
disponibilitatea modulului CI.

Este posibil ca acest televizor sa nu functioneze corect
cu modulul CI care nu este aprobat de furnizorul de
servicii.

Se pot percepe taxe suplimentare in functie de
furnizorul de servicii.

Nu este garantata compatibilitatea cu serviciile
viitoare.

Aplicatiile de internet, functia de control vocal sunt
furnizate de furnizorii de servicii respectivi si pot fi
modificate, intrerupte sau suspendate in orice moment.
Panasonic nu isi asuma nicio responsabilitate si nu ofera
nicio garantie pentru disponibilitatea sau continuitatea
serviciilor.

Panasonic nu garanteaza functionarea si performanta
dispozitivelor periferice realizate de alti producatori; si ne
derogam orice responsabilitate pentru daune care rezulta
din operarea si/sau performantele de utilizare a unor
astfel de dispozitive periferice de la alti producatori.

Nu atingeti si nu va apropiati de ANTENA,
INTRAREA SATELIT si de HDMI si preveniti
perturbarea electrostatica a acestor terminale in timp
ce va aflati in modul de operare USB si LAN; in caz
contrar, televizorul va inceta sa functioneze sau se
va afla intr-o stare anormala.

L

Gestionarea informatiilor despre clienti
Anumite informatii despre clienti, precum adresa IP a
interfetei de retea a dispozitivului dvs. (acest televizor),
vor fi colectate de indata ce conectati televizorul
inteligent marca Panasonic (acest televizor) sau alte
dispozitive la internet (extras din Politica noastra de
confidentialitate). Facem acest lucru pentru a ne proteja
clientii si integritatea serviciilor noastre, precum si pentru
a proteja drepturile sau proprietatea Panasonic.

Atunci cand utilizati functia de conectare la internet a

acestui televizor, dupa ce ati acceptat (in jurisdictiile

n care consimtamantul clientului este necesar pentru

a colecta informatii personale in conformitate cu

legile aplicabile privind confidentialitatea) sau dupa

ce ati consultat Conditiile de utilizare/Politica de

confidentialitate Panasonic (denumite continuare

Termenii si conditiile etc.), informatiile despre clienti cu

privire la utilizarea acestui dispozitiv pot fi colectate si

utilizate n conformitate cu termenii si conditiile etc.

+ Panasonic nu poate fi tinutd rdspunzatoare pentru
colectarea sau utilizarea informatiilor despre clienti
prin intermediul aplicatiei furnizate de terti pe acest
televizor sau site web.

+ Atunci cand introduceti numarul cardului de credit,
numele etc., acordati o atentie deosebita credibilitatii
furnizorului.

+ Informatiile inregistrate pot fi stocate pe serverul etc. al
furnizorului. Inainte de a repara, transfera sau elimina
acest televizor, asigurati-va ca stergeti informatiile in
conformitate cu Termenii si conditiile etc. furnizorului.

Inregistrarea si redarea continutului pe acest dispozitiv
sau pe orice alt dispozitiv poate necesita permisiunea
din partea detinatorului drepturilor de autor sau al

altor astfel de drepturi aferente continutului respectiv.
Panasonic nu are nicio autoritate pentru a acorda si nu
va acorda o astfel de permisiune si isi deroga in mod
explicit orice drept, capacitate sau intentie de a obtine
o astfel de permisiune in numele dumneavoastra. Este
responsabilitatea dumneavoastra sa va asigurati ca
utilizarea acestui dispozitiv sau a oricarui alt dispozitiv
respecta legislatia privind drepturile de autor aplicabila
n tara dvs. Va rugam sa consultati aceasta legislatie
pentru mai multe informatii privind legile si reglementarile
relevante implicate sau sa contactati detinatorul
drepturilor de autor pentru continutul pe care doriti sa il
nregistrati sau sa il redati.

Acest produs este licentiat sub licenta portofoliului

de patente AVC pentru uzul personal si necomercial

al unui consumator, (i) pentru a coda fisiere video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC Video”) si/sau (i)
pentru a decoda fisiere video AVC care au fost codate de
catre un consumator angajat intr-o activitate personala
sau necomerciala si/sau care au fost obtinute de la un
distribuitor video licentiat pentru a oferi fisiere video AVC.
Niciun fel de licenta nu este acordata direct sau implicit
pentru o alta utilizare.

Informatii suplimentare pot fi obtinute de la MPEG LA,
LL.C.

A se vedea http://www.mpegla.com.
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Acest marcaj indica faptul ca produsul functioneaza la
tensiune CA.

[l

Acest marcaj indica un aparat electric din clasa Il sau
un aparat electric cu izolatie dubla, adica produsul nu
necesitd o impamantare de siguranta.

Transportati numai in pozitie verticala.

Masuri de siguranta

Pentru a evita pericolele de electrocutare, incendii,
deteriorari sau vatdmari corporale, va rugam sa urmati
avertismentele si atentionarile de mai jos:

Il Stecarul si cablul de alimentare

Tn cazul in care constatati
orice aspect neobisnuit, ..
scoateti imediat stecarul din 4’2\6
priza.

Tipurile de stecar variaza de

la o taré la alta.

Acest TV este proiectat sa functioneze cu o tensiune
de ~220-240 V, 50/60 Hz.

Introduceti stecarul complet in priza.

Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa scoateti
stecarul din priza.

Prin urmare, stecarul trebuie sa fie intotdeauna usor
de accesat.

Deconectati stecarul cand curatati televizorul.

Nu atingeti stecarul daca aveti méinile ude. ﬂ%
Ll

Nu deteriorati cablul de alimentare.
O’
nn
Q Rl
O %y
=7

* Nu mutati televizorul cat timp cablul este conectat
la o priza.

» Nu amplasati un obiect
greu pe cablu.

* Nu amplasati cablul in
apropierea unui obiect aflat
la temperaturi ridicate.

» Nu trageti de cablul de
alimentare. Cand doriti sa
deconectati stecarul de la
reteaua de curent, apucati
de stecar, nu de cablu.
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* Nu rasuciti cablul, nu 1l indoiti prea tare si nu il
ntindeti.

» Nu utilizati stecarul sau priza daca acestea sunt
defecte.

» Asigurati-va cé televizorul nu apasa pe cablul de
alimentare.

Il Atentiune

Nu scoateti capacele si nu
moadificati niciodata personal
televizorul, deoarece, la scoaterea
capacelor, vor fi accesibile
componente aflate sub tensiune si
exista riscul de electrocutare. Tn
interior nu exista componente care

sa poata fi reparate de utilizator.
® ﬁ‘ :’t_":

Nu introduceti obiecte straine in televizor prin orificiile
de ventilatie.

® A

Nu expuneti televizorul la
ploaie sau umiditate excesiva.
Nu expuneti televizorul
picaturilor sau stropirilor cu
apa si nu amplasati deasupra
aparatului vase cu lichid, ca
de ex., vaze .

in cazul in care televizorul este utilizat intr-o zona in
care insectele pot intra cu usurinta in televizor.

Este posibil ca insecte, de ex., musculite, paianjeni,
furnici etc., sa patrunda in televizor, ceea ce poate
provoca deteriorarea televizorului sau prinderea
insectelor intr-o zona vizibila pe televizor, respectiv in
interiorul ecranului.

Tn cazul in care televizorul este utilizat intr-un mediu in
care exista praf sau fum.

Este posibil ca particulele de praf/fum sa intre in
televizor prin orificiile de ventilatie in timpul functionarii
normale si sa ramana blocate in interiorul unitatii.
Acest lucru poate cauza supraincalzirea, functionarea
defectuoasa, deteriorarea calitatii imaginii etc.

Nu utilizati un piedestal/echipament de montare
neaprobat. Solicitati distribuitorului local Panasonic sa
efectueze setarea sau instalarea suporturilor aprobate
pentru suspendare pe perete.

Nu expuneti panoul de afisare la forte de apasare sau
de impact puternice.

Nu permiteti copiilor sa se urce pe televizor.
Nu asezati televizorul pe N
suprafete inclinate sau

instabile si asigurati-va ca ® R
televizorul nu este suspendat

peste marginea bazei.

Avertizare cu privire la pericolul de stabilitate

Televizorul poate cadea, provocand vatamari corporale
grave sau deces. Multe accidentari, in special ale copiilor,
pot fi evitate prin luarea unor masuri de precautie simple,
precum:



« Utilizati INTOTDEAUNA dulapuri, suporturi sau
metode de montare recomandate de producatorul
televizorului.

+ Utilizati INTOTDEAUNA mobilier care poate sustine in
siguranta televizorul.

« Asigurati-véd INTOTDEAUNA c4 televizorul nu
depaseste marginea mobilierului pe care este
amplasat.

« Atentionati INTOTDEAUNA copiii cu privire la
pericolele urcarii pe mobilier pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele acestuia.

+ Asezati INTOTDEAUNA cablurile conectate la
televizor, astfel incat sa nu existe pericol de
impiedicare, tragere sau prindere.

* Nu amplasati NICIODATA un televizor intr-o locatie
instabila.

+ Nu asezati NICIODATA televizorul pe mobilier inalt
(de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a ancora atat
mobilierul, cat si televizorul de un suport adecvat.

¢ Nu asezati NICIODATA televizorul pe o panza sau pe
alte materiale care pot fi amplasate intre televizor si
mobilierul de sustinere.

+ Nu asezati NICIODATA obiecte care ar putea tenta
copiii sa se catere, precum jucarii si telecomenzi, pe
televizor sau pe mobilierul pe care este amplasat
televizorul.

Daca televizorul dumneavoastra existent este pastrat si
mutat, trebuie aplicate aceleasi recomandari ca mai sus.

Acest televizor este proiectat pentru utilizarea pe un
blat de mobilier.

Nu expuneti televizorul la IRA
lumina directa a soarelui si la

alte surse de caldura. IEI

Pentru a preveni propagarea
focului, pastrati intotdeauna
la distanta de acest produs
lumanarile sau alte flacari
deschise

Bl Pericol de sufocare/Sufocare

Ambalajul acestui produs poate cauza sufocare,

iar unele componente sunt mici si pot prezenta un
pericol de Tnecare pentru copiii mici. Nu lasati aceste
componente la indeméana copiilor mici.

B Piedestal

Nu dezasamblati si nu modificati piedestalul.

Nu folositi niciun alt piedestal decat cel furnizat cu
acest televizor.

Nu utilizati piedestalul daca se deformeaza sau
daca prezinta deteriorari. Daca se intampla acest
lucru, contactati imediat cel mai apropiat distribuitor
Panasonic.

Tn timpul instalérii, asigurati-va c& toate suruburile sunt
bine stranse.

Asigurati-va ca televizorul nu este supus la impacturi
n timpul instalarii piedestalului.

Nu permiteti copiilor sa se urce pe piedestal.

Instalati sau demontati televizorul de pe piedestal cu
ajutorul a cel putin doua persoane.

Instalati sau dezinstalati televizorul utilizand procedura
specificata.

[l Unde radio

Nu utilizati televizorul in institutii medicale sau in locatii
cu echipamente medicale. Undele radio pot interfera
cu echipamentele medicale si pot cauza accidente din
cauza functionarii defectuoase.

Nu utilizati televizorul si telecomanda in apropierea
echipamentelor cu comanda automata, precum usile
automate sau alarmele de incendiu. Undele radio pot
interfera cu echipamentele cu comanda automata

si pot provoca accidente din cauza functionarii
defectuoase.

Daca aveti un stimulator cardiac, pastrati o distanta de
cel putin 15 cm fata de televizor si de telecomanda.
Undele radio pot afecta functionarea stimulatorului
cardiac.

Nu dezasamblati si nu modificati televizorul sau
telecomanda sub nicio forma.

Il Interfatd comuna
Opiriti televizorul cu butonul de pornire/oprire a

alimentarii atunci cand introduceti sau scoateti
modulul CI.

Daca o cartela inteligenta si un modul Cl sunt furnizate
ca set, introduceti mai intai modulul Cl, apoi introduceti
cartela inteligenta in modulul CI.

Introduceti sau scoateti complet modulul CI in directia
corectd, conform indicatiilor.

Vor fi afisate canalele codificate in mod normal.
(Canalele care pot fi vizionate si caracteristicile
acestora depind de modulul Cl.)

in cazul in care nu sunt afisate canalele criptate

= [Interfatd comuna] (in meniul [Setare])

Este posibil ca pe piata sa existe unele module Cl cu
versiuni mai vechi de firmware, care nu sunt complet
interoperabile cu acest nou televizor Cl+ v1.4. In acest
caz, va rugam sa contactati furnizorul dvs. de continut.
Asigurati-va ca indepartati cardul modulului Cl etc.
fnainte de a repara, transfera sau arunca televizorul.

15

H\I\‘I

Modul CI
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Il LAN wireless integrat

Nu utilizati componenta LAN wireless integrat pentru
a va conecta la retele wireless (SSID*) pentru care nu
aveti drepturi de utilizare. Astfel de retele pot fi listate
fn urma cautarilor. Totusi, utilizarea acestora poate fi
considerata drept acces ilegal.

* SSID este o denumire pentru identificarea unei
anumite retele wireless pentru transmisie.

Nu expuneti componenta LAN wireless integrata la
temperaturi ridicate, lumina directa a soarelui sau
umezeala.

Datele transmise si receptionate prin unde radio pot fi
interceptate si monitorizate.

Componenta LAN wireless integrata utilizeaza benzi
de frecventa la 2,4 GHz si 5 GHz. Pentru a evita
functionarea defectuoasa sau raspunsul lent cauzate
de interferentele undelor radio la utilizarea retelei LAN
wireless integrate, pastrati distanta intre televizor si
alte dispozitive care utilizeaza semnale de 2,4 GHz si
5 GHz, precum alte dispozitive cu retea LAN wireless,
cuptoare cu microunde si telefoane mobile.

Cand apar probleme din cauza electricitatii statice etc.,
televizorul se poate opri din functionare pentru auto-
protectie. in acest caz, opriti televizorul de la butonul
de pornire/oprire a alimentarii, apoi porniti-l din nou.

[l Tehnologie wireless Bluetooth®

Televizorul si telecomanda utilizeaza banda ISM de
frecventa radio de 2,4 GHz (Bluetooth®). Pentru a evita
defectiunile sau raspunsul lent cauzat de interferenta
undelor radio, tineti televizorul si telecomanda departe
de dispozitive precum alte dispozitive LAN wireless,
alte dispozitive Bluetooth®, microunde, telefoane
mobile si alte dispozitive care folosesc semnal de

2,4 GHz.

Il Ventilatie

Lasati un spatiu suficient (cel putin 10 cm) in jurul
televizorului pentru a preveni incalzirea excesiva, care
poate duce la defectarea prematura a unor componente
electronice.

[10
10 10 10

R — (cm)

Ventilatia nu trebuie
impiedicata prin acoperirea
fantelor pentru ventilatie cu

obiecte precum ziare, fete de
masa sau perdele.

Indiferent daca utilizati sau

nu un piedestal, asigurati-va intotdeauna ca fantele
de aerisire de la baza televizorului nu sunt blocate si
ca exista suficient spatiu pentru a permite o ventilatie
adecvata.

Romana

[l Mutarea televizorului

Inainte de a muta televizorul, deconectatj toate cablurile.
Pentru a preveni vatamarile care pot fi cauzate de
rasturnarea sau caderea televizorului, pentru mutarea
televizorului este nevoie de cel putin doua persoane.
Atunci cand mutati televizorul, nu apucati partea de
ecran asa cum se arata mai jos. Acest lucru poate
provoca defectiuni sau deteriorari.

[l Cand televizorul nu este utilizat un timp
indelungat

Acest televizor va consuma energie chiar si atunci cand
este oprit, atat timp cat stecarul este conectat la o priza
aflata sub tensiune.
Scoateti stecarul din priza de perete atunci cand
televizorul nu este utilizat pentru o perioada
indelungata.

[l Volum excesiv

Nu va expuneti auzul unui
volum excesiv de la casti. ® ;’\S\ﬂ/}/ﬁ

Auzul poate fi afectat

ireversibil.

Daca auziti un huruit in urechi, reduceti volumul sau
opriti temporar utilizarea castilor.

[l Baterie pentru telecomanda

Nu lasati bateriile la indemana copiilor, pentru a
preveni inghitirea.

in caz de nghitire accidentala, pot aparea efecte
fizice adverse. Daca suspectati ca un copil a inghitit
o baterie, solicitati imediat asistenta medicala.

Montarea incorecta poate duce la scurgerea,
coroziunea si explozia bateriilor.

Tnlocuiti numai cu o baterie de acelasi tip sau cu una
de tip echivalent.

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Nu amestecati diferite tipuri de baterii (cum ar fi baterii
alcaline cu baterii pe baza de mangan).

Nu utilizati baterii reincarcabile (Ni-Cd etc.).
Nu ardeti si nu rupeti bateriile.



Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, cum ar fi
soare, foc sau alte surse similare.

Asigurati-va ca eliminati bateriile la deseuri in mod

corespunzator.

Scoateti bateria din aparat atunci cand nu il utilizati
pentru o perioada indelungata de timp, pentru a
preveni scurgerile de lichid din baterii, corodarea si

exploziile.

Montarea pe perete a televizorului

(optional)

Contactati distribuitorul local Panasonic pentru a
achizitiona suportul pentru suspendare pe perete
recomandat.

Partea din spate a televizorului

(Vedere din lateral)

LED TV

Declaratie de conformitate (DoC)
"Prin prezenta, Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. declara ca acest televizor
respectd cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE."
Daca doriti sa obtineti o copie a Declaratiei de
conformitate originale aferente acestui televizor, va

rugam sa accesati urmatorul site web:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Reprezentant autorizat:

Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germania

Banda LAN wireless de 5,15 - 5,35 GHz
este restrictionata la operare numai in spatii
interioare in urmétoarele tari:

Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Danemarca,
Estonia, Franta, Germania, Islanda, ltalia, Grecia,
Spania, Cipru, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburg, Ungaria, Malta, Olanda, Norvegia, Polonia,
Portugalia, Romania, Slovenia, Slovacia, Turcia,
Finlanda, Suedia, Elvetia, Croatia
Putere frecventa radio maxima transmisa in benzile de

frecventa
Tip de wireless Ezgsjn(:; EIRP maxim
2412-2472 MHz | 18 dBm
LAN wireless 5150-5250 MHz | 18 dBm
5725-5850 MHz | 13,7 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz | 7 dBm

R - e
1] ’

Surub pentru fixarea televizorului pe suportul
pentru suspendarea pe perete (nu este furnizat)

I Gauri pentru montarea suportului pentru
suspendare pe perete

Model a b

24 inci 200 mm 100 mm
32 inci 100 mm 100 mm
43 inci 200 mm 100 mm

Il Specificatii suruburi

Adancime surub

Model Tip

Minim Maxim
24 inci M4 11 mm 12 mm
32 inci M4 8 mm 9 mm
43 inci M6 10 mm 12 mm

+ Atunci cand sunt utilizate accesorii optionale, cum ar
fi suporturile de perete etc., cititi intotdeauna si urmati
instructiunile de instalare si utilizare ale producatorului.

* Nu instalati unitatea sub lumina directa din plafon
(precum spoturile luminoase sau luminile cu halogen)
care de obicei produc multa caldura. Acest lucru poate
deforma sau deteriora componentele din plastic ale
carcasei.

+ Atunci cand instalati suportul de perete, trebuie sa va
asigurati ca acesta nu este impamantat la bolturile
metalice din perete. Inainte de a incepe instalarea
suportului de perete, asigurati-va ca in perete nu
exista cabluri electrice, tevi etc.

+ Pentru a evita caderea sau vatamarea, indepartati
televizorul din pozitia sa fixa de pe perete atunci cand
nu mai este in uz.

Romana
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Conectarea
televizorului

 Asigurati-va ca televizorul este deconectat de la priza
de alimentare inainte de a atasa sau deconecta orice
cablu RF/AV.

« Echipamentele si cablurile externe au doar scop
ilustrativ si nu sunt furnizate impreuna cu acest
televizor.

« Pentru conectare, verificati daca tipul de terminale si
stecare este corect.

 Folositi un fir complet cablat compatibil HDMI.

« Tineti televizorul la distanta de echipamentele
electronice (echipamente video etc.) sau de
echipamentele cu senzori in infrarosu. In caz
contrar, pot aparea distorsiuni de imagine/sunet, iar
functionarea celorlalte echipamente poate fi afectata.

« De asemenea, cititi manualul echipamentului conectat.

Conexiuni

Antena

Antena
-

Cablu RF

Mentineti cablul RF (antena) la distanta de cablul de
alimentare pentru a evita si a minimiza interferentele.

Nu asezati cablul RF sub televizor.
Pentru a obtine o calitate optima a imaginii si
sunetului, este necesar un cablu de antena potrivit

(cablu coaxial de 75 Q) si un conector terminal
potrivit.

Daca se utilizeaza o antena comuna, este posibil sa
aveti nevoie de cablul de conectare potrivit si de mufa
dintre priza de perete a antenei si televizor.

Centrul de servicii de televiziune sau distribuitorul local
va poate ajuta sa obtineti antena corecta pentru zona
dvs. si accesoriile necesare.

Orice aspecte legate de instalarea antenei,
actualizarea sistemelor sau accesoriilor existente
necesare si costurile suportate sunt responsabilitatea
dvs., in calitate de client.

in cazul in care antena este amplasaté intr-o locatie
gresita, pot aparea interferente.

Sistem de boxe

Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe
canale ale echipamentului extern (de ex., Dolby Digital
5.1 canale), conectati echipamentul la amplificator.
Pentru informatii despre conexiuni, cititi manualele
echipamentului si amplificatorului.

Romana

Amplificator

Utilizati HDMI1 pentru a conecta televizorul la un
amplificator care are functia ARC (Audio Return
Channel - Canal Revenire Audio).

Configurare initiala

Introduceti stecérul in priza si porniti
televizorul.
Poate dura cateva secunde pana la afisarea ecranului.

Google - Configurare initiala

Cand porniti televizorul pentru prima data, se va afisa
un asistent care va va ghida in finalizarea urmatoarelor
setari initiale:

Pasul 1: Selectati limba meniului.

Nota: Se recomanda limba engleza (Statele Unite).
Pasul 2: (Doar pentru anumite tari) Selectati daca
doriti sa utilizati dispozitivul Android pentru
configurarea televizorului.

Nota: Dacé nu doriti s& utilizati dispozitivul Android
pentru a configura televizorul, treceti la Pasul 3. Dacé
doriti s& utilizati dispozitivul dvs. Android pentru a
configura televizorul, va rugam s& activati functiile
Bluetooth ale telefonului Android, apoi gasiti si deschideti
aplicatia "Google" pe telefon.

Urmati instructiunile pentru a seta dispozitivul.

Pasul 3: Selectati daca doriti sa conectati televizorul
la reteaua Wi-Fi.

Nota: Daca ati conectat televizorul la reteaua WI-

Fl, acesta va cauta actualizari, precum actualizarile
serviciului Google etc. Apoi, selectati daca doriti s& va
conectati la contul dvs. Google.

Pasul 4: Cititi pentru a accepta Conditiile de utilizare
Google si Politica de confidentialitate.

Pasul 5: Selectati daca permiteti ca Google sau un
tert sa utilizeze locatia televizorului dvs.

Pasul 6: Selectati daca doriti sa permiteti Google sa
va ajute sa imbunatatiti Android TV.



Utilizarea
televizorului

Utilizarea telecomenzii

OWWo~N O O B WN =

-
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Panasonic
TV

Functiile telecomenzii
Cele mai multe functii ale televizorului sunt disponibile
prin meniurile care apar pe ecran.

Telecomanda furnizata cu aparatul poate fi utilizata
pentru a naviga prin meniuri si pentru a configura setarile
generale.

1 (Buton Pornire/Oprire) Porneste sau opreste
televizorul

Pentru a accesa modul imagine

Pentru a accesa pagina de pornire NETFLIX
Pentru a accesa pagina de pornire prime video
Pentru a accesa pagina de pornire Google Play
Efectueaza mai multe operatii care corespund
ghidului de operare afisat pe ecranele meniului
Pentru a deschide meniul Setari

8 Pentru a accesa pagina de pornire Smart TV

9 Afisarea barei de informatii scurte; apasati din nou
pentru a afisa bara de informatii completa, apasati din
nou pentru a disparea

10 Confirma selectia dvs.

oo WwN

~

11 lesire din meniu si revenire la meniul anterior

12 Pentru a accesa lista de canale

13 (Microfon)
(Disponibil doar atunci cand conexiunea la retea este
normala.)

14 Pentru a activa sau a dezactiva sunetul

15 Cresterea sau reducerea volumului

16 Selectare taste numerice digitale

17 Pentru a accesa media player

18 Pentru a accesa interfata de selectare a sursei

19 Pentru a accesa temporizatorul de oprire

20 Pentru a accesa pagina de pornire AUDIO LINK

21 Pentru a selecta Aplicatiile

22 Pentru a accesa pagina de pornire YouTube

23 Permite afisarea ghidului electronic de programe

24 Pentru a iesi din program

25 (butoane de directie sus, jos, stanga si dreapta)
Evidentiaza diferite elemente din sistemul de meniu si
ajusteaza comenzile de meniu.

26 Afiseaza meniul de optiuni al functiei selectate

27 Pentru a deschide aplicatii, a muta aplicatii sau a le
elimina din preferinte

28 Pentru a derula rapid inapoi/a reda/a derula repede
fnainte/a incheia programul care ruleaza/a pune
pauza/a incepe inregistrarea

29 Teletext

30 Canalul urmator/anterior

31 Pentru a afisa subtitrarile

32 Insursa TV, reveniti la ultimul program

Cum se asociaza telecomanda cu
televizorul

Aceasta este o telecomanda Bluetooth si, inainte de a
o utiliza, trebuie asociata cu televizorul. Pentru aceasta,
realizati urmatorii pasi:

Pasul 1: Apasati butonul O pentru a accesa pagina de
pornire.

Pasul 2: Apasati butonul .3 pentru a accesa ,Asociere
RC".

Pasul 3: Urmati pagina "Sfaturi setari", apasati OK si O
Tmpreuna.

Pasul 4: Ecranul va afisa ,Se asociaza...”, iar dupa
finalizarea asocierii, ecranul va afisa ,A reusit!”.

NOTA: Dacd asteptati mai mult de 2 minute si nu se
poate realiza asocierea, va rugdm sa repetati pasii de
mai sus pentru o noud asociere.

Daca doriti sa anulati asocierea telecomenzii Bluetooth,
urmati acesti pasi:

Pasul 1: Apasati butonul O pentru a accesa pagina de
pornire.

Pasul 2: Apasati A/V/</» pentru a selecta @ apoi
apasati OK pentru a accesa.

Pasul 3: Apasati ¥ pentru a selecta ,Telecomenzi si
accesorii”, apoi alegeti numele telecomenzii Bluetooth
pentru a accesa pasii urmatori.

Pasul 4: Apasati anulare asociere si apoi selectati
butonul OK.

[l Cand telecomanda nu raspunde
Roméana
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1. Apasati si mentineti apasat butonul conform ilustratiei
de mai jos timp de 3 secunde pentru a reseta
telecomanda.

P +
(o) »

Ldnd f '1'\
‘T'." ‘EJJ

2. Indreptati telecomanda si anulati asocierea urmand
pasii de mai jos. Pagina Principald > Setare >
Telecomenzi si accesorii > RCUO3 > Anulare asociere

Utilizarea comenzilor televizorului

Model de 24/32/43 inci

Indicatoare pe televizor

=

3

1 Pornire/Oprire
Televizorul este oprit, apasati scurt butonul pentru a-l
porni.

Televizorul este pornit, apasati scurt butonul, butonul
virtual se va afisa asa cum se arata mai jos.

O Y & ¢ D

Cand apare butonul virtual, apasati scurt butonul
pentru a comuta functiile tastei butonului.

Cand butonul virtual este prezent, apasati butonul
suficient de mult (mai mult de 1 secunda), puteti
efectua urmatoarele functii.

Oprire
Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa scoateti
stecarul din priza.

Urmatorul canal
Canalul anterior
Cresterea volumului

Reducerea volumului

060000 ©

Sursa de intrare

Apasati lung optiunea sursa de intrare a afisajului,
eliberati cand cursorul sare la sursa pentru a fi
comutat.

2 LED de alimentare
Rosu: Asteptare
Verde: Activat

3 Receptor semnal telecomanda
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Vizionare intrari
externe

Afisati meniul [Input] (Intrare), apoi selectati
echipamentul conectat.

Se poate accesa doar apasand tasta OK.

Selectare

OK

Daca echipamentul extern are o functie de reglare a
aspectului, setati-l la ,16:9”.

Utilizarea Paginii de
pornire - Aplicatii

Nota: Acest manual este pentru uz comun. Figurile si
ilustratiile din acest Manual de utilizare sunt oferite doar
in scop ilustrativ si pot diferi de aspectul propriu-zis al
produsului. lar pentru unele modele, anumite optiuni nu
sunt disponibile.

Puteti selecta toate functiile din Pagina de pornire.

Apasati ()] pentru a afisa Pagina de pornire.

Apasati A/V/<4/» pentru a selecta pictogramele din lista
de ecrane.

Apasati OK pentru a introduce fiecare optiune.
Pentru a iesi din aplicatie, apasati IESIRE, € sau D,

Asistent Google: Faceti clic pentru a interactiona cu
Asistentul Google al televizorului.

Notificari: Informatii esentiale pentru sistem, precum
spatiu redus pe disc, erori de conectare la Google sau
erori de cont, problemele de conectivitate la retea etc.
Intrare: Selectati sursa de intrare.

Setari: Accesati setérile sistemului.

Aplicatii: Afisati lista aplicatiilor preferate sau accesati
centrul de aplicatii.

PERSONALIZARE CANALE: Adaugati si eliminati
canale din Ecranul de pornire.

Nota:

1) Functiile si continutul ,Paginii de pornire” pot varia in
functie de tari sau modele.

2) Inainte de a utiliza functiile de retea in pagina de
pornire, precum aplicatiile de retea efc., va rugdm ca
mai intéi s conectati televizorul la retea.

3) Drepturile de autor asupra pictogramelor sunt detinute
de furnizorii de aplicatii.



Utilizarea functiilor
de meniu

Nota: Unele functii pot fi indisponibile in anumite
surse. lar pentru unele modele, anumite optiuni nu
sunt disponibile.
Aceasta sectiune exploreaza meniurile si setarile
televizorului dvs.
Fiecare meniu este prezentat si detaliat pentru a permite
sa profitati la maximum de televizorul dvs.
Pentru a accesa sistemul de meniuri:
. In modul TV, apasati OPTIUNE pe telecomanda pentru
a afisa lista de acces rapid.
. Apasati A/V pentru a selecta elementul dorit,
apoi apasati OK pentru a deschide submeniul
corespunzator.
. In submeniu, utilizati butoanele <€/» si OK pentru
a face ajustari, sau folositi A/ V¥ pentru a selecta un
element, apasati OK pentru a accesa si opera in
conformitate cu ecranul sau ghidul.

-

N

w

. Apasati butonul é pentru a reveni la meniul anterior.

IS

Utilizarea meniului Acces rapid

Imagine: Intrati pentru a ajusta modul imagine sau
pentru setari avansate.

Sunet: Selectati aceasta optiune pentru a ajusta setarile
de sunet.

Canal: Selectati aceasta optiune pentru a ajusta canalul.
Sistem: Selectati aceasta optiune pentru a ajusta setarile
de sistem.

Mod imagine: Pentru a selecta modul Normal, Dinamic,
Filmmaker, Sport, Joc si Personalizat.

Lumina de fundal: Selectati nivelul 1-100.

Setare ECO: Puteti selecta Oprit, Scazut si Ridicat.
Raport de aspect:

Afiseaza ecranul [Raport de aspect]. Urmati ghidul de
operare pentru a selecta modul. [4:3] / [16:9] / Auto/
Original.

Setéari avansate:

Temperatura culoare: Puteti selecta Normala, Calda,
Rece.

Contrast dinamic: Selectati ACTIVAT sau DEZACTIVAT.
Mod HDMI PC/AV: Automat

Suprascanare: Puteti selecta Activat sau Dezactivat
Reducerea zgomotului: Puteti selecta Dezactivat, Scazut,
Mediu, Ridicat si Auto.

Resetare imagine: Puteti reseta imaginea.

Gamma: Puteti selecta 2.2 sau 2.4.

Mod sunet: Puteti selecta modul Standard, Vorbire,
Muzica, Stadion si Utilizator.

Mod Surround: Selectati DEZACTIVAT/Sunet pur/
Surround.
Mod nocturn: Selectati ACTIVAT sau DEZACTIVAT.
Doar sunet: Selectand acest mod, ecranul televizorului
se va opri dupa 10 secunde.

Dispozitiv de iegire:Pentru a selecta difuzorul, SPDIF si
HDMI-ARC.

lesire digitala: Puteti selecta PCM/ByPass/Auto.
Setari avansate:

. Dialog imbunétatit

. Nivel dialog imbunatatit

. Balans

. Intarziere audio digitald (ms)

. Volum audio digital

. Resetare sunet

Canal

Notéa: Aceasta functie este disponibila doar in modul TV.
Scanare canale: Va permite sa scanati toate canalele

analogice si digitale disponibile.
Configurare canal digital:

Pentru a selecta optiunea de ajustare Configurarea
subtitrarii, Configurarea teletextului, configurarea Audio,
LCN, actualizarea automata a serviciului, scanarea
actualizarii, setarile HobTV.

EPG:

Apasati OK/» pentru a intra Tn meniul Ghid de programe.
Favorite:

Configurarea listei de canale favorite.

Diagnosticare canal:

Apasati OK/» pentru a afisa cateva informatii referitoare
la semnalul canalului digital curent, cum ar fi puterea
semnalului, frecventa etc.

Organizator de canale:

Aceasta optiune va permite sa organizati canalele.

Setari CEC HDMI:
Control CEC: Selectati Activat sau Dezactivat.

Oprire automata dispozitiv: Selectati Activat sau
Dezactivat.

Pornire automata dispozitiv: Selectati Activat sau
Dezactivat.

Lista dispozitive CEC: Porniti dispozitivele si selectati
[Activare] pentru a activa controlul dispozitivelor HDMI.
Temporizator de oprire: Puteti selecta 15 min, 30 min,
45 min, 60 min, 90 min, 120 min sau Oprit.

Standby televizor inactiv: Puteti selecta Dupa 1 ora
de inactivitate, Dupa 2 ore de inactivitate, Dupa 4 ore de
inactivitate, Dupa 24 ore de inactivitate sau Oprit.
Amplasare televizor: Puteti selecta Desktop sau
Montare pe perete.

Mediu: Puteti selecta Acasa sau Magazin.

Mod Magazin: Pentru a selecta E-sticker si niciunul.
Setari:

1. Blocare: Apasati si blocati televizorul.

OO A WN =
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. Alimentare: Activati sau dezactivati functiile Wake On
Network si Standby retea.

3. Stocare inregistrare: Conectati dispozitivul de stocare
si stocati inregistrarea.

4. Notificare de confidentialitate: Continutul notificarii de
confidentialitate.

5. Licenta OSS: Continutul licentei OSS.

6. Versiunea: Faceti clic pentru a vizualiza versiunea
software.

7. ID utilizator: Faceti clic si vizualizati ID-ul utilizatorului.

Apasati EI apoi A/V pentru a selecta sursa dorita, apoi
apasati OK pentru a confirma.

Configurare canale (ATV si CABLU)

Configurare analogica: Selectati ATV si accesati.

- Cautare analogica automata: Apasati OK pentru a
incepe procesul de cdutare automata. Cautarea poate
dura cateva minute.

- Cautare analogica manuala: Apasati OK pentru a
accesa interfata.

Apasati A/V pentru a seta programul, Sistemul audio

sau elementul Sistem color, apoi apasati A/V selectati

frecventa si apasati OK pentru a cauta canalul.

- Configurare teletext: Apasati OK, apoi utilizati A/V
pentru a selecta teletextul preferat.
Reglarea digitala a cablului: Selectati Cablu si accesati.

Cdautare automata: Apasati OK pentru a accesa si alegeti
daca incepeti procesul de cautare automata. Selectati un
operator sau introduceti direct si selectati tipul de scanare
pentru a cauta.

Cautare manuala: Selectati numarul canalului si incepeti
sa scanati

LCN: Selectati Activat sau Dezactivat.

Actualizare automata serviciu: Selectati Activat sau
Dezactivat.

Apasati @ apoi A/V pentru a selecta setarile dorite,
apoi apasati OK pentru a confirma.

Setari generale:

Retea si Internet: Conectare la retea.
Vedeti toate

Alte optiuni

Adaugare retea noua

Scanarea este intotdeauna disponibila

Permiteti serviciului de localizare Google si altor aplicatii
sa caute retele, chiar si atunci cand Wi-Fi este dezactivat.

Ethernet
Ethernet
Conectat

Setari proxy: Proxy-ul HTTP este utilizat de browser, dar
nu poate fi utilizat de alte aplicatii.
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Setari IP: Puteti utiliza DHCP sau Static

Conturi si conectare: Pentru a va conecta la conturi.
Aplicatii:

Vedeti toate aplicatiile

Permisiuni aplicatie

Acces special la aplicatie

Securitate si restrictii

Preferinte dispozitiv

Despre: Informatii referitoare la acest televizor.

Data si ora: Setare data si ora.

Limba: Selectare limba.

Tastatura: Selectare si configurare tastatura

Afisaj si sunet: Reglare afisaj si sunet.

Stocare: Verificare spatiu de stocare dispozitiv.

Ecran de pornire: Personalizare canale, reordonare
aplicatii si licente open source

Asistent Google: Permite utilizarea Asistentului Google.
Chromecast integrat: Permite utilizarea Chromecast-
ului integrat.

Economizor ecran: Selectare mod Economizor ecran.
Economizor energie: Permite oprirea ecranului.
Locatie: Pentru a estima locatia.

Utilizare si diagnosticare: Trimite automat informatii de
diagnosticare catre Google, precum rapoarte de avarie
si date de utilizare de pe dispozitiv, din aplicatii si de pe
Chromecast-ul integrat.

Accesibilitate:

Subtitrari

Text cu contrast inalt
(Experimental)

Text transformat in vorbire
Comanda rapida Accesibilitate
Servicii

TalkBack

Dezactivat

Acces comutator
Dezactivat

Manager Servicii TV
Activat

Repornire: Permite repornirea televizorului.

Telecomenzi si accesorii

Pentru a cauta accesorii...

(Inainte de asocierea dispozitivelor Bluetooth, asigurati-
va ca acestea se afla in modul asociere)



Utilizarea playerului
media

Media Player va permite sa redati fotografii, muzica sau
video stocate pe un disc de memorie USB.

in functie de aparatul foto digital utilizat, este posibil
ca anumite imagini sa nu fie afisate corect pe acest
televizor.

Atunci cand existd un numéar mare de fisiere si foldere
pe discul de memorie USB, afisarea acestora poate
dura mai mult.

Fisierele partial deteriorate pot fi afisate la o rezolutie
redusa.

Numele dosarului si fisierelor pot fi diferite in functie de
camera digitala utilizata.

Pornirea playerului media

1 Introduceti discul de memorie USB.

2 Selectati modul.

3

N (OK ) »— Selectare
/
v P Acces

[Documente]: Afiseaza imaginea miniaturala a tuturor
documentelor de pe memoria flash
USB.
[Fotografii]: Afiseaza imaginea miniaturala a tuturor
fotografiilor de pe memoria flash USB.
[Muzica]: Afiseaza imaginea miniaturala a folderelor
cu muzica de pe memoria flash USB.
[Video]: Afiseaza imaginea miniaturala a
videoclipurilor de pe memoria flash USB.
[Disc]: Afiseaza imaginea miniaturald a tuturor
documentelor de pe memoria flash USB.

[Afisare continut]

Urmati ghidul de operare pentru a efectua
operatiunile disponibile.

Cand cursorul rdmane pe pictograma, aceasta afiseaza
informatiile continutului evidentiat.

Document:

1. Selectati pictograma Document.

2. Apasati butoanele de directie sus, jos, stanga sau
dreapta pentru a selecta fisierul dorit si apasati OK
pentru a reda.

3. Pentru mai multe optiuni, utilizati tasta OK: ZOOM+,
ZOOM-.

4. Pentru a opri redarea, apasati tasta inapoi de pe
telecomanda.

Video:

1. Selectati pictograma Video, apoi apasati butonul OK
pentru a vizualiza figierul film.

2. Apasati butoanele de directie sus, jos, stdnga sau
dreapta pentru a selecta fisierul dorit si apasati OK
pentru a reda.

3. n timp ce redati un videoclip, apasati butonul
OPTIUNE pentru a afisa consola de redare. in consola
de redare, apasati tasta OK de pe telecomanda pentru
areda si a pune pe pauza fisierul video. Apasati tasta
sténga a telecomenzii pentru a derula rapid Tnapoi.
Apasati tasta dreapta a telecomenzii pentru a derula
rapid fnainte.

4. Utilizati tasta OPTIUNE pentru a vedea mai multe
optiuni: Scala foto, Mod bucla, Subtitrare, Cod
subtitrare, Piesa audio, informatii si lista video.

5. Pentru a opri redarea, apasati tasta inapoi de pe
telecomanda; apasati din nou tasta fnapoi pentru a
iesi.

Foto:

1. Selectati pictograma Imagine, apoi apasati tasta OK
pentru a vizualiza imaginea.

2. Apasati tastele de directie sus, jos, stanga sau dreapta
pentru a selecta fisierul imagine dorit si apasati OK
pentru afisare.

3. In timpul afisarii imaginii, apasati OK pentru a afisa
consola de redare. Pentru afisarea imaginii precedente
si urmatoare, utilizati tasta stanga si dreapta a
telecomenzii.

4. Pentru mai multe optiuni, utilizati tasta OK: Rotire
stanga, Rotire dreapta, ZOOM+, ZOOM-, Redare
manuald/Redare automata, Informatii, Mod redare,
Interval de redare, BGM: Pornit sau oprit.

Muzica:

1. Selectati pictograma Muzica, apoi apasati tasta OK
pentru a asculta muzica.

2. Apasati butoanele de directie sus, jos, stdnga sau
dreapta pentru a selecta fisierul dorit si apasati OK
pentru a reda.

3. Consola de Redare include Anterior, Redare/Pauza,
Derulare rapida inapoi/Derulare rapida inainte,
Urmatorul.

Mod de redare (Redare in bucla/ciclu unic/redare
aleatorie)

Apasati tasta Optiune pentru a vedea lista de redare.

4. Pentru a opri redarea, apasati tasta inapoi de pe
telecomanda.

Disc:

1. Selectati pictograma Disc, apoi apasati tasta OK
pentru a alege folderul.

2. Apasati butoanele de directie sus, jos, stanga sau
dreapta pentru a selecta fisierul dorit si apasati OK
pentru a reda.

3. Pentru a opri redarea, apasati tasta inapoi de pe
telecomanda.
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Informatii

Permite redarea in Media Player

sSu p I i me nta re Format: FAT32

Conformitate:
Accepta numai standardul USB 1.1 sau USB 2.0.

- = Capacitatea USB maxima acceptata este de 1 TB.
Functia automata standby .p P
Televizorul va intra automat in modul Standby n

urmatoarele conditii: Datele modificate cu un calculator este posibil s& nu
fie afisate.

Nu se receptioneaza semnal timp de 15 minute.
Nu Tndepartati dispozitivul in timp ce televizorul
acceseaza datele. in caz contrar, dispozitivul sau
televizorul pot suferi defectiuni.

[Temporizator de oprire] este activ in meniul [Sistem]
(pag. 11).

[Asteptare Idle TV] setati ora, nicio operatiune in X o X »
a$ieptare(p.11). ’ ’ Nu atingeti pinii de pe dispozitiv.

Introduceti dispozitivul in directia corecta. In caz
contrar, dispozitivul sau televizorul pot suferi

Semnalul de intrare care poate fi defectiuni.

Interferentele electrice, electricitatea statica

sau utilizarea gresita pot deteriora datele sau
dispozitivul. Panasonic nu si asuma raspunderea
pentru distrugerea sau deteriorarea datelor sau a
dispozitivului Tn timpul utilizarii televizorului.

afisat

525 (480)/60i, 60p
625 (576)/50i, 50p

Se recomanda conectarea memoriei flash USB direct
la portul USB al televizorului.

Unele dispozitive USB sau USB HUB nu pot fi utilizate
cu acest televizor.

750 (720)/60p, 50p

1.125 (1.080)/60i, 50i

Nu puteti conecta dispozitive utilizand un port USB.

o100 0|0

1.125 (1.080)/60p, 50p, 24p

Informatii suplimentare referitoare la dispozitivele USB
Csimbol : Semnal de intrare aplicabil pot fi disponibile pe urmatorul site web. (Numai in

Alte semnale decat cele de mai sus pot sa nu fie limba engleza)_ .

afisate corect. http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Semnalele de mai sus sunt reformatate pentru a fi
vizualizate optim pe ecran.

Conexiune HDMI

Acest televizor incorporeaza tehnologia HDMI™. HDMI
(high-definition multimedia interface - interfatd multimedia
de Tnalta definitie) este prima interfata AV completa
pentru consumatori digitali care este conforma cu un
standard fara compresie.

HDMI va permite sa va bucurati de imagini digitale de
nalta definitie si de sunet de Tnalta calitate conectand
televizorul si echipamentul.
Il Functii HDMI acceptate

Semnal audio de intrare:

2ch linear PCM (frecvente de esantionare - 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

Semnal video de intrare:

» "Semnal de intrare care poate fi afigat” (p. 10)
Potriviti setarea iesirii echipamentului digital.
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Rezolvarea
problemelor

Tnainte de a solicita service sau asistenta, urmati aceste
indicatii simple pentru a rezolva problema. Daca apare un
mesaj de eroare, urmati instructiunile din mesaj.

Daca problema persista, contactati distribuitorul
Panasonic local pentru asistenta.

Puncte rosii, albastre, verzi sau negre pe ecran.

> Aceasta este o caracteristica a panourilor cu cristale
lichide. Panoul cu cristale lichide este construit cu
tehnologie de foarte inalta precizie. Rareori, cativa
pixeli care nu sunt activi pot aparea pe ecran ca
puncte de culoare rosie, verde, albastra sau neagra.
Acest lucru nu afecteaza performanta televizorului
dvs. si nu reprezintd o problema de calitate.

Imagine haotica, cu zgomote.

> Setati [Reducerea zgomotului] in meniul [Imagine]
pentru a elimina parazitii (pag. 11).

> Verificati echipamentele electrice din apropiere
(masina, motocicleta, lampa cu neon).

Nu se afiseaza nicio imagine.

> Verificati setérile [Contrast] sau [Luminozitate] din
meniul [Imagine] (pag. 11).

> Verificati daca televizorul este Th modul AV. Daca
televizorul este Tn modul AV, verificati daca modul de
intrare selectat corespunde cu setarea de iesire a
echipamentului extern (pag. 13).

Se afigeaza o imagine neobisnuita.

2 Opiriti televizorul de la butonul de pornire/oprire a
alimentarii (pag. 10), apoi porniti- din nou.

Imaginile de la echipamentele conectate prin HDMI

sunt neobignuite.

> Verificati daca ati conectat corect cablul HDMI.

> Opriti televizorul si echipamentul, apoi porniti-le din
nou.

> Verificati un semnal de intrare de la echipament.

> Utilizati echipamente compatibile cu EIA/CEA-
861/861D.

Nu se reda niciun sunet.

> Verificati setarea de suprimare a sunetului (pag. 11)
si volumul.

Nivelul sunetului este scazut sau sunetul este

distorsionat.

> Receptia semnalului sonor poate fi deteriorata.

lesirea audio prin conexiunea HDMI este

neobisnuita.

> Setati sunetul echipamentului conectat la ,2ch
L.PCM”.

Televizorul intra in modul de asteptare.

2 Acest televizor este prevazut cu functie automata
standby (pag. 14).

Telecomanda nu functioneaza sau functioneaza

intermitent.

> Inlocuiti bateriile.

> indreptat,i telecomanda direct spre receptorul de
semnal de telecomanda al televizorului (de la o
distanta de aproximativ 7 m si sub un unghi de
aproximativ 30 de grade).

- Amplasati televizorul departe de lumina soarelui
si nu permiteti expunerea receptorului de semnal
de telecomanda al televizorului la surse de lumina
puternica.

Parti ale televizorului devin fierbinti.

> Chiar daca temperatura partilor frontale, superioare
si posterioare ale panourilor a crescut, aceste cresteri
de temperatura nu prezinta probleme in ceea ce
priveste performanta sau calitatea.

Panoul televizorului se misca incet atunci cand este

atins cu un deget.

De asemenea, panoul poate emite un sunet.

> In jurul panoului exist& un mic spatiu liber pentru a
preveni deteriorarea panoului. Aceasta nu este o
defectiune.

Apare mesajul de eroare de supracurent.

> Dispozitivul USB conectat poate cauza aceasta
eroare. Indepértati dispozitivul si opriti televizorul de
la butonul de pornire/oprire a alimentarii, apoi porniti-I
din nou.

> Verificati daca in interiorul portului USB nu sunt
prezente obiecte straine.

intretinere

Mai intai, scoateti stecarul din priza.

ingrijire periodica

Stergeti cu atentie suprafata ecranului de afisare,
carcasa si piedestalul folosind o laveta moale.
Stergeti stecarul cu o laveta uscata la intervale
regulate. Umezeala si praful pot provoca incendii sau
electrocutare.

Pentru urme persistente de murdarie

Mai intai, curatati praful de pe suprafata. Umeziti o laveta
moale cu apa curata sau detergent neutru diluat (1 parte
detergent la 100 parti de apa). Stoarceti laveta si stergeti
suprafetele. La final, stergeti suprafetele cu o laveta
uscata.

Romana 15



Nu utilizati o laveta din material aspru si nu frecati
suprafetele prea insistent, deoarece pot aparea
zgarieturi pe suprafete.

Aveti grija ca suprafetele sa nu ajunga in contact cu
apa sau detergent. Lichidul din interiorul televizorului
poate duce la defectarea produsului.

Aveti grija ca suprafetele sa nu ajunga in contact

cu insecticide, solventi, diluanti sau alte substante
volatile. Acestea ar putea distruge calitatea suprafetei
prin desprinderea stratului de vopsea.

Suprafata ecranului de afisare are un strat de
acoperire special care se deterioreaza foarte usor.
Evitati lovirea sau zgarierea suprafetei cu unghiile sau
alte obiecte dure.

Nu lasati carcasa si piedestalul sa ajunga in contact
pentru o perioada indelungata de timp cu obiecte
din cauciuc sau PVC. Acest lucru ar putea degrada
calitatea suprafetei.

Specificatii

Model nr.

Model de 24 inci
TX-24MSW504

Model de 32 inci
TX-32MSW504 TX-32MSW504S

Model de 43 inci
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

Dimensiuni (latime x inaltime x adancime)

Model de 24 inci
551,4 x 365,3 x 131 mm (cu piedestal)
551,4 x 328 x 84 mm (numai televizorul)

Model de 32 inci
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (cu piedestal)
725,9 x 430,8 x 81,7 mm (numai televizorul)

Model de 43 inci
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (cu piedestal)
966,8 x 566,4 x 88,5 mm (numai televizorul)

Masa

Model de 24 inci
2,6 kg (cu piedestal)
2,5 kg (numai televizorul)
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Model de 32 inci
3,6 kg (cu piedestal)
3,5 kg (numai televizorul)

Model de 43 inci
6,4 kg (cu piedestal)
6,3 kg (numai televizorul)

Terminale de conectare

Intrare AV
Mini, 1.0 V[p-p] (75 Q)

CASTI
Mini, 150 mV rms ~ 250 mV rms

Intrare HDMI 1/2
Conectori TIP A

usB
c.c. USB 2.0 5V, Max. 500 mA

lesire difuzor

Model de 24 inci
lesire audio
6W (3W+3W)

Model de 32 inci
lesire audio
10OW (B W+5W)

Model de 43 inci
lesire audio
1B6W(@BW+8W)

Sisteme de receptie/nume banda

9 sisteme

Sisteme Functii

1PALB, G

2PALI

3PALD, K Receptie transmisie

4 NTSC 4.43

5 NTSC 3.58 Redare de pe dispozitive
6 PAL speciale VCR sau DVD

7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6,0 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

Redare de la playere
speciale cu disc si VCR-uri
sau DVD-uri speciale



Canale de receptie (TV analogic)

BANDA VHF
2-12 (PAL)
0-12 (PAL B AUST,)
1-9 (PAL B N.Z.)
1-12 (PAL)

BANDA UHF
21-69 (PAL G, H, 1)
28-69 (PAL B AUST.)
13-57 (PAL D, K)

TV digital

Standard DVB-T/T2

Intrare antena

VHF / UHF

Conditii de functionare

Temperatura
0°C-45°C
Umiditate
20% - 80% RH (fara condens)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara aviz
prealabil. Masa si dimensiunile indicate sunt doar
valori aproximative.

LAN wireless integrat

Conformitatea cu standardele si intervalul de
frecventa

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4-2,5GHzsi 5,15 - 5,825 GHz

Securitate
Suport pentru WPA/WPA2

Bluetooth integrat

Bluetooth V5.0
2,4 - 2,485 GHz

Designul si specificatiile pot fi modificate fara aviz
prealabil. Masa si dimensiunile indicate sunt doar
valori aproximative.

Pentru mai multe informatii despre produs, va rugam
sa vizitati EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
Numarul de inregistrare EPREL este disponibil la
adresa https://eprel.panasonic.eu/product.

Romana 17



Licenta OSS

Acest produs include urmatoarele programe software:

(1) Software-ul dezvoltat independent de sau pentru Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,
(2) Software-ul detinut de terti si licentiat la Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,
(3)Software-ul licentiat in baza GNU General Public License, Versiunea 2.0 (GPL V2.0),

(4)Software-ul licentiat in baza GNU LESSER General Public License, versiunea 2.1 (LGPL V2.1), si/sau
(5)Software cu sursa deschisa decéat software-ul licentiat in baza GPL V2.0 si/sau LGPL V2.1.

Software-ul care se incadreaza in categoriile (3) - (5) este distribuit in speranta cé va fi util, dar FARA NICIO
GARANTIE, nici macar garantia implicitd de VANDABILITATE sau ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP. Va rugam sa
consultati termenii si conditiile detaliate prezentate in [Sistem > Setari > Licenta OSS]

Pentru cel putin trei (3) ani de la livrarea acestui produs, compania Panasonic va oferi oricarui tert care ne contacteaza
folosind datele de contact furnizate mai jos, contra unui tarif care nu depaseste costul suportat de noi pentru executia
fizica a distributiei codului sursa, o copie completa lizibila de computer a codului sursa corespunzator, acoperita in
conditiile GPL V2.0 sau LGPL V2.1, sau a celorlalte licente cu obligatia de a proceda astfel, precum si informatiile
privind drepturile de autor respective.

Informatii de contact: osd-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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Informatii privind depozitarea deseurilor de echipamente electronice si baterii
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca produsele

electrice si electronice, precum si bateriile uzate, nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere

obisnuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea bateriilor uzate, va rugam sa
] le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in conformitate cu legislatia nationala. Prin

depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase

si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.

Pot fi aplicabile amenzi pentru eliminarea incorecta a deseurilor, in conformitate cu legislatia

nationala.

Nota pentru simbolul de baterie (simbolul de jos):

Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. n acest caz, acesta este conform cu

cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui
produs pot fi gasite pe panoul din spate. Este
recomandat sa notati acest numar de serie n spatiul
de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si
chitanta cu care ati cumparat televizorul, ca dovada
permanenta a achizitiei pentru a putea fi folosite la
identificarea produsului in cazul furtului sau pierderii,
respectiv pentru lucrarile de service prevazute de
garantie.

Model Nr.
Numér de serie

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
Site web: http://www.panasonic.com Romana

Tiparit in China
© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022



Panasonic

MHcTpyKuum 3a ynotpeba
LED Tenesusop

Homep Ha mogena

TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(n3o6paxenue: TX-43MSW504*)

Bnarogapvm, Ye 3akynuxTe TO3u NpodykT Ha Panasonic.

MpoyeTeTe BHUMATENHO HACTOALMTE UHCTPYKLUMU Npeau Aa 3anoqHeTe paboTa ¢
npoAyKTa 1 rn 3anaseTe 3a GbAeLLy CnpaBku.

Mpeau ynotpe6a npoyeteTe BHUMATENHO pasaena ,Mepku 3a 6e3onacHoCT” Ha
HaCTOSALLOTO PbKOBOACTBO.

[MokazaHuTe B pbKOBOACTBOTO M306paXeHusi ca camo 3a unocTpaums.

BwxTe MaHeBponelickaTa rapaHLUMOHHa kapTa, ako e HeobxoaMMOo [ia ce CBbpXeTe
3a CbAeNcTBME C MECTHUS! IOCTaBYUK HA Panasonic.

Bbnrapcku

Bbnrapcku



CbabpxaHue

O6e3aTenHo npoyeTeTe

BaKHa 3a0EMEMKKA ......eeuveeiieeieeeiiee it 3
MepKM 32 BE30MACHOCT. ... .ccueeeeaneenieseeeneeneeaeeeeeneeeneas 4
CBbP3BAHE HA TEMEBUB0PA ...cvveveeneeieeieeiesieeneeneeneeas 8
[MTbpBOHAYANHA HACTPOMKA .....evevviieeiiiiee e 9
PaboTa C TENEBMUB0PA.......ccveririieienieeieeire st 9

I'ne,ane Ha BbHLUHU U3TOYHULN.

M3nons3BaHe Ha Ha4YanHata
cTpaHuua - MNpunoxeHus.

M3non3saHe Ha MYHKUMNTE HA MEHIOTO .......ceeeennne 12
M3nons3saHe Ha MEANEH NNEABP ...coevvvvveeeiieeeeeieenn 14
[onbAHUTENHA MHAOPMALNS.....ccvveveeere e 15

PbkoBoacTBO 3a OTCTpaHABaHe Ha HEU3MNPaBHOCTMU ..... 16

TTOALPBIKKA. ¢ttt 17
CNELMMUKALIMN ... 17
OSS MULEHS ... 19

Tepmuuute HDMI, HDMI mynTtumeauneH nHtepdeiic
C BMCOKa pasgenutenHa cnocobHocT n embnemara
Ha HDMI ca TbproBcku Mapku unm perncTpupanm
Tbproeckn mapkn Ha HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Dolby, Dolby Audio n cumonsT ABoriHO D ca
Tbproecku mapku Ha Dolby Laboratories Licensing
Corporation. NMpou3seneHo no nuuexs Ha Dolby
Laboratories. MNoBepuTenHn Henyb6nmkyBaHu paboTu.
Copyright © 1992-2019 Dolby Laboratories.

Bcuykun npasa 3anaseHu.

Wi-Fi® e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha Wi-Fi
Alliance®.

WPA2™, WPA™ ca pernctpmpaHnu TbproBCck Mapku
Ha Wi-Fi Alliance®.

JloroTo n cnoeHata mapka Bluetooth® ca
perucTprpaHn TbProBCcky Mapku, COGCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., n Bcsika ynotpeba Ha Te3v mapku
ot Panasonic Entertainment & Communication Co.,
Ltd. e nog nuueHs.

DVB un embnemute Ha DVB ca TbproBcku mapku Ha
DVB Project.

x.v.Colour™ e Tbproecka mMapka.

DiSEqQC™ e TbproBcka mapka Ha EUTELSAT.

Google e Tbproscka mapka Ha Google LLC.

Amazon, Prime Video 1 Bcu4ku CBbp3aHu € TAX
embrnemu ca TbproBcky Mapku Ha Amazon.com, Inc.
WM Ha TEXHWUTE COPYXEHNUS.

Bvnrapcku

To3n NpoayKT oTroBapsi Ha TexXHUYeckuTe
cneuundukaumm Ha UHD Alliance: PecepeHTeH
pexum, onpegeneH ot UHDA, Bepcusa 1.0.
Em6nemara Ha FILMMAKER MODE™ e Tbproecka
mapka Ha UHD Alliance, Inc. B CALL n gpyrn
ObpXaBu.

B HacTosILLOTO pbKOBOACTBO Ce M3MNon3sa
unocTpaumsita 3a TX-43MSW504*, ocBeH ako He
ce criomeHaBa Apyro.

MokazaHuTe untcTpauun MoraT aa ce pasnuyasar
B 3aBMCMMOCT OT Mogena.

MoBpegu
C W3KIIIOYEHME Ha CryyanTe, KoraTo
OTFOBOPHOCTTA € 3abIKUTENHa CbrnacHo
MecTHaTa HopmaTtuBHa ypeaba, Panasonic
He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ HEeW3npaBHOCTY,
npeausBrKaHy ot ynotpeba unm HenpaeunHa
ynotpeba Ha npoayKTa, KakTo y Apyrv npobnemu
1 noBpeau, NpeanaBukaHn ot ynotpebara Ha To3u
NpOAYKT.
Panasonic He HOCK OTrOBOPHOCT 3a 3ary6u u ap.
Ha AaHHW, NPean3BYKaHK OT NpUpoaHK 6eacTBus.

[apaHuuaTa He NOKpPMBa BLHLUHM YCTPOWCTBA,
KOWTO ca NOAroTBEHW OTAENHO OT KIUeHTa.
KnueHTBLT HOCK OTFOBOPHOCT 3a AaHHUTe,
CbXpaHaBaHW Ha TakuBa ycTponcTea. Panasonic
He HOCK OTrOBOPHOCT 3a 3noynoTpeba ¢ TakvBa
AaHHW.

RiE Advance

Obekt Ha nateHT B patentlist.accessadvance.com

DA Dolby Audio



BaxHa 3abenexka

3abenexka kbm cyHkummuTe 3a DVB/

U3nbuBaHe Ha gaHHW/IPTV
Tosu Tenesus3op e cb3fadeH Taka, ye aa
yAOBNeTBOpsiBa CTaHAapTuTe (BanuaHu KbM AeKeMBpU
mecel, 2020r.) Ha DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-AVC
(H.264) n MPEG HEVC (H.265)) umdposn HazeMHn
ycnyru, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) n
MPEG HEVC (H.265)) undposu kabenHu ycnyru
DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) u MPEG HEVC
(H.265)) undpoBu catenutHn ycnyru.

MocbBeTBaliTe ce C MECTHUSI JOCTABYMK 32 HANIMYMETO
Ha ycnyrv DVB-T/T2 unu DVB-S BbB Balums permoHx.

KoHcyntupaiTte ce ¢ foctaB4mka Ha kabenHu ycnyrm
3a Hanu4yumeTo Ha DVB-C ycnyru 3a Tenesusopa.

TeneBu3opbT € Bb3MOXHO Aa paboTn HenpasunHo
CbC CUrHan, KOMTO He yAOBNeTBOpsiBa CTaHAApPTUTE 3a
DVB-T/T2, DVB-C unu DVB-S.

B 3aBMCUMOCT OT cTpaHarta, permoHa, AoCTaBumka
Ha ycnyru 3a nanb4saHe, caTenunTa unv Mpexosara
cpefa, e Bb3MOXHO Aa HiMaTte A0CTbM 0 BCUYKM
ycnyru.

He Bcuyku Cl Mopynmn paboTaT npaBunHo ¢ To3n
Tenesun3op. [NocbBeTBaliTe ce C AOCTaB4MKa Ha ycrnyru
OTHOCHO AocTbnHMs Cl moayn.

TeneBn3opbT € Bb3MOXHO Aia He paboTu NpaBuUnHo
¢ Cl mogyn, KOWTO He e 0fobpeH OT AoCTaBYMKa Ha
ycnyru.

Bb3MOXHO € Aa ca AbIMKUMU AOMbITHUTENHW TaKcu B
3aBKCMMOCT OT AOCTaBYMKA Ha YCIYTU.

He ce rapaHTupa CbBMECTUMOCT C GbaeLuy ycryru.

WNHTepHET NpunoxeHusTa n yHKUMATa 3a ynpasreHue
C rnac ce npeaocTaBsAT OT CbOTBETHUTE AOCTABYMLM HA
YCNyrn 1 € Bb3MOXHO Aia Ce TakcyBaT, MpeKkbCBaT Uim
npekpaTsBaT no BCSKO Bpeme.

Panasonic He noemat OTrOBOPHOCT U He JaBaT rapaHumst
3a HanWUMeTo Ha HenmpeKbCHaTOCTTa Ha ycryruTe.

Panasonic He rapaHTupar pabotarta n echekTMBHOCTTa
Ha nepudepHU YCTPONCTBA, Cb3fafeHu OT Apyru
NPOV3BOAMTENM U HE MOEMame OTFTOBOPHOCT 3a MoBpeau,
npousTuyaLLm ot pabortarta u/unun epekTBHOCTTa OT
13rnon3BaHeTo Ha nepudepHn yCTporcTBa Ha Apyrn
NPOV3BOANTENMN.

He pnokoceaiiTe v He cToiiTe B 6rM30CT 40 U3BOAUTE
ANTENA, SATEIITE IN n HDMI, n nanwkeaiite
eneKTPOCTaTUYHM pa3psiau, KOUTO MoraT ja BHecaTt
CMYLLEHWS B U3BOAWTE B pexum Ha pabota ¢ USBu
LAN, Tbi1 KaTo € Bb3MOXHO CnupaHe Ha pabotaTta Ha
Tenesn3opa n HEOBUYANHO CbCTOSHIE.

Y
Ata\

BopaBeHe ¢ noTpebuTencka
nHdopmaumsa
YacT ot nHpopmaumsaTa 3a knveHTa kato IP agpec
Ha MPEXOBUSA MHTEPENC Ha YCTPOMNCTBOTO (TO3M
Tenesn3op) ce cbbupa BegHara crnef CBbp3BaHe Ha
cMapT TeneBu3opa ¢ Mapka Panasonic (To3v Tenesum3op)
WNW Jpyry yCTPOMCTBA KbM UHTEPHET (M3MCKBa ce OT
HallaTa nonuTuka 3a noseputenHocT). lNpaBum ToBa,
3a [a 3alMTUM KIIMEeHTUTE U MHTerpuTeTa Ha ycnyrata,
KaKTo 1 Aa 3alMTUM npaBaTta Ha COBCTBEHWK Ha
Panasonic.
Korato n3nonasare yHkUuATa 3a CBbp3BaHe C
MHTEPHET Ha TeneBn3opa, crief kaTo ce cbrnacute ¢
(B topucaMKLMUTE, B KOUTO CE U3NCKBA CbIMacue Ha
KnneHTa 3a cbbupaHe Ha nuuHa nHdopmaLuus cropes,
NPUIIOXNMOTO 3aKOHOAATENCTBO 3@ NOBEPUTENHOCT
Ha NUYHUTE JaHHW) UNu Ja npernefare ycrnosusiTa
Ha nonuTmkata Ha Panasonic 3a obcnyxeaHe/
NOBEPUTENHOCT (HapuyaHa no-gony ycrnosus ap.)
MHOpMaLMATa 3a KNWEeHTa 3a U3Mon3BaHeTo Ha ypeaa
e ce cbbupa v 13nonaea cnopes ycnosusTa.
» Panasonic HAma ga ce cuutaT 3a OTrOBOPHM 3a
CbOMpaHeTo MM U3MoN3BaHeTo Ha MHopmaLms
Ha KIMeHTa OT NPUIIOXEHUs, NpeasaraHn ot Tpetu
CTpaHu Ha Tenesusopa unu Ha yebcaiiTa.

» Korato BbBex/aaTe Homepa Ha KpeauTHaTta cu kapTa
1 MMeTo cU, o6bpHETE crieumnanHo BHUMaHue Ha
AOBEPEHOCTTa Ha A0CTaB4MKa.

* PeructpvpaHata nHgopmMaums Moxe Aa ce 3anvcea
Ha cbpBbpa Ha goctaeyvka. Mpean ga pemoHTupare,
npepageTe Unv U3XBbLPNUTE TeneBn3opa ce yBepeTe,
ye CTe U3Tpunu nHopmaumaTa cnopes ycnosusata Ha
[ocraByvka.

3ann1cBaHETO 1 Bb3NPOU3BEXKAAHETO Ha ChAbPXKaHUE

Ha ToBa WM Ha ApYro YCTPOMCTBO MOXe Aa U3NCKBa
paspelleHns oT COBCTBEHMKA Ha aBTOPCKWTE Npasa Uin
[pyrv NofoGHW Npaga, CBbP3aHN CbC ChABbPKAHUETO.
Panasonic He ca OTTOBOPHU 1 HE jaBaT pa3peLLeHus,

1 M3PUYHO OTKa3BaT KakeaTo W Aa GUno OTrOBOPHOCT,
Bb3MOXHOCT WU HAMePEHWE fia NnonyyaeaT nogo6HM
paspellieHns oT Balle ume. EAMHCTBEHO Bue cTe
OTrOBOPHU [1a rapaHTupare, Ye U3Non3BaHETO Ha TOBa UMK
Lipyrv yCTPOMCTBA OTrOBapsi Ha NPUNOKUMUTE 3aKOHU 3a
aBTOPCKO NpaBo BbB Ballata cTpaHa. BupkTe 3akoHuTe 3a
noBeye MHOPMaLWsi OTHOCHO NOAXOAALLMTE 3aKOHU U1
pasnopendu, NpUNoX1MIU BbB BPb3ka CbC COGCTBEHNKA
Ha npaBata BbpXy CbAbPXKAHUETO, KOETO UCKaTe Aa
3anuLIeTe UnNu BbL3NPOU3BEAETE.

To3n NPoAYKT e NuuUeH3npaH crnopes NaTeHTHO
nopTgonuo Ha AVC 3a nuyHa ynotpeba Ha noTpebuTen
Unu apyrv ynotpebu, B KOMTO He ce nornyyasat
Bb3HarpaxzaeHus 3a (i) kogmpaHe Ha BUOEOKUMoBe

B CbOTBETCTBME CbC cTaHaapTa AVC ("AVC Bugeo")
n/vnu (ii) nekoampane Ha AVC Buaeo, kogupaHo ot
noTpebuTen, aHraxxupaH B NM4Ha AENHOCT u/vnu
nosy4eHo OT JOCTaBYMK Ha BUAEO, NMULEH3UPaH Aa
ocurypsisa AVC Buaeo. He ce npenocraBs NULEH3, HUTO
MOXe [a ce 1U3non3sea 3a apyro.

MoxeTe Aa nonyynte AOMbIHUTENHA MHOPMaLMS OT
MPEG LA, L.L.C.

Bwxre http://www.mpegla.com.

Bvnrapcku
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ToBa 0603HaveHve nokasea, ve NpoOAYKTbT pabotun ¢
NPOMEHITNBOTOKOBO 3axpaHBaHe.

[l

To nokassa Knac |l unu ABoiiHO n3onupax enektpoypen,
B KOWTO NPOAyKTBT He n3ncksa obesonacuTenHo
CBBbp3BaHe UMW enekTpu4ecko 3asemMsBaHe (3ems).

TpaHcnopTUpainTe camo B U3MPaBEHO MOMOXEHNE.

Mepku 3a
©e3onacHoOCT

3a na usberHere pUCKa OT TOKOB yaap, noxkap, nospeja
nnn HapaHsBaHe, crnasBaiTe nocoyeHuTe no-gony
npegynpexaeHna n s3Haun 3a BHUMaHue:

[l 3axpaHBaw wencen u ka6en

MpeaynpexaexHune

AKO ycTaHOBUTE HeOGMYaliHO
CbCTOSHNE, He3abaBHO
U3KMIoYEeTe 3axpaHBaLLus
wencen.
TunoseTe 3axpaHBaLyu
Lencenm e Bb3MOXHO
[a Bapvpart B oTAerHuTe
cTpaHu.

Tosau Tenesusop e cb3aaneH ga paboTn cbe
3axpaHBaHe AC ~ 220-240 V, 50/60 Hz.

MocTaBeTe NILTHO 3axpaHBaLLUs Lencen B
3axpaHBaLLUs KOHTAKT.

3a Aa usknunTe ypega HanbrHo, € Heobxoaumo Aa
n3gbpnaTte 3axpaHBalLus LWencen oT KOHTaKTa.

CniepoBaTenHo 3axpaHBallmsT Wwencen Tpsitea aa
Gbae NecHO AOCTBMNEH NPe3 UsAnoTo Bpeme.

M3kntoyBanTe 3axpaHBalLms Liencen camo npu
no4ymncTBaHe Ha Teneesun3opa.

He pokocBaiTe 3axpaHBalLms Lencen ¢
BINaXXHU pbLe.

)

Bvnrapcku

He nospexpaanTe 3axpaHBalums kaben.

* He noctassiiTe TeXKN
npegmeTy Bbpxy kabena.

L

nn

Tl
®

24

* He noctassiite kabena B
6nn3ocT fo HarpsiBaly ce
npegver.

* He gbpnaiite kabena. Mpu
n3KnioYBaHe xBallaiTe
wencena.

* He npemecTtBaiite
Tenesn3opa C BKMoveH kaben B 3axpaHBaLLyms
KOHTaKT.

* He ycykBanTte kabena, He ro orbBainTe TBbpae
MHOIO U He ro pasTsraiiTe.

* He u3nonseanTte nogpeneHn 3axpaHeally LWencenu
nnu kabenu.

» YBeperte ce, ye TENeBN30PbLT HE Mpedynsa
3axpaHBaLuus kabern.

[l BHumanue

MpeaynpexpeHne

He cBansawiTe kanauu n HuKora He
NpoMeHsInTe Tenesn3opa camu,
TbI KaTo YacTuTe Nog HanpexeHne
ca AOCTBLIMHM M CbLLEeCTBYBa PUCK
OT TOKOB yAap Npu CBansHeTo UM.
B ypena Hsima yacTu, kouto morat
na ce obcnyxeat oT noTpebuTens.

AT
N A

® A

He nanarainTte Tenesusopa

Ha BMUSIHUETO Ha AbXA

Wnu TBbpAe ronsiMa Bnara.
TeneBu3opbT He TpsibBa Aa
ce mnanara Ha npbCKX U Kanku,
1 BbpXy Hero He TpsibBa ga
ce NoCTaBsAT U3MbJIHEHU C
TEYHOCT NPeAMETH, KaTo Basu.

He nocraBsite YyXXOu npegMmeTu B Tenesn3opa npes
OTBOpUTE 3a BEHTUNALMUA.

Ako TEeneBnU30pPbT Ce U3MNon3ea B 30HU, B KOUTO €
NeCHO B HeEro ga rnpoHUKHAT HacekoMu.

Bb3MOXHO e B Tenesusopa Aa NpoHUKHAT HAaceKoMM,
KaTo Marnku Myxu, nasiy, MpaBku 1 Ap., KOeTo aa
NpWYKHK NoBpeaaTa My, Unu nocneaHuTe Aa nonagHat
BbB BMAMMA Ha eKkpaHa 30Ha.

AKO Teneen3opbT Ce 13Non3Ba B cpeaa, B KOSATO UMa
npax unum amm.

Mpwn HopmanHa paboTta Npe3 BEHTUNALMOHHNUTE
OTBOPM Ha TeNeBM3opa € Bb3MOXHO Aia MPOHVKHE ANUM
WU NpaxoByW YacTuLM, KOMTO Aa ocTaHaT B ypeaa.
ToBa MOXe [ja MPUYMHU NperpsiBaHe, HenpaBuITHO
YHKLMOHMpPaHe, BrollaBaHe Ha Ka4ecTBOTO Ha
KapTuHaTta u ap.

He n3nonseaiite HeO4OOPEHW CTOVKU/MOHTaXHO
obopyaBaHe. ObesaTenHo usmckanTe ot JocTaByMKa
Ha Panasonic Aa Hanpaeu HacTpoiika 1 Aa UHcTanvpa
ypefa Ha ogo6peHn CTEHHM CKobu.



He npunaraiite cuneH HaTUCK U He yapsiTe naHena Ha
avennes.

YBeperte ce, Ye Aeuarta He MoraT ja ce nokaTepsT no
Tenesusopa.

He noctassnte Tenesusopa Ha 3
HaKMOHEHW NN HecTabunHu

NOBbLPXHOCTU U Ce yBepeTe, R\

Ye He BUCY Had pbba Ha

NoBbPXHOCTTA.

MpeaynpexaeHne OTHOCHO CBbp3aHa Cbe
cTabunHoCTTa ONacHoCT

Tenesn3opbT MOXe Ja NafHe 1 Aa NPUYNHN CEPUO3HO
HapaHsiBaHe 1nn cMbpT. MHOro OT HapaHsiBaHWsTa,
ocobeHo Ha fela, Morat Aa ce usberHar 4ypes npocTu
npefoXpaHnUTENHN MepKu, kaTo:

* BWHAI'M n3nonsgaiTe LwkadoBe Unu CTOMKN, Unu
npenopbYBaHns OT NPOM3BOAUTENS Ha TeneBn3opa
MeTOoZ 32 MOHTaX.

* BWHAI'W n3nonaeaite mebenu, kouto morat
6esonacHo Aa nogabpxar Tenesusopa.

« BWHAI'M npoBepsiBaiiTe fanv 1eneBm3opbT HE BUCK
Hapg pbba Ha mebena, Bbpxy KONTO € MOCTaBeH.

« BWHAIW noco4BaiTe Ha geuata onacHoctTuTe
OT kaTepeHeTo no mebenuTe ¢ Len JocTuraHe 4o
TeneBn3opa 1 HeroBOTO yrpaBreHve.

* BWHAI'M pasnonaraiite cBbp3aHuTe C Tenesunsopa
kabenu Taka, Ye Aa He NpUYNHSABAT NpemnbBaHe 1 Aa
He MoraT fja ce U3gbpnat Uin 3axesaHart.

* HWKOTIA He noctaesiiTe Tenesm3opa Ha HecTabunHo
MSCTO.

* HWKOTIA He noctaBsinTe Tenesn3opa BbpXy BUCOKU
meb6enu (Hanpumep LwkadoBe UK NaBuLmM), ako Te
He ca 3axBaHaTU 1 TENeBU30OPbT HE € NOCTaBEeH Ha
cTabunHa ocHoBa.

* HWKOTIA He noctaBsinTe Tenesusopa BbpXy NnaTHO
WNu Apyrn Matepuanu, pasnoiokeHn Mexay
Tenesmsopa n mebena, BbPXy KOWTO € NOCTaBeH.

* HWKOIA He nocTaBsinTe NnpegmeTu, KOUTO MoraT
[a U3KyLllaT geuara, Kato Urpayky u AUCTaHLUMOHHN
ynpaBneHus, BbpXy Tenesmsopa unu mebena, Bbpxy
KOWTO € Pa3nonoxeH.

AKo e HeobXx0ANMO Aa CbXPaHUTE UMK NPOMEHUTE

MSICTOTO Ha TenieBu3opa, MManTe npeasua onucaHuTe

no-rope CbobpaxeHus.

TeneBu3opbT € Cb3AajeH 3a HaCTOMHO M3ron3BaHe.
He nanarante Tenesusopa IRRY!

Ha HenocpeacTeeHa
ClbHYeBa CcBeTnnHa 1 apyrun Izl

N3TOYHMUN Ha HarpsiBaHe.

3a npepoTBpaTtute
Bb3HUKBAHETO Ha noxap, HUKora
He ocTaBsiliTe B 611M3ocT fo
TO3U NPOAYKT CBELLU Unu Apyru
M3TOYHULIN HA OTKPUT NiamMbk

. OnacHocT oT 3ap.y|.uaBaHe/3a.ani|He

MpeaynpexpeHne

OnakoBkaTa Ha npogykTa Moxe Aa NpuunHu
3afyllaBaHe, a HAKOM OT YacTuTe My ca Marnku u
MoraT Aa npefcTaBnsiBaT pUck OT 3aayLlaBaHe npu
manku feua. CbxpaHsiBanTe Te3n 4acTu ganey ot
obxBaTa Ha aeua.

[l Croika

MpenynpexaeHune

He pasrnobsBaiite 1 He NpoMeHsNTe cToMKaTa.

BHumaHue

He n3nonaeaiite CTOWMKK, OCBEH AOCTaBEHUTE C
Tenesmsopa.

He nsnonseanTe crorikarta, ako ce ycyye unm
nospeau. B To3n cnyyait He3abaBHO ce CBbpXETE C
Han-6rnmskmsa goctaBumk Ha Pnasonic.

Mo BpeMe Ha HacTpounkaTa ce yBepeTe, Ye BCUYKU
BMHTOBE ca fobpe 3aTerHatu.

YBepeTe ce, 4e He TENEBU3oPBT He MoXe Aa Obae
yOapeH Mo BpeMe Ha MOHTaXa Ha cToikara.

YBepeTe ce, Ye feLata He MoraT Aa ce nokaTepsiT no
cToukara.

MOHTaXbT U AEMOHTaXbT Ha Teneen3opa oT cToikara
TpsibBa fa ce M3BbpLLUBaA NOHE OT ABama AyLuu.
MoHTaXbT nnu AemMoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BbpLUBaT
cnopep nocoyeHara npoueaypa.

Il Pagvo BbLnaHM

MpeaynpexpeHne

He n3nonseainTe Tenesn3opa 1 AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHne B MEAULMHCKA UHCTUTYLIMW UMK Ha MecTa
C MeauMumMHcKo obopyaBaHe. Paano BbnHUTe mMorat

[ia BHecaT CMyLLeHUs1 B MEAULIMHCKOTO obopyaBaHe

W [a NPUYMHAT MHUMAEHTW Nnopaay HenManpaBHO
yHKUMOHUpaHe.

He n3nonseaiTte Tenesn3opa 1 AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue B 6n1M3oCT Ao aBTOMATUYHO ynpaBnsiBaHo
obopyaBaHe, KaTo aBTOMaTUYHW BpaT! Unn
NpoTVBONOXapHK anapmu. Pagvo BbnHUTe Morat aa
BHeCaT CMYyLLEHVS B aBTOMATUYHO yNpaBnsiBaHOTO
obopyaBaHe 1 Aa NPUYMHAT UHUMAEHTW nopaan
HenpaBuIHO PyHKLMOHUPaHE.

CroiTe Ha noHe 15 cm OT Tenesusopa u
[AVCTaHLUMOHHOTO yrpaBrieHne, ako umate CbpaeyveH
nencmenkbp. Pagno BbnHUTe Morat aa BHecat
cMmyLleHnst B paboTaTa Ha nericmelikbpa.

He pasrnobsiBaiite 1 He NpoMeHsITe Tenesnsopa u
[VCTaHLMOHHOTO ynpaBsrieHne no KakbBTo v fa 6uno
HauuH.

Bl OBl UHTEP®ENC

M3kniouBanTe Tenesn3opa OT NpeBKo4BaTeNs Ha
3axpaHBaHeTo, koraTo nocrassite unu nssaxgare Cl
mMoayn.

Ako cmapT kapTaTta u Cl MmogynbT ce npegnarat Kkato
KomnnekT, MbpBo noctasete Cl moayna, a crep Toea u
CMapT kapTarta B Hero.

MocTassanTe nnu n3Baxaante HanbnHo Cl mogyna B
npaBunHaTa nocoka, kakto e nokasaHo.

Bvnrapcku
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OBVWKHOBEHO Ccrief TOBa Ce Moka3saT LUNcpoBaHUTE
kaHanu. (MossonseawuTe rnegaHe kaHanu u TexHuTe
XxapaktepucTukm 3asucat ot Cl mogyna.)

AKO He ce nokassart L1dpoBaHN kaHanm
= [O6w, nHTepdeic] ([HacTtpoiika] MeHto)

Bb3moxHo e fa uma Hsikou Cl Moaynm Ha nasapa ¢
no-ctapu Bepcum Ha pbpmyepa, KouTo He paboTaT
no6pe c Hoeus Cl+ v1.4 TV. B To3u cnyyaii ce
CBbpXETe C [OCTaBYMKa.

BuHaru nssaxgavte kaptata Ha Cl mogyna npeau

PEMOHT, NpexBbprAHe NN N3KNKYBaHe.
v

[
i

Cl mogyn

Il BrpageH 6e3xuueH LAN

He n3nonasgaiite BrpageHust 6eaxunyeH LAN, 3a aa

ce cBbp3BaTe ¢ 6e3xunyHa mpexa (SSID*), 3a kosiTo
HsiMaTe noTpebuTencku npasa. Mogo6HW Mpexun
Morar Aia ce nokaxar B peaynTaT oT TbPCeHUs!.
Bbnpekn ToBa M3NonN3BaHeTo MM MOXeE [a ce cymTa 3a
HeynmbIHOMOLLEH AOCTbI.

* SSID e nme 3a pa3no3HaBaHe Ha KOHKpPeTHa
6e3xnyHa Mpexa 3a npejaBaHe.

He nognaraiiTe BrpageHata 6eaxuyHa LAN Ha TBbpae
BMCOKM TEMMEpaTypu, HENOCPeACTBEHA CITbHYEBA
CBEeT/MHa WUnv Brara.

MpenasaHuTe 1 NoslyyaBaHy Ype3 PaavoBbIIHW AaHHN
MoraT aa 6baaT NnpekbCcBaHu U HabnoaaBaHu.

BrpapeHarta 6e3xwunyHa LAN n3nonssa 4eCcToTHU NeHTH
2,4 GHz n 5 GHz . 3a pa n3berHeTte HenpaBWHO
YHKLUMOHMUPaHe nnv 6aBeH OTroBOpP, NPUYKUHEH OT
CMYLLEHWS B PaAVOBBIHUTE NPU U3NON3BaHe Ha
BrpageH 6eaxunyeH LAN, pasnonaraite Tenesusopa
[arneuy oT Apyru yCTponcTBa, KOUTO M3NON3BaT CUrHanm
B AnanasoHa 2.4 GHz n 5 GHz,kato apyrv 6e3xumuHn
LAN, MUKPOBBLITHOBW (hYPHU U MOBUIHM TenedoHw.

Mpwv Bb3HUKBaHE Ha NPoOBIemu, Ab/Kalm ce Ha
CTaTUYHO ENEKTPUYECTBO U Ap., TENEBU3OPHT MOXKE
fa cnpe aa pabotu, 3a aa ce 3awmTi. B To3u criyyan
U3KITOYeTe TENeBm3opa OT Kitoya Ha 3axpaHBaHeTo n
rO BKIKOYETE OTHOBO.

[l Be3xuuHa TexHonorus Bluetooth®

TeneBn3opbT U ANCTAHLUMOHHOTO yrpaBneHve
nanonaear paguodectotHa ISM neHTa 2.4 GHz
(Bluetooth®). 3a na nsberHete HenpasBUnHoO
dYHKLUMOHMUPaHe nnv 6aBeH OTroBOP, MPUYNHEH OT
pPaavoBBLITHOBU CMYLLEHMSI, pa3nonaranTte Tenesnsopa
M AUCTaHLUMOHHOTO yrnpaBneHve Aaney oT YCTPoncTBa,
KaTo Apyrv yctpoiicTea ¢ 6eaxundeH LAN, apyrm
Bluetooth® ycTpoiicTBa, MUKPOBBITHOBU (hypHM,
MOGWMHM TenedoHN 1 YCTPONCTBA, KOUTO M3MNoN3BaT
curHan 2.4 GHz.

Bvnrapcku

[l BeHtunauus

BHumaHue

OcrTaBeTte focTaTbyHO MACTO (noHe 10 cm) okono
Tenesu3opa, 3a Aa CNOMOTHETE [ia ce NPeaoTBpaTH
TBbPAE roNsMOTO HarpsiBaHe, KOETO MOXe Aa AoBeae
[10 NPEXAEBPEMEHHO NOBPEAA Ha HAKOW ENEKTPOHHU
KOMMOHEHTU.

[10
10 10 10

p— i — (cm)

BeHTunauusita He Tpsibea

[a ce Bb3npenaTcrea

ype3 NnOKpuBaHe Ha
BEHTWUNALVOHHUTE OTBOPY C
npeameTu, Kato BECTHULIN,
nOKpuBkM 3a Mmaca v 3aBecu.

=

HesaBucumo ganv nanonssarte CTorika Unmn He, BUHaru
ce yBepsiBaiiTe, 4e BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY OT
[ornHaTa cTpaHa Ha Tenesu3opa He ca 6rokupaHu un
MMa JOCTaTbyHO MSICTO, MO3BOMSBALLO afeKkBaTHa
BEHTUNaUusI.

[l MpemecTBaHe Ha TeneBu3opa

BHumaHue

Mpeaw fa npemecTuTe Tenesusopa, U3KMYeTe BCUYKU
kabenu.
3a npeMecTBaHeTo Ha Tenesmnsopa ca HeoGxoaumm
noHe ABama Ayluu, 3a fa ce n3berHe HapaHsiBaHe,
NPVUYNHEHO OT HaKMaHAHETO UMK NaaaHEeTo My.

He OpbXTe YacT oT ekpaHa, kakTo e Noka3aHo no-
[ony, korato npemMecTBaTe Teneauaopa. ToBa Moxe
[a foBeAe [0 Hem3npaBHO (OYHKUMOHMpPaHe unm
nospeaa.

[l Korato He u3nonseare ypega 3a
NpoALINKMTENEH Nepuog oT Bpeme

BHumaHue

TeﬂeBMSOpr npoabinkaea Aa KoHCymMupa
eneKkTpoeHeprna gokaTo WencensbT € BKIYeH B
KOHTaKTa, 0PU aKko € U3KITHYEeH.
M3Bagerte 3axpaHBallua wencen OT CTeHHUA KOHTaKT,
KoraTto He npeaswxaarte a u3non3earte Tenesnsopa
3a NpoAbIDKUTENEH nepuo oT BpemMe.



Il Tebpae Bucoka cuna Ha 3ByKa
crnywanku. BbamoxHo e
Aa HacTbnAaAT HeOﬁpaTMMM

He nanarante cnyxa cv Ha
TBbp/e BUCOKA CUNa Ha ;‘\S\f }/‘{J\
2L 2=

YBPEXAaHUS.
Ako vyBaTe BymMTeHe B yLIMTe CU, HamaneTe cunarta
Ha 3ByKa U BPEMEHHO CripeTe fa u3nornaeare

3BYyKa, Korato u3nornasare
crywarkure.

[l Batepus 3a AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHne

MpenynpexaeHune

CbxpaHsBaviTe 6atepuute n3BbH obxBaTa Ha Aeua,
3a 4a npefoTBpaTuTe NormblyaHe.

Mpw cny4YaiiHo nornbLyaHe € Bb3MOXHO Aa Ma
HebnaronpusiTHU U3nYeckn BNSHUA. Ako
nopoaupare, Ye feTe e norbfHano 6arepus,
HesabaBHO NoTbpceTe MeAULMHCKa NOMOLL,.

HenpaBunHoTo noctaesiHe Ha 6aTepuaTa Moxe Aa
foBefe A0 HeHOTO NPOoTUYaHe, KOPo3ns 1 eKCMNo3usi.

CMeHsiiTe camo ¢ 6aTepum OT CbLUUs Unu
eKBUBaNEeHTeH Tun.

He cmecBaiite cTapu 1 HoBu GaTepuu.

He cmecBaiTe pa3nnyHn Tunose batepun
(kaTo ankanHu u maHraHosu 6atepum).

He n3nonseaiTe npesapexgalim ce batepun
(Ni-Cd v gp.).

He n3rapsiite n He HapyllaBanTe LenocTTa Ha
bartepuuTe.

He uanaraiite 6atepunTe Ha TBbpAE ronsiMo
HarpsiBaHe, kaTo ClTbHYeBa CBETIIMHA, OF'bH U ApYru
NoaoGHN.

BuHaru naxsbpnsite 6atepumte npasusiHo.

W3BaxpaiTe 6atepumte ot mMoayna, Korato He ro
nanonsearte 3a NpoabimkKUTENeH nepuon ot Bpeme, 3a
[a npefoTBpaTuTe UsTuyaHe Ha 6atepunte, KOpo3ns
N ekcnnosunsa.

LED TeneBusop
Oeknapauums 3a cboTBeTcTBUE (DOC)

,C HacTosuoTo Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. geknapupa, 4e T031 Tenesn3op
CbOTBETCTBA Ha CbLUECTBEHUTE U3NCKBAHUSA U ApYyTU
npunoxumu pasnopendu Ha Aupektusa 2014/53/EC.“

Ako nckaTe Aa nonyyuTe Konve ot opurmHanHata DoC
3a TO3M TeneBuM30p, BUXKTe criegHus yebcanT:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

YNbNHOMOLLEH NpeacTaBuTen:

LleHTbp 3a TecTBaHe Ha Panasonic

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, lepmanus

YecToTHaTa neHta ot 5,15 — 5,35 GHz
Ha 6e3xunuHust LAN uma orpaHuyeHue 3a
M3Mon3BaHe camo Ha 3aKpuTO B criefHuUTe
cTpaHu.

AscTpus, Benrusa, Bbnrapus, Penybnuka Yexus, Janus,
EctoHusi, ®paHuus, Nepmanus, Ucnangusa, Utanus,
Mbpumsi, Ucnanus, Kunbp, Nateus, JluxteHwaiH, Jlutea,
ITtokcembypr, YHrapusi, Manta, Hugepnanams, Hopserus,
Monwa, MopTyranus, PymbHusA, CnoseHnuns, Cnosakus,
Typums, ®uHnanaus, LWseuus, Lseriuapus, Xvpeatus
MakcumanHa pagmMoyecToTHa MOLLHOCT, NpeiaBaHa B
YECTOTHUTE NEHTU

Tun 6e3xn4Ho

YecrtoTHa neHta | Makcumym EIRP

CBbp3BaHe
2412-2472 MHz | 18 dBm
BeaxwnyHa LAN | 5150-5250 MHz | 18 dBm
5725-5850 MHz | 13,7 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz |7 dBm

Bvnrapcku
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MoHTupaHe Ha TeneBM3opa Ha CTeHa

CB'bp)KeTe ce C MeCTHMst JocTaBymk Ha Panasonic, 3a aa
3aKkynuTe npenopb4yBaHaTa ckoba 3a okayBaHe Ha cTeHa.
Ort 3agHata cTpaHa Ha Tenesusopa  (CTpaHuyeH uarnes)

[AvnbounHa

Ha BUHTa

BUWHT 3a npukpenBaHe Ha TENeBn3op kbM ckoba
3a OKayBaHe Ha CTeHa (He ce JoCTaBst)

[l OrtBopu 3a MHcTanauus Ha ckob6a 3a okauBaHe

Ha cTeHa
Moaen a b

24-nHya 200 mm 100 mm
32-mHya 100 mm 100 mm
43-nH4a 200 mm 100 mm

I Cneundukauus Ha BUHTOBETE

Obn6o4ynHa Ha BUHTa

Mopgen Tun

MuHnmym Makcumym
24-vHya M4 11 mm 12 mm
32-nHya M4 8 mm 9 mm
43-nHya M6 10 mm 12 mm

MpenynpexaeHune

« Korarto ce u3nonaear npeanaraHu kato onuus
NPUHAAEXHOCTM, KaTo CTEHHU CkOBW, BUHArM Yetete
1 crieqBanTe MHCTPYKUMWUTE 32 MOHTaX U1 ynotpeba Ha
npousBoauUTeEns.

* He MoHTMpalTe Moayna ANPEKTHO NoA TaBaHHO
ocBETNEHME (KaTo aKLEHTHO OCBETIEHME UMK
XaroreHHW namnu), KonTo 06MKHOBEHO U3NbYBaT
rofisiMo Konu4ecTso TonnunHa. ToBa Moxe Aa ycyde
WM NoBpean YacTuTe Ha NNacTMacoBUsi KOPMYC.

« KoraTto MoHTMpaTe cTeHHU ckobu, TpsibBa aa ce
yBepuTte 4Ye CTeHHaTa ckoba He e enekTpuyeckn
3a3emMeHa KbM MeTarnHu NpbTu B cTeHata. BuHaru
nposepsiBanTe Aanu B CTeHaTa HAMa eneKkTpu4eckn
kabenu, TpvoY K Apyrv npegu aa 3anovyHeTe MOHTaxa
Ha cTeHaHaTa ckoba.

« 3a pga npegoteparuTe nagaHe U HapaHsiBaHe,
cBansnTe Tenesn3opa oT PUKCMPaHOTO My MOMOXeHNe
Ha cTeHara, Korato Beye He ro uanomnasare.

8 Bunrapcku

CBbp3BaHe Ha
TeneBu3opa

*+ VYBeperTe ce, Ye TEMNEBU30PHT € UKIIOYEH OT

3axpaHBaLLyMs KOHTaKT/ToukaTa Ha 3axpaHBaHe npeau
[a BKIOYMTE UMK U3KIMIYKUTE KakBuTo 1 aa buno PY/
NPOMEHIMBOTOKOBU NPOBOAHULIN.

BbHWHOTO 06opyaBaHe n kabenu ca camo 3a
VMIOCTPaLIUS U He ce [AOCTaBsiT C TeneBu3opa.

[Mpu cBbp3BaHe NpoBepsBanTe Janv KbM OTAENHUTE
TUMOBE KNEeMU Ca CBbP3aHN CbOTBETHUTE LLencenu Ha
kabenu.

Korato usnonssate HDMI kaben, Toi Tpsi6Ba Aa 6bae
OT M3LAMO0 ONPOBOAEH TUM.

CbXxpaHsiBaiiTe Tenesusopa Aaney oT efiekTPOHHO
obopyasaHe (B1aeo obopyasaHe u ap.) unm
obopyaBaHe ¢ uHpavepBeH ceHsop. B

NPOTUBEH Cryyaii ca Bb3MOXHU U3KPUBSIBaHUSA Ha
n306paxeHneTo/3Byka U cMyLLieHus B paboTaTa Ha
[OpyrvTe yCTpoWcTBa.

OcBeH ToBa e HeobxoAMMO Ja npoyeTteTe
PBKOBOACTBOTO HAa 06OPYABAHETO, KOETO CBbP3BATe.

CBbp3BaHe

AHTEeHa

AHTeHa
-

P4 kaben

Monaravte PY (aHTeHeH) kabena naney ot
3axpaHBaLLus NPOBOAHWK, 3a fa naberHete u
MWUHUMU3VPaTE NpefaBaHeTo Ha CMYyLLEHNUs oT
3axpaHBaHeTo.

He nocraesiite PY kabena nog Tenesusopa.

3a nonyyaBaHETO Ha ONTUMAITHO Ka4eCTBO Ha
KapTuHaTa ce U3MCKBa aHTeHa, NpaBuieH kaben
(75 Q, koakcuaneH) u npaBueH TEpMUHATOP.

AKO Ce 13Mos3Ba KOMyHariHa aHTeHHa CUCTeMa,

€ Bb3MOXHO [a uanckare npasurHus kaben 3a
CBbp3BaHe MEexAy U3BOAA 3a aHTeHa Ha cTeHaTa u
Tenesusopa.

MEeCTHWSIT JOCTaBUYMK Ha TENEBU3NOHHMN YCIyT1
MOXe Aa B/ NMOMOTHe Aa ce caobuete ¢ npasunHarta
aHTeHHa cucTema 3a BaluaTta KOHKpeTHa 30Ha v
HeobXxoaAMMUTE NPUHALANEKHOCTY.

Bcuykn BbNpocK, CBbP3aHn C MHCTanNMpaHeTo Ha
aHTeHa, HaarpaxaaHeTo Ha CbllecTByBaLly CuctemMn
unm HeobxoaMMK NPUHAANEXHOCTU, Ca OTFOBOPHOCT
Ha KnneHTa.

AKO aHTeHaTa ce NnocTaBu Ha HenpasuiHoO MACTO,
Ca Bb3MOXHU CMYLLEHUA.



Cucrema ot ropopurtenum

3a fa ce HacnaguTe Ha 3Byka OT BbHLUHO o6opyaBaHe
npu MHorokaHaneH 3Byk (Hanpumep Dolby Digital
5.1k), cBbpxxeTe 0bopyaBaHETO KbM ycunBaren.

3a cBbp3BaHETO NpoyeTeTe pbkoBoOACTBATA HA
obopyaBaHeTO 1 ycunearernsi.

Ycunearen

W3nonssainte HDMI1, 3a ga cBbpxeTe ycunearen,
KonTo nma dpyHkums ARC(Ayamo Bb3BpaTeH kaHanm).

NMbpBOHaAYanHa
HacTpoMKa

Bknroyete wencena Ha 3axpaHBaHeTo B
KOHTaKTa U BKI4yeTe TeneBu3opa.

Moka3BaHeTo Ha ekpaHa MOXe [ia OTHEME HSIKOMKO
CeKyHaW.

Google - MbpBOHaYanHa HacTpowka

KoraTto BkntounTe Tenesusopa 3a NbpBM NbT, e

ce nokaxaT CbBETU, KOUTO [a BU HaMbTCTBAT Mpu
13BbPLUBAHE Ha CrieaHNUTEe MbPBOHAYAIHW HACTPOWKU:
Crtbnka 1: U360p Ha HEOGXOANMMA €3UK HA MEHIOTO.
3a6enexka: Npenopbyeame da usnonzeame aHanulicku
(CALL).

Ctbnka 2: (Camo 3a HsAkou cTpaHu) N3bGepete aanu
Aa usnonssarte yctponctBo ¢ Android 3a HacTponka
Ha TeneBu3opa.

3abenexka: Ako He xenaeme Oa uarnonzeame
ycempoticmeo ¢ Android 3a Hacmpolika Ha menesu3opa,
npemuHeme kbM Cmurika 3. Ako xenaeme 0a
u3srnondeame ycmpoticmeo ¢ Android 3a Hacmpolika

Ha menesu3opa, skntodyeme Bluetooth ¢hyHkyusima

Ha menegoHa ¢ Android, cried mosa omeopeme
npunoxeHuemo ,Google” Ha menegoHra.

CneppaliTe CBETUTE B MHCTPYKUMUTE, 3a Aa HacTpouTe
YCTPONCTBOTO.

Ctbnka 3: U3GepeTe Aanu ga cBbpxeTe
TeneBU3NOHHUA npueMHuk kbM Wi-Fi mpexa.
3abenexka: AKo cme cebp3anu menesusopa cu KbM
WI-FI mpexa, mou we nposepsisa 3a akmyanusayuu,
Kamo akmyanu3auyuu Ha ycry2ama Google u 0p. Crned
moea usbepeme danu Oa eneseme & C80s1 akayHm &
Google.

CTinka 4: MNpoyeTeTe, 3a Aa NpuemeTe ycnoBusTa Ha
ycnyrarta Ha Google 1 nonuTUkaTta 3a NOBEPUTENHOCT.
Crtbnka 5: U36epeTe aanu aa nossonute Ha Google
WNY TpeTa cTpaHa Aa U3non3sa MecTomnosIoXeHNeTo
Ha TeneBu3sopa.

Crtbnka 6: U3GepeTe aanu pa paspewmnte Ha Google
Aa nomorHe aa nopo6pute ceost Android TV.

PaboTa c
TeneBusopa

M3non3BaHe Ha [UCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue

1

2

3

4

5
5 =
] =
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12

13

14

15

Panasonic
TV

CDyHKLI,VIVI Ha AUCTAHUUOHHOTO
ynpaBrneHue

[MoBeyeTo OT hyHKUMNUTE Ha TeneBm3opa ca AOCTbMNHU
4Ype3 MEeHIoTa Ha TENeBU3NOHHUS eKpaH.

[locTaBeHOTO C TeneBn3opa AUCTAHLMOHHO yrpaBneHue

MOXe [ia Ce U3Mos3Ba 3a HaBuraumsi B MeHioTaTa u 3a

KOHCPUrypmpaHe Ha BCUYKM OBLLUM HACTPOWKM.

1 (ByToH 3a BkN./M3kn.) Bkntoysa unum nsknoysa
Tenesnsopa

2 3apaBnesete B peXuM Ha kapTuHa.

3 MMpemuHaBa kbM HayanHata ctpaHuua Ha NETFLIX

4 TpeMuHaBa kbM Ha4anHaTa CTpaHuLa Ha rmaBHOTO
BUAEO

5 T[lpemuHaBa KbM Ha4YanHaTa ctpaHuua Ha Google
Play

6 M3BbpLuBaT MHOTO onepauumn, KOUTO CbOTBETCTBAT
Ha MokasaHOTO Ha eKkpaHa Ha MEHIOTO PbKOBOACTBO
3a pabora

7 3a pa 0TBOPMTE MEHIOTO C HACTPOWKM
Bvnrapcku



8 [lpemuHaBa KbM HavanHata cTpaHuua Ha Smart TV AKO nckaTte ga oTMeHuTe caBosiBaHeTo Ha Bluetooth

9 IMbPBO HaTUCKaHe — NOKasBa kpaTka NeHTa ¢ [VCTaHLMOHHOTO yNpasrneHue, crieasare nocoYeHuTe
MHbOpMaLIMS; BTOPO HaTUCKaHe — Nokassa MbiHaTta no-Aony CTbnku:
TIeHTa ¢ MHopMaLms; TPETO HaTUCKaHe — CKpuBa Crtbnka 1: HatucHete 6yToHa O 3a fla oTBOpUTE
neHTata HavyanHara cTpaHmua.
10 MoTsbpXAaBaHe Ha U3Gopa Ctbnka 2: HatucHete A/V/</», 3a na nsbepete @
11 WM3nu3aHe OT MEHIOTO 1 BpbLiaHe KbM NpeanLLIHOTO 1 cnep ToBa HaTtucHeTe OK 3a Bxog.
MeHio Crbnka 3: HatucHeTe ¥, 3a aa usbepete
12 3a pa Briesete B CNnCbKa € kaHanu AVCTaHUMOHHM yNpaBneHns U NpUHaAnexHocT1 1 cnen
13 (MwukpodoH) ToBa n3bepete nmeto Ha Bluetooth gucraHunoHHoTo
(HannuHa camo npu HopmarnHa Bpb3ka ¢ Mpexara.) ynpaseneHue, 3a fia NpeMUHETe KbM CrneapalluTe CTbnku.

Ctbnka 4: HatucHete ,OTMsiHa Ha cABOsSIBAHETO" U cnef

14 3a zarnywaBaHe 1 OTMsHA Ha 3arnyLlaBaHeTo Ha
ToBa ByToHa OK.

3ByKa
15 YBenuuasaHe vnu HamarnsiBaHe Ha cunarta Ha 3Byka [l KoraTo AMCTaHUMOHHOTO ynpaBrneHue He
16 WN360op Ha umcpoB GyTOH ¢ HOMep oTroBaps
17 3a oTBapsiHe Ha Meausi Nneitbpa 1. HatucHete 1 sappbxTe 6yToHa, kakTo € nOKasaHo
18 3a pa Bnesete B MHTepdenca 3a 36op Ha U3TOUHMK no-aony 3a 3cekyHau, 3a fa pecraptvpare
19 3a pa Bneserte B peXuM Ha HEAKTUBHOCT Ha TaliMepa. ONCTaHUMOHHOTO ynpasreHue.
20 MNpemuHaBa KbM HavanHata ctpaHuua Ha AUDIO +

LINK A==
21 3a pa usbepeTe NpUNoXeHNeTo W,

22 lNpemuHaBa KbM Ha4anHata cTpaHuua Ha YouTube

2. Haco4eTe AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBreHne KbM
23 HatucHeTte, 3a 4a NOKaXeTe enekTpoHHUS

NprYeMHMKa N OTMEHeTe CABOSIBAHETO, KaKTo
CrpaBoOYHUK Ha NporpamuTe o
€ nocoyeHo no-gony. Havano > Hactpoiika >
24 3a pa vsnesete oT nporpamara JIMCTAHLMOHHM YNIPABMEHNs 1 NPUHAANEXHOCTM >
25 (ByTOHM CbC CTPENKM Harope, Hadory, HansiBo n RCUO03 > OTMsiHa Ha CABOSIBAHETO
HafsACHO)
3a 136op Ha OTAENHUTE ENEMEHTU OT MEHIOTO Ha
cucTemara u perynmpaHe Ha HacTPOMKWTE B MEHIOTO.
26 [MokasBa MEHIOTO C OnuMM 3a U3bpaHn yHKLMK
27 3a pa oTBOPUTE NPUNOXEHNETO, NPUABMKETE
NPUINOXEHNATa UNK 1 U3BedeTe OT NpeanoYnTaHuaTa
28 3a npeBbpTaHe Ha3ag/Bb3npoussexaaHe/
npeBbpTaHe Hanpea/cnupaHe Ha TekyLa nporpama/
nocraBsiHe Ha nay3a/cTapTupaHe Ha 3anuc
29 TenetekcT
30 KaHnan Harope / Hagony
31 3a nokasBaHe Ha cy6TUTpY
32 KoraTo M3TOYHUKBLT € TENeBN3Ns - BpbLLAHE KbM
nocnegHarta nporpama

N3non3BaHe Ha KOHTPONUTE Ha

Tenesmsopa

A AN

MH,C[VIKaTDpVI Ha TeneBusopa

N
w

HauuH Ha caBosiBaHe Ha
ANCTAaHUMOHHOTO ynpaBrieHue c
TeneBusopa

Tosa e Bluetooth gncTaHuMoHHO ynpaeneHve n npeau
[a ro usnonasarte e Heo6xoaAMMO NbPBO Ja ro cABouTe C
Tenesm3opa. MNokasaHuTe No-gony CTbMKKU ca 3a crnpaBska:

1 BknouBaHe/U3kniouBaHe

KoraTo TeneBusopbT € U3KIOYEH, HaTUCHETe

eAHoKpaTHO ByTOHa, 3a fia ro BKIoUMuTe.

KoraTo TeneBsn3opbT € BKIIOYEH, HATUCHETE
Crbnka 1: Hatvchere Gyrora €, sa aa otsopute €[HOKPATHO BYTOHa - Lie Ce NoKaxaT BUPTyasnHuTe
HavanHara ctpanuua. GYTOHU, KaKTO € UNMICTPUPaHO NO-A0Ny.

CTtbnka 2: HatucHete 6yToHa .3., 3a [Ja Bnesete B

,RC coBosiBaHe".

Ctbnka 3: CriefisaiiTe CbBeTUTE Ha CTpaHULaTa ,CbBETU
3a HacTpoiiKa®, HaTUcHeTe eaHospemento OK u O, KoraTo BUpTyanH1Te GyTOHM Ce NOSIBSIT, HATUCHETE
Cronka 4: EkpaHbT nokassa ,CaBosiBaHe...“ 1 oTuMTa €AHOKPaTHO, 3@ fia MPEBKITOHNTE MEXAY OCHOBHUTE
Ycnex!“ creq 3aBbpLUBaHE Ha CABOSIBAHETO. yHKUAM.

3ABEJIEXKKA: Ako yakame noseye om 2 MUHymu u
HaMa cOgosieaHe, U3ITb/IHeme OMHOBO 20PHUMe CMbIIKU
3a noemopHo cdeosieare.
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KoraTto BupTyanHuTe 6yTOHM ca Ha ekpaHa, HaTUCHETe
1 3aApbXTe AOCTaTbYHO AbMro (3a noseye ot
1 cekyHAa), 3a Aa M3NbnHWUTe cneasawmte MyHKLUA.

WU3kniouBaHe
3a fa uskniounTe ypeaa HambHo, € HeobxoaMmo
[a vagbprarte 3axpaHBallust Wencen oT KOHTaKTa.

CnepgBaly kKaHan

MpepuweH kaHan

HamansiBaHe Ha 3ByKa

W3TOYHMK Ha curHan

HaTucHeTe 1 3agpbkTe onuusiTa 3a U3TOYHUK
Ha curHan, ocsobogeTe, KoraTo KypcopbT ce
NPUABMXKMN HA U3TOYHKKA, KOMTO UckaTe Aa
npeBkIounTe.

(o]
(]
. YBenu4yaBaHe Ha 3BYKa
(+-]

2 CBeTNUHEH MHAMKATOP Ha 3axpaHBaHETO
YepBeH: Pexvm Ha roToBHOCT
3eneH: Bkn.

3 MMpueMHUK Ha cUrHana Ha AUCTaHLIMOHHOTO
ynpaeneHue

MepaHe Ha BbHLUHU
M3TOYHULMU

Moka3Ba meHioTo [Bxoa] npu nsbop Ha BxoA oT
CcBbp3aHO o6opyAaBaHe.

[JocTbnHo e camo ¢ HaTuckaHe Ha ByToHa OK.

M36op

OK

3abenexka

Ako BbHLUIHOTO 06opyaBaHe nma yHKUUs 3a
HacTpolka Ha acrnekTHOTO CbOTHOLUeHue, n3bepeTe
16:9

M3non3BaHe Ha
HavyasiHarta
cTpaHuua -
NMpunoxeHusn

3a6enexka: Toea pprkosodcmeo e 3a obwa ynompeba.
@ueypume u uncmpayuume 8 HaCMOoSIUWOMOo
pBKOBOACMBO Ca camo 3a cripaska U e 8b3MOXHO Oa ce
pasnuyasam om peanHusi npodykm. Hsikou onyuu He ca
doCMBITHU 3a 8CUYKU MODeru.

MoxeTe oa nsbepete BCUYKM DYHKLMKU OT Ha4anHara
cTpaHuua.

HatucHete O 3a [1a NoKaXeTe HavyanHaTa cTpaHuua.

HatucHete A/V/<«/» |, 3a na nsbepere NKOHUTE OT
CnuCbKa C eKpaHu.

HatucHete OK, 3a ga BbBegeTe BCsika OT onuuuTe.

3a ga usnesete OT NpunoxeHneTo, HatucHete EXIT
(N3xon), unm

Google Assistant: LLipakHeTe, 3a Aa B3aumogencTeare ¢
Google Assistant Ha Tenesu3opa.

YBeaomneHus: HanomHAT BM 3a KpUTMYHA 3a cuctemarta
MHpopMaumsi, KaTo HEAOCTaTbYHO MSACTO Ha Aucka,
Bnun3aHe B Google, Unu rpeLuku B akayHTa, npobnemu c
MpexoBaTta Bpb3ka ¥ ap.

U3TouHMK: N3bepeTe BXOOHUSA N3TOYHUK.

HacTtpowku: [JocTbn 40 HAaCTPOVKMUTE Ha cuctemara.
MpunoxeHus: MNoka3ea CNMCbK Ha NPeAnoYnTaHnTe
NPUMOXEHNS UM OTBapPS LIEHTbPa 3a NPUNOXEHUS.
NEPCOHANU3UPAHE HA KAHANMWN: [lo6aBsiHe n
npemMaxBaHe Ha KaHanu OT Ha4anHWs ekpaH.

3abenexka:

1) @yHkyuume u cbOBbpPX)KaHUemo Ha ,HavanHa
cmpaHuya*“ Mozam Oa eapupam 6 pasnuyHume
cmpaHu unu npu pasnudHume mMooeru.

2) lMpedu Oa usnonssame mMpexosume OyHKUUU Ha
Ha4yanHama cmpaHuua, Kamo Mpexoeu MpuioXeHuUst
dpyau, MbPEo cebpxeme menesusopa KbM Mpexama.

3) Aemopckume npaea Ha UKOHama ce npumexasam om
docmasyuyume Ha rpUIoXeHuemo.
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N3non3BaHe Ha
pyHKLUUUTE Ha
MEHIOTO

3abenexka: Hakou om ¢hyHKyuume e 6 b3MOXHO 0a

He ca docmbrHU 3a HsIKOU U3moYyHuyu. Hakou onyuu

He ca docmbrHU 3a ecUYKu Modenu.

To3u pasgen oBsicHsIBa MeHIoTaTa U HaCTPOMKUTE Ha

Tenesm3opa.

Bcsiko oT MeHioTaTa € 0TKPOEHO 1 NoAPoBHO onucaHo,

3a ja B NOMOTHe fa nonyynTe Han-gobpoTo oT cBos

Tenesm3op.

3a gocTbn A0 cucTeMara oT MeHioTa:

1. B pexum Ha Tenesusop, HaTucHeTe 6ytoHa OPTION
(Onuumn) Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue, 3a Aa
n3BegeTe Cnuchbk 3a Gbp3 AOCTBN.

. HatucHete A/V, 3a fa nsbepete xenaHus enemeT,
1 cneg ToBa HaTucHeTe OK, 3a oa otBOpuTE
CbOTBETHOTO NMOAMEHIO.

. B nogmeHioTo nsnonseainte 6ytoHnTe «/» 1 OK,
3a Ha U3BbPLLMTE HACTPOKKa, UKW 3non3sanTte
6yToHuTe A/V, 3a oa nsbepeTe enemeHT, crnes ToBa
HaTucHeTe OK, 3a la OTBOpUTE CbOTBETHUS ENIEMEHT
1 criefBainTe HCTPYKLUMUTE UIU HACOKWTE Ha ekpaHa.

N

w

. HatucHete GyToH €< BpbLUAHE KbM NPEANLIHOTO
MEHI0.

IS

U3non3BaHe Ha MeHIOTO 3a 6bp3

pocTbn

CHuMKuU: BnesTte, 3a Aa perynupare pexumMa Ha
KapTVvHaTa Unn HanpasuTe PasLIMPEHN HACTPOWIKM.
3ByKk: V3bepeTe Tasm onuus, 3a Aa Hanpasute
HacTpolika Ha 3ByKa.

Kanan: M36eperte Tasu onuus, 3a Aa HacTpouTe KaHana.

Cucrtema: V3bepeTe Tasu onuus, 3a Aa perynupare
HacTponkure.

Pexxum Ha cHumka: MoxeTe ga nsbuparte pexuma
cpen ,HopmaneH®, ,AuHammyeH",
J[paBeHe Ha counmun®, ,Cnopt*,
Mrpa“ n MoTtpebutenckn®.
MoaceeTka: M3bepete HuBoTo ot 1 go 100.
Hacrtpoiika Ha ECO: Moxete aa nsbupare mexay
JM3kn.”, Hucka“ n ,Bucoka“.
AcCneKTHO CbOTHOLLEeHUe:
Mokassa ekpaHa [AcnekTHoO cboTHoLEeHKe]. Cneasate
pBKOBOACTBOTO 3a pabota, 3a Aa usbepete pexuma.
[4:3]/[16:9] / ABTOMaTU4YHO/ OpUruHamnHo.
Pa3wmnpeHn HacTpomnku:

LiBeToBa Temnepatypa: Moxete aa usbupare ot
,Hopmanna®“, ,Tonna“, ,CtyneHa“

12 Bwnrapckn

[nHamuueH koHTpacT: MoxeTe aa nsbupate mexagy BKJ1.
nnu U3KI1.

HDMI PC/AV pexum: ABTOMaTU4HO

PasTerHaTa pa3suBka: Moxete aa usbupare mexay BKI1.
n 3K

HamansBaxe Ha wyma: Moxete aa usbupare mexay
JM3kn.”, ,Hucka“, ,CpegHa“, ,Bucoka, n ,ABTOMaTU4YHO".

[MbpBOHaYanHo yctaHoBsiBaHe Ha KapTuHaTa: 3a pga
yCTaHOBUTE KapTUHaTa B NbpBOHA4YasIHO CbCTOAHME.

Fama: N36epete 2,2 nnun 2,4.

Pexxum Ha 3Byka: Moxete ga nsbviparte mexagy
,CTaHgapteH®, ,loBop®, ,My3uka®“,
,CTtagunoH" n ,Motpebuten®.

CbpayHa pexum: N3bepete Makn./MucT 3Byk/CbpayHa.

HolweH pexum: Moxete aa nsbupare mexay BKI1. unm
W3KI.

Camo 3ByK: [Npu n36op ekpaHbT Ha Tenesmsopa ce
n3kntoysa cnea 10 cekyHaum.

WN3xoaHo ycTpomncTeo: N3bepete ot Brcokorosoputen,
SPDIF n HDMI-ARC.

LincbpoB nsxopa: M3bepete mexay PCM/bannac/
ABTOMaTUYHO.

PaswmvpeHn HacTponku:

. Mopo6peH ananor

. HuBo Ha nonobpsiBaHe Ha ananor

. banaHc

. 3aKbCHeHue Ha undpoBOTO ayano (ms)

. Cvna Ha 3Byka Ha undpoBo ayano

. HynupaHe Ha 3Byka

Babenexka: Ta3u hyHKUuUs € 0oCmbIIHa caMo 8 PEXUM

Ha mernesusop.

CkaHupaHe Ha kaHanuTe: Pa3peluaBa Aa ckaHuparte
BCWYKM JOCTBMHU aHarNoroBu
1 UMPOBU KaHanw.

HacTtpoiika Ha umdpos kaHan:

3a n3bop Ha onuus 3a HacTpolika: HacTpoika Ha

cybtutpu, Hactpoiika Ha TeneTtekcT, HacTporika Ha

ayavo, LCN, ABTomMaTU4HO akTyanuaupaHe Ha ycnyra,

CkaHvpaHe 3a akTyanu3saumu, Hactpoviku Ha HbbTV.

EPG:

HatucHete OK/», 3a ga otBOpUTE MEHIOTO ,,CnpaBoYHNK

Ha nporpamuTte”.

MpeanounTaHue:

HacTpoiika Ha cnucbka ¢ NpeanovnTaHn kaHanw.

[narHocTuka Ha KaHanuTe:

HatucHete OK/» 3a nssexaaHe Ha UHdopmaumst

3a TeKyLmMs LMdpoB KaHas, KaTo Hanpumep cuna Ha

curHana, yectota v ap.

OpraHu3aTop Ha KaHanu:

Tasu onuus paspeluasa Aa opraHuavpare KaHanure.

oA WN =



Cucrtema

HacTtpowkun Ha HDMI CEC:

YnpasneHue Ha CEC: MoxeTe fa nsbupate mexay Bkn.

nnu Uakn.

ABTOMaTUYHO M3KIIOYBaHE Ha ycTpoicTBOTO: MoxeTe Aa

nsbupate mexay Bkn. nnu U3kn.

ABTOMaTWYHO BKIHOYBaHe Ha 3axpaHBaHETO Ha

Tenesm3opa: MoxeTe fa nsbupate mexay Bkn. nnu

Wakn.

Cnucbk ¢ CEC ycTpoiicTBa: BknioveTe ycTpoicTeaTta

1 n3bepete [AKTUBMpPaHE], 3a Aa akTUBUpaTe

ynpasnexueto Ha HDMI ycTpovicTtsara.

Tanmep 3a HeakTUBHOCT: MoxeTe ga nsbvipate mexay

15 MUH., 30 MUH., 45 MUH., 60 MUH., 90 MUH., 120 MUH.

unu ,Makn.”

FoToBHOCT Npu HeakTUBHOCT Ha TV: MoxeTe aa

n3bupare ,Cneg 1 vyac HeakTuBHOCT", ,Cnep 2 Yaca

HeakTuBHoCT, ,Cnen 4 4aca HeaKTMBHOCT",

,Cnepn 24 yaca HeakTMBHOCT" unu ,M3kn."

PasnonoxeHue Ha TV: MoxeTe aa nsbupare mexay

nrnoT v cTeHa.

OkonHa cpepa: Moxete aa nsbvpate mexay ,Jdom* n

,MarasuH".

Pexum Ha marasuH: 3a usbop Ha E-Sticker unu Hsama.

HacTtpoiiku:

1. BakntousaHe: LLipakHeTe, 3a Aa 3aknounTe
Tenesmsopa.

. MowHocT: BkntoyBaHe unu nsknioysaHe Ha
,CbbyxaaHe npu Hanuune Ha mpexa“ unm ,Mpexosa
rOTOBHOCT".

. CbxpaHeHue 3a 3anucy: MNocTaBeTe yCTPOMCTBO 3a
CbXpaHeHue ¥ 3anaseTe 3anvcuTe.

. 3abenexka 3a noseputenHocTtTa: CbabpxaHue
OTHOCHO M3BECTUETO 3a NOBEPUTENHOCT.

. OSS nuueHs: CbabpkaHMETO 3a 0SS NULIEH3.

. Bepcusi: HatucHete, 3a fa BuguTe Bepcusita Ha
codTyepa.

. MoTpebutencko ume: HatucHete, 3a oa BuanTe
MoTpebuTtenckoTo nme.

HatucHete E] crnep KoeTo HatucHeTe A/ VY, 3a fa
n3bepere xenaHus U3TOYHUK, a cred ToBa HaTucHeTe OK
32 NoTBbPXKAEHME.

Hactpoika Ha KaHanuTe (ATV u CABLE)

AHanoroBa HacTpoWka: V13bepeTte ATV 1 HaTuUcHeTe

ENTER.

- ABTOMaTM4HO aHanoroBo HacTpoliBaHe: HaTucHeTe
OK, 3a ga 3anoyHeTe npoLec Ha aBTOMaTU4YHO
TbpceHe. TbPCEeHETO MOXe Aa OTHEME HAKOMKO
MUHYTW.

N

w

IN
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- PwbuyHo aHanoroBo HacTponBaHe: HatucHete OK, 3a na
BneseTe B MHTepdeiica.

HatucHetre A/V, 3a ga 3agapete nporpama, ayamo
cucTema Unu UBeTHa cxema, cref ToBa HaTucHete A/V
3a aa n3beperte YecToTa, U cneq ToBa HaTucHeTe OK, 3a
0a TbpcuTe KaHanu.

- Hactpoiika Ha Tenetekct: HatucHete OK 1 cnep ToBa
nsnonssante A/V, 3a aa nsbepete npegnoymTaHus
TENETEKCT.

HacTtpoiika Ha umdpos kaben: V36epeTe kabena u
HaTucHeTe Enter.

ABTOMaTM4YHO HacTpoiBaHe: HatucHete OK 3a Bxoa v
n3bepete fanv Aa ctapTiparte npouec Ha aBToMaTU4HO
TbpceHe. M3bepeTe onepaTop unu ro BbBeaeTe
OVPeKTHo, crnep ToBa n3bepete Tun ckaHupaHe 3a
TbpceHe.

Pb4HO HacTpoiBaHe: M3bepete HoMepa Ha kaHana u
3anoyHeTe ckaHupaHe

LCN: MoxeTe ga nsbuparte mexxay Bkn. nnm U3kn.
ABTOMaTM4HO akTyanuampaHe Ha ycnyra: MoxeTe ga
n3bupate mexay Bkn. unu Uskn.

Hactpowku Ha TeneBu3opa

HaTtucHete 533 cnef KoeTo HatucHeTe A/V , 3a aa
n3bepeTte xenaHnTe HacTporiku. Cnep ToBa HaTUCHETE
OK.

O6LWM HacCTPOMKK:

Mpexa u nHTepHeT: CBbp3BaHe KbM Mpexa.
BuxTe BCUYkM

Opyru onumm

[lobaBsiHe Ha HOBa Mpexa

BuHaru goctbnHo CKaHupaHe

PaspeLluerte Ha ycnyrata 3a MecTtornonoxeHue Ha Google
1 ApYrv NPUINOXEHUs la CKaHMpaT 3a Mpexa, Jopuy npu
nakntodeH Wi-Fi.

Ethernet
Ethernet
CBbp3aH

Hactpoiika Ha npokcu cbpebp: HTTP npokecu ce
n3non3ea oT 6pay3bpa, HO MOXe [a He ce U3MNon3sa oT
ocTaHanuTe NpUNoXeHus.

HacTtpoiiku Ha IP: Moxete na nsnonssate DHCP vnu
,CTatnyHo*

AxkayHTu n BnusaHe: No3BonsBea Aa BrneseTe B
akayHTuTe.

Mpunoxexus:

BuxTe BCUYKM NpUMoXeHus
PaspelueHunsi 3a npunoxexHne
[ocTbn 4o cneumnanHo NpunoxeHue
CUWrypHOCT 1 orpaHu4eHus

MpeanouynTaHuA 3a yCTPONCTBOTO

OTHOCHO: VIHdopmaLusTa 3a TO3n Tenesunsop.

[arta u yac: Hactpoiika Ha fAaTaTta 1 yaca.

E3uk: 36epeTe e3uk.

KnaBuarypa: No3sonsBsa aa n3bepere n HactonTe
Knaeuartypa

Ouncnnen n 3ByK: HacTpoiBaHe Ha gvcnnes u 3Byka.
CbxpaHeHue: NpoBepka Ha YCTPOMCTBOTO 3a
CbXpaHeHue.
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HauaneH ekpaH: [epcoHanusupa kaHanure,
npeHapex/ia NpunoXeHusiTa u NULEH3NTe 3a OTBOPEH
Koq,

Google Assistant: [No3sonsaBa aa nsnonasate Google
Assistant.

BrpageH Chromecast: Mo3sonsea ga uanonssarte
BrpageHust Chromecast.

CkpuiHcenBbp: V360p Ha pexnmMa Ha CKpuiHceBbpa.
WkoHomusA Ha eHeprus: V3kniouBaHe Ha aucnnes.
MecTononoxeHue 3a oTKpuBaHe Ha
MeCTOMNONOXKEHUETO.

W3nonsBaHe n AnarHocTuka: ABTOMaTU4HO M3npatlaHe
Ha AnarHocTn4Ha nHdopmaums kbm Google, kato oTyeTn
3a CPMBOBE M JaHHW 3a U3MOM3BaHe OT yCTpoWcTBaTa,
npunoxenusTa n BrpageHns Chromecast.

HocTbnHocT:

O603HaveHus

TeKCT C BUCOK KOHTpacT
(ExkcnepumeHTanHa onuus)

TekcT B roBop
MpenpaTtka Ha 4oCTBbNHOCTTA
Yenyrn

Exo
Wakn.

[ocTtbn fo npeBktoyBaTen
W3kn.

VnpaBneHme Ha TeNeBU3NOHHUTE YCIyru
Bkn.

MoBTOpHO 3apexaaHe: [MOBTOPHO 3apexaaHe Ha
Tenesuaopa.

,D,VICTaHLWIOHHVI ynpaBneHua n
npuHagnexHocTu
KbM TbPCEHETO Ha NPUHALNEXHOCTM!. .

(Mpeown pa casouTe cBonTe Bluetooth ycTpoiictea, ce
yBepeTe, Ye Te ca B PeXUM 3a CABOsIBAHE)

M3non3BaHe Ha
MeAWEeH nnenbp

MeauiiHWsT Nneibp NO3BoMNsIBa Aa Ce HacnaxaasaTe Ha

CHUMKW, My3uKa unv sugeosanucy Ha USB namer.
Bb3MOXHO € CHMMKaTa a He ce nokassa NpaBuITHO Ha
TEnesM3opa B 3aBUCUMMOCT OT U3non3BaHaTta undposa
Kamepa.

MokasBaHeToO MOXe Aa OTHEME U3BECTHO BpeMe,
korato Ha USB nametTa ma MHoro cainose v nanku.

Mpw HamaneHa pasgenuTenHa cnocobHoOCT e
Bb3MOXHO YaCTU4HO BriOLLaBaHe Ha Ka4eCcTBOTO.

MmeHaTa Ha nankute u cdaninoseTe Moxe Aa ce
pasnuuasaTt B 3aBMCMMOCT OT 13rnon3BaHaTa umdposa
Kamepa.
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CrapTupaHe Ha MeaueH nnenbp

1 Nocrasete USB nameTTa.

2 W3bepeTe pexum.

W36op
[octbn

[AokymeHT]: MNMoka3Ba MyUHMaTIOPa Ha BCUYKN
[oKymMeHTU Ha USB namertTa.

[CHuMKM]: Moka3Ba MUHUATIOPA HA BCUYKN CHUMKW Ha
USB nameTTa.

[My3uka]: MokasBa MvHMaTIOpa Ha My3uKanHuTe
nanku Ha USB nameTTa.

[Buneo]: MNMokassa muHMaTiopa Ha BUuaeo dannosete
Ha USB namertTa.

[Aunck]: MokasBa MUHMaTIOPa Ha BCUYKN LOKYMEHTU Ha
USB namerTa.

[OTunTaHe Ha cbabpXKaHue]

CnepBanTe HanbTCTBUATA 3a paboTa, 3a Aa
M3BBbpLUBaTe Bb3MOXHMUTE onepauum.

KoraTto BbpXy AageHa MKoHa nMa Kypcop, TO nokassa
MHOPMaLIMS 3a OTKPOEHOTO ChbpXKaHue.

[ OKyMeHT:

1. N3bepeTe nkoHaTa 3a BOKYMEHT.

2. HatuckanTte 6yToHUTE Harope, HaJony, HansiBo Unu
HapasicHo, 3a Aa n3beperTe xenaHus daiin u HaTucHeTe
OK.

3. M3anonsgavite 6ytoHa OK, 3a ga BuamTe olle onuum:
YBENMMYEHWE+, HAMANEHWE-.

4. HatucHete 6yToHa Return Ha AMcTaHUMOHHOTO
ynpaBeneHue, 3a Aa cnpeTe Bb3NpoU3BeX/AaHeTo.

Bugeo:

1. U3beperte nkoHaTa ,,Buageo” n HatucHete GytoHa OK,
3a ga rmegarte wnm ot dann.

2. Hartuckawite 6yToHUTE Harope, Hagony, HanNsBo Unn
HagsAcHo, 3a Aa n3beperte xenaHust ann n HaTucHeTe
OK.

3. B pexxum Ha Bb3npou3BexaaHe Ha BUAeo,

HaTucHeTe 6yToHa OPTION (Onuwu), 3a fa

n3BefeTe KOH30MaTa 3a Bb3npoussexaaHe. 3a
KoH3onaTa ,,Bb3npousBexaaHe” HatucHete OK Ha
[OVCTaHUMOHHOTO yrpaBrieHune, 3a Aa Bb3npousseaeTe
WK Ja HamnpaBuTe Nay3a BbB Bb3NpOM3BEXAAHETO
Ha Bupeodpann. JleBuat 6yToH Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue cryu 3a 6bp3o NpeBbpTaHe Hasaj,.
[ecHusT BYTOH Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHne
cnyxu 3a 6bp30 NpeBbpTaHe Hanpea.

4. N3nonseante 6ytoHa OPTION (Onuuw), 3a
[na u3segerte owle onuumn: MawabvpaHe Ha
CHMMKa, PeXUM Ha 3auuknsHe, cybTuTpu, koa 3a
cy6TUTPKM, ayamno Tpak, MHopMaLms U CNUCHK Ha
BMEOKIMMNOBETE.

5. HatucHete 6yToHa ,Return“ Ha AucTaHUMOHHOTO
ynpaBsneHue, 3a Aa cnpeTe Bb3Npou3BEXOaHETO U ro
HaTUCHETe oLle BEAHBX, 3a Aa uanesere.



CHUMKM:

1. N3bepeTte nkoHaTa ,,CHUMKaA* 1 HaTUCHeTe ByToHa
OK, 3a ga npernegare cHUMKara.

2. Hatuckate GyTOHWTE CbC CTpErNkKu Harope, Hagony,
HansiBo M HaasicHo, 3a Aa u3beperte xenaHus daiin
CcbC cHUMKa U HaTucHeTe OK, 3a ga ro nokaxere.

3. KoraTo cHumkaTa ce nokaxe, HatucHete OK, 3a
[a rnokaxeTe KoH3onarta 3a BbanpoussexaaHe. 3a
nokaseaHe Ha npefuLllHaTa 1 cneagaliata CHUMKa
n3nonssante 6yTOHWTE 3a NPUABWXBAHE HaNsBO U
HaAsICHO Ha AMCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHue.

4. N3nonseainTe 6yToHa OK, 3a aa BugnTe oLe
onuuu: 3aBbpTaHe HansiBo, 3aBbpTaHe HaAsCHO,
YBEJIMMEHME+, HAMANEHME-, pbyHo
Bb3MNpou3BexgaHe/aBTOMaTUYHO Bb3NponsBexaaHe,
MHOpMaLs, pexmnM Ha Bb3Npon3BexaaHe, MHTepBan
Ha Bb3npoussexaaHe, BGM: Bkn. unu Uakn.

My3uka:

1. U3beperte nkoHaTta ,,Music* n HaTucHeTe ByToHa OK,
3a Aa cnylwarte mMysuka.

2. Hatuckaiite 6yToHUTE Harope, Hagony, HansiBo Unun
HapascHO, 3a Ja nsbeperte xenaHus aiin n HaTUcHeTe
OK.

3. WkoHata 3a Play koH3ona Bknio4Ba onuuute
JpeguwHa“, ,Bbanponssexgaxe/laysa“, ,bbp3o
npeBbpTaHe Hasaa/bbp3o NnpeBbpTaHe Hanpea”,
,Crnengauia“.

PexvM Ha Bb3npounssexagaHe (HenpekbcHaTo/
e[HOKpaTHO/B NPOM3BONEH pea)

HatucHete 6ytoHa OPTION (Onuwuu), 3a aa Bugute
crnMcbka 3a Bb3npoussexaaHe.

4. HatucHete 6yToHa Return Ha gucTaHUMOHHOTO
ynpaeneHue, 3a Aa cnpeTe Bb3npousBexaaHeTo.

Ouck:

1. U3beperte nkoHaTta ,,[uck” n HatucHete OK, 3a na
n3bepeTe nanka.

2. Hatuckaiite 6yToHUTE Harope, Hagony, HansBo Unn
HafsAcHo, 3a Aa ubepeTe xenanusi hann un
HatucHete OK.

3. HatucHete G6ytoHa Return Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpaeneHue, 3a Aa cnpeTe Bb3npou3BEXOaHETO.

OdonbrnHuUTenHa
uHcopmauma

¢YHKUM$| 3a aBTOMaTU4HO
npeBkKnYBaHe B rOTOBHOCT

Teneamsopr npeMrnHaBa aBTOMaTU4HO B PEXNM Ha
FOTOBHOCT Npwn cnegHuTe ycrosua:

I'Ipea nocnegHute 15 MWHYTU HAMaA CUrHarn.

AkTVBeH [Tanimep 3a HEaKTUBHOCT] B MEHIOTO
[CucTema] (cTpaHuua 12).

[TeneBn3op B pexum Ha rotoBHOCT] 3agaBaHe Ha
Bpeme, crnej KoeTo TeneBn3opbT ce u3knoysa (p.12).

BxoaeH curHan, KouTo Moxe ga 6bae

nokKa3saH

525 (480)/60i, 60p @)
625 (576)/50i, 50p C
750 (720)/60p, 50p C
1125 (1080)/60i, 50i O
1125 (1080)/60p, 50p, 24p C

O O6o3HaveHue: an/IJ'IO)KI/IM BXO[EH curHan
CurHanute, KouTo ce pasnuyasat OT onucaHuTe no-
rope, € BbaMOXHO [ja Ce NnokKa3BaTt HeENnpaBUITHO.

[MocoyeHnTe no-rope curHanu ce popmatupar OTHOBO
3a onTUMarneH npernez Ha gucnnes.

HDMI Bpb3ka

To3awn Tenesum3op BknoyBa TexHonoruss HDMI™. HDMI
(vHTepdenc 3a MynTUMeans C ronsama pasgenurenHa
CrnocobHOCT) e MbpBUAT B CBETA LANOCcTeH AV undpos
notpebutenckun nHTepdeic, KONTo oTroBaps Ha
cTaHaapTa 3a pabota 6e3 komnpecupaHe.

HDMI nossonsBa fa ce HacnaxagasaTe Ha Lumdposu
n306paxkeHus ¢ ronsiMa pasaenuTenHa cnocobHocCT u
BMCOKOKa4YeCTBeH 3BYK Ype3 CBbp3BaHe Ha Tenesus3opa ¢
obopyaBaHeTo.

[l Npunoxumu xapaktepuctTukm Ha HDMI
BxopeH ayavo curHan:

2K nuHeeH PCM (4ecToTa Ha cemnnupaHe - 48 kHz,
44.1 kHz, 32 kHz)

BxogeH BugeocurHan:

> | BxoZieH CUrHar, KoiTo Moxe Aa 6bae nokasaH®
(p. 11)

Cbrnacysare ¢ HacTpoyikaTa Ha n3xoga Ha LmdpoBoTO

obopyaBaHe.
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3a Bb3npounsBexaaHe B MEAVEH MNenbp

dopmar: FAT32

CboTBeTCTBME:!
Mopopbpxat ce camo ctaHaaptute USB1.1 nnu
UsSB2.0 .
MakcumanHo nogabpxaHus kanauutet Ha USB e 1TB.

3abenexka

[MpoMeHAHNTe C KOMNIOTLP AAHHW € Bb3MOXHO Aa He
Morat fia ce Bb3npoussenar.

He n3Baxpaavite yCTpoOWCTBOTO, 4OKATO TENEBU30PLT
nma AocTbN A0 AaHHuTe. B npoTuBeH cny4vai ca
Bb3MOXHW NOBpeau B TeneBusopa n AaHHUTe.

He pokocsaiTe nsBoauTe Ha yCTPOMCTBOTO.

MocTaBsANTe YCTPOMCTBOTO B NpaBWHaTa NoCoKa.
B npoTtuBeH crnyyait ca Bb3MOXHM NOBPean B
YCTPOWCTBOTO U Tenesu3opa.

EnekTpuyeckute cMyLLEHWs, CTaTUYHOTO
eneKTPU4eCcTBO MM norpeLuHaTta paborta morat ga
noBpeanT AaHHWUTE UNu yCTPOMUCTBOTO. Panasonic He
Ca OTrOBOPHY 3a KakBWTO U Aa 61no BroLuaBaHus unm
noBpeaun Ha faHHWTEe UMK YyCTPONCTBOTO MO Bpeme Ha
paboTa Ha Tenesm3opa.

MpenopbyBame aa cebp3sate USB nametTa gnpekTHoO
kbM USB nopta Ha Tenesusopa.

Bb3MOXHO e Aa He MoxeTe aa uanonasaTte Hakou USB
ycTporicTBa u USB pasknoHutenu c Tenesmsopa.

He mMoxeTe fia cBbpXKETE HUKAKBM YCTPOWCTBA Ype3
USB nopra.

DonbnHuTenHa nHdopmauusi 3a USB ycTporictBaTta
MoXeTe [ia nony4mTe Ha cnegHus yebecanTt. (Camo Ha
AHITIMACKN €3UK)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

PbLKkoBoAOcTBO 3a
OTCTpaHsABaHe Ha
Hen3npaBHOCTHU

Mpeawn pa nsmnckate obcnyxBaHe UnNu cbaencTeme,
crnepBainTe crnegHUTe NPOCTM NpaBwna, 3a Aa paspelunTe
npobnema. Ako ce nokaxe CbobLLEHVE 3a rpeLuKa,
crneaBanTe MHCTPYKUMKUTE B CbobLLEeHNeTO.

Ako npobnembT He 6bJe OTCTpaHeH, ce CBbpXeTe 3a
CbeNCTBME C MECTHUSA AOCTaBYMK Ha Panasonic.

16 Bwnrapcku

YepBeHn, CUHW, 3eNIEHN NN YePHU NeTHa Ha

eKpaHa.

> ToBa e xapaKkTepHO 3a MaHenunTe OT TeYHW KpUCTanu.
MaHenbT OT TEYHW KpUCTanu e Cb3dafeH no
TEXHOIOrUS C ronsiMa npeumnsHoct. MoHsikora e
Bb3MOXHO Ha ekpaHa fja ce nokaxar HSKOMKO
HeaKTVBHU NUKcena KaTo YepBeHW, 3eMNeHn, CUHK
VNN YepHy neTHa. ToBa He oka3Ba BUSHWE BbPXY
paboTaTta Ha Tenesu3opa v He NpeacTaBnsiBa
npobnem ¢ ka4ecTBoOTO.

XaoT4HU N306paxeHuns, LWym.

> 3apgavite [HamanasaHe Ha Lwyma) B MEHIOTO
[KapTuHa), 3a oa npemaxHeTe wyma (cTpaHuua 12).

> [MpoBepeTe pa3nonoxeHuTe B 63oCT enekTpoypeam
(aBTOMOGMNM, MOTOLMKETH, (hryOPECLEHTHU
namnu).

He ce nOKa3Ba uszo6paxeHue.

> Nposepete HacTponkarta Ha [KoHTpacT] unu [ApkocTt]
B MeHtoTo [KapTuHa] (cTpaHuua 12).

> [NpoBepeTe fanv Tenesn3opbT € B AV pexuMm.
Ako Tenesu3opbT e B AV pexum, nposeperte ganu
136paHNAT BXOOEH PeXnM CbOTBETCTBA Ha usxoada
Ha BbHLUHOTO o6opyABaHe (cTpaHuua 14).

NOKa3Ba ce Heo6u4anHo U3obpaxeHue.

> VsknioveTe Tenesmsopa oT NpeBkIoYBaTens 3a
BKIIIOYBaHe/V3kIoYBaHe Ha 3axpaHBaHeTo (cTpaHuua
11) 1 ro BKNtoYeTe OTHOBO.

KapTuHute ot cBbp3aHo 4ype3 HDMI o6opyaBaHe ca

Heo6uYaniHu.

> lMpoeepeTe gann HDMI kabenbT e cBbp3aH
npaBuHo.

> W3knioveTte Tenesnsopa v 06opyaBaHETO U T
BKITIOYETE OTHOBO.

> lNpoBepeTe BXOAHMSI curHan ot obopyaBaHeTo.

> M3non3Baiite o6opyaBaHe, KOETO CbOTBETCTBA Ha
EIA/CEA-861/861D.

He ce Bb3npoussexnaa 3ByK.

> lNpoBepeTe HacTpoiikaTa 3a 3aryllaBaHe Ha 3Byka
(cTpaHuua 12) n cunata Ha 3Byka.

W3KpMBEH 3BYK UIN 3BYK C HUCKO HUBO.

> BriowaBaHe Ha npyemMaHeTo Ha curHana Ha 3Byka.

Heob6uuaiiHo nssexaaHe Ha 3Byka npe3s HDMI

Bpb3Ka.

> 3apaiiTe HacTpoiikaTa Ha 3Byka Ha CBbpP3aHOTO
obopyaBaHe Ha ,2k PCM*.




OXEeHUus He nognaraiite NOBbPXHOCTTa Ha Tenesm3opa Ha
BMVSHUETO Ha Bofa unu npenapat. TeyHocTTa B
TeneBu3opa He BOAM [0 NoBpeAa Ha npoaykTa.

TeneBu30pBLT NPEeMUHABA B PeXXMM Ha FOTOBHOCT.

> Tosu TeneBusop e obopyasaH ¢ PyHKUMS 3a
aBTOMaTU4YHO NpeMUHaBaHe B TOTOBHOCT
(cTpaHuua 15).

He nognaravite NOBbPXHOCTTA Ha BNUSHWETO Ha
VHCEKTMUMAM, pa3TBopuTenu, 6enmHa unu apyrv
BellecTBa C ApacTUYHO AencTeue. ToBa Moxe Aa
BOXW KAa4eCTBOTO Ha MNOBBbPXHOCTTA UMW Aa NPUYUHK

[AVCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHue He pa6oTu unm oBeneaHe Ha 6osTa.
npeKkbCBa.
MoBbPXHOCTTa Ha NaHena Ha Aucnnes e TpetvpaHa
> CmeHeTte Gatepuute. .
crneumarnHo 1 MoXe necHo Aa ce nospeau. BHumasaiite
> Hacouete AMCTaHUMOHHOTO ynpasrieHne OUPEKTHO 72 He [OKOCBATe UM ApackaTe MOBLPXHOCTTA C
KbM MpPYEMHUKA Ha CUrHasa 3a ynpasneHue HOKTUTE CI1 MM 4Py TEBPAYN MPEaMETH.

Ha Tenesu3opa (B pamkuTe Ha OKormo 7 MeTpa
pascTosiHne v nog brbn ot 30 rpagyca).

> Pasnonoxerte Tenesu3opa Aaney ot CibHYeBa
CBETNMHA UMW ronemMm M3TOYHULM Ha Sipka CBETMMHA.

YacTuTe Ha TeneBu3opa ce HaropelusBsar.

> [lopu ako TemnepatypaTa Ha YacTuTe Ha NpeaHus,

rOpeH 1 3afleH NaHesn Ha Tenesn3opa ce noBuLln, C n e u M ¢ M Ka u M M

TOBa He e 0CTaTb4HO 3a Aa NpUYnHU I'Ip06.l'leMl/I B
pa60TaTa N Ka4eCTBOTO.

NaHenbT Ha TerieBU3opa fieko ce ABUXU, KoraTo ce

NMPUTUCHE C NPBLCT.

Bb3moxHoO e ga ce YyyBa TponaHe.

> MaHenbT Ma Marnka NoABWXHOCT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT NoBpeaun. ToBa He € HenpaBuITHO

He nossonsiBaiiTe Ha Kopnyca u ctokata KOHTaKT

¢ ryma unu PV 3a npogbnxutenHo speme. Toea
MOXe Aa JoBe/e [0 BriolaBaHe Ha Ka4ecTBOTO Ha
NoBbPXHOCTTA.

Homep Ha mopena

24-nH4o0B mogen
TX-24MSW504

YHKLMOHMPaHe.
32-nH4yoB mogen
NOKa3Ba ce cbobLyeHWe 3a rpeLuka nopaamn
cBpBbXTOK. TX-32MSW504 TX-32MSW504S

> Tasu rpelka Mmoxe aa ce npuynHaea OT CBbpP3aHOTO

USB ycTtponcTBo. /3BageTe yCcTpoincTBOTO 1 43-unoB mopen

N3KMIoYeTe TeneBn3opa OT NpeBknoyBaTens 3a Bkn./ TX-43MSW504 TX-43MSW504S
M3KI. U FO BKIOYETE OTHOBO.
> lMposepeTe ganu B USB nopta Hama vyxan Tena. Pasmepwm (LLUxBx[)

24-nH4yo0B mogen
551,4 x 365,3 x 131 mm (cbC cTovika)

rl O,D,.U, p-b)l( Ka 551,4 x 328 x 84 mm (camo Tenesn3op)

32-uH4yoB mogen
MbpBO U3BaAeTe 3axpaHBaLLMs LENcer OT KOHTaKTa. .
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (CbC CTONKA)

PenoBHMU rpvxm 725,9 x 430,8 x 81,7 mm (camo Tenesnsop)

BHuMaTenHo n3bbplueTe NOBLPXHOCTTA Ha NaHena Ha 43-vH4oB mogen
Aucnnes, kopryca v CToikaTa, KaTo uarnonssarte meka 966,8 x 611,1 x 214.5 mm (cbe cToiKa)
Kbpna. ’ ’ ’

966,8 x 566,4 x 88,5 mm (camo Tenesm3op)
PenoBHo 6bpLUeTe 3axpaHBaLLys Lencen cbe cyxa

Kbpna. Bnarata wunu npaxsT moraT fa goseaar Ao
noxap mnn TokoB yaap.

Mpu ynoputn 3aMmbpCsiBaHmUA 24-nd08 mogen
2,6 kg (cbe cTolKa)

Maca

MbpBO NouncTeTe Npaxa oT NoBbLPXHOCTTA. HaBnaxHeTte 2,5 kg (camo Tenesuaop)
Meka Kbpra ¢ YuicTa Bofda Unu paspeaeH HeyTparneH '
npenapar (1 yact npenapat B 100 yactu Boga). HaBuite 32-MHYOB Moaen

Kbpna v n3bbpLLeTe NOBbPXHOCTTa. Hakpas nabbpLuete
uanara Bnara.

3,5 kg (camo TeneBusop)

43-nH4yoB moaen

3,6 kg (cbe cToMka)

He nsnonsearTe TBbpAa Kbpna u He TbpKaiiTe
NOBbPXHOCTTa TBbPAE CUMHO, ThIA KaTo TOBa MOXe Aa 6,4 kg (cbC cTolika)
S Happacka. 6,3 kg (camo Tenesu3op)
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W3Boau 3a cBbp3BaHe

LUundpos Tenesusop

AV in
MuHn, 1.0 V[p-p] (75 Q)

CNYLWATNKHA
MuHu, 150 mV rms ~ 250 mV rms

HDMI 1/ 2 Bxog
KoHekTopu ot TUIM A

usB
USB2.0 DC 5V, makc.500 mA

W3xop 3a roBoputen

24-nH4o0B mogen
Ayavo usxon
6W@BW+3W)

32-nH4oB mogen
Ayawvo nsxop
10 W (5W+5W)

43-nH4oB moaen
Ayawvo nsxop
16W (B W+8W)

Mpuemalum cucremmu/HanmeHoBaHWe Ha YecTOTHaTa fieHTa

9 cucrtemmn

Cuctemun DyHKLMA

1PALB, G

2 PALI

3PALD, K lMpuemaHe Ha nanbyYBaHUA
4 NTSC 4,43

5 NTSC 3,58 Bb3npounssexaaHe ot

6 PAL cneunaned VCR vnn DVD

7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6,0 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

BbanpounssexaaHe ot
OTAENEeH ANCK NNenbp n
otaenHo VCR nnu DVD
yCTPONCTBO

MpuemaHe Ha kaHanu (AHanoroB TeneBn3op)

VHF NEHTA
2-12 (PAL)
0-12 (PAL B AUST.)
1-9 (PAL B N.Z.)
1-12 (PAL)

UHF NEHTA
21-69 (PAL G, H, 1)
28-69 (PAL B AUST.)
13-57 (PAL D, K)
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CraHgapt DVB-T/T2

Bxop 3a aHTeHa

VHF / UHF

Ycnosus Ha pa6oTa

Temnepartypa
0°C-45°C
BnaxHocT
20 % - 80 % RH (6e3 koHaeH3auus)

3abenexka

[OuzaiiHbT 1 cneumdurkaumumTe ca npeaMeT Ha
npomsiHa 6e3 npeaunssecTue. Moco4eHOTo Terno un
pasmepu ca npubnmanTenHu.

BrpapeH 6e3xuyeH LAN

C1LOTBETCTBME Ha CTaHAApPTUTe U YeCTOTeH
AnanasoH

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4~2,5GHz n 5,15~5,825GHz

CurypHocTt
Mopapwbxka 3a WPA/WPA2

BrpageH Bluetooth

Bluetooth V5.0
2,4~2,485GHz

3abenexka

[AnzarHbT 1 cneundurkaummTe ca npeameT Ha
npomsiHa 6e3 npeamnssecTtre. Moco4eHoTo Terno u
pa3mepu ca NpubnusnTernHu.

3a noseye MHGOpMaLMa OTHOCHO NpoAyKTa, noceTeTe
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
PervctpaumorHunat Homep B EPREL moxete na
BuauTe Ha https://eprel.panasonic.eu/product.



OSS nuueHs

Toaun NpoayKT BKMtoYBa criefHusi codTyep:

(1) CodpTyepnbT e paspaboTeH HezaBucMO OT unu 3a Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,

(2) CodbTyepbT € cobcTBEHOCT Ha TpeTa cTpaHa u Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. nputexasa
TULEH3 3a NOJ3BaAHETO MY,

(3) CodpTyepnbT € nuueHsmpaH cnopea O6wus nuueH3 Ha GNU, Bepcusi 2.0 (GPL V2.0),

(4) CodpTyepnbT e nuueHsmnpaH cnopes O6wus nuueH3 Ha GNU LESSER, Bepcusi 2,1 (LGPL V2.1) u/unu

(5) NuueHnsa 3a codpTyep ¢ OTBOPEH Kop, KOWTO ce pasnuyasa oT codTyepa, nuueHsunpaH cnopea GPL V2.0 u/unmn
LGPLV2.1.

CodpryepwnT, kaTeropusmnpat kato (3) - (5) ce pasnpocTpaHsiBa ¢ HagexaaTa, Ye Moxe Aa 6bae nonesex, Ho BE3
BCAKAKBW FTAPAHLNW, 6e3 popu kocBeHm rapaHummn 3a TbPTOBCKA PEANTM3ALUNA nnn NPUTOOHOCT 3A
OMPEAENEHA LIEJ. Moapo6HuTte ycnosus 3a nuueH3npaHe MoxeTe ga suanTe B [Cuctema > Hactpoiikm > OSS
n1ueH3s]

MoHe Tpu (3) roguHm OT gocTaBkaTa Ha npogdykTa. Panasonic Lie npegocTaBsaT Ha BCUYKW TPETU CTPaHuW, KOUTO ce
CBbP3BAT C HAC Ha NpefoCcTaBeHnTe No-40MNy AaHHM 3a KOHTaKT U KOUTO Wwe 6baaT TakCcyBaHU He NoBeYe OT pasxoaunTe
3a (hM3NYECKO Pa3npoCTpaHeHe Ha U3XOAHUS Ko, BanvaHO KOMWe B MalUMHEH KO Ha CbOTBETHUS U3XOAEH KOf, KOMTO
ce nokpuea ot GPL V2.0, LGPL V2.1 unu gpyru nuueHsu, kaTo ri 3agbrmkaBaTt fa HanpassAT ChLLOTO M Aa nocoysat
cboTBETHaTa 3abenexka 3a aBTOpCkM npasa.

MHdopmaums 3a koHTakT: 0sd-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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U3xBbpnsiHe Ha cTapo o6opyaBaHe U 6aTtepun
Camo 3a EBponeickus CbH3 U CTPaHUTE CbC CUCTEMU 3a peLnKnupaHe
Tean cumBonu BbpXy NPOAYKTa, ONakoBKata UNu Npuapyxaeallata JOKYMEHTaLWs 03HavyaBsar, Ye
13MonN3BaHNTE enekTPUYEeckn NN enekTPOHHU NPOAYKTU 1 BaTepun He Tpsibea Aa ce cMecsart ¢
[OMaKWHCKUTe OTnagbLy.
3a npaBuWIiHO TpeTUpaHe, Bb3CTaHOBSABaHE W PELMKNMPaHe Ha CTapu NPOAYKTU 1 U3MOoN3BaHu
] 6aTepun e HeoBGXoAMMO Aa M OTHeceTe B CbOTBETHUTE MYHKTOBE 3a cOUpaHe B CbOTBETCTBUE
C HaLMOHAamNHOTO 3aKOHOAATENCTBO. MPaBUHOTO U3XBBLPISHE LLe NOMOrHe [a 3anasuTte LieHHN
pecypcy 1 fa NpefoTBpaTuTe Bb3MOXHM OTpULATENHU epekTy BbPXY YOBELLKOTO 3ApaBe U okonHaTta
cpepa.
MoBeye nHdopMaLWs OTHOCHO CbOMPAHETO W PELIMKIMPAHOTO MOXETE fa NonyynTe OT MeCTHUTE
BracTu. B Hakou AbpxaBu HENPaBUIHOTO U3XBBLPISIHE Ha Te3W OTNaabLM € Hakadyemo B
CbOTBETCTBWE C HALMOHAINHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
3abenexka 0OTHOCHO cuMBoOna Ha 6aTepus (AONMHMA cuMBON):
To3u cMMBON MOXe [ia Ce 13Nor3Ba B KOMOMHaLUUS C XMMUYecko o6o3HaveHne. B Tosn cnyya
CbOTBETCTBA Ha W3NCKBAHETO, YCTAHOBEHO OT [JUpeKTVBaTa 3a BKIMOYEHUTE B NPOAYKTUTE XUMUKAIM.

3a knueHTa

HomepbT Ha Mofiena Ha NPoAyKTa U HErOBUSI CEPUEH
HOMep MoraT Aa ce BUASAT BbpXy 3a4HUS My naHen.
Heobxogvmo e aa 3anuLieTe cepuiiHis HoMep Ha
npeaocTaBeHOTO NO-A0NYy MSCTO U Aa 3anasute
KHWXKaTa, 3aefHO C kacoBaTa Genexka, kato
[0oKa3aTerncTBo 3a NoKynkaTta 1 3a Ja CroMorHeTe 3a
pa3no3HaBaHETO Ha NpogykTa B Cryyait Ha 3aryba,
KaKTO U 3a LUenuTe Ha rapaHUMOHHOTO OBCIyXBaHe.

Homep Ha mopena
CepuieH HomMep

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
YebcanT: http://www.panasonic.com Bwnrapcku

OtnevataHo B Kutait
© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022



Panasonic

Instrukcja obstugi
Telewizor LED

Nr modelu

TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(zdjgcie: TX-43MSW504*)

Dzigkujemy za zakup tego produktu firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytac instrukcje przed wigczeniem produktu i zachowac¢ jg do
wykorzystania w przysztosci.

Przed uzyciem prosimy o zapoznanie si¢ ze zrozumieniem z rozdziatem ,Zasady
bezpieczenstwa” w niniejszej instrukcji obstugi.

Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytgcznie celom ilustracyjnym.

Aby zwrdci¢ sie o pomoc do autoryzowanego serwisu firmy Panasonic, nalezy
skorzysta¢ z danych kontaktowych na karcie gwarancji ogéinoeuropejskiej.

Polski



Spis tresci

Niezbedne informacje

Wazna uwaga
Srodki ostroznosc

Podtaczanie telewizora....

Konfiguracja poczgtkowa............ccccccoereeniieciicnnne. 9
Obstuga telewizora..........ccceeiveieiiieiieeecee s 9
Ogladanie tresci ze zrodta zewnetrznego 1
Korzystanie ze strony gtéwnej — aplikacje .. 1M

Korzystanie z funkcji menu
Korzystanie z odtwarzacza multimedioéw................. 13
Dodatkowe informacje .........c.ccoooeiiiiiiieniiiieeee 15

Rozwigzywanie probleméw

Konserwacja.
Specyfikacja .... .
Licencja OSS.......coccoiiiieeie e 19

Nazwy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator Inc.

Dolby, Dolby Audio i symbol z podwdjnym symbolem
D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Wyprodukowano na licencji
Dolby Laboratories. Nieopublikowane dokumenty
poufne.

Wszelkie prawa zastrzezone © 1992-2019 Dolby
Laboratories.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wi-Fi® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Wi-Fi Alliance®.

WPA2™, WPA™ sg znakami towarowym firmy Wi-Fi
Alliance®.

Stowo i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi, ktorych wiascicielem jest Bluetooth

SIG Inc. i wszelkie uzycie tych znakéw przez firme
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
jest zgodne z udzielong licencja.

DVB oraz logo DVB sg znakami towarowymi
nalezacymi do DVB Project.

x.v.Colour™ jest znakiem towarowym.

DiSEqC™ jest znakiem towarowym firmy EUTELSAT.

Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Amazon, Prime Video i wszystkie powigzane logo sg
znakami towarowymi firmy Amazon.com, Inc. lub jej
podmiotow stowarzyszonych.

Polski

Ten produkt jest zgodny z danymi technicznymi UHD
Alliance: UHDA Specified Reference Mode (UHDA-
SRM), wersja 1.0. Logo FILMMAKER MODE™

jest znakiem towarowym firmy UH Alliance, Inc.

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

O ile nie wspomniano inaczej, w podreczniku tym
uzywana jest ilustracja modelu TX-43MSW504*.
Przedstawione ilustracje moga rozni¢ sie w
zalezno$ci od modelu.

Uszkodzenia
Poza przypadkami, w ktérych odpowiedzialno$¢
jest rozpoznawana przez lokalne przepisy, firma
Panasonic nie bierze zadnej odpowiedzialnosci
za nieprawidlowe dziatanie spowodowane
niestosownych uzyciem lub korzystaniem z
produktu oraz inne problemy lub uszkodzenia
spowodowane przez uzywanie tego produktu.

Firma Panasonic nie bierze zadnej
odpowiedzialnosci za utrate itp. danych
spowodowang przez awarie.

Zewnetrzne urzgdzenia osobno przygotowane
przez klienta nie sg objete gwarancjg. Ochrona
danych przechowywanych na takich urzgdzeniach
jest odpowiedzialnoscig klienta. Firma Panasonic
nie bierze zadnej odpowiedzialno$ci za
nieprawidtowe wykorzystanie tych danych.

RiE Advance

Objete patentami dostepnymi w witrynie patentlist.
accessadvance.com

DA Dolby Audio



Wazna uwaga

Uwagi dotyczace funkcji DVB / nadawania
danych / IPTV
Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby spetnia¢
warunki (z grudnia 2020 r.) dotyczace naziemnej
telewizji cyfrowej DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-AVC
(H.264) i MPEG HEVC (H.265)), cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264)
i MPEG HEVC (H.265)) oraz cyfrowej telewizji
satelitarnej DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264)
i MPEG HEVC (H.265)).

Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji
naziemnej DVB-T/T2 i cyfrowej telewizji satelitarnej
DVB-S w danym regionie mozna uzyska¢ u lokalnego
dystrybutora.

Informacje na temat dostgpnosci cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C dla tego telewizora mozna uzyskac¢
u operatora telewizji kablowej.

Telewizor moze nie odbiera¢ prawidtowo sygnatow
niezgodnych ze standardami DVB-T/T2, DVB-C lub
DVB-S.

Niektoére funkcje moga by¢ dostepne tylko

w wybranych krajach, regionach, u niektérych
nadawcéw, operatoréw oraz w przypadku niektérych
satelitow lub Srodowisk sieciowych.

Telewizor moze wspdtpracowac prawidtowo tylko

z wybranymi modutami Cl. Aby uzyska¢ informacje na
temat dostgpnych modutéw Cl, nalezy skontaktowaé
sie z operatorem.

Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem
Cl, ktory nie zostat zatwierdzony przez operatora.

W zaleznosci od operatora moga by¢ pobierane
dodatkowe optaty.

Producent nie gwarantuje zgodnosci telewizora z
przysztymi ustugami.

Aplikacje internetowe i funkcje sterowania gtosem sg
udostepniane przez poszczegdlnych dostawcow. Moga
one zosta¢ zmienione, wytaczone lub wycofane po
pewnym czasie.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie
daje gwarancji dostepnosci lub ciggtosci ustug.

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani wydajnosci
urzadzen peryferyjnych innych producentéw. Nie

ponosi tez zadnej odpowiedzialnosci ani zobowigzan
odszkodowawczych wynikajacych z dziatania i/lub
wydajnosci takich urzadzen peryferyjnych innych
producentéw.

Nie dotykac¢ ani nie zbliza¢ sig¢ do gniazd ANTENNA,
SATELLITE IN oraz HDMI i chroni¢ urzadzenie
przed wytadowaniami elektrostatycznymi podczas
korzystania z trybu USB i LAN, gdyz moze to
sprawi¢, ze telewizor przestanie dziata¢ lub

wystapi btad.

dn

Obstuga danych klientow

Pewne dane klientow, takie jak adres IP urzadzenia (tego

telewizora), bedg gromadzone od razu po potgczeniu

telewizora inteligentnego firmy Panasonic (tego
telewizora) lub innych urzadzen z Internetem (wytaczone

z naszych zasad zachowania poufnosci). Takie dziatanie

ma na celu ochrone klientéw i integralnosci ustug,

a takze ochroneg praw lub wtasnosci intelektualnej firmy

Panasonic.

W przypadku korzystania z funkcji potgczenia

internetowego tego telewizora po wyrazeniu zgody

(w jurysdykcjach, w ktorych zgodnie z obowigzujgcym

prawem wymagana jest zgoda klienta na gromadzenie

danych osobowych) na warunki $wiadczenia ustug /
zasady zachowania poufnosci firmy Panasonic (dalej
okreslane warunkami uzytkowania itd.) i zapoznaniu

sie z nimi dane klientéw dotyczace korzystania z tego

urzadzenia mogg by¢ gromadzone i wykorzystywane

zgodnie z warunkami uzytkowania itd.

» Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za
gromadzenie ani wykorzystywanie danych klientéw za
posrednictwem aplikacji udostepnianych przez inne
firmy na tym telewizorze lub w witrynie.

» Woprowadzajgc numer karty kredytowej, imie
i nazwisko i inne swoje dane, nalezy zwracac
szczegodlng uwage na wiarygodnos$¢ dostawcy.

* Rejestrowane dane moga by¢ zapisywane na
serwerze itd. dostawcy. Przed oddaniem tego
telewizora do naprawy, przekazaniem go innej osobie
lub wyrzuceniem nalezy wymazac¢ wszystkie dane
zgodnie z warunkami uzytkowania itd. dostawcy.

Nagrywanie tresci oraz ich odtwarzanie na tym lub
dowolnym innym urzgdzeniu moze wymagac¢ pozwolenia
wiasciciela praw autorskich lub innych praw do tych
tresci. Firma Panasonic nie jest upowazniona do
udzielania takiego pozwolenia i go nie udziela oraz
wyraznie nie przyjmuje zadnego prawa, mozliwosci

lub intencji uzyskania takiego pozwolenia w imieniu
uzytkownika. Uzytkownik odpowiada za zapewnienie,

ze korzystanie z tego lub dowolnego innego urzadzenia
bedzie zgodne z przepisami prawa autorskiego
obowigzujacego w kraju uzytkownika. Aby uzyskac wiecej
informacji o odpowiednich prawach i przepisach, nalezy
zapoznac sie z tym ustawodawstwem lub skontaktowac
sie z wlascicielem praw do tresci, ktére uzytkownik chce
nagra¢ lub odtworzyé.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi
licencja w ramach AVC Patent Portfolio License na
wykorzystywanie go do zastosowan osobistych klienta
lub innych zastosowan, za ktére nie otrzymuje on
wynagrodzenia, w celu (i) kodowania materiatéw wideo
zgodnie ze standardem AVC (,AVC Video”) i/lub (ii)
dekodowania materiatow AVC Video, ktére zostaty
zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalnosci
osobistej i/lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatow
wideo, posiadajgcego licencje na materiaty AVC Video.
Zadna licencja nie jest przyznawana w przypadku
jakichkolwiek innych zastosowan.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ od firmy MPEG
LA, L.L.C.

Patrz http://www.mpegla.com.

Polski
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Ten znak oznacza, ze produkt dziata na pragd zmienny.

[l

Ten znak oznacza, ze produkt jest urzadzeniem klasy Il
lub urzgdzeniem elektrycznym o podwajnej izolacji, przez
co nie wymaga podtaczenia ochronnego do uziemienia.

Transportowacé tylko w ustawieniu pionowym.

Srodki ostroznosci

Aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem, pozaru,
uszkodzenia lub obrazen, nalezy przestrzega¢
ponizszych ostrzezen:

Il Wtyczka przewodu zasilania oraz przewéd
zasilania

Ostrzezenie

W razie stwierdzenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci ..
natychmiast odtgczy¢ przewdd $
zasilania.

W réznych krajach

obowigzujg rézne modele

wtyczek przewodu zasilania.

Ten telewizor moze by¢ zasilany prgdem zmiennym
220-240V, 50/60 Hz.

Witozy¢ wtyczke przewodu zasilania do oporu do
gniazda elektrycznego.

Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, nalezy
wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilania z gniazda
elektrycznego.

W zwigzku z tym nalezy zapewni¢ staty, tatwy dostep
do wtyczki przewodu zasilania.

Odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilania podczas
czyszczenia odbiornika telewizyjnego.

Nie dotyka¢ wtyczki przewodu zasilania
mokrymi rekoma.

Nie dopuszcza¢ do uszkodzenia przewodu zasilania.

O®e=
NN
Q Wi
Oy

odtgczania przewodu ’/‘(/
zasilania od gniazda

elektrycznego trzymac za wtyczke.
Polski

» Nie umieszczac cigzkich
przedmiotow na
przewodzie zasilania.

» Nie umieszczaé przewodu
w poblizu przedmiotéw
o wysokiej temperaturze.
» Nie ciggna¢ za przewdd
zasilania. Podczas

* Nie przenosic telewizora, kiedy przewod zasilania
jest podtgczony do gniazda elektrycznego.

» Nie skrecac, nie zgina¢ nadmiernie ani nie
rozciggac przewodu zasilania.

» Nie uzywac uszkodzonej wtyczki przewodu
zasilania ani uszkodzonego gniazda elektrycznego.

» Upewnic¢ sie, ze telewizor nie jest ustawiony na
przewodzie zasilania.

[l Ostroznie

Ostrzezenie

Nie zdejmowac pokryw i nigdy nie
dokonywaé samodzielnych
modyfikacji telewizora, poniewaz
istnieje ryzyko kontaktu z czesciami
bedacymi pod napigciem

i porazenia pradem elektrycznym.
Wewnatrz urzagdzenia nie ma
czesci, ktére mogtyby byé
naprawiane przez uzytkownika.

® A

Nie narazac telewizora

na dziatanie deszczu ani
wilgoci. Nie umieszczacé

na telewizorze ani nad nim
naczyn z woda, takich jak
np. wazony, i nie narazaé
go na dziatanie kapiagcej lub
rozpryskiwanej wody.

Nie pozwoli¢, aby przez otwory wentylacyjne do
wnetrza telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty.

Jezeli telewizor jest uzywany w otoczeniu, w ktérym
owady moga tatwo dosta¢ si¢ do jego wnetrza:

Owady, takie jak meszki, pajaki, mréwki i podobne,
moggq dostac sie do wnetrza telewizora, co moze
spowodowac jego uszkodzenie. Mogg tez dostac
sie w miejsce, w ktérym beda widoczne na ekranie
telewizora.

Jezeli telewizor jest uzywany w otoczeniu, w ktérym
wystepuje wysokie zapylenie lub zadymienie:

Czasteczki pytlu/dymu mogg dostac sie do wnetrza
telewizora przez otwory wentylacyjne w trakcie pracy
urzadzenia. Moze to powodowac przegrzewanie
telewizora, jego usterki, spadek jakosci obrazu i nie
tylko.

Nie uzywa¢ niezatwierdzonych stojakéw / elementéw
mocujgcych. Aby ustawi¢ lub zamontowaé
zatwierdzony uchwyt Scienny, nalezy koniecznie
zasiegng¢ porady lokalnego dystrybutora Panasonic.

Nie naciska¢ z nadmierng sita matrycy wyswietlacza
ani nie uderza¢ go.

Upewnic¢ sie, ze dzieci nie wspinajg sig na telewizor.
Nie umieszczac telewizora na N
powierzchni pochylonej lub

niestabilnej, a takze upewni¢ ® R\

sie, ze telewizor nie wykracza

poza krawedz podstawy.




Ostrzezenie o zagrozeniu stabilnosci

Telewizor moze spas¢, powodujgc powazne obrazenia
ciata, a nawet $mier¢. Zwykte $rodki ostroznosci pomoga
zapobiec typowym obrazeniom ciata, zwtaszcza u dzieci:

* ZAWSZE uzywac szafek lub stojakéw albo metod
montazu zalecanych przez producenta telewizora.

* ZAWSZE uzywac tylko mebli, na ktérych mozna
umiesci¢ telewizor w sposob stabilny i bezpieczny.

* ZAWSZE umieszczac telewizor, tak aby nie wystawat
poza krawedz mebla.

« ZAWSZE informowac dzieci o zagrozeniach
zwigzanych ze wspinaniem na meble w celu
dosiegniegcia telewizora lub elementéw jego
sterowania.

« ZAWSZE prowadzi¢ przewody i kable podtaczone
do telewizora w taki sposob, aby nie powodowaty
zagrozenia potknigciem ani nie mozna byto ich
przypadkiem pociggnac.

« NIGDY nie umieszczac telewizora na niestabilnych
powierzchniach.

« NIGDY nie umieszcza¢ telewizora na wysokich
meblach (np. szafach lub regatach na ksigzki), chyba
ze mebel i telewizor sg przymocowane do $ciany.

* NIGDY nie umieszczac telewizora na podktadkach z
tkaniny ani innych materiatéw, ktére znajdowatyby sie
miedzy podstawa telewizora a meblem.

« NIGDY nie umieszcza¢ na telewizorze ani na meblach
przedmiotéw, ktére moga sktania¢ mate dzieci do
wspinania sig na nie, takich jak zabawki i piloty.

Jezeli poprzedni telewizor zostanie zachowany i bedzie

przenoszony w inne miejsce, nalezy zastosowacé te same

zalecenia.

Ten telewizor jest przeznaczony do uzytku na blacie

stolika.
® IRRY

Aby zapobiec niebezpieczenstwu
pozaru, nie wolno do tego
produktu zbliza¢ swiec ani
innych zrédet otwartego ognia

Nie naraza¢ telewizora na
bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani
innych zrodet ciepta.

B Zagrozenie uduszeniem/zakrztuszeniem

Ostrzezenie

Opakowanie tego produktu moze stwarza¢

ryzyko uduszenia sig, a niektére czgsci

ze wzgledu na niewielkie wymiary moga stwarzac
niebezpieczenstwo zadtawienia sie u matych dzieci.
Wspomniane elementy nalezy przechowywac

w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

[l Podstawa

Ostrzezenie

Nie rozbiera¢ ani nie przerabia¢ stojaka.

Nie uzywac¢ zadnego innego stojaka niz ten dotaczony
do tego telewizora.

Nie uzywac stojaka, jezeli jest on odksztatcony lub
fizycznie uszkodzony. W takim przypadku zwrécié

sie natychmiast do najblizszego dystrybutora firmy
Panasonic.

Podczas montazu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
Sruby zostaty dobrze dokrecone.

Upewnic¢ sie, czy telewizor nie zostat uszkodzony
podczas montazu na stojaku.

Zapobiega¢ wspinaniu sie dzieci na stojak telewizora.
Montaz lub demontaz telewizora ze stojaka powinny
przeprowadza¢ co najmniej dwie osoby.

Telewizor nalezy montowac lub demontowa¢ zgodnie z
okreslong procedura.

[l Fale radiowe

Ostrzezenie

Nie uzywac¢ telewizora ani pilota w zaktadach
leczniczych ani obiektach wyposazonych w sprzet
medyczny. Fale radiowe mogg zaktéca¢ dziatanie
sprzetu medycznego i mogg by¢ przyczyng wypadkow
wynikajgcych z wadliwego dziatania tego rodzaju
urzadzen.

Nie uzywac telewizora ani pilota w poblizu urzgdzen
sterowanych automatycznie, takich jak drzwi
automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe. Fale
radiowe mogg zaktécac¢ dziatanie sprzetu sterowanego
automatycznie i mogg by¢ przyczyng wypadkow
wynikajgcych z wadliwego dziatania tego rodzaju
urzadzen.

Osoby z wszczepionymi rozrusznikami serca powinny
zachowac odstegp co najmniej 15 cm od telewizora

i pilota. Fale radiowe moga zaktéca¢ dziatanie
rozrusznika serca.

Telewizora ani pilota nie nalezy w zaden sposéb
demontowac¢ ani modyfikowac.

B Ztacze CI

Przed wtozeniem lub wyjeciem modutu CI telewizor
nalezy wytgczy¢ za pomoca wytacznika zasilania.
Jezeli karta inteligentna i modut Cl stanowig komplet,
najpierw nalezy witozy¢ modut Cl, a nastepnie witozy¢
do niego karte inteligentng.

Modut Cl nalezy wktadaé¢ i wyjmowac do konca, we
wiasciwg strone wskazang na rysunku.

Pozwoli to na ogladanie kanatéw kodowanych.
(Wyswietlane kanaty i ich funkcje zalezg od
uzywanego modutu Cl).

Jezeli kanaty kodowane nie pojawig sig:

= [Ztgcze Cl] (menu [Konfiguracja])

W sprzedazy mogg by¢ dostepne moduty Cl

ze starszymi wersjami oprogramowania uktadowego,
ktére nie zapewniajg petnego wspdtdziatania z nowym
standardem Cl+ wer. 1.4 TV. W takim wypadku nalezy
skontaktowac sie z dostawcg tresci.

Polski
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Przed przystgpieniem do naprawy telewizora, jego
przekazaniem innej osobie lub utylizacjg nalezy wyjac¢

modut CI.
v

=

Modut CI

I Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie nalezy
uzywacé do tgczenia sie z jakimikolwiek sieciami
bezprzewodowymi (SSID*) w przypadku braku
odpowiednich uprawnien. Sieci takie moga by¢
wyswietlane w wynikach wyszukiwania sieci. £gczenie
sie z nimi moze by¢ jednak uznawane za prébe
uzyskania nielegalnego dostepu.
* SSID jest nazwg umozliwiajgca identyfikacje
konkretnej sieci bezprzewodowej w procesie
transmisji danych.

Nie nalezy naraza¢ wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur,
bezposredniego swiatta stonecznego ani wilgoci.

Dane przesytane i odbierane za posrednictwem
fal radiowych moga zosta¢ przechwycone
i monitorowane.

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej LAN

dziata w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz.
Aby podczas korzystania z wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej unikng¢ wadliwego dziatania lub
wolnych reakcji spowodowanych zaktéceniami

fal radiowych, telewizor powinien by¢ ustawiony
daleko od takich urzadzen, jak inne urzadzenia sieci
bezprzewodowej, kuchenki mikrofalowe, telefony
przenos$ne i urzgdzenia korzystajagce z czestotliwosci
2,4 GHz i 5 GHz.

W przypadku wystgpienia probleméw spowodowanych
wytadowaniami elektrostatycznymi itp. istnieje ryzyko
wyltgczenia sie telewizora w celu ochrony jego
podzespotow. W takim przypadku telewizor nalezy
wytgczy¢ wytgcznikiem zasilania, a nastepnie wigczyc¢
go ponownie.

[l Technologia bezprzewodowa Bluetooth®

Telewizor i pilot korzystajg z pasma ISM czestotliwosci
radiowej 2,4 GHz (Bluetooth®). Aby unikna¢ wadliwego
dziatania lub wolnych reakcji spowodowanych
zaktdceniami fal radiowych, telewizor i pilot powinny
znajdowac sig z dala od takich urzadzen, jak inne
urzgdzenia sieci bezprzewodowej, inne urzadzenia
Bluetooth®, kuchenki mikrofalowe, telefony przenosne
i urzgdzenia korzystajgce z czestotliwosci 2,4 GHz.

Polski

[l Wentylacja

Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen (przynajmniej
10 cm) wokét telewizora, aby zapobiec jego
nadmiernemu nagrzewaniu sie, co moze prowadzi¢ do
wczesniejszego uszkodzenia niektérych podzespotow
elektronicznych.

[10
10 10 10

p— i — (cm)

Nie zaktéca¢ wentylacji,
zastaniajgc otwory
wentylacyjne przedmiotami,
takimi jak gazety, obrusy
czy zastony.

® IEI
Zaréwno podczas korzystania

ze stojaka, jak i bez stojaka, nalezy zawsze upewniac
sie, ze otwory wentylacyjne telewizora sg drozne oraz
zapewniona jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca, aby
umozliwi¢ odpowiednig wentylacje.

[l Przenoszenie telewizora

Przed przystgpieniem do przenoszenia telewizora
odtgczy¢ wszystkie przewody.
Do przenoszenia telewizora niezbedna jest pomoc
drugiej osoby, aby zapobiec obrazeniom ciata w razie
przewrdcenia lub upadku telewizora.
Podczas przenoszenia telewizora nie trzymac za
czgsci pokazane na ponizszej ilustracji. Moze to
spowodowac jego usterke lub uszkodzenie.

Il W przypadku niekorzystania przez dtugi
czas

Telewizor zuzywa ciggle troche energii, nawet gdy jest
wytgczony, tak dtugo jak wtyczka przewodu zasilania jest
podtgczona do gniazda elektrycznego znajdujgcego sie
pod napieciem.
Odtaczy¢ przewdd zasilania od gniazda elektrycznego,
jezeli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas.



[ Nadmierna gto$nosé

Nie wolno uzywac¢
stuchawek z nadmiernym
poziomem dzwigku. Moze to
spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie stuchu.

g

Jezeli stycha¢ dudnigcy hatas w uszach, nalezy
zmniejszy¢ gtosnosc¢ lub na pewien czas przesta¢
korzysta¢ ze stuchawek.

[l Baterie do pilota zdalnego sterowania

Ostrzezenie

Baterie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby zapobiec ich potknigciu.

Przypadkowe potknigcie moze wptyngé negatywnie na
zdrowie. W razie podejrzenia potknigcia baterii przez
dziecko nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Nieprawidtowe umieszczenie baterii moze
spowodowac jej korozje i wybuch lub wyciek
substancji z baterii.

Wymieniac¢ tylko na baterie tego samego typu lub
rébwnowazne.

Nie uzywac razem nowych i starych baterii.

Nie uzywac baterii réznych typéw (np. alkalicznych
i manganowych).

Nie uzywac¢ akumulatorkéw (Ni-Cd itd.).
Nie wrzuca¢ baterii do ognia ani nie demontowac ich.

Nie naraza¢ baterii na bezposrednie dziatanie wysokiej
temperatury, np. promieni stonecznych lub ognia itp.
Nalezy pamietac o prawidtowej utylizacji baterii.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy
czas, nalezy wyja¢ z niego baterie, aby unikng¢ korozji
lub wybuchu baterii albo wycieku substancji z baterii.

Telewizor LED

Deklaracja zgodnosci

,Niniejszym firma Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. o$wiadcza, ze telewizor ten jest
zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odno$nymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/WE.”

Kopig oryginalnej deklaracji zgodnosci tego telewizora
mozna uzyskac¢ w nastepujgcej witrynie:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Niemcy

Z zakresu czestotliwosci 5,15-5,35 GHz sieci

bezprzewodowych mozna korzystaé tylko
wewnatrz budynkéw w nastepujacych krajach:

Austria, Belgia, Butgaria, Republika Czeska, Dania,
Estonia, Francja, Niemcy, Islandia, Wtochy, Grecja,
Hiszpania, Cypr, Lotwa, Liechtenstein, Litwa,
Luksemburg, Wegry, Malta, Niderlandy, Norwegia,

Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Stowacja, Turcja,

Finlandia, Szwecja, Szwajcaria, Chorwacja

Maksymalna moc nadajnika czestotliwosci radiowej
w pasmach czestotliwosci

Typ sieci Pasmo Maksymalne
bezprzewodowej | czestotliwosci EIRP

) 2412-2472 MHz | 18 dBm
Siec 5150-5250 MHz |18 dBm
bezprzewodowa

5725-5850 MHz | 13,7 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz | 7 dBm
Polski
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Montaz telewizora na $cianie

(opcjonalny)

Aby naby¢ zalecany uchwyt $cienny, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym dystrybutorem firmy
Panasonic.

Tylna strona telewizora

(Widok z boku)

Pu(oN
11|

Sruba stuzaca do przymocowania telewizora do
uchwytu $ciennego (brak w zestawie)

Zagtebienie
wkretu

Il Otwory do montazu uchwytu $ciennego

Model a b

24-calowy 200 mm 100 mm
32-calowy 100 mm 100 mm
43-calowy 200 mm 100 mm

Il Dane techniczne wkretow

Zagtebienie wkretu

Model Typ

Minimum Maksimum
24-calowy M4 11 mm 12 mm
32-calowy M4 8 mm 9 mm
43-calowy M6 10 mm 12 mm

Ostrzezenie

« W przypadku korzystania z opcjonalnych akcesoriow,
takich jak uchwyty $cienne itp., nalezy zapoznac¢ sie
z instrukcjami montazu i obstugi dostarczonymi przez
producenta tego uchwytu.

« Nie montowac urzgdzenia bezposrednio pod
Swiattami sufitowymi, takimi jak reflektory lub $wiatta
halogenowe, ktére zwykle emitujg ciepto. Moze
to spowodowacé wygiecie lub uszkodzenie czegsci
z tworzywa sztucznego.

« Podczas montazu uchwytu $ciennego nalezy
upewnic sie, ze nie jest on elektrycznie uziemiony
do metalowych kotkéw. Przed przystgpieniem do
montazu uchwytu $ciennego nalezy upewnic¢ sie, ze
w planowanym miejscu jego zamocowania w $cianie
nie biegng przewody elektryczne, rury itd.

« Jezeli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy go zdjg¢ z uchwytu $ciennego celem
zapobiezenia spadnigciu i obrazeniom ciata.

Polski

Podiaczanie
telewizora

» Przed przystagpieniem do podigczania lub odtgczania
jakichkolwiek przewoddéw antenowych lub
audiowizualnych nalezy upewnic¢ sig, ze telewizor jest
odtgczony od gniazda elektrycznego.

* Urzadzenia zewnetrzne i przewody zostaty pokazane
jedynie w celach ilustracyjnych i niekoniecznie sg
dostarczane z tym telewizorem.

» Podczas podtgczania sprawdz czy gniazda i wtyczki
sg odpowiedniego typu.

» Zaleca sie korzystanie z petnego kabla HDMI.

+ Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzagdzen
elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen
z czujnikiem podczerwieni. W przeciwnym razie mogg
wystapi¢ zaktdcenia obrazu/dzwigku lub moze zosta¢
zaktécone dziatanie innych urzadzen.

+ Nalezy takze przeczyta¢ instrukcje obstugi
podtgczanego urzadzenia.

Podtaczenia

Antena

Antena
-

Kabel RF

Kabel antenowy nalezy poprowadzi¢ z dala od
przewodu zasilania, aby zapobiec zaktéceniom i je
zminimalizowac.

Nie dociska¢ przewodu antenowego telewizorem.
Aby zapewni¢ optymalng jako$¢ dzwieku i obrazu,
nalezy uzy¢ odpowiedniego kabla antenowego
(koncentryczny o rezystanciji 75 Q) i wiasciwie
zacisnietego wtyku.

Jezeli w budynku uzywana jest instalacja antenowa,
moze by¢ wymagany odpowiedni przewdd i wtyk
do podtgczenia telewizora do antenowego gniazda
$ciennego.

Informacje o odpowiednim sprzecie antenowym

i akcesoriach potrzebnych w danym regionie mozna
uzyskac¢ w lokalnym serwisie lub sklepie telewizyjnym.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za przygotowanie
instalacji antenowej, rozbudowe istniejgcych instalacji
lub zakup dodatkowych akcesoriéw. Ponosi on
réwniez wszystkie zwigzane z tym koszty.

Jezeli antena zostanie umieszczona
w nieprawidtowym miejscu, mogg wystgpowaé
zaktécenia odbioru sygnatu telewizyjnego.



Zestaw glosnikow

Aby uzyskac¢ dzwigk wielokanatowy z urzadzenia
zewnetrznego (np. 5.1-kanatowy dzwiek Dolby Digital),
dane urzadzenie nalezy podtgczy¢ do wzmacniacza.
Informacje na temat sposobu podtgczania mozna
znalez¢é w instrukcji obstugi urzadzenia i wzmacniacza.

Wzmacniacz

Aby podtaczy¢ telewizor do wzmacniacza z funkcjg
ARC (Audio Return Channel), nalezy uzy¢ gniazda
HDMI1.

Konfiguracja
poczatkowa

Podtacz wtyczke przewodu zasilania do
gniazda sieciowego i wigcz telewizor.
Wyswietlenie obrazu na ekranie moze zajg¢ kilka sekund.

Google — konfiguracja poczatkowa

Po pierwszym wigczeniu telewizora zostanie wyswietlony
kreator umozliwiajacy konfiguracje nastepujacych
ustawien:

Krok 1: Wybierz jezyk menu zgodnie z potrzebami.
Uwaga: zaleca sie wybor jezyka angielskiego (Stany
Zjednoczone).

Krok 2 (tylko w wybranych krajach): Wybierz, czy
uzy¢ urzadzenia z systemem Android do konfiguracji
telewizora.

Uwaga: Jedli nie chcesz korzystac z urzgdzenia z
systemem Android w celu ustawienia telewizora, mozna
przejsc do kroku 3. Aby do konfiguracji telewizora uzyc
urzgdzenia z systemem Android, nalezy wigczy¢ funkcje
Bluetooth na tym urzgdzeniu, a nastepnie otworzyc
aplikacje ,Google”.

Postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

w aplikacji, aby skonfigurowac¢ urzadzenie.

Krok 3: Wybierz, czy telewizor ma by¢ potaczony

z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).

Uwaga: jezeli telewizor zostanie pofgczony z siecig
Wi-Fi, zostanie sprawdzona dostepno$c aktualizacji, np.
ustug Google itp. Potem nalezy zalogowac¢ sie na swoje
konto Google lub poming¢ te czynno$c.

Krok 4: Zapoznaj sie z warunkami $wiadczenia ustug
Google i zasadami zachowania poufnosci.

Krok 5: Wybierz, czy zezwoli¢ firmie Google lub
innym firmom na dostep do lokalizacji telewizora.
Krok 6: Wybierz, czy zezwoli¢ firmie Google

na wysytanie informacji majacych na celu
udoskonalanie ustugi Android TV.

Obstuga telewizora

tanie z pilota

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15

Panasonic
TV

Funkcje pilota zdalnego sterowania

Wiekszo$¢ funkgji telewizora jest dostepnych w menu

pojawiajgcym sie na ekranie.

Pilot, ktory jest dostarczany wraz z odbiornikiem, moze

by¢ uzywany do obstugi telewizora za posrednictwem

menu oraz do konfiguracji ustawien ogolnych.

1 (Przycisk wt./wyt.) Wigczanie lub wylaczanie

telewizora

Wigczanie trybu obrazu

Przejscie do strony gtéwnej NETFLIX

Przejscie do strony gtéwnej Prime Video

Przejscie do strony gtéwnej Google Play

Wykonywanie wielu operacji odpowiadajacych

informacjom wys$wietlanym na ekranie menu

Otwarcie menu ustawien

Przejscie do strony gtéwnej Smart TV

9 Wyswietla pasek z podstawowymi informacjami;
ponowne naciéniecie wyswietla petne informacje; po
trzecim nacis$nieciu pasek znika.

10 Potwierdzanie wyboru

11 Zamykanie menu i powrét do poprzedniego menu

12 Przejscie do listy kanatow

o g WN

o ~

Polski
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13 (Mikrofon)
(Dostepne tylko dla standardowego potaczenia
sieciowego.)

14 Wyciszanie dZzwieku i wytgczanie wyciszenia

15 Zwiekszanie lub zmniejszanie gto$nosci

16 Wybor przycisku numerycznego

17 Wejscie do odtwarzacza multimediéow

18 Wigczanie interfejsu wyboru zrédta

19 Wigczanie zegara uspienia

20 Przejscie do strony gtéwnej AUDIO LINK

21 Wybér aplikacji

22 Przejscie do strony gtéwnej YouTube

23 Wyswietlanie elektronicznego programu telewizyjnego
(EPG)

24 Zamykanie programu

25 (przyciski kierunkowe géra, dét, lewo i prawo)
Podswietla rézne elementy w systemie menu i
dostosowuje elementy sterowania menu.

26 Wyswietlanie menu opcji wybranych funkgcji

27 Otwarcie aplikacji, przenoszenie aplikacji lub
usuwanie z ulubionych

28 Przewijanie do tytu / odtwarzanie / przewija do przodu /
zakonczenie programu / wstrzymanie / rozpoczecie
nagrywania

29 Teletekst

30 Nastepny/poprzedni kanat

31 Pokazywanie napisow

32 W zrodle sygnatu telewizyjnego powrét do ostatniego
programu

=

=

Parowanie pilota z telewizorem

Pilot wykorzystuje tgcznos$c¢ Bluetooth. Aby go uzywac,
trzeba najpierw go sparowac z telewizorem. W tym celu
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Nacisnij przycisk O aby wejs¢ na strone
gtéwna.

Krok 2 (tylko w wybranych krajach): Naci$nij

przycisk .:-, aby wigczy¢ funkcje ,Parowanie pilota”.
Krok 3: Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie
,Porady dot. ustawien”, a nastepnie nacisnij przyciski
OKii é

Krok 4: Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat
,Parowanie...”. Po pomys$lnym zakonczeniu parowania
pojawi sie komunikat ,Powodzenie”.

UWAGA: jezeli po uptywie dwéch minut pilot zdalnego
sterowania nie zostanie sparowany, nalezy powtérzy¢
powyzsze czynnosci parowania.

Aby usung¢ informacje parowania pilota zdalnego
sterowania Bluetooth, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

Krok 1: Nacisnij przycisk O aby wej$¢ na strone
gtéwna.

Krok 2 (tylko w wybranych krajach): Naciskaj przyciski
A/V/<«/», aby wybra¢ pozycje &4, a nastgpnie naci$nij
przycisk OK, by do niej wejs¢.

Krok 3: Naciskaj przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje ,Piloty
i akcesoria”, a nastepnie wybierz pilota Bluetooth, aby
przej$¢ do kolejnych czynnosci.

10 Polski

Krok 4: Nacis$nij przycisk usunigcia informacji parowania,
a nastepnie wybierz przycisk OK.

[l Kiedy pilot zdalnego sterowania nie
reaguje
1. Nacisnij przycisk pokazany ponizej i przytrzymaij
go przez 3 sekundy, aby zresetowa¢ pilot zdalnego
sterowania.

p +
S0 » -
s A=
2 e 1

2. Skieruj pilot zdalnego sterowania w strone odbiornika
i cofnij jego sparowanie, wybierajgc ponizsze pozycje.
Ekran gtéwny > Ustawienia > Piloty i akcesoria >
RCUO03 > Cofnij parowanie

Korzystanie z elementéw sterowania

telewizora
[Model 24/32/43-calowy |

A

Wskazniki na telewizorze

=

2 3

-

Wiaczanie/wytaczanie

Gdy telewizor jest wytgczony, naci$nij przycisk, by go
wigczyé.

Gdy telewizor jest wigczony, naci$nij na krétko
przycisk, a na ekranie pojawi sig przycisk wirtualny, jak
pokazano ponizej.

o 2

Po pojawieniu sie wirtualnego przycisku nacisnij go na
krétko, by przetaczy¢ kluczowe jego funkcje.

M 4 45 18

Gdy przycisk wirtualny jest wyswietlony, nacisnij go
na dtugo (ponad 1 sekunde), by wykonaé nastepujace
funkcje.

Wytaczone zasilanie

Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, nalezy
wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilania z gniazda
elektrycznego.

Nastepny kanat
Poprzedni kanat
Zwigkszy¢ poziom gtosnosci

Zmniejszy¢ poziom gltosnosci

00000

Zrédto wejsciowe

Naci$nij na dtugo opcje zrodta wejsciowego
ekranu, nastepnie zwolnij, gdy kursor przejdzie do
zgdanego zrodta.



2 Dioda zasilania
Czerwony: Stan gotowosci
Zielony: WEACZONY

3 Odbiornik sygnatu pilota

Ogladanie tresci ze
zrodia zewnetrznego

Wyswietl menu [Wejscie], a nastepnie wybierz
wejscie podigczonego urzadzenia.

Nacisnij przycisk OK, aby przetgczy¢ na to zrodto.

Wybierz

OK

Jesli urzadzenie zewnetrzne wyposazone jest w
funkcje regulacji proporcji obrazu, proporcje nalezy
ustawi¢ na 16 : 9”.

Korzystanie
ze strony giéwnej —
aplikacje

Uwaga: niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wielu modeli
telewizoréw. Rysunki i ilustracje zawarte w niniejszym
podreczniku uzytkownika sg pogladowe i mogg odbiegac
od wygladu konkretnego produktu. Niektére modele nie
obstugujg wszystkich opcji wymienionych w niniejszej
instrukcji.

Strona gtéwna umozliwia korzystanie ze wszystkich
funkciji.

Nacisnij O aby wyswietli¢ strone gtéwna.

Nacisnij A/V/<«/», aby wybra¢ ikone na ekranie.
Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ dang opcje.

Aby wyjs¢ z aplikacii, nacisnij WYJSCIE, €= 1ub O,

Asystent Google: stuzy do interakcji z asystentem
Google telewizora.

Powiadomienia: stuzy do wyswietlania waznych
informacji systemowych, takich jak mata ilo$¢ wolnego
miejsca na dysku, btedy logowania do konta Google,
problemy z tgcznoscia sieciows itd.

Wejscie: stuzy do wyboru zrédta wejscia.

Ustawienia: stuzy do uzyskiwania dostepu do ustawien
systemu.

Aplikacje: stuzy do wyswietlania listy ulubionych aplikacji
lub uzyskiwania dostepu do sklepu z aplikacjami.
DOSTOSUJ KANALY: stuzy do dodawania kanatéw na
ekranie gtéwnym lub usuwania ich.

Uwaga:

1) Funkcje i zawarto$c¢ strony gtéwnej moze sie réznic
w zalezno$ci od kraju lub modelu telewizora.

2) Przed uzywaniem funkcji sieciowych na stronie
gfowneyj, takich jak aplikacje sieciowe itp., nalezy
potgczyc telewizor z siecig.

3) Prawa autorskie do ikon nalezg do dostawcow
aplikacji.

Korzystanie z funkcji

menu

Uwaga: Niektére funkcje sq dostepne tylko

w wybranych zrédtach. Niektére modele nie

obstuguja wszystkich opcji wymienionych w

niniejszej instrukcji.

W tym rozdziale przedstawiono menu i ustawienia

telewizora.

Kazde menu zostato opisane, aby utatwi¢
satysfakcjonujgce korzystanie z telewizora.
Ponizej opisali$my sposéb korzystania z menu:

1. W trybie telewizora nacisnij przycisk OPCJA na
pilocie, aby wyswietli¢ liste szybkiego dostepu.

. Naciénij przyciski A/V, aby wybra¢ zadang pozycje,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢
odpowiednie podmenu.

. W podmenu uzyj przyciskow «/» i OK, aby
dostosowac ustawienia, lub uzyj przyciskow A/V,
aby wybrac¢ inng pozycje i potwierdzi¢ przyciskiem
OK. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

N

w

4. Naci$nij (— aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Korzystanie z menu szybkiego

dostepu

Obraz: stuzy do zmiany trybu obrazu lub ustawien
zaawansowanych.

Dzwiek: stuzy do zmiany ustawien dzwieku.
Kanat: stuzy do zmiany kanatu.
System: stuzy do zmiany ustawien systemu.

Tryb obrazu: stuzy do wyboru trybu Normalny,
Dynamiczny, Filmy, Sport, Gry
i Niestandardowy.
Podswietlenie: stuzy do wyboru poziomu jasnosci 1-100.
Ustawienia ECO: dostepne ustawienia: Wyt., Niski
i Wysoki.
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Wspétczynnik obrazu:

stuzy do wyswietlania ekranu [Wspotczynnik obrazu].
Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi, aby wybrac tryb.
[4:3] /[16:9] / Auto / Oryginalny.

Ustawienia zaawansowane:

Temperatura kolorow: dostepne ustawienia: Normalny,
Ciepte, Chtodne.

Kontrast dynamiczny: dostepne ustawienia: WL. lub
WYL,

Tryb HDMI PC/AV: Autom.

Overscan: dostepne ustawienia: Wk. lub WYL,
Redukcja szumow: dostepne ustawienia: Wyt., Niski,
Sredni, Wysoki i Autom.

Reset obrazu: stuzy do resetowania obrazu.
Gamma: dostepne ustawienia: 2,2 lub 2,4.

Tryb dzwigku: stuzy do wyboru trybu: Standard, Mowa,
Muzyka, Stadion i Uzytkownik.

Tryb dzwigku przestrzennego: dostepne ustawienia:
WL. / Czysty dzwiek /
Dzwiek przestrzenny.
Tryb nocny: dostgpne ustawienia: Wt. lub WYL,
Tylko dzwigk: Po wybraniu tej pozycji ekran telewizora
zostanie wytgczony po 10 sekundach.

Urzadzenie wyjsciowe:dostepne ustawienia dla
gtos$nika: SPDIF i HDMI-ARC.

Wyijscie cyfrowe: dostepne ustawienia: PCM/ByPass/

Autom.

Ustawienia zaawansowane:

. Ulepszone dialogi

. Poziom ulepszonych dialogéw

. Balans

. Opoznienie dzwieku cyfrowego (ms)

. Gto$nos¢ dzwigku cyfrowego

. Reset dzwigku

Uwaga: Funkcja dostepna tylko w trybie TV.

Wyszukiwanie kanatéw: umozliwia wyszukanie
wszystkich dostepnych
kanatéw analogowych i
cyfrowych.

Konfiguracja kanatow cyfrowych:

dostepne opcje do ustawienia: Konfiguracja napiséw,

Konfiguracja telegazety, Konfiguracja dzwigku, Logiczny

numer kanatu, Automatyczna aktualizacja ustug,

Wyszukiwanie aktualizacyjne, Ustawienia HbbTV.

EPG:

Nacisnij OK/», aby uruchomi¢ menu przewodnika po

programach.

Ulubione:

stuzy do konfiguraciji listy kanatéw ulubionych.

Diagnostyka kanatu:

Nacisnij przycisk OK/», aby wyswietli¢ czes¢ informaciji

o biezgcym kanale cyfrowym, np. site i czgstotliwos¢

sygnatu.

a» WON =2 =
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Organizator kanatéw:
opcja umozliwiajgca porzgdkowanie kanatéw na liscie.

Ustawienia HDMI CEC:

Sterowanie CEC: dostepne ustawienia: Wt. lub Wyt.

Automatyczne wytgczenie urzadzenia: dostepne

ustawienia: Wt. lub Wyt

Automatyczne wigczanie telewizora: dostgpne

ustawienia: Wt. lub Wyt

Lista urzadzen CEC: stuzy do wigczania urzagdzen HDMI

i sterowania nimi, jezeli zostanie wybrane ustawienie

[Wiacz].

Automatyczne wyltaczenie: dostepne ustawienia:

15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min lub Wyt.

Tryb czuwania: dostgpne ustawienia: Po 1 godz. braku

aktywnosci, Po 2 godz. braku aktywnosci, Po 4 godz.

braku aktywnosci, Po 24 godz. braku aktywnosci lub Wyt.

Ustawienie telewizora: dostepne ustawienia: Stolik

i Montaz Scienny.

Srodowisko: dostepne ustawienia: Dom i Sklep.

Tryb sklepowy: w celu wybrania E-Sticker i Brak.

Ustawienia:

1. Blokada: stuzy do blokowania telewizora.

2. Wigcznik: stuzy do wigczania lub wytaczania opciji
Wiagczanie przez sie¢ oraz Czuwanie sieciowe.

3. Pamiec¢ do nagrywania: stuzy do konfigurowania
urzadzenia pamieci masowej i nagrywania w pamigci.

4. Informacja o przetwarzaniu danych osobowych: Tre$¢
informacji dotyczacych zastrzezenia poufnosci.

5. Licencja OSS: stuzy do wyswietlania informacji
o licencji OSS.

6. Wersja: nacisnij, by wyswietli¢ wersje
oprogramowania.

7. |dentyfikator uzytkownika: nacisnij, by wyswietli¢
identyfikator uzytkownika.

Nacisnij przycisk 5‘ a nastepnie uzyj przyciskow A/V,
aby wybra¢ zadane zrédio. Potwierdz wybor, naciskajac
przycisk OK.

Konfiguracja kanatow (telewizja analogowa

i kablowa)

Konfiguracja kanatéw analogowych: Wybierz pozycje

ATV, aby przejs¢ do ustawien.

- Automatyczne wyszukiwanie kanatéw analogowych:
Naci$nij przycisk OK, aby rozpoczg¢ proces
automatycznego wyszukiwania kanatéw.
Wyszukiwanie moze zajgc¢ kilka minut.

- Reczne wyszukiwanie kanatéw analogowych: Nacisnij
przycisk OK, aby przej$¢ do interfejsu wyszukiwania
recznego.

Naciskaj przyciski A/V, aby ustawi¢ program, system
dzwigkowy lub system koloréw. Potem wybierz
czestotliwo$¢ kanatu, naciskajac przyciski A/V¥, a na
koniec potwierdz przyciskiem OK.



- Konfiguracja telegazety: Nacisnij przycisk OK,
a nastepnie przyciskami A/V wybierz preferowang
telegazete.
Cyfrowe dostrajanie telewizji kablowej: Wybierz
pozycje Kablowka, aby przejs¢ do ustawien.
Automatyczne wyszukiwanie: nacisnij przycisk OK,
by wybrac¢ rozpoczecie automatycznego procesu
wyszukiwania. Wybierz dostawce lub bezposrednio
wprowadz i wybierz typ skanowania do wyszukiwania.

Reczne wyszukiwanie: stuzy do wyboru numeru kanatu
i rozpoczynania skanowania recznego.

Logiczny numer kanatu: dostgpne ustawienia:

WH. lub Wyt

Automatyczna aktualizacja ustug: dostepne ustawienia:
WH. lub Wyt

Ustawienia telewizora

Nacisnij przycisk @ a nastepnie uzyj przyciskow
A/V, aby wybra¢ zagdane ustawienia. Potwierdz wybor,
naciskajac przycisk OK.

Ustawienia ogolne:

Sie¢ i Internet: stuzy do nawigzywania potgczenia

Z siecig.

Zobacz wszystko

Inne opcje

Dodaj nowa sie¢

Zawsze dostepne skanowanie

Zezwol ustudze lokalizacji Google i innym aplikacjom na
skanowanie w poszukiwaniu sieci, nawet jezeli sie¢ Wi-Fi
jest wytaczona.

Ethernet

Ethernet

Potgczono

Ustawienia serwera proxy: serwer proxy HTTP
jest uzywany przez przeglagdarke i moze nie byc¢
wykorzystywany przez inne aplikacje.

Ustawienia adresu IP: dostepne ustawienia DHCP lub
Statyczny.

Konta i logowanie: stuzy do logowania na konta.
Aplikacje:

Zobacz wszystkie apl.

Uprawnienia apl.

Specjalny dostep apl.

Bezpieczenstwo i ograniczenia

Preferencje urzadzenia

Informacje: stuzy do wyswietlania informacji o tym
telewizorze.

Data i godzina: stuzy do ustawiania daty i godziny.
Jezyk: stuzy do wyboru jezyka interfejsu.

Klawiatura: stuzy do wyboru klawiatury

i dostosowywania jej ustawien.

Ekran i dzwigk: stuzy do dostosowywania ustawien
ekranu i dzwigku.

Pamig¢: stuzy do sprawdzania stanu pamigci urzadzenia.

Ekran domowy: stuzy do dostosowywania kanatow,
zmiany kolejnosci aplikacji i licencji open source.
Asystent Google: stuzy do konfigurowania asystenta
Google.

Whbudowany Chromecast: stuzy do konfigurowania
wtyczki Chromecast.

Wygaszacz ekranu: stuzy do wyboru trybu wygaszacza
ekranu.

Oszczedzanie energii: stuzy do konfigurowania
wylgczania ekranu.

Lokalizacja: stuzy do wyszukiwania lokalizacji.

Uzycie i diagnostyka: stuzy do automatycznego
wysytania informacji diagnostycznych na serwery
Google, takich jak raporty awarii i dane uzycia dotyczace
urzadzenia, aplikacji i wtyczki Chromecast.
Dostepnos¢:

Napisy

Tekst o duzym kontrascie

(eksperymentalne)

Zamiana tekstu na mowe

Skrot utatwien dostepu

Ustugi

Czytnik ekranu TalkBack
WYLACZONY

Przetacz dostep
WYLACZONY

Menedzer ustug tel.
WEACZONY

Uruchom ponownie: stuzy do ponownego uruchamiania
telewizora.

Piloty i akcesoria
Wyszukiwanie akcesoriow...

Przed sparowaniem urzadzen Bluetooth nalezy upewnié¢
sie, ze wigczony jest tryb parowania.

Korzystanie z
odtwarzacza
multimediow

Odtwarzacz mediow umozliwia dostep do zdje¢, filmow i
muzyki zapisanych w pamieci flash USB.
W przypadku pewnych rodzajéw aparatéw cyfrowych
obrazy na ekranie telewizora moga by¢ wyswietlane
nieprawidtowo.
W przypadku duzej liczby plikéw i folderéw w pamieci
flash USB ich wys$wietlenie moze zaja¢ troche czasu.
Czesciowo uszkodzone pliki moga by¢ wyswietlane
W mniejszej rozdzielczosci.
Nazwa foldera i plikow mogg rozni¢ sie w zaleznosci
od uzytego aparatu cyfrowego.
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Uruchamianie odtwarzacza multimediow

1 Podtacz pamieé flash USB.
2 Wybierz tryb.

3

. QOK ) o — Wybierz
/
v P = Dostep

[Dokument]: stuzy do wyswietlania miniatur
wszystkich dokumentéow
przechowywanych w pamigci flash USB.

[Zdjecia]: stuzy do wyswietlania miniatur wszystkich

zdje¢ przechowywanych w pamieci flash
USB.

[Muzyka]: stuzy do wyswietlania miniatur wszystkich
folderéw z muzykg przechowywanych
w pamieci flash USB.

[Wideo]: stuzy do wyswietlania miniatur wszystkich
plikéw wideo przechowywanych w pamieci
flash USB.

[Dysk]: stuzy do wyswietlania miniatur wszystkich
dokumentéw przechowywanych w pamieci
flash USB.

[Wyswietlanie tresci]

Postepowac zgodnie z instrukcja obstugi, aby
wykona¢ dostepne czynnosci.

Po umieszczeniu wskaznika na danej pozycji zostang
wyswietlone informacje o wybranej zawartosci.

Dokument:

1. Wybierz pozycje Dokument.

2. Naciskaj przyciski kierunkowe w gére, w dot, w lewo
lub w prawo, aby wybra¢ zadany plik, a nastgpnie
naciénij przycisk OK, aby go odtworzy¢.

3. Przycisk OK umozliwia wys$wietlanie dodatkowych
opcji: ZOOM+, ZOOM-.

4. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk
powrotu, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Wideo:

1. Wybierz pozycje Wideo, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby odtworzy¢ plik filmu.

2. Naciskaj przyciski kierunkowe w gore, w dét, w lewo
lub w prawo, aby wybraé zgdany plik, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby go odtworzy¢.

3. Podczas odtwarzania wideo nacisnij OPCJA przycisk
na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietli¢ konsole
odtwarzania. Kiedy wyswietlana jest konsola Odtwérz,
nacisnij przycisk OK na pilocie zdalnego sterowania,
aby odtworzy¢ lub wstrzymaé plik wideo. Przycisk
kierunkowy w lewo umozliwia przewijanie do tytu.
Przycisk kierunkowy w prawo umozliwia przewijanie
do przodu.
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4. Przycisk OPCJA umozliwia wyswietlanie dodatkowych
opcji: Skala zdjecia, Tryb petli, Napisy, Kod napiséw,
Sciezka dzwieku, Informacje i lista plikéw wideo.

5. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk
powrotu, aby zatrzymac odtwarzanie, a nastepnie
nacisnij go ponownie, aby zamkng¢ menu.

Zdjecia:

1. Wybierz pozycje Obraz, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby wyswietli¢ zdjecie.

2. Nacisnij przyciski kierunkowe w gére, w doét, w lewo lub
w prawo, aby wybra¢ zadany plik zdjecia, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby go wyswietli¢.

3. Podczas wyswietlania zdjgcia nacisnij przycisk OK,
aby wyswietli¢ konsole odtwarzania. Aby przetgczyé
na nastgpne lub poprzednie zdjecie, nacisnij przycisk
kierunkowy w lewo lub w prawo.

4. Przycisk OK umozliwia wys$wietlanie dodatkowych
opcji: Obrét w lewo, Obrét w prawo, ZOOM+, ZOOM-,
Reczne odtwarzanie/Autom. odtwarz., Informacje, Tryb
odtwarz., Czestotliwo$¢ odtwarz., BGM: Wt. lub Wyt

Muzyka:

1. Wybierz pozycje Muzyka, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK, aby wigczy¢ odtwarzanie muzyki.

2. Naciskaj przyciski kierunkowe w gore, w dot, w lewo
lub w prawo, aby wybra¢ zgdany plik, a nastgpnie
nacisnij przycisk OK, aby go odtworzy¢.

3. W konsoli Odtworz dostepne sa nastepujace
polecenia: Poprzednie, Odtwérz/wstrzymaj, Przewin
do przodu, Przewin do tytu, Nastepne.

Tryb odtwarzania (w petli / pojedynczy cykl / losowe)
Przycisk OPCJA umozliwia wyswietlanie listy
odtwarzania.

4. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk
powrotu, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Dysk:

1. Wybierz pozycje Dysk, a nastgpnie nacisnij przycisk
OK, aby wybrac¢ folder.

2. Naciskaj przyciski kierunkowe w gore, w dot, w lewo
lub w prawo, aby wybra¢ zgdany plik, a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby go odtworzy¢.

3. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk
powrotu, aby zatrzymac odtwarzanie.



Dodatkowe
informacije

Funkcja automatycznego trybu
gotowosci zasilania

Telewizor przetacza si¢ automatycznie do trybu
gotowosci w nastepujacych sytuacjach:
Brak sygnatu przez 15 minut.
W menu [System] wtgczono funkcje [Automatyczne
wytgczenie] (str. 11).

[Bezczynny telewizor w stanie gotowosci] Ustawiona
godzina, stan gotowosci podczas bezczynnosci
(str. 11).

Wyswietlany sygnat wejsciowy

525 (480)/60i, 60p

625 (576)/50i, 50p

750 (720)/60p, 50p

1125 (1080)/60i, 50i

O|0|0 (0|0

1125 (1080)/60p, 50p, 24p

Znak C: obstugiwany sygnat wejsciowy
Sygnalty inne niz podane powyzej mogg by¢
wys$wietlane niepoprawnie.
Powyzsze sygnaty sg ponownie formatowane w celu
optymalnego wyswietlania na ekranie.

Potaczenie HDMI

Ten telewizor wyposazony jest w technologie HDMI™.
HDMI (High-Definition Multimedia Interface —
multimedialny interfejs wysokiej rozdzielczosci) to
pierwszy na s$wiecie petny cyfrowy uzytkowy interfejs AV
zgodny ze standardem bezkompresyjnym.

Po potaczeniu telewizora i urzagdzenia interfejs HDMI
umozliwia ogladanie obrazéw cyfrowych wysokiej
rozdzielczosci i stuchanie dzwigku wysokiej jakosci.

[l Obstugiwane funkcje HDMI
Wejsciowy sygnat audio:
2-kanatowy liniowy PCM (czestotliwosci
prébkowania — 48 kHz; 44,1 kHz; 32 kHz)
Wejsciowy sygnat wideo:
» ,Wyswietlany sygnat wejsciowy” (str. 11)
Nalezy dopasowac¢ ustawienie wyjscia urzadzenia
cyfrowego.

Pamie¢ flash USB

Do odtwarzania w odtwarzaczu mediéw

Format: FAT32

Zgodnos¢ ze standardami:
obstuga tylko standardu USB1.1 lub USB2.0.
Telewizor obstuguje pamigci USB o pojemnosci
maksymalnej 1 TB.

Dane zmodyfikowane z poziomu komputera moga nie
by¢ wyswietlane.

Nie wolno odtgcza¢ urzadzenia, gdy telewizor
odczytuje jego zawartos¢. W przeciwnym razie mozna
uszkodzi¢ urzadzenie lub telewizor.

Nie wolno dotykac¢ stykéw urzadzenia.

Urzadzenie nalezy wsuwaé we wiasciwym kierunku.
W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ urzgdzenie lub
telewizor.

W wyniku oddziatywania zaktécen elektrycznych,
fadunkéw elektrostatycznych lub niewtasciwej

obstugi dane w pamigci urzadzenia lub urzadzenie
moga ulec uszkodzeniu. Firma Panasonic nie

ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia lub utrate
zarejestrowanych danych w trakcie obstugi telewizora.

Zaleca sie podiaczanie pamieci flash USB
bezposrednio do portéw USB telewizora.

Niektorych urzadzen USB lub koncentratoréw USB nie
mozna uzywacé z tym telewizorem.

Nie mozna podtgcza¢ urzadzen za pomocg portu USB.
Dodatkowe informacje na temat urzadzen USB

mozna znalez¢ w ponizszej witrynie (tylko w jezyku
angielskim).

http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Rozwiagzywanie
problemow

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy
zastosowac sie do ponizszych wskazéwek w celu
rozwigzania problemu. Jezeli wyswietlany jest

komunikat o btedzie, postepowaé zgodnie z instrukcjami
w komunikacie.

Jezeli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrdcic sie
o pomoc do lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Czerwone, niebieskie, zielone lub czarne kropki na

ekranie.

> Wynika to z charakterystyki matryc
ciektokrystalicznych i nie oznacza usterki. Matryca
ciektokrystaliczna jest tworzona przy uzyciu bardzo
precyzyjnej technologii. Czasami na ekranie moze
pojawi¢ sie kilka nieaktywnych pikseli w postaci
statych czerwonych, zielonych, niebieskich lub
czarnych punktéw. Nie wptywa to na dziatanie
telewizora i nie jest problemem z jakoscig.

Obraz znieksztatcony z zakléceniami.

> W menu [Obraz] wtgcz opcje [Redukcja szumdw],
aby usung¢ zaktdcenia (str. 11).

> Sprawdz znajdujgce sie w poblizu urzadzenia
elektryczne (samochdd, motocykl, lampe jarzeniowa).

Brak wyswietlanego obrazu.

> Sprawdz ustawienia [Kontrast] lub [Jasno$¢] w menu
[Obraz] (str. 11).

> Sprawdz, czy telewizor jest w trybie AV. Jezeli
telewizor jest w trybie AV, sprawdz, czy wybrany tryb
wejscia pasuje do wyjscia urzadzenia zewnetrznego
(str. 13).

Wyswietlany jest nietypowy obraz.

> Wytacz telewizor wytgcznikiem zasilania (str. 11),
a nastepnie wigcz go ponownie.

Obraz z urzadzenia podtaczonego przez HDMI jest

nieprawidiowy.

> Sprawdz, czy kabel HDMI jest prawidtowo
podigczony.

> Wylacz telewizor i urzgdzenie zewnetrzne, a
nastepnie wigcz je ponownie.

> Sprawdz sygnat wejsciowy z urzgdzenia
zewnetrznego.

> Korzystaj z urzadzen zgodnych z
EIA/CEA-861/861D.
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Nie stychaé dzwigku.
> Sprawdz ustawienie wyciszenia dzwieku (str. 11)
i poziom gto$nosci.
Poziom dzwigku jest niski lub dzwigk jest
znieksztatcony.
> Odbidr sygnatu dzwiekowego mogt ulec pogorszeniu.
Wyjscie dzwieku przez potaczenie HDMI jest
nieprawidlowe.
> W podtgczonym urzgdzeniu wybierz ustawienie
dzwieku ,2-kan. L.PCM”.

Ogodlne

Telewizor przetacza sie w tryb gotowosci.

> Ten telewizor jest wyposazony w funkcje
automatycznego trybu gotowosci zasilania (str. 15).

Pilot nie dziata albo dziata w sposéb przerywany.

> Wymien baterie.

> Skieruj pilota bezposrednio w strong odbiornika
sygnatu pilota w telewizorze (w odlegtosci okoto 7 m
i w zakresie 30 stopni).

> Telewizor ustaw w taki sposéb, aby na odbiornik
sygnatu pilota w telewizorze nie padaty bezposrednio
promienie stoneczne ani jasne $wiatto z innych
zrédet.

Elementy telewizora nagrzewaja sie.

> Nawet jezeli powierzchnie z przodu, z tytu lub
na gorze telewizora nagrzewajg sig, nie ma to
wpltywu na wydajnos$¢ i jakos$¢ urzadzenia.

Matryca telewizora rusza si¢ troche po popchnigciu

jej palcem.

Stycha¢ odgtos stukotu.

> Aby zapobiec uszkodzeniu matrycy, obszar wokét niej
jest nieco elastyczny. Nie $wiadczy to o usterce.

Wyswietlany jest komunikat o btedzie przeciazenia.

> Zrédtem btedu moze byé podigczone urzadzenie
USB. Odtacz urzadzenie i wytgcz telewizor
wytgcznikiem zasilania, a nastepnie wtacz go
ponownie.

> Sprawdz, czy w porcie USB nie ma ciat obcych.




Konserwacja

Nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu zasilania
z gniazda elektrycznego.

Regularna konserwacja

Ostroznie wytrze¢ powierzchnie matrycy wys$wietlacza,
obudowe lub stojak miekkg szmatka.

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg
szmatka w regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud
moga spowodowacé pozar lub porazenie pradem.

Silne zabrudzenie

Najpierw usungc¢ z powierzchni kurz. Zwilzy¢ miekka
szmatke czystg woda lub obojetnym $rodkiem
CzyszCzgcym rozpuszczonym w wodzie

w stosunku 1 : 100. Wycisngé szmatke i przetrzeé
powierzchnig. Na koncu wytrze¢ powierzchnie do sucha.

Nie nalezy uzywa¢ szorstkich szmatek ani naciska¢
zbyt mocno powierzchni, poniewaz moze to
spowodowac jej zarysowanie.

Nalezy uwazaé, aby nie naraza¢ powierzchni
telewizora na dziatanie wody lub detergentow.
Dostanie sie ptynu do wnetrza telewizora moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami

do odstraszania owadéw, rozpuszczalnikami,
rozcienczalnikami lub innymi substancjami lotnymi.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnig lub spowodowac
odpadanie farby.

Powierzchnia matrycy wyswietlacza posiada specjalng
powtoke i moze zostac tatwo uszkodzona. Nie

nalezy uderza¢ ani drapac powierzchni telewizora
paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.

Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed dtugotrwatym
kontaktem z guma lub PVC. Moze to uszkodzi¢
powierzchnig.

Specyfikacja

Nr modelu

Model 24-calowy
TX-24MSW504

Model 32-calowy

TX-32MSW504 TX-32MSW504S

Model 43-calowy
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

Wymiary (szer. x wys. x gleb.)

Model 24-calowy
551,4 x 365,3 x 131 mm (ze stojakiem)
551,4 x 328 x 84 mm (tylko telewizor)

Model 32-calowy
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (ze stojakiem)
725,9 x 430,8 x 81,7 mm (tylko telewizor)

Model 43-calowy
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (ze stojakiem)
966,8 x 566,4 x 88,5 mm (tylko telewizor)

Masa

Model 24-calowy
2,6 kg (ze stojakiem)
2,5 kg (tylko telewizor)

Model 32-calowy
3,6 kg (ze stojakiem)
3,5 kg (tylko telewizor)

Model 43-calowy
6,4 kg (ze stojakiem)
6,3 kg (tylko telewizor)

Ztacza polaczenia

AV in
Mini, 1,0 V[p-p] (75 Q)

EARPHONE
Mini, 150 mV-250 mV rms

Wejscie HDMI 1/2
Gniazda TYP A

usB
USB2.0 5V DC, maks. 500 mA

Wyjscie gtosnikow

Model 24-calowy
Wyjscie audio
6W (3W+3W)

Model 32-calowy
Wyjscie audio
TOW(EW+5W)
Model 43-calowy
Wyjscie audio
16 W (@B W+8W)

Polski
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Systemy odbiorcze / nazwa pasma

Whbudowana karta sieci bezprzewodowej LAN

9 systeméw
Systemy Funkcja
1PALB, G
2 PALI
3PALD, K Odbiér transmisji
4 NTSC 4.43
5 NTSC 3.58 Odtwarzanie ze specjalnych
6 PAL magnetowidéw lub

odtwarzaczy DVD
Odtwarzanie ze specjalnych
odtwarzaczy dyskow

i magnetowidow lub
odtwarzaczy DVD

7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6,0 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

Kanaly odbioru (telewizja analogowa)

PASMO VHF
2-12 (PAL)
0-12 (PAL B AUST.)
1-9 (PAL B N.Z.)
1-12 (PAL)

PASMO UHF
21-69 (PAL G, H, 1)
28-69 (PAL B AUST,)
13-57 (PAL D, K)

Telewizja cyfrowa

Standard DVB-T/T2

Wejscie antenowe

VHF/UHF

Warunki uzytkowania

Temperatura
0-45°C
Wilgotnosé
20-80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Wzér i dane techniczne mogg ulec zmianie
bez powiadomienia. Mase i wymiary podano
w przyblizeniu.

18 Polski

Zgodnos¢ ze standardami i zakres czestotliwosci
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4-2,5 GHz oraz 5,15-5,825 GHz

Zabezpieczenia
Obstuga WPA/WPA2

Wbudowany modut Bluetooth

Bluetooth 5.0
2,4-2,485 GHz

Wz6ér i dane techniczne moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Maseg i wymiary podano
w przyblizeniu.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji o produkcie, nalezy
odwiedzi¢ witryne EPRE: https://eprel.ec.europa.eu.
Numer rejestracyjny EPREL mozna uzyskac na stronie
https://eprel.panasonic.eu/product.



Licencja OSS

Opisywany produkt jest wyposazony w nastepujgce oprogramowanie:
(1) Oprogramowanie stworzone niezaleznie przez lub dla firmy Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,
(2) Oprogramowanie nalezgce do strony trzeciej i licencjonowane dla firmy Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd.,
(3) Oprogramowanie licencjonowane na warunkach GNU General Public License, wersja 2.0 (GPL V2.0),
(4) Oprogramowanie licencjonowane na warunkach licencji GNU LESSER General Public License, wersja 2.1
(LGPL V2.1), i/lub

(5) Wolne oprogramowanie (open source software) inne niz oprogramowanie licencjonowane zgodnie z GPL V2.0 i/lub
LGPL V2.1.

Oprogramowanie zaklasyfikowane jako (3) — (5) jest dystrybuowane w nadziei, ze bedzie uzyteczne, ale BEZ ZADNEJ
GWARANCJI, nawet bez domniemanej gwarancji HANDLOWEJ lub PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
Nalezy odnies$¢ sie do szczegétowych warunkéw wymienionych w menu tego produktu [System > Ustawienia >
Licencja OSS]

Przez co najmniej trzy (3) lata od dostarczenia tego produktu firma Panasonic przekaze dowolnym osobom trzecim,
ktdére sie z nami skontaktujg, korzystajac z podanych nizej informacji kontaktowych, petna, nadajgcg sig do odczytu
maszynowego kopig odpowiedniego kodu zrédtowego objegtego licencjg GPL V2.0, LGPL V2.1 lub inne licencje

ze zobowigzaniem do tego, a takze informacje o stosownych prawach autorskich, za cene nie wyzsza od kosztéw
fizycznego przekazania kodu zrédtowego.

Informacje kontaktowe: osd-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Polski
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Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu.
Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczajg, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
] elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych punktow
gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa krajowego. Poprzez prawidtowe utylizowanie
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii pomagasz oszczedzac
cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
czlowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz baterii nalezy skontaktowac sig z wtadzami lokalnymi. W zaleznosci od
przepiséw lokalnych, nieprawidtowa utylizacja odpadéw moze by¢ karana.
Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):
Ten symbol moze wystepowac¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
wymagania dyrektywy w sprawie okreslonego srodka chemicznego sg spetnione.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego produktu mozna znalez¢
na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowa¢ ten numer
seryjny ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz
z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okazac
sie pomocny w przypadku kradziezy lub zagubienia,
jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie
gwarancyjnym.

Numer modelu
Numer seryjny

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122

Witryna: http://www.panasonic.com Polski

Wydrukowano w Chinach
© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022



Panasonic

Bruksinstrukser
LED-TV

Modellnr.
TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(bilde: TX-43MSW504*)

Takk for at du kjgpte dette Panasonic-produktet.

Les alle disse anvisningene ngye for du bruker dette produktet, og oppbevar
bruksanvisningen for senere oppslag.

Les noye kapitlet «Sikkerhetsregler» i denne handboken fer bruk.
Bildene i denne handboken er bare for illustrasjon.

Se det europeiske garantikortet hvis du ma ta kontakt med din lokale Panasonic-
forhandler for hjelp.

Norsk
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Begrepene HDMI, High-Definition Multimedia
Interface og HDMI-logoen er varemerker eller
registrerte varemerker til HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio, og det dobbelte D-symbolet

er varemerker som tilhgrer Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produsert under lisens fra
Dolby Laboratories. Konfidensielle upubliserte verk.
Copyright © 1992- 2019 Dolby Laboratories.

Med enerett.

Wi-Fi® er et registrert varemerke for Wi-Fi Alliance®.

WPA2™, WPA™ er registrerte varemerker for Wi-Fi
Alliance®.

Ordet Bluetooth® og logoene er registrerte
varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc.,

og enhver bruk av slike merker av Panasonic
Entertainment & Communication Co., Ltd. gjeres
under lisens.

DVB og DVB-logene er varemerker for DVB Project.

x.v.Colour™ er et varemerke.

DiSEqC™ er et varemerke for EUTELSAT.

Google er et varemerke for Google LLC.

Amazon, Prime Video og alle relaterte logoer
er varemerker for Amazon.com, Inc. eller dets
datterselskaper.

Norsk

Dette produktet overholder de tekniske
spesifikasjonene fra UHD Alliance: UHDA Spesifisert
Referanse Modus, Versjon 1.0. FILMMAKER
MODE™-logoen er et varemerke til UHD Alliance,
Inc. i USA og andre land.

lllustrasjonene for TX-43MSW504* brukes i denne
handboken med mindre annet er nevnt.
lllustrasjonene som vises kan variere avhengig av
modellen.

Skader

Med unntak av de tilfeller hvor ansvaret
anerkjennes av lokale forskrifter, patar Panasonic
seg ingen ansvar for funksjonssvikt som skyldes
misbruk eller feil bruk av produktet, eller andre
problemer og skader som oppstar ifm. bruken av
dette produktet.

Panasonic fraskriver seg ethvert ansvar for tap
osv. av data ifm. med katastrofer.

Eksterne enheter som utarbeides separat av
kunden dekkes ikke av garantien. Det er kundens
ansvar a ta vare pa de dataene som er lagret pa
slike enheter. Panasonic har ingen ansvar hvis
disse dataene blir misbrukt.

RiE Advance

Dekket av patentene pa patentlist.hevcadvance.com

DA Dolby Audio



Viktig merknad

Merknad for funksjonene DVB /

datakringkasting / IPTV-funksjoner
Denne TV-en er laget for & overholdene standardene
(per desember 2020) til DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC (H.264) og MPEG HEVC (H.265)) digitale
bakketjenester, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
og MPEG HEVC (H.265)) digitale kabeltjenester og
DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) og MPEG
HEVC (H.265)) digitale satellittjenester.

Snakk med en lokal forhandler angaende
tilgjengeligheten til DVB-T/T2- eller DVB-S-tjenester i
neerheten av deg.

Snakk med en kabel-TV-leverander angaende

tilgjengeligheten til DVB-C-tjenester med denne TV-en.

Denne TV-en vil kanskje ikke fungere riktig med
signaler som ikke overholder standardene til DVB-T/
T2, DVB-C eller DVB-S.

Ikke alle funksjonene er tilgjengelige, avhengig av
land, omrade, kringkaster, tienesteleverander, satellitt-
og nettverksmilja.

Ikke alle Cl-moduler fungerer som de skal med
denne TV-en. Snakk med tjenesteleverandgren om
tilgjengelige Cl-moduler.

Denne TV-en vil kanskje ikke fungere riktig

med Cl-moduler som ikke er godkjente av
tjenesteleverandgren.

Ytterligere gebyrer kan bli belastet, avhengig av
tjenesteleverandaren.

Kompatibilitet med fremtidige tjenester garanteres ikke.

Internettapper og stemmestyringsfunksjoner leveres av
deres respektive tjenesteleverandgrer, og kan endres,
avbrytes eller avsluttes nar som helst.

Panasonic patar seg ikke noe ansvar, og garanterer ikke
tilgjengeligheten eller kontinuiteten til tienesten.

Panasonic garanterer ikke drift og ytelse til eksterne
enheter laget av andre produsenter; og vi fraskriver oss
ethvert ansvar som matte oppsta fra drift og/eller ytelse
fra bruk av andre produsenters eksterne enheter.

Ikke bergr eller veer i neerheten av ANTENNE,
SATELLITT INN og HDMI, og unnga at elektrostatisk
utladning forstyrrer disse terminalene mens de er i
USB- og LAN-driftsmodus, ellers vil det fgre til at
TV-en slutter & fungere eller far unormal status.

L

Handtering av kundeopplysninger

Visse kundeopplysninger, sann som IP-adressen til
nettverksgrensesnittet til enheten din (denne TV-en),

vil innhentes sa snart du kobler din Panasonic-merkede
smart-TV (denne TV-en), eller andre enheter, til internett
(utdrag fra var personvernerkleering). Vi gjer dette for

a beskytte kundene vare og integriteten til tienesten

var, samt for & beskytte rettighetene eller eiendelene til
Panasonic.

Nar du bruker Internettilkoblingen til denne TV-en,

etter & ha samtykket (i jurisdiksjonene der kundens
samtykke kreves for & samle inn personlig informasjon,
i henhold til gjeldende personvernlovgivning) til eller sett
gjennom Panasonics vilkar for tienesten/personvern
(heretter referert til som vilkar og betingelser osv.),

kan kundeinformasjon om bruken av denne enheten

innhentes og brukes i henhold til vilkar og betingelser osv.

+ Panasonic kan ikke holdes ansvarlig for & samle inn
eller bruke kundeinformasjon via applikasjon levert av
tredjepart pa denne TV-en eller nettstedet.

+ Nar du oppgir kredittkortnummer, navn osv., ma
du veere spesielt oppmerksom pa leverandgrens
palitelighet.

+ Registrert informasjon kan registreres i serveren
e.l. til leverandgren. Fgr reparasjon, overfering eller
avhending av denne TV-en, ma du sgrge for & slette
informasjonen i henhold til vilkarene og betingelsene
osv. til leverandgren.

Registrering og avspilling av innhold pa denne enheten
eller noen annen enhet kan kreve tillatelser fra eieren

til opphavsretten eller andre lignende rettigheter til det
innholdet. Panasonic har ingen autoritet til & gi deg en
slik tillatelse og gjer det heller ikke, og fraskriver seg
enhver rettighet, mulighet eller intensjon til & innhente
slike tillatelser pa dine vegne. Det er ditt ansvar a sgrge
for at bruken av denne enheten eller noen annen enhet
overholder gjeldende lovgivning om opphavsrett i landet
ditt. Se den aktuelle lovgivningen for mer informasjon
om de relevante lovene og bestemmelsene, eller kontakt
eieren av rettighetene til innholdet du gnsker a ta opp
eller spille av.

Dette produktet er lisensiert under AVC-
patentportefgljelisensen for personlig bruk av en
forbruker eller andre typer bruk den ikke mottar
godtgjerelse for, til & (i) innkode video i samsvar med
AVC-standarden («AVC Video») og/eller (ii) dekode AVC
Video som har blitt innkodet av en forbruker engasjert

i en personlig aktivitet og/eller var innhentet fra en
videoleverander lisensiert il & levere AVC Video. Ingen
lisens skal gis eller underforstas for noen annen bruk.

Mer informasjon kan innhentes fra MPEG LA, L.L.C.
Se http://www.mpegla.com.

~o

Dette merket indikerer at produktet bruker vekselstrem.

[

Dette merket indikerer et klasse Il eller dobbelisolert
elektrisk apparat der produktet ikke krever en jordet
tilkobling til elektrisk gods.

Ma kun transporteres i stdende stilling.

Norsk
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Sikkerhetsfor-

holdsregler

For a unnga risiko for elektrisk stgt, brann, skade
pa eiendom eller personer, ma advarslene og
forsiktighetsreglene nedenfor folges:

Il Stremmplugg og -kabel

Hvis du oppdager noe
uvanlig, ma du ta ut stepselet

umiddelbart. '.;;@,
Typer stepsel varierer fra N—
land til land.

Denne TV-en er konstruert for & brukes pa
vekselstrgm ~ 220-240 V, 50/60 Hz.

Sett stgpslet helt inn i stikkontakten.

For & sla av enheten helt ma du trekke ut stopselet av
stikkontakten.

Derfor ber streamuttaket ma vaere lett tilgjengelig til

enhver tid.

O U
O Rl

O
stikkontakt.

* Ikke vri, bgy eller strekk ledningen.

Trekk ut stepselet ved rengjgring av TV-en.
Ta ikke i stgpselet med vate hender.

Strgmledningen ma ikke skades.

« lkke sett tunge gjenstander
pa ledningen.

» |kke plasser ledninger naer
ting med hgy temperatur.

* Ikke trekk i ledningen. Hold
i pluggen nar du tar ut
stapselet.

 Ikke flytt TV-en med

« Ikke bruk en skadet stremplugg eller -kontakt.
+ Pase at TV-en ikke klemmer stremledningen.

Norsk

[l Ver oppmerksom

Ikke ta av deksler, og modifiser
aldri TV-en sely, siden
stremfarende deler er tilgjengelige

og det er en fare for elektrisk stot

nar de fijernes. Det er ingen
0
v L
T

innvendige deler som kan
vedlikeholdes av brukeren.

Ikke utsett TV-en for regn

eller for mye fuktighet. Denne
TV-en ma ikke utsettes for
drypp eller sprut av vaeske, og
ingen vaeskefylte gjenstander
som f.eks. vaser ma plasseres
oppa eller over TV-en.

Ikke la fremmedlegemer komme inn i TV-en gjennom
luftedpningene.

Hvis TV-en brukes i et omrade der insekter lett kan
komme inn i TV-en.

Det er mulig at insekter kommer inn i TV-en, som sma
fluer, edderkopper, maur osv., som kan forarsake
skade pa TV-en eller bli fanget i et omrade som er
synlig pa TV-en, f.eks. inni skjermen.

Hvis TV-en brukes i et miljz der det er stgv eller rayk.

Det er mulig at stev-/reykpartikler kommer inn i TV-en

gjennom luftventilene under normal drift, og de kan bli

fanget inne i enheten. Dette kan fare til overoppheting,
funksjonsfeil, forringelse av bildekvalitet osv.

Ikke bruk ikke-godkjent sokkel/monteringsutstyr.
Serg for a be din lokale Panasonic-forhandler om
4 utfere montering eller installasjon av godkjente
veggbraketter.

Ikke bruk sterk kraft eller stot pa skjermpanelet.
Pass pa at barn ikke klatrer opp pa TV-en.

Ikke plasser TV-en pa N
skranende eller ustabile

_overflater, og pass pa at TV-en R

ikke henger over kanten av

underlaget.

Advarsel - stabilitetsfare

Et TV-apparat kan falle og forarsake alvorlige skader eller
dedsfall. Mange skader, spesielt hos barn, kan unngas
ved a ta enkle forholdsregler som:

Bruk ALLTID kabinetter eller stativer eller
monteringsmetoder ranbefalt av produsenten av
TV-en.

Bruk ALLTID mabler som trygt kan beere vekten av
TV-en.

Pass ALLTID pa at TV-en ikke stikker ut utenfor kanten
til mgbelet det star pa.

Fortell ALLTID barn om farene ved & klatre pa mabler
for & komme til TV-en eller kontrollene pa den.



* Trekk ALLTID ledninger og kabler tilkoblet til TV-en slik
at ingen snubler i dem, trekker i dem eller hekter seg
idem.

* Plasser ALDRI TV-en pa et ustabilt sted.

« Plasser ALDRI TV-en pa haye mgbler (som skap eller
bokhyller) uten & feste bade mgbelet og TV-en til en
egnet statteinnretning.

* Plasser ALDRI TV-en pa en duk eller andre
materialer som matte befinne seg mellom TV-en og
stottemabelet.

« Plasser ALDRI gjenstander, som leker og
fiernkontroller, som kan friste barn til & klatre opp pa
TV-en eller mgbler som TV-en er plassert pa.

Hvis din naveerende TV skal beholdes og flyttes, ma

samme hensyn som de ovenstaende tas.

Denne TV-en er beregnet pa bruk pa en bordplate.
Utsett aldri TV-en for 10

direkte sollys eller andre ® METEZI

varmekilder.

For a hindre at brann sprer

seg ma produktet holdes unna
stearinlys eller annen apen ild til
enhver tid

Il Fare for kvelning

Emballasjen til dette produktet kan forarsake
kvelning, og noen av delene er sma og kan utgjere en
kvelningsfare for sma barn. Oppbevar disse delene
utilgjengelig for sma barn.

Il Sokkel

Ikke demonter eller modifiser sokkelen.

Ikke bruk en annen sokkel enn den levert med TV-en.
Ikke bruk sokkelen hvis den blir vridd eller fysisk
skadet. Hvis dette skjer, ma du ta kontakt med din
naermeste Panasonic-forhandler umiddelbart.

| lapet av oppsettet ma du pase at alle skruer er
behgrid strammet til.

Pase at TV-en ikke blir utsatt for stet i lopet av
installasjon av sokkelen.

Pass pa at barn ikke klatrer opp pa stativet.

Veaer minst to personer ved montering eller
demontering av TV-en.

Monter og demonter TV-en i henhold til den
spesifiserte prosedyren.

[l Radiobglger

Ikke bruk TV-en og fiernkontrollen i medisinske
institusjoner eller steder med medisinsk utstyr.
Radiobglger kan forstyrre medisinsk utstyr og
forarsake ulykker pa grunn av funksjonsfeil.

Ikke bruk TV-en og fiernkontrollen i naerheten av
automatisk kontrollutstyr som automatiske dgrer

eller brannalarmer. Radiobglger kan forstyrre det
automatiske kontrollutstyret og forarsake ulykker pa
grunn av funksjonsfeil.

Hold en avstand pa minst 15 cm fra TV-en og
fiernkontrollen hvis du har en pacemaker. Radiobalger
kan pavirke bruken av pacemakeren.

Ikke demonter eller modifiser TV-en og fiernkontrollen
pa noen mate.

[l Felles grensesnitt
Sla av TV-en med strembryteren hver gang du skal
sette inn eller ta ut Cl-modulen.
Hvis et smartkort og en Cl-modul kommer sammen,
settes Cl-modulen inn farst, deretter settes smartkortet
inn i Cl-modulen.
Sett inn eller ta ut Cl-modulen helt i riktig retning som
vist.
Normalt krypterte kanaler vises. (Visbare kanaler og
deres funksjoner avhenger av Cl-modulen.)
Hvis krypterte kanaler ikke vises

= [Felles grensesnitt] ([Oppsett] meny)

Det kan veaere noen Cl-moduler pa markedet med eldre
fastvareversjoner som ikke fungerer helt sammen med
denne nye Cl+ v1.4 TV-en. | sa tilfelle tar du kontakt
med innholdsleverandgren din.

Serg for at Cl-modulkortet er tatt ut fer du reparerer,
overfarer eller kaster TV-en.

v
I
3

Cl-modul

Il Innebygd tradlgst nettverk

Ikke bruk det innebygde tradlgse nettverket for &
koble til et tradlgst nettverk (SSID*) som du ikke har
bruksrettigheter til. Slike nettverk kan oppgis som

et resultat av sgk. Men bruk av dem kan anses som
ulovlig tilgang.

*SSID er et navn for identifikasjon av et spesifikt
tradlgst nettverk for overfgring.

Ikke utsett det innebygde tradlgse nettverket for haye
temperaturer, direkte sollys eller fuktighet.

Data som sendes og mottas over radiobglger kan bli
fanget opp og overvaket.

Norsk
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Det innebygde tradlgse nettverket bruker
frekvensband pa 2,4 GHz og 5 GHz. For & unnga
funksjonsfeil eller treg respons forarsaket av
radiobglgeinterferens nar du bruker det innebygde
tradlgse nettverket, ma du ha TV-en pa avstand fra
andre enheter som bruker 2,4 GHz- og 5 GHz-signaler,
for eksempel andre tradlgse nettverksenheter,
mikrobglgeovner og mobiltelefoner.

Nar det oppstar problemer pa grunn av statisk
elektrisitet osv., kan TV-en slutte & fungere for &
beskytte seg selv. | sa tilfelle slar du av TV-en med
strembryteren, og slar den sa pa igjen.

I Bluetooth® tradlgs teknologi

TV-en og fiernkontrollen bruker ISM-bandet

med 2,4 GHz radiofrekvens (Bluetooth®). For &
unnga funksjonsfeil eller treg respons forarsaket

av radiobglgeinterferens, holder du TV-en og
fiernkontrollen pa avstand fra enheter som andre
tradlase nettverksenheter, andre Bluetooth®-enheter,
mikrobglgeovner og mobiltelefoner og enheter som
bruker 2,4 GHz-signaler.

[l Ventilasjon

La det veere nok plass (minst 10 cm) rundt TV-en for &
forhindre overdreven varme, noe som kan fare til tidlig feil
pa enkelte elektroniske komponenter.

[10
10 10 10

R — (cm)

Ventilasjonen mé ikke veere
hindret ved & dekke til
ventilasjonsapningene med

gjenstander som aviser, duker
og gardiner.

Enten du bruker en sokkel eller ikke, ma du alltid
sogrge for at ventilene pa bunnen av TV-en ikke
er blokkert og at det er nok plass til & serge for
tilstrekkelig ventilasjon.

Norsk

Il Flytte TV-en

For du flytter TV-en ma alle kablene frakobles.
Det ma vaere minst to personer for a flytte TV-en for &
hindre skade som kan forarsakes av vipping eller fall
av TV-en.
Hold ikke i skjermen som vist nedenfor ved flytting av
TV-en. Det kan fare til feilfunksjon eller skade.

[l Nar den ikke skal brukes pa lang tid

Denne TV-en vil fortsatt bruke litt strem nar den er
slatt av, sa lenge stepselet fortsatt er koblet til en
stromfgrende stikkontakt.

Trekk ut kontakten fra veggkontakten hvis TV-en ikke
skal brukes pa lang tid.

Il For hayt volum

Ikke utsett grene dine
for for heyt volum fra ® y\g\ﬂ/}/ﬁ

hodetelefonene. Det kan

forarsake permanent skade.

Hvis du herer en trommelyd i grene, ma du skru ned
volumet eller slutte & bruke hodetelefonene midlertidig.

[l Batteri til fiernkontrollen

Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn for & unnga
svelging.

Ugnskede fysiske effekter kan oppsta ved utilsiktet
svelging. Hvis du mistenker at et barn har svelget et
batteri, ma det umiddelbart sgkes legehjelp.

Uriktig montering kan forarsake batterilekkasje,
korrosjon og eksplosjon.

Ma bare byttes ut med samme eller tilsvarende type.
Bland ikke nye og gamle batterier.

Ikke bland forskjellige batterityper (som alkaliske
batterier og manganbatterier).

Bruk ikke oppladbare batterier (Ni-Cd osv).
Ikke brenn eller brekk batterier.

Batterier ma ikke utsettes for overdreven varme, sann
som sollys, ild eller lignende.

Sorg for at du kaster batterier pa riktig mate.



Ta ut batteriene fra enheten hvis den ikke skal brukes
pa lang tid for & hindre batterilekkasje, korrosjon eller
eksplosjon.

LED-TV

Samsvarserklzaring (Declaration of Conformity / DoC)
«Panasonic Entertainment & Communication Co.,

Ltd. erkleerer herved at denne TV-en er i samsvar

med de grunnleggende kravene og andre relevante
bestemmelser i direktivet 2014/53/EU.»

Hvis du ensker & fa en kopi av den originale DoC-en til
denne TV-en, besgker du fglgende nettside:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autorisert representant:

Panasonic testsenter

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Tyskland

a

Osterrike, Belgia, Bulgaria, Tsjekkia, Danmark, Estland,

5,15 — 5,35 GHz-bandet til tradlgse nettverk er
begrenset til innenders bruk i felgende land.

Frankrike, Tyskland, Island, ltalia, Hellas, Spania, Kypros,

Veggmontering av TV-en (ekstrautstyr)

Ta kontakt med din lokale Panasonic-forhandler for &
kjepe anbefalt veggmonteringsbrakett.
Baksiden av TV-en

(Sett fra siden)

ﬂ]—[ ﬁ Skruedybde
'IIIIIII

Skrue for & feste TV-en til
veggmonteringsbraketten (medfalger ikke)

Il Hull for veggmontering

Modell a b

24 tommer 200 mm 100 mm
32 tommer 100 mm 100 mm
43 tommer 200 mm 100 mm

B Skruespesifikasjoner

Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Ungarn, Skruedybde

Malta, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Romania, Modell Type —

Slovenia, Slovakia, Tyrkia, Finland, Sverige, Sveits, Minimum Maks

Kroat!a ) ) 24 tommer M4 11 mm 12 mm

Maksimal radiofrekvenseffekt sendt i frekvensbandene

Type tradles Frekvensband Maksimalt EIRP 32 tommer M4 8 mm 9 mm
2412-2472 MHz | 18 dBm 43 tommer M6 10 mm 12 mm

Tradlgst nettverk | 5150-5250 MHz | 18 dBm
5725-5850 MHz | 13,7 dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz |7 dBm + Nar ekstrautstyr som veggbraketter osv. brukes, ma

produsentens monteringsinstrukser alltid leses og
folges.

+ Ikke monter enheten direkte under takbelysning (sann
som spotlighter eller halogenlys) som typisk avgir mye
varme. Hvis du gjer det, kan det fgre til smelting eller
skade pa plastdelene til kabinettet.

+ Ved montering av veggbraketter ma du pase
at veggbrakettene ikke er elektrisk jordet til
metallveggtapper. Pase alltid at det ikke er noen
elektriske kabler, rer osv. i veggen fgr du begynner
montering av veggbrakettene.

+ For & hindre fall og skade, tar du ned TV-en fra den
faste veggposisjonen nar den ikke lenger er i bruk.

Norsk
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Koble til TVen

« Pase at TV-en er koblet fra stikkontakten/strempunktet
for montering eller frakobling av RF-/AV-kabler.

< Eksternt utstyr og kabler er bare for illustrasjon og
leveres ikke med denne TV-en.

« Sjekk at typen terminaler og kabelplugger er riktig ved
tilkobling.

« Ved bruk av en HDMI-kabel bruker du en helt skjermet.

* Hold TV-en pa avstand fra elektronisk utstyr
(videoutstyr osv.) eller utstyr med infrargd sensor.
Ellers kan forstyrrelse av bilde/lyd oppsta, eller bruken
av annet utstyr kan forstyrres.

« Les ogséa bruksanvisningen til utstyret som skal
kobles til.

Tilkoblinger

Antenne

Antenne
-

RF-kabel

Hold RF-kabelen borte fra stremledningen for & unnga
og minimere interferens fra stremmen.

Ikke plasser RF-kabelen under TV-en.

En antenne, riktig kabel (75 Q koaksial) og riktig
termineringsplugg er pakrevd for & fa optimal kvalitet
pa bilde og lyd.

Hvis et felles antennesystem brukes, kan det hende
du trenger riktig tilkoblingskabel og plugg mellom
veggantennekontakten og TV-en.

Ditt lokale TV-senter eller forhandler vil kanskje kunne
hjelpe deg med a fa det riktige antennesystemet for
ditt spesifikke omrade og nedvendig tilbeheor.

Eventuelle forhold angdende antennemontering,
oppgradering av eksisterende systemer eller pakrevd
tilbehgr, og kostnadene som palgper, er ditt ansvar
som kunde.

Hvis antennen plasseres pa feil sted, kan det oppsta
interferens.
Hoyttalersystem

For & nyte lyden fra eksternt utstyr i flerkanalslyd
(f.eks. Dolby Digital 5.1ch), kobles utstyret

til forsterkeren. For tilkoblinger vises det til
bruksanvisningen til utstyret og forsterkeren.

Forsterker

Bruk HDMI1 til & koble TV-en til en forsterker som har
funksjonen ARC(Audio Return Channel).

8 Norsk

Forste gangs
installasjon

Plugg strempluggen i stikkontakten og
sla pa TV-en.
Det kan ta noen sekunder fgr skjermen vises.

Google - Forste gangs installasjon

Nar du skrur pa TV-en ferste gang, vil en veiviser vises
for & hjelpe deg med faelgende opprinnelige innstillinger:
Trinn 1: Velg menysprak etter behov.

Merk: Vi anbefaler engelsk (USA).

Trinn 2: (Kun for noen land) Velg hvorvidt en Android-
enhet skal brukes til a sette opp TV-en.

Merk: Hvis du ikke vil bruke Android-enheten din til &
konfigurere TV-en, gar du til trinn 3. Hvis du vil bruke
Android-enheten din til & konfigurere TV-en, slar du pa
Bluetooth-funksjonene pa Android-telefonen din, og finner
og apner applikasjonen «Google» pa telefonen.

Folg instrukstipsene for & sette opp enheten.

Trinn 3: Velg om du skal koble til TV-en til Wi-FI-
nettverket.

Merk: Hvis du har koblet TV-en til Wi-Fi-nettverket,

vil den se etter oppdateringer, sann som Google-
tienesteoppdateringer og lignende. Velg deretter hvorvidt
du vil logge deg pa Google-kontoen din.

Trinn 4: Les for a godta Googles tjenestevilkar og
retningslinjer for personvern.

Trinn 5: Velg hvorvidt Google eller en tredjepart skal
fa lov til & bruke beliggenheten til TV-en din.

Trinn 6: Velg hvorvidt Google skal kunne hjelpe med
a forbedre Android-TV-en din.



Bruke TV-en
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Panasonic
TV

Fjernkontrollfunksjoner

De fleste av TV-apparatets funksjoner kan nas via
menyer som vises pa TV-skjermen.

Fjernkontrollen som falger med apparatet kan brukes til

a navigere gjennom menyene og til & konfigurere alle

generelle innstillinger.

(Av/Pa-knappen) Slar TV-en pa eller av

For & ga inn i bildemodus

Gar til NETFLIX-hjemmesiden

Gar til hovedvideoens hjemmeside

Gar til Google Play-hjemmesiden

Utfgrer flere handlinger som tilsvarer

driftsveiledningen som vises pa menyskjermen

For & apne innstillingsmenyen

8 Gar til smart-TV-hjemmesiden

9 Vis en kort informasjonslinje; trykk pa nytt for a vise
en komplett informasjonslinje, trykk pa nytt for & fierne
den.

10 For & bekrefte valget ditt

11 Ga ut av menyen og ga tilbake til forrige meny

12 For & gainn i kanallisten

13 (Mikr)

o O As WN =

~

(Kun tilgjengelig nar nettverkstilkoblingen er normal.)
14 For & dempe og oppheve demping av lyden
15 Qker eller reduserer volumet
16 Velg nummeret til den digitale nokkelen
17 For & ga inn i mediaspilleren
18 For a ga inn i kildevalggrensesnittet
19 For a ga inn i sovetimeren
20 Gar til AUDIO LINK-hjemmesiden
21 For a velge appene
22 Gar til YouTube-hjemmesiden
23 Trykk for & vise den elektroniske programguiden
24 For a avslutte programmet
25 (Knappene opp, ned, venstre og hayre)
Uthever ulike elementer i menysystemet og justerer
menykontrollene.
26 Viser alternativmenyen for valgte funksjoner

27 For a apne appene ma appene flyttes eller fiernes fra
favoritter

28 For a spole bakover/bakover/fremover/avslutte
programmet/pause/starte opptaket

29 Tekst-TV

30 Kanal opp/ned

31 For a vise undertekstene

32 Ga tilbake til det siste programmet i TV-kilden

N =~ O

Slik kobler du fjernkontrollen til TV-en
Dette er en Bluetooth-fiernkontroll, og fer du bruker
den, ma du pare den med TV-en. Fglgende trinn er for
referanse:

Trinn 1: Trykk pa anappen for & ga til startsiden.

Trinn 2: Trykk .3.-knappen for & ga inn i «RC-paring».

Trinn 3: Ga til siden «Innstillingstips», trykk pa OK og
samtidig.

Trinn 4: Skjermen vil vise «Paring ...» og skjermen vil

vise «Vellykket!» etter at sammenkoblingen er fullfgrt.

MERK: Hvis du venter i mer enn 2 minutter uten at

den kan pares, méa du gjenta trinnene ovenfor for

sammenkobling igjen.

Hvis du vil koble fra Bluetooth-fiernkontrollen, fglger du

disse trinnene:

Trinn 1: Trykk pa Q-knappen for & ga til startsiden.

Trinn 2: Trykk A/V/</» for & velge @ og trykk

deretter OK for & ga inn.

Trinn 3: Trykk pa V¥ for a velge «Fjernkontroller

og tilbehar», og deretter for a velge Bluetooth-

fiernkontrolinavnet for & ga til neste trinn.

Trinn 4: Trykk pa fiern paring og velg deretter OK-
knappen.
[l Nar fjernkontrollen ikke responderer

1. Trykk pa og hold knappen som vist nedenfor i
3 sekunder for & tilbakestille fiernkontrollen.

p +

< (o) » -
L) ==
‘E’ ‘QI

2. Sikt fiernkontrolimottaket og fiern paringen ved a
felge nedenfor. Hjem > Innstilling > Fjernkontroller og
tilbehgr > RCUO3 > Fjern paring

Norsk



Bruke TV-kontrollene

24/32/43-tommers modell

b

Indikatorer pa TV-en

=

3

1 Slapa/slaav
TV-en er av, trykk kort pa knappen for & sla den pa.

TV-en er pa, kort trykk pa knappen, den virtuelle
knappen vil vises som avbildet nedenfor.

O 2 Y & ¢ 3

Nar den virtuelle knappen vises, trykker du kort pa
knappen for & endre funksjonene for knappen.

Nar den virtuelle knappen vises, og du trykker pa
knappen lenge nok (i mer enn 1 sekund), kan du
utfgre falgende funksjoner.

Sla av

For & sla Av enheten helt ma du trekke ut stopselet
av stikkontakten.

Neste kanal
Forrige kanal
Dke lyden
Senke lyden

00000 ©

Inngangskilde

Ta et langt trykk pa alternativet for inngangskilden,
og slipp nar markeren hopper til kilden som skal
brukes.

2 Stremforsynings-LED
Red: Standby
Grgnn: Pa

3 Fjernkontrollsignalmottaker

10 Norsk

Se med eksterne
innganger

Vis [Inngang]-menyen og velg deretter inngangen til
det tilkoblede utstyret.

Trykk OK-knappen for a fa tilgang.

Velg

OK

Hvis det eksterne utstyret har en
aspektjusteringsfunksjon, settes den til «16:9».

Bruke Hjemmeside —
Apper

Merk: Denne handboken er for vanlig bruk. Figurene og
illustrasjonene i denne brukerveiledningen er kun ment
for referanseformal og kan avvike noe fra det faktiske
produktets utseende. Og for noen modeller er visse
alternativer ikke tilgjengelige.

Du kan velge alle funksjonene fra hjemmesiden.
Trykk Oor avise hjemmesiden.

Trykk A/V/</» for a velge ikoner fra skjermlisten.
Trykk OK for & ga inn i hvert valg.

For & ga ut av APPEN trykk pa Celler D,

Google Assistant: Klikk for & bruke Google Assistant pa
TV-en.

Varsler: Varsler deg om systemkritisk informasjon, sann
som lite diskplass, feil i Google-palogging eller konto,
problemer med nettverkstilkobling osv.

Inngang: Velg inngangskilde.

Innstillinger: Fa tilgang til systeminnstillinger.

Apper: Vis listen over favorittapplikasjoner eller fa tilgang
til applikasjonssenteret.

TILPASS KANALER: Legg til og fiern kanaler fra
hjemmeskjermen.

Merk:

1) Funksjonene og innholdet pa «Hjemmesiden» kan
variere, avhengig av ulike land eller modeller.

2) Far du bruker nettverksfunksjoner pa4 hiemmesiden
som nettverksapplikasjoner og séa videre, ma du farst
koble TV-en til nettverket.

3) Ikonopphavsrett eies av applikasjonsleverandgrene.



Bruke
menyfunksjonene

Merk: Noen av funksjonene kan vaere utilgjengelige

i visse kilder. Og for noen modeller er visse

alternativer ikke tilgjengelige.

Denne delen utforsker menyene og innstillingene til

TV-en.

Hver meny er uthevet og detaljert for & hjelpe deg a fa

mest mulig ut av TV-en.

For a fa tilgang til menysystemet:

1. 1 TV-modus, trykker du pa OPTION pa fiernkontrollen
for & vise hurtigtilgangslisten.

. Trykk pa A/V for & velge det gnskede elementet, og
trykk pa OK for & apne den tilhgrende undermenyen.

. | undermenyen bruker du knappene «/» og OK for a
gjere justeringer, ellers kan du bruke A/V for a velge
et element, trykke OK for & ga inn og bruke i henhold
til skiermmenyen eller veiledningen.

N
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. Trykk é for a returnere til forrige meny.

Bruke hurtigtiigangsmenyen

Bilde: GA inn for 4 justere bildemodus eller avanserte
innstillinger.

Lyd: Velg dette alternativet for a stille inn lydjusteringene.
Kanal: Velg dette alternativet for & justere kanalen.

System: Velg dette alternativet for & justere
innstillingene.

Bilde

Bildemodus: For a velge modus mellom Normal,
Dynamisk, Filmskaper, Sport, Spill og
Egendefinert.

Baklys: Velg niva mellom 1-100.

ECO-innstilling: For & velge Av, Lav og Hoy.

Bildeformat:

Viser [Bildeformat]-skjermen. Falg bruksanvisningen for

valg av modus. [4:3]/[16:9])/Auto/Original.

Avanserte innstillinger:

Fargetemperatur: For & velge Normal, Varm, Kjalig.

Dynamisk kontrast: For & velge PA eller AV.

HDMI PC/AV-modus: Auto

Overscan: For & velge PA eller AV

Steyreduksjon: For a velge Av, Lav, Middels,

Hay og Auto.

Bildenullstilling: For & nullstille bildet.

Gamma: Velg 2.2 eller 2.4.

IS

Lyd

Lydmodus: For a velge modus mellom Standard, Tale,
Musikk, Stadion og Bruker.

Surround-modus: Velg OFF/Ren lyd/Surround.
Nattmodus: Velg PA eller AV.

Kun lyd: Velg det, sa vil TV-skjermen skru seg av etter
10 sekunder.

Utgangsenhet: For & velge Hayttaleren, SPDIF og
HDMI-ARC.

Digital utgang: Velg PCM/ByPass/Auto.
Avanserte innstillinger:

. Fremhevet dialog

. Fremhevet dialog, niva

. Balanse

. Forsinkelse til digitallyd (ms)

. Volum pa digitallyd

. Lydnulistilling

Merk: Denne funksjonen er bare tilgjengelig i TV-modus.

Kanalsgk: Lar deg skanne etter alle tilgjengelige analoge
og digitale kanaler.

Digitalt kanaloppsett:

For & velge alternativet for a justere Tekstingsoppsett,

Tekst-tv-oppsett, Lydoppsett, LCN, Auto

serviceoppdatering, Oppdater Skan, HbbTV innstillinger.

EPG:

Trykk pa OK/» for & ga inn i Programveiledningsmenyen.

Favoritt:

Oppsett av favorittkanalliste.

Kanaldiagnostikk:

Trykk pa OK/» for & vise noe signalinformasjon om

naveerende digitale kanal, som signalstyrke, frekvens, o.l.

Kanalorganisator:

Dette valget lar deg organisere kanaler.

HDMI CEC-innstillinger:

CEC-kontroll: For & velge PA eller AV.

Auto avslaing av enheten: For & velge PA eller AV.

Auto strgm av TV-en: For & velge PA eller AV.

Liste over CEC-enheter: Skru pa apparatene og velg
[Aktiver] for & aktivere kontroll av HDMI-enheter.
Sevntimer: For & velge 15 min, 30 min, 45 min, 60 min,
90 min, 120 min eller av.

Idle TV standby: For & velge Etter 1 time med inaktivitet,
Etter 2 timers inaktivitet, Etter 4 timers inaktivitet, Etter
24 timers inaktivitet eller Av.

TV-plassering: For a velge skrivebord og
veggmontering.

Milja: For a velge Hjem og Butikk.

Butikkmodus: For a velge E-klistremerke og Ingen.

O A WN =
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Innstillinger:
1. Las: Klikk og las TV-en.

2. Strem: Skru Oppvakning av nettverk og Nettverks-
standby pa eller av.

. Opptakslagring: Sett inn lagringsenheten og ta opp
lagringen.

. Personvernerkleering: Innholdet om
personvernerkleering.

. OSS-lisens: Innholdet om oss-lisens.

. Versjon: Klikk for & vise programvareversjonen.

. Bruker-ID: Klikk for & vise Bruker-ID.

Inngangen

Trykk pa = og deretter pa A/V for & velge gnsket kilde
og trykk OK for & bekrefte.

Kanaloppsett (ATV og KABEL)

Analogt oppsett: Velg ATV og ga inn.

- Analog automatisk stasjonsinnstilling: Trykk OK for &
starte den automatiske sgkeprosessen. Sgket tar noen
minutter.

w
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- Analog manuell stasjonsinnstilling: Trykk OK for a ga
inn i grensesnittet.

Trykk pa A/V for a stille inn program, Lyd-system eller

fargesystemelement, og trykk A/V, velg frekvens, og

trykk OK for & soke etter kanal.

- Tekst-TV-oppsett: Trykk pa OK og bruk A/V for &
velge foretrukket tekst-TV.

Finjustering Digital kabel: Velg kabel og ga inn.

Automatisk innstilling: Trykk pa OK for & ga inn, og for &

velge om du vil starte den automatiske sgkeprosessen.

Velg en operater eller angi den direkte, og velg

Skannetype for sgket.

Manuell innstilling: Velg kanalnummeret og begynn sgket

LCN: Velg PA eller AV.

Auto serviceoppdatering: Velg PA eller AV.

TV-innstillinger

Trykk pa 533 og deretter pa A/V for & velge onskede
innstillinger og trykk OK for & bekrefte.

Generelle innstillinger:

Nettverk og Internett: Koble til nettverket.
Se alle

Andre valg

Legg til nytt nettverk

Skanning er alltid tilgjengelig

La Googles posisjonstjeneste og andre apper sgke etter
nettverk, selv nar Wi-Fi er av.

Ethernet
Ethernet
Tilkoblet

Proxy-innstillinger: HTTP-proxy brukes av nettleseren
men kan ikke brukes av andre apper.
IP-innstillinger: For & bruke DHCP eller statisk

12 Norsk

Kontoer og innlogging: For a logge inn pa kontoene.
Apper:

Se alle apper

App-tillatelser

Spesiell apptilgang

Sikkerhet & begrensninger

Enhetspreferanser

Om: Informasjonen om denne TV-en.
Tid og dato: Juster dato og tid.
Sprak: Velg sprak.

Tastatur: Velg og juster tastaturet
Display og lyd: Juster display og lyd.
Lagring: Kontroller lagringsenheten.

Startskjerm: Tilpass kanaler, omorganiser apper og
apen kildekode-lisenser

Google Assistant: For & bruke Google Assistant.

Innebygd Chromecast: For & bruke innebygd
Chromecast.

Skjermsparer: Velg modusen til skiermspareren.
Energisparer: For & skru av displayet.
Lokalisering: For a estimere lokaliseringen.

Bruk og diagnostikk: Send automatisk
diagnoseinformasjon til Google, som krasjrapporter
og bruksdata fra enheten din, appene og innebygd
Chromecast.

Tilgjengelighet:
Teksting

Haykontrasts tekst
(Eksperimental)

Tekst til tale
Tilgjengelighetssnarvei

Tjenester

TalkBack

Av

Bytt tilgang

Av

TVserviceBehandler

Pa

Start pa nytt: Starte TV-en pa nytt.

Fjernkontroller og tilbehor
For & sgke etter tilbeher ...

(Fer du parer Bluetooth-enhetene dine, ma du serge for
at de er i paringsmodus)

Bruke Media Player

Mediaavspilleren lar deg spille av bilder, musikk eller
video lagret pa et USB-minne.
Bildet vises kanskje ikke riktig pa TV-en, avhengig av
digitalkameraene som brukes.

Visningen kan ta litt tid nar det er mange filer og
mapper i USB Flash-minnet.

Delvis degraderte filer kan vises med redusert
opplgsning.

Mappen og filnavnene kan veere forskjellige, avhengig
av hvilket digitalkamera man bruker.



Starte Media Player

1

Sett inn USB-minnet.

2 Velg modus.

3

N @( Velg

v Tilgang
[Dokument]: Viser miniatyrbildet til alle dokumenter i
USB-minnet.
[Bilde]: Viser miniatyrbildet til alle bildet i USB-minnet.
[Musikk]: Viser miniatyrbildet til musikkmapper i

USB-minnet.
[Video]: Viser miniatyrbildet til videotitler i
USB-minnet.
[Disk]: Viser miniatyrbildet til alle dokumenter i
USB-minnet.

[Innholdsvisning]

Folg operasjonsveiledningen for a utfere tilgjengelige
operasjoner.

Nar markgren forblir pa ikonet, viser den informasjon om
det uthevede innholdet.

Dokument:

1.
2.

3.
4.

Velg Dokument-ikonet.

Trykk opp, ned, venstre eller hayre retningsknapp for &
velge gnsket fil og trykk OK for & spille av.

Bruk OK-knappen for & se flere valg: ZOOM+, ZOOM-.
Trykk enter-knappen pa fjernkontrollen for & stoppe
avspillingen.

Video:

1

2.

5.

. Velg Video-ikonet og trykk deretter OK-knappen for &

se filmfilen.

Trykk opp, ned, venstre eller hgyre retningsknapp for &
velge gnsket fil og trykk OK for & spille av.

. Under avspilling av en Video, trykker du

OPTION-knappen pa fiernkontrollen for a vise
avspillingskonsollen. For Avspilling-konsollen, trykkes
OK-tasten pa fiernkontrollen for a spille av og sette
videofilen pa pause. Venstre tast pa fjernkontrollen

for & spole bakover. Hoyre tast pa fiernkontrollen for a
spole forover.

. Bruk OPTION-knappen for a se flere valg: Fotoskala,

slgyfemodus, undertekst, undertekstkode, lydspor,
informasjon og videoliste.

Trykk enter-knappen pa fiernkontrollen for & stoppe
avspillingen og trykk én gang til for & ga ut.

Bilde:

1

2.

. Velg Bilde-ikonet og trykk deretter OK-knappen for &

se bildet.
Trykk opp, ned, venstre eller hgyre retningsknapp for a
velge gnsket bildefil og trykk OK for & vise.

. Ved visning av bildet trykkes OK for & vise

avspillingskonsollen. For forrige og neste brukes
fiernkontrollens venstre- og hayre-knapp.

. Bruk OK-knappen for a se flere valg: Venstrerotasjon,

Hgyrerotasjon, ZOOM+, ZOOM-, Manuell avspilling /
Automatisk avspilling, Informasjon, Avspillingsmodus,
Avspillingsintervall, Bakgrunnsmusikk: PA eller AV.

Musikk:

1. Velg Musikk-ikonet, og trykk deretter OK-knappen for
a lytte til musikk.

. Trykk opp, ned, venstre eller hgyre retningsknapp for &
velge onsket fil og trykk OK for & spille av.

. Avspilling-konsollen inkluderer Forrige, Spill av/
Pause, Spol bakover/Spol fremover, Neste.
Avspillingsmodus (sleyfespill/enkeltsyklus/tilfeldig
avspilling)

N
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Trykk pa OPTION-knappen for & se spillelisten.

IN

. Trykk enter-knappen pa fiernkontrollen for & stoppe
avspillingen.

Disk:

1. Velg Disk-ikonet og trykk deretter OK-knappen for &
velge mappe.

. Trykk opp, ned, venstre eller hgyre retningsknapp for &
velge onsket fil og trykk OK for & spille av.

. Trykk enter-knappen pa fiernkontrollen for & stoppe
avspillingen.

N
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Ytterligere
opplysninger

Automatisk standby-funksjon

TV-en vil automatisk ga inn i standby-modus ved
falgende forhold:
Intet signal mottas pa 15 minutter.

[Sevntimer] er aktiv i [System]-menyen (s. 11).

[Tomgang TV Standby] Angi tid, ingen standby-
funksjon (s.11).

Inngangssignal som kan vises

525 (480)/60i, 60p
625 (576)/50i, 50p

750 (720)/60p, 50p

1125 (1 080)/60i, 50i

Ol010[0]0

1125 (1 080)/60p, 50p, 24p

O Merke: Aktivt inngangssignal
Andre signaler enn det over vil kanskje ikke vises riktig.

Signalene over reformateres for optimal visning pa
skjermen.
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HDMI kobling

Denne TV-en bruker HDMI™-teknologi. HDMI (high-
definition multimedia interface) er det farste komplette
digitale AV-grensesnittet for forbrukere i verden, som
samsvarer med en ikke-komprimeringsstandard.

HDMI lar deg nyte hgyopplgselige digitale bilder og
haykvalitets lyd ved & koble sammen TV-en og utstyret.

Il Aktuelle HDMI-funksjoner
Inngangslydsignal:
Tokanals lineser PCM (samplingfrekvenser — 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)
Inngangsvideosignal:
™ «Inngangssignal som kan vises» (s. 10)
Tilpass utgangsinnstillingen til det digitale utstyret.

For avspilling i Mediaspiller

Format: FAT32

Samsvar:
Stetter kun standardene USB1.1 eller USB2.0.
Maksimal stettet USB-kapasitet er 1 TB.

Data som har blitt modifisert med en PC vises kanskje
ikke.

Ikke fiern enheten mens TV-en har tilgang til data.
Ellers kan dette skade enheten eller TV-en.

Ikke rgr pinnene pa enheten.

Sett inn enheten i riktig retning. Ellers kan dette skade
enheten eller TV-en.

Elektrisk interferens, statisk elektrisitet eller feilaktig
bruk kan skade dataene eller enheten. Panasonic er
ikke ansvarlig for forringelse eller skade pa data eller
enhet under bruk med TV-en.

Det anbefales a koble USB-flashminnet direkte til
TV-ens USB-port.

Noen USB-enheter eller USB-huber kan ikke brukes
med denne TV-en.

Du kan ikke koble til noen enheter til USB-porten.
Ytterligere informasjon om USB-enheter kan finnes pa
falgende nettsted. (Kun engelsk)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Feilsgking

Foer du ber om service eller assistanse, falges disse enkle
anvisningene for a lgse problemet. Hvis en feilmelding
vises, fglges instruksene i meldingen.

Hvis problemet vedvarer, tar du kontakt med din lokale
Panasonic-leverander for hjelp.

Rade, bla, grenne eller svarte flekker pa skjermen.

> Dette er karakteristisk for LCD-paneler. LCD-paneler
er laget med sveert presis teknologi. Noen ganger vil
noen fa ikke-aktive piksler vises pa skjermen som
rede, grenne, bla eller sorte punkter. Dette pavirker
ikke ytelsen til TV-en og er ikke et kvalitetsproblem.

Kaotisk bilde, stay.

> Still inn [Steyreduksjon] i [Bilde]-menyen for a fierne
stay (s. 11).

> Sjekk elektriske produkter i nzerheten (biler,
motorsykler, lysrer).

Det vises ikke noe bilde.

> Kontroller innstillingene for [Kontrast] eller [Lysstyrke]
i [Bilde]-menyen (s. 11).

> Kontroller om TV-en er i AV-modus. Hvis TV-
en er i AV-modus, kontrollerer du at den valgte
inngangsmodusen samsvarer med utgangen fra det
eksterne utstyret (s. 12).

Det vises et uvanlig bilde.

> Sla av TV-en med av/pa-bryteren (s. 10), og sla den
deretter pa igjen.

Bilder fra utstyr tilkoblet via HDMI er uvanlige.

> Kontroller at HDMI-kabelen er riktig koblet til.

> Sla av TV-en og utstyret og sla dem deretter pa igjen.

> Kontroller inngangssignalet fra utstyret.

- Bruk utstyr som er i samsvar med
EIA/CEA-861/861D.

Lyd

Ingen lyd hores.

> Sjekk innstillingen for lyddemping (s. 11) og volumet.
Lavt niva eller forvrengt lyd.

> Lydsignalmottaket kan veere forringet.

Lyd fra HDMI-tilkobling er uvanlig.

> Sett lydinnstillingen for det tilkoblede utstyret til
«2ch L.PCM».




TV-apparatet gar inn i standby-modus.

> Denne TV-en er utstyrt med automatisk standby-
funksjon (s. 13).

Fjernkontrollen fungerer ikke eller fungerer bare av

og til.

> Skift batteriene.

> Pek fiernkontrollen direkte mot
fiernkontrollsignalmottakeren til TV-en (innenfor ca.
7 m og 30 graders vinkel).

> Plasser TV-en vekk fra solskinn eller
hindre at kilder med sterkt lys skinner pa
fiernkontrollsignalmottakeren til TV-en.

Deler av TV-en blir varme.

> Selv om temperaturen pa deler av front-, topp-
og bakpanelene har steget, forer ikke disse
temperaturstigningene til problemer med ytelse eller
kvalitet.

TV-panelet flytter seg litt nar det skyves med en

finger.

En skranglelyd kan kanskje hores.

> Det er en viss fleksibilitet rundt panelet for a forhindre
skade. Dette er ikke en funksjonsfeil.

En feilmelding om overstrem vises.

> En tilkoblet USB-enhet kan forarsake denne feilen.
Ta ut enheten og sla av TV-en med strgmbryteren
pa/av, og sla den deretter pa igjen.

> Sjekk at det ikke er fremmedlegemer inni
USB-porten.

Vedlikehold

Trekk forst stopslet ut av stikkontakten.

Regelmessig vedlikehold

Tork forsiktig av overflaten pa skjermen, kabinettet og
sokkelen med en myk klut.

Tark av stgpslene regelmessig med en tarr klut.
Fuktighet og stev kan fare til brann eller elektrisk stot.

For vanskelig smuss

Rengjer forst stev pa overflaten. Bruk en myk klut med
rent vann eller uttynnet naturlig vaskemiddel (1 del
vaskemiddel til 100 deler vann). Vri opp kluten og terk av
overflaten. Tark til slutt opp all fuktighet.

Bruk ikke en hard klut og gni ikke for hardt pa
overflatene da dette kan fare til skraper.
Utsett ikke TV-ens overflater for vann eller

vaskemidler. Vaeske inni TV-en kan fgre til at produktet
ikke virker som det skal.

Ikke utsett overflatene for insektmiddel, lasemidler,
tynner eller andre flyktige stoffer. Dette kan forringe
overflatekvaliteten eller fore til at malingen skaller av.

Overflaten til skjermen er spesialbehandlet og kan lett
skades. Pass pa at du ikke banker eller skraper pa
overflaten med negler eller andre harde gjenstander.

Ikke la kabinettet og sokkelen komme i kontakt med
gummi eller PVC over lengre tid. Dette kan forringe
overflatekvaliteten.

Spesifikasjoner

Modellnr.

24-tommers modell
TX-24MSW504

32-tommers modell
TX-32MSW504 TX-32MSW504S

43-tommers modell
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

Mal (B x H x D)

24-tommers modell
551,4 x 365,3 x 131 mm (med sokkel)
551,4 x 328 x 84 mm (kun TV-en)

32-tommers modell
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (med sokkel)
725,9 x 430,8 x 81,7 mm (kun TV-en)

43-tommers modell
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (med sokkel)
966,8 x 566,4 x 88,5 mm (kun TV-en)

Vekt

24-tommers modell
2,6 kg (med sokkel)
2,5 kg (kun TV-en)

32-tommers modell
3,6 kg (med sokkel)
3,5 kg (kun TV-en)

43-tommers modell
6,4 kg (med sokkel)
6,3 kg (kun TV-en)
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Tilkoblingsterminaler

Digital-TV

AV inn
Mini,1.0 V[p-p] (75 Q)

HODETELEFONER
Mini. 150mV rms ~ 250mV rms

HDMI 1/2 inngang
TYPE A tilkoblinger

usB
USB2.0 DC 5V, maks. 500 mA

Hoyttalerutgang

24-tommers modell
Lydeffekt
6W@BW+3W)

32-tommers modell
Lydeffekt
1I0OWBW+5W)

43-tommers modell
Lydeffekt
16W (B W+8W)

Mottakssystemer/Bandnavn

9 systemer
Systemer Funksjon
1PALB, G
2 PALI
3 PALD, K Kringkastingsmottak
4 NTSC 4.43
5NTSC 3.58 Avspilling fra Spesielle
6 PAL video- eller DVD-spillere

7 PAL60 Hz /5,5 MHz
8 PAL 60 Hz / 6,0 MHz
9 PAL 60 Hz / 6,5 MHz

Avspilling fra Spesielle
Platespillere og Spesielle
Video- eller DVD-spillere

Mottakskanaler (analog TV)

VHF-BAND
2-12 (PAL)

0-12 (PAL B AUST.)

1-9 (PAL B N.Z.)
1-12 (PAL)

UHF-BAND

21-69 (PAL G, H, 1)
28-69 (PAL B AUST.)

13-57 (PAL D, K)

16 Norsk

DVB-T/T2-standarden

Antenneinngang

VHF/UHF

Driftsforhold

Temperatur
0°C-45°C
Fuktighet
20 % — 80 % REF, (ikke-kondenserende)

Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
Viste vekt- og maltall er omtrentlige.

Innebygd tradlgst nettverk

Standardsamsvar og frekvensomrade
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4~2,5GHz og 5,15~5,825 GHz

Sikkerhet
Stette for WPA/WPA2

Innebygd Bluetooth

Bluetooth V5.0
2,4~2,485 GHz

Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
Viste vekt- og maltall er omtrentlige.

For mer produktinformasjon, se nettstedet EPREL:
https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL-registreringsnummer er tilgjengelig pa
https://eprel.panasonic.eu/product.



Oss-lisens

Dette produktet inneholder falgende programvare:

(1) Programvaren som er utviklet uavhengig av, eller for Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,

(2) Programvaren eid av tredjeparter og lisensiert til Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,

(3) Programvare lisensiert under GNU General Public License, versjon 2.0 (GPL V2.0),

(4) Programvare lisensiert under GNU LESSER General Public License, versjon 2.1 (LGPL V2.1) og/eller

(5) Annen programvare med apen kildekode enn programvaren som er lisensiert under GPL V2.0 og/eller LGPL V2.1.

Programvaren kategorisert som (3)-(5) distribueres i hap om at den vil vaere nyttig, men UTEN NOEN GARANTI, uten
engang den underforstatte garantien om SALGBARHET eller EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL. Det vises til
de detaljerte vilkarene og betingelsene her [System > Innstillinger > Oss-lisens]

I minst tre (3) ar fra levering av dette produktet, vil Panasonic gi, til enhver tredjepart som tar kontakt med

oss via kontaktinformasjonoppgitt nedenfor, for en pris som ikke er starre enn var kostnad for a fysisk utfgre
kildekodedistribusjon, en komplett og maskinlesbar kopi av den samsvarende kildekoden dekt under GPL V2.0, LGPL
V2.1 eller andre lisenser med forpliktelse til & gjgre dette, i tillegg til det tilherende eiendomsrettighetsvarselet.

Kontaktopplysninger: osd-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Norsk 17



Kasting av gammelt utstyr og batterier
Gjelder EU-land og land med resirkuleringssystemer
Disse symbolene pa produktene, emballasjen og/eller medfalgende dokumenter betyr at brukte
elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke ma kastes i husholdningsavfallet.
For riktig behandling, gjenvinning og resirkulering av gamle produkter og brukte batterier, skal de
leveres ved gjenvinningsstasjoner i hht. nasjonal lovgivning. Ved korrekt avhending av dem, hjelper
] du & spare verdifulle ressurser og forebygge eventuelle potensielle negative effekter pa helse og
milja.
Finn ut mer om innsamling og resirkulering ved & kontakte lokale myndigheter. Bater kan muligens
gis ved uriktig kasting av dette avfallet, i henhold til nasjonal lovgivning.
Merknad for batterisymbolet (knappesymbol):

Dette symbolet kan brukes i kombinasjon med et kjemisk symbol. | dette tilfellet er det i samsvar med
kravene fremsatt av direktivet for aktuelt kjemikalie.

Kundens notater

Modellnummeret og serienummeret til dette
produktet finnes pa bakpanelet. Du bgr notere dette
serienummeret i feltet nedenfor og ta vare pa denne
boken pluss kjgpskvittering, som en permanent
registrering av kjgpet for & hjelpe til med identifisering
i tilfelle tyveri eller tap, og for garantiserviceformal.

Modellnummer
Serienummer

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
Nettsted: http://www.panasonic.com Norsk
Trykket i Kina

© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022



Panasonic

Kullanma Kilavuzu
LED TV

Model No.
TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(resim: TX-43MSW504*)

Bu Panasonic uriinind satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Grind cahistirmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak
Uzere saklayin.

Litfen kullanmadan énce bu kilavuzdaki "Giivenlik Onlemleri" blimiini dikkatli bir
sekilde okuyun.

Bu kilavuzda gésterilen resimler yalnizca agiklama amaglidir.

Yardim igin yerel Panasonic bayiinizle iletisime gegmeniz gerekirse lutfen Pan Avrupa
Garanti Kartina bakin.

Turkce
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HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia Interface
terimleri ve HDMI Logosu, HDMI Licensing
Administrator, Inc.'nin ticari markalari veya tescilli
ticari markalaridir.

Dolby, Dolby Audio ve ¢ift D sembolii, Dolby
Laboratories Licensing Corporation'in ticari
markalaridir. Dolby Laboratories lisansi kapsaminda
Uretilmistir. Gizli yayinlanmamis eserler.

Copyright © 1992-2019 Dolby Laboratories.

Her hakki saklidir.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®n tescilli ticari markasidir.

WPA2™ ve WPA™, Wi-Fi Alliance®n ticari
markalaridir.

Bluetooth® marka ismi ve logolari Bluetooth SIG,
Inc.’in sahip oldugdu tescilli ticari markalardir

bu markalarin Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. tarafindan her turlu
kullanimi lisanshidir.

DVB ve DVB logolari, DVB Project'in ticari
markalaridir.

x.v.Colour™, bir ticari markadir.

DiSEqQC™, EUTELSAT'In ticari markasidir.

Google, Google LLC'nin ticari markasidir.

Amazon, Prime Video ve ilgili tum logolar, Amazon.
com, Inc. veya bagh kuruluslarinin ticari markalaridir.
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Bu urtin, UHD Alliance Teknik Spesifikasyonuna
uygundur: UHDA Belirtilen Referans Modu, Siirim
1.0. FILMMAKER MODE™ logosu, Amerika Birlesik
Devletleri ve diger tlkelerde UHD Alliance, Inc.'in
ticari markasidir.

TX-43MSW504* igin olan resim, aksi belirtimedikge
bu kilavuzda kullaniimistir.

Gosterilen resimler modele gore degisiklik
gosterebilir.

Hasarlar
Sorumlulugun yerel dizenlemelerce kabul
edildigi durumlar diginda Panasonic, Grinin
kullanimindan veya hatali kullanimindan
kaynaklanan arizalar ve bu Griiniin kullanimindan
kaynaklanan diger sorunlar veya hasarlar
konusunda higbir sorumluluk kabul etmez.

Panasonic, olaganistu durumlarin neden oldugu
veri kaybi vb. icin higbir sorumluluk kabul etmez.

Musteri tarafindan ayri olarak hazirlanan
harici cihazlar garanti kapsaminda degildir. Bu
tlr cihazlarda saklanan verilerin muhafazasi
musterinin sorumlulugundadir. Panasonic, bu
verilerin kétuye kullaniimasi konusunda higbir
sorumluluk kabul etmez.

M

R Advance

patentlist.accessadvance.com adresinde patenler
kapsamindadir.

DA Dolby Audio



Onemli Bildirim

DVB/Veri yayini/IPTV islevleri igin bildirim
Bu TV, DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) ve
MPEG HEVC (H.265)) sayisal karasal servislerinin,
DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) ve MPEG
HEVC (H.265)) dijital kablo servislerinin ve DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) ve MPEG HEVC
(H.265)) sayisal uydu servislerinin standartlarini
karsilayacak sekilde (Aralik 2020 itibariyla)
tasarlanmistir.

Bolgenizdeki DVB-T/T2 veya DVB-S servislerinin

mevcudiyeti hakkinda bilgi edinmek igin yerel bayiinize
basvurun.

Bu TV ile DVB-C servislerinin kullanilabilirligi hakkinda
bilgi edinmek icin kablo servis sagdlayiciniza danigin.
Bu TV, DVB-T/T2, DVB-C veya DVB-S standartlarini
kargilamayan sinyallerle diizgiin galismayabilir.
Ulkeye, bolgeye, yayinciya, servis saglayiciya, uyduya
ve ag ortamina bagli olarak tim 6zellikler mevcut
olmayabilir.

Tum CI moddilleri bu TV ile diizglin galismayabilir.
Mevcut Cl modiilii hakkinda bilgi edinmek igin servis
saglayiciniza bagvurun.

Bu TV, servis saglayici tarafindan onaylanmayan Cl
modlu ile diizgiin ¢galismayabilir.

Servis saglayiciya bagli olarak ek tcret talep edilebilir.
Gelecekteki servislerle uyumluluk garanti ediimez.

internet uygulamalari, sesli kontrol islevi, ilgili servis
saglayicilari tarafindan saglanir ve herhangi bir zamanda
degistirilebilir, kesintiye ugratilabilir veya durdurulabilir.
Panasonic, servislerin mevcudiyeti veya sirekliligi
konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve
garanti vermez.

Panasonic, diger Ureticiler tarafindan Uretilen gevre
birimi cihazlarinin galismasini ve performansini garanti
etmemekte ve bu tiir diger Ureticilerin gevre birim
cihazlarinin kullanimi nedeniyle ortaya gikabilecek
calisma ve/veya performans kaynakli sorunlar igin
herhangi bir sorumluluk veya zarari kabul etmemektedir.

USB ve LAN galisma modundayken ANTEN, UYDU
GIRISI ve HDMI'a dokunmayin veya bunlara yakin
konumda bulunmayin ve elektrostatik bosalmanin

bu terminalleri bozmasini 6nleyin; aksi takdirde TV
calismayabilir veya anormal durumlar ortaya gikabilir.

dn

Miisteri bilgilerinin iglenmesi

Cihazinizin (bu TV) ag arabiriminin IP adresi gibi belirli
musteri bilgileri, Panasonic markali akilli televizyonunuzu
(bu TV) veya diger cihazlarinizi (gizlilik politikamizdan
alintilanmistir) internete bagladiginiz anda toplanacaktir.
Bunu musterilerimizi ve Hizmet butinligimizui ve ayrica
Panasonic'in haklarini veya mulkiyetini korumak icin
yapmaktayiz.

Bu TV'nin Internete baglanma islevini kullanirken,
Panasonic'in hizmet kosullarini/gizlilik politikasini
(bundan bdyle hikimler ve kosullar vb. olarak
anilacaktir) kabul ettikten (gecerli gizlilik yasalari
kapsaminda kisisel bilgileri toplamak icin musterinin
onayinin gerekli oldugu yargi bélgelerinde) veya bunlari
inceledikten sonra, bu Unitenin kullanimina iliskin musteri
bilgileri, hikiim ve kosullar vb. uyarinca toplanabilir ve
kullanilabilir.

» Panasonic, bu TV'de veya web sitesinde Gguncu
taraflarca saglanan uygulama aracihgiyla musteri
bilgilerinin toplanmasindan veya kullaniimasindan
sorumlu tutulamaz.

» Kredi kartt numaranizi, adinizi vb. girerken,
saglayicinin guvenilirligine 6zellikle dikkat edin.

+ Kayitl bilgiler, saglayicinin sunucusuna vb. konumlara
kaydedilebilir. Bu TV'yi onarmadan, tagimadan veya
atmadan 6nce, saglayicinin hikkiim ve kosullari vb.
uyarinca bilgileri sildiginizden emin olun.

Igerigin bu veya bagka herhangi bir cihazda kaydedilmesi
ve ylritilmesi, o igerikteki telif hakki veya diger

benzeri hak sahiplerinden izin alinmasini gerektirebilir.
Panasonic'in size bu tir izinleri verme yetkisi yoktur ve
veremez ve sizin adiniza bu tir bir izni almaya y6nelik
herhangi bir hak, yetenek veya niyeti agik¢a reddeder. Bu
veya baska herhangi bir cihazi kullaniminizin Glkenizdeki
gegerli telif hakki mevzuatina uygun olmasini saglamak
sizin sorumlulugunuzdadir. llgili yasalar ve diizenlemeler
hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen ilgili mevzuata bakin
veya kaydetmek veya yiritmek istediginiz igerigin hak
sahibiyle iletisime gegin.

Bu Urln, bir tiketicinin kisisel kullanimi veya (i) AVC
Standardina uygun olarak videoyu kodlamak ve/veya

(ii) kisisel bir etkinlikle ilgili olan ve/veya AVC Video
saglamak igin lisansli bir video saglayicisindan alinan

bir tlketici tarafindan kodlanmisg AVC Videonun kodunu
¢ézmek icin tcret almadigi diger kullanimlar igcin AVC
patent portfdy lisansi kapsaminda lisanslanmistir. Baska
bir kullanim igin herhangi bir lisans verilmez veya bu, ima
edilemez.

Ek bilgiler MPEG LA, LLC'den elde edilebilir.

Bkz. http://www.mpegla.com.

~o

Bu isaret, Griiniin AC voltajinda calistigini gosterir.

[]

Bu isaret, Urliniin elektrik topraklamasina (toprak) bir
glivenlik baglantisi gerektirmedigi bir Sinif 1l veya gift
yalitiml elektrikli aygiti gosterir.

Yalnizca dik konumda tasiyin.

Tirkce
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Giivenlik Onlemleri

[l Dikkat edin

(uyan )

Elektrik carpmasi, yangin, hasar veya yaralanma riskini
onlemeye yardimci olmak igin litfen asagidaki uyarilara
ve dikkat edilecek hususlara uyun:

B Elektrik fisi ve kablosu

Olagandigi bir durum tespit

ederseniz elektrik figini derhal ..
cikarin »7‘%
Elektrik fisi turleri Glkeler N—

arasinda farklilik gosterir.

Bu TV, AC ~ 220-240 V, 50/60 Hz ile ¢aligsacak sekilde
tasarlanmistir.

Elektrik fisini prize tam olarak takin.

Cihazi tamamen kapatmak igin elektrik figini prizden
clkarmaniz gerekir.

Elektrik fisi her zaman kolay erisilebilir bir konumda
olmalidir.

TV'yi temizlerken elektrik figini gekin.

Elektrik fisine islak elle dokunmayin. (I%
S

Elektrik kablosuna zarar vermeyin.
» Kablonun Uzerine agir

nesneler koymayin. ® @ﬁ-

+ Kabloyu yiksek sicaklik HH
yayan nesnelerin |:|

yakinina koymayin.

« Kabloyu gekmeyin.
Fisi, elektrik fisinin
gbvdesinden tutarak —
cikarin. ~

» Kablo prize takiliyken TV'yi hareket ettirmeyin.

» Kabloyu blikmeyin, asiri bukmeyin veya germeyin.

» Hasar gérmis elektrik figini veya prizini
kullanmayin.
* TV'nin elektrik kablosunu ezmediginden emin olun.

Tirkce

Gerilim altindaki pargalar erisilebilir
oldugu ve cikarildiklarinda elektrik
¢arpmasi riski bulundugu igin,

kapaklari ¢gikarmayin ve TV'yi asla
kendiniz degistirmeyin. I¢ kisimda
kullanicinin bakimini yapilabilecegi
herhangi bir parga yoktur.

TV'yi yagmura veya asiri

neme maruz birakmayin. f B,'-,'-,'
TV, damlayan veya sigrayan 30
suya maruz birakilmamali I:'TI
ve vazo gibi igi siviyla dolu

nesneler TV'nin Gzerine

yerlestiriimemelidir.

Hava deliklerinden TV'ye yabanci cisimler sokmayin.

TV, boceklerin TV'ye kolayca girebilecegi bir alanda
kullaniliyorsa.

kicuk sinekler, érimcekler, karincalar vb. gibi bécekler
TV'ye girerek TV'ye zarar verebilir veya TV'nin
g6rlinen bir yerinde, 6rnegin ekran iginde sikisabilir.

TV, toz veya duman bulunan bir ortamda
kullaniliyorsa.

Toz/duman partikdlleri normal galisma sirasinda
hava deliklerinden TV'ye girebilir ve (nitenin icinde
sikigip kalabilir. Bu, asiri 1Isinmaya, arizaya, goriinti
kalitesinde bozulmaya vb. neden olabilir.
Onaylanmamis kaide/montaj ekipmanlarini
kullanmayin. Onayli duvara asma braketlerinin
kurulumunu veya montajini gergeklestirmek igin yerel
Panasonic bayiiniz ile iletisime gegin.

Ekran paneline kuvvet veya darbe uygulamayin.

Cocuklarin televizyonun lzerine cikmamasini
saglayin.

TV'yi egimli veya dengesiz )
yuzeylere koymayin ve
TV'nin tabanin kenarindan i\
sarkmadigindan emin olun.

Stabilite Tehlikesi Uyarisi

TV duserek ciddi yaralanmalara veya 6lime neden

olabilir. Birgok yaralanma 6zellikle de ¢ocuklarin

yaralanmalari su basit dnlemler alinarak énlenebilir:

* HER ZAMAN TV Ureticisinin 6nerdigdi dolaplari veya
sehpalari kullanin veya montaj yontemlerini takip edin.

+ HER ZAMAN TV'yi glivenli bir sekilde
destekleyebilecek mobilyalar kullanin.

* HER ZAMAN TV'nin tasiyici mobilyanin kenarlarindan
¢tkmadigindan emin olun.

+ Cocuklari HER ZAMAN TV'ye veya kumandalarina
ulagsmak igin mobilyaya tirmanin tehlikeleri hakkinda
bilgilendirin.

« Takilp digsmemek, gekilmemek veya tutulmamak igin
TV'nize bagli kordonlari ve kablolari HER ZAMAN
yonlendirin.

» TV'nizi asla dengesiz bir yere koymayin.



* Hem mobilyay hem de TV'yi uygun bir destege
sabitlemeden TV'yi ASLA yiiksek mobilyalarin
(6rnegin, bufeler veya kitapliklar) Gzerine koymayin.

« TV'yi ASLA tasiyici mobilya ile arasinda olabilecek bez
veya diger malzemelerin tizerine koymayin.

* TV'nin veya TV'nin yerlestirildigi mobilyanin tGzerine
ASLA ¢ocuklari tirmanmaya tesvik edebilecek oyuncak
ve uzaktan kumanda gibi nesneler koymayin.

Eski TV muhafaza edilecekse ve yeri degistirilecekse
yukaridaki hususlar uygulanmalidir.

Bu TV, masa ustl kullanim icin tasarlanmigtir.
TV'yi dogrudan giines 1si§ina N

ve diger i1si kaynaklarina

maruz birakmayin. Izl

Yanginin yayilmasini 6nlemek
icin mumlar veya diger acik
alevleri her zaman bu liriinden
uzak tutun

I Nefessiz Kalarak/Yutarak Bogulma
Tehlikesi

Bu Urliniin ambalaji boguimaya neden olabilir ve bazi
parcalar kiiguktlr ve klguk cocuklar igin boguima
tehlikesi teskil edebilir. Bu parcalari kiigiik cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.

Il Kaide

Kaideyi s6kmeyin veya degistirmeyin.

Bu TV ile birlikte tedarik edilenden farkh bir kaide
kullanmayin.

Yamulmasi veya fiziksel olarak hasar gérmesi halinde
kaideyi kullanmayin. Béyle bir durumda, derhal size en
yakin Panasonic bayisi ile iletisime gegin.

Kurulum sirasinda tim vidalarin glivenli bir sekilde
sikildigindan emin olun.

Kaidenin montaji sirasinda TV'nin herhangi bir
darbeye maruz kalmadigindan emin olun.

Cocuklarin kaidenin izerine tirmanmadigindan emin
olun.

TV'yi kaideye en az iki kisi birlikte monte edin veya
cikarin.

TV'yi belirtilen prosediire gére monte edin veya
ctkarin.

[l Radyo dalgalari

TV'yi ve uzaktan kumandayi saglik kurumlarinda veya
tibbi ekipman bulunan yerlerde kullanmayin. Radyo
dalgalari tibbi ekipmana mudahale edebilir ve ariza
nedeniyle kazalara yol agabilir.
TV'yi ve uzaktan kumandayi otomatik kapilar veya
yangin alarmlari gibi herhangi bir otomatik kontrol
ekipmaninin yakininda kullanmayin. Radyo dalgalari
otomatik kontrol ekipmanina mudahale edebilir ve
ariza nedeniyle kazalara yol acabilir.
Kalp piliniz varsa TV'den ve uzaktan kumandadan en
az 15 cm uzakta durun. Radyo dalgalari kalp pilinin
calismasini engelleyebilir.
TV'yi ve uzaktan kumanday! higbir sekilde sékmeyin
veya degistirmeyin.

[l Ortak Arabirim

Cl moduliini takarken veya ¢ikarirken, TV'yi Ana Glig
Agma/Kapatma diigmesinden kapatin.

Akilli kart ve Cl modiili set halinde gelirse énce Cl
modulinG takin, ardindan akilli karti CI moddliine
yerlestirin.

Cl moduliint gosterildigi gibi dogru yénde tamamen
takin veya cikarin.

Normalde sifreli kanallar gériinecektir.
(Goruntilenebilir kanallar ve 6zellikleri Cl modiliine
baghdir.)

Sifreli kanallar gérinmuyorsa

=»[Ortak Arabirim] ([Kurulum] menisu)

Piyasada, bu yeni Cl+ v1.4 TV ile tam olarak birlikte
calismayan eski aygit yazilimi striimlerine sahip bazi
Cl modiilleri bulunabilir. Bu durumda, liitfen igerik
saglayicinizla iletisime gegin.

Onarmadan, tagimadan veya atmadan énce Cl modiil
kartini vb. gikardiginizdan emin olun.

v
s
3

CI moduli

[l Dahili kablosuz LAN

Kullanim haklarina sahip olmadiginiz herhangi bir
kablosuz aga (SSID*) baglanmak igin dahili kablosuz
LAN'I kullanmayin. Bu tir aglar, arama sonuglarinda
listelenebilir. Ancak, bunlari kullanmak yasadisi erisim
olarak kabul edilebilir.

* SSID, iletim igin belirli bir kablosuz agi tanimlayan
addur.

Dahili kablosuz LAN'I ylksek sicakliklara, dogrudan
glines 1s1dina veya neme maruz birakmayin.

Radyo dalgalari Gzerinden iletilen ve alinan veriler
kesintiye ugrayabilir ve izlenebilir.

Tirkce
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Dahili kablosuz LAN, 2,4 GHz ve 5 GHz frekans
bantlarini kullanir. Dahili kablosuz LAN'I kullanirken
radyo dalgasi parazitinin neden oldugu arizalari veya
gecikmeli tepkiyi 6nlemek icin TV'yi diger kablosuz
LAN cihazlari, mikrodalga firinlar ve cep telefonlari gibi
2,4 GHz ve 5 GHz sinyallerini kullanan cihazlardan
uzak tutun.

Statik elektrik vb. nedenlerden kaynaklanan sorunlar
meydana geldiginde, TV kendini korumaya almak igin
calismayi durdurabilir. Bu durumda, TV'yi Ana Glg
Agma/Kapatma diigmesinden kapatin ve ardindan
tekrar agin.

[l Bluetooth® kablosuz teknolojisi

TV ve uzaktan kumanda, 2,4 GHz radyo frekansi ISM
bandini (Bluetooth®) kullanir. Radyo dalgasi parazitinin
neden oldugu arizalari veya gecikmeli tepkiyi 6nlemek
icin TV'yi ve uzaktan kumandayi diger kablosuz LAN
cihazlari, diger Bluetooth® cihazlari, mikrodalga firinlar,
cep telefonlari ve 2,4 GHz sinyali kullanan cihazlardan
uzak tutun.

[l Havalandirma

Asiri 1Isinmayi 6nlemeye yardimcei olmak igin TV'nin
cevresinde yeterli bosluk (en az 10 cm) birakin; aksi
taktirde bazi elektronik bilesenler erken arizalanabilir.

[10
10 10 10

R — (cm)

Kaide kullaniyor olsaniz

da olmasaniz da, TV'nin altindaki hava deliklerinin
engellenmediginden ve yeterli havalandirmayi
saglamak igin yeterli bosluk oldugundan her zaman
emin olun.

Havalandirma, havalandirma
agizlari gazete, masa
ortlsl, perde gibi

esyalarla kapatilarak
engellenmemelidir.

Tirkce

Il TV'nin taginmasi

TV'yi tagimadan 6nce tim kablolari gikarin.
TV'nin devrilmesi veya digmesinden
kaynaklanabilecek yaralanmalari énlemek igin TV'nin
en az iki kisi tarafindan taginmasi gerekir.
TV'yi tagirken ekran kismindan asagida gosterildigi
gibi tutmayin. Bu, arizaya veya hasara yol agabilir.

[l Uzun siire kullaniimadiginda

Elektrik fisi prize bagli oldugu surrece, TV Kapali modda
oldugunda dahi bir miktar gug¢ tiiketmeye devam
edecektir.
TV uzun sire kullaniimayacaksa elektrik fisini prizden
cikarin.

B Asin ses seviyesi

Kulaklarinizi kulakliklardan
gelen asir sese maruz
birakmayin. Geri dénusi
olmayan hasarlar meydana
gelebilir.

Q 2

Kulaklarinizda davul ¢galma sesine benzer bir ses
duyarsaniz sesi kisin veya kulakliklari kullanmay:i
gecici olarak durdurun.

[l Uzaktan Kumanda Pili

Yutmalarini 6nlemek igin pilleri gocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin.

Yanlighkla yutulmasi halinde olumsuz fiziksel
etkiler ortaya ¢ikabilir. Pillerin yutuldugundan
sUpheleniyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

Yanhs kurulum pil sizintisina, korozyona ve patlamaya
neden olabilir.

Pilleri yalnizca aynisi veya esdegeriyle degistirin.
Eski ve yeni pilleri bir arada kullanmayin.

Farkli pil tirlerini (alkalin ve manganez piller gibi) bir
arada kullanmayin.

Sarj edilebilir pilleri (Ni-Cd vb.) kullanmayin.
Pilleri yakmayin veya pargalamayin.

Pilleri glines 15191, ates veya benzeri asiri 1siya maruz
birakmayin.



Pilleri uygun sekilde elden ¢ikardiginizdan emin olun.

Uzun sire kullaniimayacaksa pil sizintisini, korozyonu

ve patlamayi énlemek icin pili Gniteden gikarin.

LED TV

Uygunluk Beyani (DoC)
"isbu belge ile Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd., bu TV'nin 2014/53/EU
Yoénergesinin temel gerekliliklerine ve diger ilgili
hikimlerine uygun oldugunu beyan etmektedir."

Bu TV'nin orijinal DoC'sinin bir kopyasini edinmek
istiyorsaniz litfen asagidaki web sitesini ziyaret edin:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Yetkili Temsilci:

Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Almanya

5.15 — 5.35 GHz kablosuz LAN bandi,
Q yalnizca asagidaki ulkelerde i¢ mekan

kullanimiyla sinirlidir.

Avusturya, Belgika, Bulgaristan, Cek Cumbhuriyeti,
Danimarka, Estonya, Fransa, Aimanya, Izlanda, Italya,
Yunanistan, ispanya, Kibris, Letonya, Lihtenstayn,

TV'nin duvara monte edilmesi

(istege bagh)

Onerilen duvara asma braketini satin almak igin liitfen
yerel Panasonic bayiinizle iletisime gegin.
TV'nin Arkasi

(Yandan goriinim)

| .
== = :J/'Iedrie:mgi
11|

TV'yi duvara asma braketine sabitlemek igin
vida (birlikte tedarik edilmez)

Il Duvara asma braketi montaji igin delikler

Model a b

24-ing 200 mm 100 mm
32-ing 100 mm 100 mm
43-in¢ 200 mm 100 mm

B Vida 6zellikleri

Litvanya, Liksemburg, Macaristan, Malta, Hollanda, Vida derinligi
Norveg, Polonya, Portekiz, Romanya, Slovenya, Model Tip — -
Slovakya, Tiirkiye, Finlandiya, isveg, Isvigre, Hirvatistan Minimum Maksimum
Erekans bantlarinda iletilen maksimum radyo frekansi glct 24-ing M4 11 mm 12 mm
Kablosuz Frekans bandi | Maksimum EIRP 32-ing M4 8 mm 9mm
baglanti tiru
2412-2472 MHz | 18 dBm 43-ing M6 10 mm 12 mm
Kablosuz LAN 5150-5250 MHz | 18 dBm
5725-5850 MHz | 13,7 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz |7 dBm » Duvar braketleri vb. gibi istege bagli aksesuarlar

kullanildiginda, her zaman Ureticinin montaj ve
kullanim talimatlarini okuyun ve uygulayin.

+ Uniteyi, tipik olarak yliksek IsI yayan tavan
lambalarinin (spot lambalar veya halojen lambalar gibi)
dogrudan altina monte etmeyin. Aksi takdirde plastik
dolap pargalari yamulabilir veya hasar gorebilir.

» Duvar braketlerini takarken, duvar braketinin
metal duvar saplamalarina elektriksel olarak
topraklanmadigindan emin olmalisiniz. Duvar braketi
montajina baslamadan 6nce duvarda elektrik kablosu,
boru vb. nesneler olmadigindan her zaman emin olun.

+ Dusme ve yaralanmalari 6nlemek igin, artik
kullaniimadiginda TV'yi sabit duvar konumundan
kaldirin.

Tirkce
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TV'nin baglanmasi

* Herhangi bir RF/AV kablosunu takmadan veya
ctkarmadan o6nce lutfen TV'nin prizden/glc
noktasindan ¢ikarildigindan emin olun.

« Harici ekipman ve kablolar yalnizca agiklama
amaglidir ve bu TV ile birlikte tedarik edilmez.

< Baglarken terminal tipinin ve kablo figlerinin dogru olup
olmadigini kontrol edin.

« Bir HDMI kablosu kullanirken, tam kablolu olani
kullanin.

« TV'yi elektronik ekipmanlardan (video ekipmani
vb.) veya kizilétesi sensorli ekipmanlardan uzak
tutun. Aksi takdirde goriintiide/ seste bozulma
meydana gelebilir veya diger ekipmanlarin ¢alismasi
engellenebilir.

* Ayrica baglanan ekipmanin kilavuzunu da okuyun.

Baglantilar

Anten

Anten
-

RF kablosu

Sebeke enterferans yiikselmesini 6nlemek ve en
aza indirmek igin RF (anten) kablosunu elektrik
kablosundan uzak tutun.

RF kablosunu TV'nin altina yerlestirmeyin.

Optimum kalitede goriintli ve ses elde etmek igin bir
anten, uygun bir kablo (75 Q koaksiyel) ve dogru bir
sonlandirma fisi gereklidir.

Ortak bir anten sistemi kullaniliyorsa duvar anteni
yuvasi ile TV arasinda uygun bir baglanti kablosuna ve
fise ihtiyaciniz olabilir.

Yerel Televizyon Servis Merkeziniz veya bayiiniz,

alaniniz igin uygun anten sistemine ve gerekli
aksesuarlara ulasmaniza yardimci olabilir.

Anten montaji, gerekli mevcut sistemlerin veya
aksesuarlarin yikseltiimesi ve yapilan masraflar ile
ilgili her turld husus, musterinin sorumlulugundadir.

Anten yanlis konuma yerlestirilirse enterferans
meydana gelebilir.

Hoparlor sistemi

Cok kanalli seste (6rn. Dolby Digital 5.1ch) harici
ekipmandan gelen sesin keyfini gcikarmak igin ekipmani
amplifikatore baglayin. Baglantilar icin ekipman ve
amplifikator kilavuzlarini okuyun.

Amplifikator

TV'yi ARC(Ses Donus Kanali) islevine sahip bir
amplifikatére baglamak igin HDMI1'i kullanin.

Tirkce

ilk Kurulum

Elektrik figini prize takin ve TV'yi agin.

Ekranin gérintilenmesi birkag saniye surebilir.

Google - ilk Kurulum

TV'yi ilk kez agtiginizda, asagidaki baslangig ayarlarini
tamamlamaniz igin size rehberlik edecek bir sihirbaz
gorintllenecektir:

Adim 1: ihtiyaciniza uygun menii dilini segin.

Not: Ingilizce (Amerika Birlesik Devletleri) 6nerilir.

Adim 2: (Yalnizca bazi iilkeler igin) TV'yi kurmak igin
bir Android cihazi kullanip kullanmayacaginizi segin.
Not: TV'yi kurmak igin Android cihazinizi kullanmak
istemiyorsaniz 3. Adima gegebilirsiniz. TV'yi kurmak igin
Android cihazinizi kullanmak istiyorsaniz liitfen Android
telefonunuzun Bluetooth islevlerini agin, ardindan
telefonunuzda "Google" uygulamasini bulun ve agin.
Cihazi kurmak igin talimat ipuclarini takip edin.

Adim 3: TV setinizi Wi-Fi agina baglayip
baglamayacaginizi segin.

Not: TV'yi WI-FI agina bagladiysaniz Google hizmet
glincellemeleri vb. gibi giincellemeleri kontrol edecektir.
Ardindan liitfen Google hesabinizda oturum agip
agcmayacadinizi segin.

Adim 4: Google hizmet kullanim sartlarini ve gizlilik
politikasini kabul etmek i¢in okuyun.

Adim 5: Google'in veya ligiinci taraflarin TV
konumunuzu kullanmasina izin verip vermeyeceginizi
segin.

Adim 6: Google'in Android TV'nizi iyilestirmeye
yardimci olmasina izin verip vermeyeceginizi segin.



TV'nin calistiriimasi

Uzaktan kumandanin kullanimi
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Panasonic
TV

Uzaktan Kumanda iglevleri

Televizyonunuzun pek cok islevine ekranda goérintilenen
Menuler’den ulasabilirsiniz.

Televizyonunuzla birlikte verilen uzaktan kumanda

Menuler’de gezinmek ve tim genel ayarlari

yapilandirmak igin kullanilabilir.

(Acma/Kapatma digmesi) TV'yi agar veya kapatir

Goriintli moduna girmek icin

NETFLIX ana sayfasina gider

Prime video ana sayfasina gider

Google Play ana sayfasina gider

Meni ekraninda goriintilenen galistirma rehberine

karsilik gelen birden gok islemi gergeklestirir

Ayarlar menusini agmak igin

8 Akilli TV ana sayfasina gider

9  Ozet bilgi gubugunu gériintiler; tam bilgi gubugunu
gorlntulemek icin tekrar basin, kaybetmek igin tekrar
basin.

10 Segiminizi onaylar

11 Meniden gikmak ve 6nceki menlye dénmek igin
12 Kanal listesine girmek igin

13 (Mikrofon)
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(Yalnizca ag baglantisi normal oldugunda
kullanilabilir.)

14 Sesi kapatmak ve agmak igin

15 Ses seviyesini artirir veya azaltir

16 Dijital anahtar numarasini segmek igin

17 Ortam oynaticiya girmek igin

18 Kaynak secim arabirimine girmek igin

19 Uyku zamanlayiciya girmek igin

20 SESLI BAGLANTI ana sayfasina gider

21 Uygulamalari segcmek icin

22 YouTube ana sayfasina gider

23 Elektronik program rehberini goriintilemek igin basin

24 Programdan gikmak igin

25 (yukari, agag, sol ve sag yon diigmeleri)
Men( sistemindeki farkli 6geleri vurgular ve meni
kontrollerini ayarlar.

26 Segili islevlerin segenekler meniisini gorintiler

27 Uygulamalari agmak icin uygulamalari tasiyin veya
favorilerden kaldirin

28 Hizl geri sarmak/oynatmak/hizli ileri sarmak/calisan
programi sonlandirmak/duraklatmak/Kaydi baglatmak icin

29 Teletekst

30 Kanal yukari / asagi

31 Altyazilari gérintilemek icin

32 TV kaynaginda son kanala doner

=
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Uzaktan Kumandanin TV ile Eslestiriimesi
Bu bir Bluetooth uzaktan kumandadir ve kullanmadan
once lutfen ilk olarak TV ile eslestirin. Asagidaki adimlari
uygulayabilirsiniz:

Adim 1: Ana sayfaya girmek igin () dugmesine basin.

Adim 2: "UK eslestirmesi" segenegine girmek igin H
diigmesine basin.

Adim 3: “Ayar ipuglar” sayfasini takip edin, OK ve O
digmelerine birlikte basin.

Adim 4: Eslestirme tamamlandiktan sonra ekranda
"Eslestiriliyor..." yazisi ve "Basarill!" yazisi gérunttlenir.
NOT: 2 dakikadan fazla beklerseniz ve eslestireme
gerceklesmezse liitfen tekrar eslestirmek igin yukaridaki
adimlari tekrarlayin.

Bluetooth uzaktan kumandanin eslestirmesini kaldirmak
istiyorsaniz su adimlari takip edin:

Adim 1: Ana sayfaya girmek igin O diigmesine basin.
Adim 2: A/V/<4/» digmesine basarak ¥4 6gesini segin
ve ardindan girmek igin OK diigmesine basin.

Adim 3: “Uzaktan kumandalar ve aksesuarlar’i segmek
ve ardindan sonraki adimlara gegmek lzere Bluetooth
uzaktan kumanda adini segmek igin ¥ digmesine basin.
Adim 4: Eslesmeyi kaldir 6gesine ve ardindan OK
diigmesine basin.

[l Uzaktan kumanda yanit vermediginde

1. Uzaktan kumandayi sifirlamak igin asagida gosterildigi
gibi dugmeyi 3 saniye basili tutun.

2. Asagidakileri izleyerek uzaktan kumanda alimini
hedefleyin ve eslestirmeyi kaldirin. Ana Sayfa >
Ayar > Uzaktan kumandalar ve aksesuarlar >

RCUO03 > Eglesmeyi kaldir .
Tlrkce
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TV kumandalarinin kullaniimasi

24/32/43-in¢ model

TV'deki gostergeler

=

3

1 Gii¢ Agma/Kapatma
TV kapaliyken agmak igin diigmeye kisa sureli basin.

TV acikken digmeye kisa sureli basin, asagidaki gibi
sanal digme gorintilenir.

O 2 Y & ¢ 3

Sanal diigme goéruntilendiginde digme tus
fonksiyonlarina gegmek icin digmeye kisa sureli
basin.

Sanal diigme mevcut oldugunda digmeye yeterince
uzun basin (1 saniyeden fazla), asagidaki islevler
gerceklestirebilir.

Kapatma
Cihazi tamamen kapatmak igin elektrik figini prizden
cikarmaniz gerekir.

Sonraki kanal
Onceki kanal
Ses artirma

Ses azaltma

060000 ©

Giris kaynagi
Giris kaynag! secenegini goriintilemek igin uzun
sureli basin, imle¢ gegilecek kaynaga atladiginda

birakin.

2 Gig lsigi
Kirmizi: Bekleme modu
Yesil: Agik

3 Uzaktan kumanda sinyal alicisi

10 Tirkge

Harici Girislerin
Izlenmesi

[Girig] meniisiinii goriintiileyin, ardindan bagh
ekipmanin girisini segin.

Erismek igin OK digmesine basin.

Sec

OK

Harici ekipmanin en/boy orani ayarlama islevi varsa
bunu "16:9" olarak ayarlayin.

Ana Sayfanin
Kullanilmasi -
Uygulamalar

Not: Bu kilavuz ortak kullanim igindir. Bu kullanma
kilavuzunda yer alan sekil ve resimler sadece referans
igin verilmistir ve gergek Uiriin gériintiisiinden farkli
olabilir. Ve bazi modellerde belirli segenekler mevcut
degildir.

Ana sayfadan tum &zellikleri segebilirsiniz.

Ana sayfayi goriintlilemek igin () digmesine basin.

Ekran listesinden simgeleri segmek igin A/V/</»
diigmesine basin.

Her segenegde girmek icin OK digmesine basin.

UYGULAMA'dan gikmak igin EXIT, €= veya €
digmesine basin.

Google Asistan: TV'nin Google Asistani ile etkilesim
kurmak icin tiklayin.

Bildirimler: Distk disk alani, Google oturum agma
veya hesap hatalari, ag baglantisi sorunlari gibi sistem
agisindan kritik bilgileri size hatirlatir.

Giris: Giris kaynagini seger.

Ayarlar: Sistem ayarina erigir.

Uygulamalar: Favori uygulamalarin listesini goériintiler
veya uygulama merkezine erisir.

KANALLARI OZELLESTIRME: Ana ekraninizdan kanal
ekler ve kaldirr.

Not:

1) “Ana Sayfa’nin iglevleri ve igerikleri farkli ilkelere veya
modellere gére degisiklik gdsterebilir.

2) Ana sayfada ag uygulamalari vb. gibi ag islevierini
kullanmadan 6nce, liitfen 6nce TV'yi aga baglayin.

3) Simge telif haklari uygulama saglayicilarina aittir.



Menii islevlerinin
Kullaniimasi

Not: Bazi islevler belirli kaynaklarda
kullanilamayabilir. Ve bazi modellerde belirli
secenekler mevcut degildir.

Bu bélumde, TV'nizin mentlerine ve ayarlarina iligkin
aciklamalar yer almaktadir.

Her menu, TV'nizden en iyi sekilde yararlanmaniza
yardimci olmak i¢in ana hatlariyla belirtiimis ve ayrintili
sekilde agiklanmistir.

Men sistemine erismek igin:

. TV modunda, hizli erigim listesini gériintilemek igin
uzaktan kumandada OPTION diigmesine basin.

. Istenen 6geyi segmek icin A/ V¥ diigmesine basin
ardindan ilgili alt mentyd agmak igin OK diigmesine
basin.

. Alt meniide, ayarlari yapmak igin <4/» ve OK
ddgmelerini kullanin veya bir 6ge segmek igin
A/V digmelerini kullanin, giris yapmak ve ekran
goruntlsiine veya rehbere gore kullanmak igin OK
diigmesine basin.

-
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. Onceki meniiye geri dénmek igin (— digmesine basin.

IS

Hizl Erigsim Meniisiiniin Kullaniimasi

Resim: Goriintli modunu veya gelismis ayarlari yapmak
icin girin.

Ses: Ses ayarlarini yapmak igin bu segenegi segin.
Kanal: Kanali diizenlemek igin bu secenegi segin.
Sistem: Ayarlari diizenlemek igin bu segenegi segin.

Goruntii Modu: Normal, D_inamik, Film Yapimcisi, Spor,
Oyun ve Ozel modlarini segmek igin.

Arka Isik: 1-100 seviyesini secin.

ECO Ayari: Kapali, Disuk ve Yiksek secenegini
secmek icin.

En Boy Orani:

[En Boy Orani] ekranini gorintller. Modu segmek igin

calistirma rehberini takip edin. [4:3] / [16:9] / Otomatik /

Orijinal.

Geligmis Ayarlar:

Renk Sicakligi: Normal, Sicak ve Soguk segenegini

segmek igin.

Dinamik Kontrast: Agik veya Kapall segenegini segmek

icin.

HDMI PC/AV Modu: Otomatik

Asiri tarama: ACIK veya KAPALI segenegini segmek igin

Guriltu Azaltma: Kapali, Dislk, Orta, Yiksek ve

Otomatik secenegini segmek igin.

Gorintl Sifilama: Goruntuyl sifirlamak igin.

Gama: 2.2 veya 2.4'0 segin.

Ses Modu: Standart, Konugsma, Mizik, Stadyum ve
Kullanici modunu segmek igin.
Surround Modu: KAPALI/ Pure Sound/ Surround
dgesini segin.
Gece Modu: Acik veya Kapall segenegini secin.

Sadece Ses: Segtiginizde TV ekrani 10 saniye iginde
kapanacaktir.

Cikis Aygiti: Hoparlér, SPDIF ve HDMI-ARC'yi
secmek igin.

Dijital Gikis: PCM/Baypas/Otomatik segenegini segin.

Geligmis Ayarlar:

. Diyalog Gelismis

. Diyalog Gelismis Dizey

. Denge

. Dijital Ses Gecikmesi (ms)

. Dijital Ses Seviyesi

. Ses Sifirlama

Not: Bu iglev yalnizca TV modunda kullanilabilir.

Kanal Tarama: Mevcut tiim analog ve dijital kanallari
taramaniza olanak tanir.

Dijital Kanal Kurulumu:

Alt Yazi Ayarini, Teletekst Ayarini, Ses Ayarini, LCN,

Otomatik Servis Guincellemesi, Taramayi Gincellemeyi,

HbbTV Ayarlarini yapma segenegini secmek igin.

EPG:

Program Rehberi meniisiine girmek icin OK/®» tusuna basin.

Favori:

Favori kanal listesini ayarlayin.

Kanal Ariza Teshisi:

Mevcut dijital kanal hakkinda sinyal glc, frekans, vb gibi

bazi sinyal bilgilerini goriintiilemek icin OK/» tusuna

basin.

Kanal Diizenleyici:

Bu secenek, kanallari diizenlemenizi saglar.

HDMI CEC Ayarlar::

CEC kontrolu: Acik veya Kapali secenegini segmek igin.
Cihaz Otomatik Kapanma: Agik veya Kapali segenegini
segmek igin.

Tv Otomatik Agma: Acik veya Kapali segenegini

segmek igin.

CEC Cihaz Listesi: Cihazlari agin ve HDMI cihazlarinin
kontroliinii etkinlestirmek igin [Etkinlestir] 6gesini segin.
Uyku Zamanlayici: 15dk., 30dk., 45dk., 60dk., 90dk.,
120dk. veya Kapali segenegini segmek igin.

Bosta TV Bekleme: 1 saat hareketsizlikten sonra, 2 saat
hareketsizlikten sonra, 4 saat hareketsizlikten sonra,

24 saat hareketsizlikten sonra veya Kapali segenegini
segmek igin.

TV Yerlestirme: Masaiistii ve Duvara Montaj segenegini
segmek igin.

Ortam: Ev ve Magaza secenegini segmek igin.

Magaza Modu: E-Cikartma ve Yok segenegini secmek igin.
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Tirkce 11



Ayarlar:
1. Kilitleme: TV'ye tiklayin ve kilitleyin.

2. Gug: Agda Uyandirma ve Agda Bekleme secenegini
acgin veya kapatin.

. Kayit Depolama: Depolama cihazini yerlestirin ve
depolamayi kaydedin.

. Gizlilik Bildirimi: Gizlilik bildirimi hakkinda igerik.
. OSS Lisansi: Oss lisansi ile ilgili igerikler.

w
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. Kullanici Kimligi: Tiklayarak Kullanici Kimligini
goruntileyin.

Eldijgmesine, ardindan A/Y dugmelerine basarak

istediginiz kaynagi segin ve ardindan onaylamak igin OK

digmesine basin.

Kanal kurulumu (ATV ve KABLO)

Analog kurulum: ATV'yi segin ve girin.

- Analog Otomatik Ayarlama: Otomatik arama islemini

baslatmak icin OK diigmesine basin. Arama birkac
dakika srebilir.

- Analog Manuel Ayarlama: Arabirime girmek igin OK
diigmesine basin.

Program, Ses sistemi veya renk sistemi 6gesini
ayarlamak icin A/VY digmesine basin, ardindan A/V

digmesine basarak frekansi segin ve kanal aramak igin

OK diigmesine basin.

- Teleteks Kurulumu: OK digmesine basin ve ardindan
tercih edilen teleteksi segmek igin A/ V¥ dugmelerine

basin.

Dijital Kablo Ayarlama: Kabloyu segin ve girin.
Otomatik Ayar: Girmek icin OK diigmesine basin ve
otomatik arama isleminin baslatilip baslatiimayacagini
segin. Bir saglayici segin veya dogrudan girin, arama
yamak icin Tarama Turlinl segin.

Manuel Ayar: Kanal numarasini segin ve taramaya
baslayin

LCN: Acik veya Kapall segenegini segin.

Otomatik Servis Glincellemesi: Agik veya Kapali
segenegini segin.

TV Ayarlari

5?3 digmesine basin, ardindan istediginiz ayarlari
segmek icin A/V¥ dligmesine basin ve ardindan
onaylamak igin OK diigmesine basin.

Genel Ayarlar:

Ag ve Internet: Agi baglayin.
Timine bak

Diger segenekler

Yeni ag ekle

Tarama her zaman kullanilabilir

Wi-Fi kapaliyken dahi Google'in konum hizmetinin ve
diger uygulamalarin aglari taramasina izin verin.

12 Tirkge

. Suriim: Yazihm sirimini gorintilemek igin tiklayin.

Ethernet

Ethernet

Bagh

Vekil sunucu ayarlari: HTTP ara sunucu tarayici

tarafindan kullanilir ancak diger uygulamalar tarafindan
kullanilamaz.

IP ayarlari: DHCP veya Statik'i kullanmak igin
Hesaplar ve oturum agma: Hesaplarda oturum agmak
igin.

Uygulamalar:

Tum uygulamalara bak

Uygulama izinleri

Ozel uygulama erisimi

Guvenlik ve kisitlamalar

Cihaz Tercihleri

Hakkinda: Bu TV ile ilgili bilgiler.

Tarih ve saat: Tarih ve saati ayarlayin.

Dil: Dili segin.

Klavye: Klavyeyi secin ve ayarlayin

Goriintii ve Ses: Gorlintlyu ve sesi ayarlayin.
Depolama: Cihaz depolama alanini kontrol edin.

Ana ekran: Kanallar 6zellestirin, uygulamalari ve agik
kaynak lisanslarini yeniden siralayin

Google Asistan: Google Asistan'l kullanmak igin.
Chromecast built-in: Chromecast built-in'i kullanmak
icin.

Ekran koruyucu: Ekran koruyucu modunu segin.
Enerji tasarrufu: Ekrani kapatmak igin.

Konum: Konumu tahmin etmek igin.

Kullanim ve tanilama: Cihazinizdan,
uygulamalarinizdan ve Chromecast built-in'inizden
kilittenme raporlari ve kullanim verileri gibi tanilama
bilgilerini otomatik olarak Google'a génderin.
Erisilebilirlik:

Agiklamali alt yazilar

Yuksek kontrastli metin
(Deneysel)

Metin okuma
Erisilebilirlik kisayolu
Servisler

TalkBack
Kapall

Gegis Erigimi
Kapall

TVserviceManager
Acik

Yeniden baslatma: TV'yi yeniden baglatmak igin.

Uzaktan kumandalar ve aksesuarlar
Aksesuarlari aramak igin...

(Bluetooth cihazlarinizi eslestirmeden énce, eslestirme
modunda olduklarindan emin olun)



Ortam Oynaticinin
Kullaniimasi

Media Player, bir USB Flash Bellege kaydedilmis
fotograf, muizik veya videonun keyfini gikarmaniza olanak
tanir.
Goriantd, kullanilan dijital kameralara baglh olarak bu
TV'de diizgln sekilde gériinmeyebilir.
USB Flash Bellekte ¢ok sayida dosya ve klasor
oldugunda géruntileme biraz zaman alabilir.

Kismen dusulk kaliteli dosyalar azaltiimis bir
¢ozinurlukte goruntulenebilir.

Klasor ve dosya adlari, kullanilan dijital kameraya
bagli olarak farkli olabilir.

Ortam Oynaticinin Baglatiimasi

1 USB Flash Bellegi takin.
2 Modu segin.

v Girig

[Belge]: USB Flash Bellekteki tiim belgelerin kiigiik
resmini goriintuler.

[Fotograf]: USB Flash Bellekteki tiim fotograflarin

kuigiik resmini gorintiler.

[Miizik]: USB Flash Bellekteki miizik klasérlerinin
kigik resmini gorintuler.

[Video]: USB Flash Bellekteki video basliklarinin
kicuk resmini goruntler.

[Disk]: USB Flash Bellekteki tim belgelerin kiigiik
resmini goruntuler.

[igindekiler Ekrani]

Mevcut igslemleri gerceklestirmek icin calistirma
rehberini takip edin.

imleg simgenin iizerinde kaldiginda, vurgulanan igerigin
bilgilerini géruntler.

Belge:

1. Belge simgesini segin.

2. Istediginiz dosyay1 secmek igin yukari, asagt, sol
veya sag yon diigmelerine basin ve yiritmek icin OK
diigmesine basin.

3. Daha fazla segenek gérmek igin OK diigmesini
kullanin: YAKINLASTIR+, UZAKLASTIR-.

4. Yurutmeyi durdurmak igin uzaktan kumandadaki return
diigmesine basin.

Video:

1. Video simgesini secin, ardindan film dosyasini
gorintlilemek igin OK dugmesine basin.

2. Istediginiz dosyayi segmek icin yukari, asagi, sol
veya sag yon diigmelerine basin ve ylritmek igin OK
digmesine basin.

3. Bir video oynatilirken, oynatma konsolunu
gorintilemek icin OPTION dugmesine basin.
Yiiriitme konsolu igin, video dosyasini ylritmek ve
duraklatmak i¢in uzaktan kumandadaki OK digmesine
basin. Hizli geri sarmak igin uzaktan kumandadaki
sol digmesine basin. Hizli ileri sarmak igin uzaktan
kumandadaki sag digmesine basin.

4. Daha fazla segenek gérmek icin OPTION digmesini
kullanin: Fotograf 6lgegi, Dongl modu, Altyazi, Altyazi
kodu, Ses pargasi, bilgi ve video listesi.

5. Yuritmeyi durdurmak igin uzaktan kumandadaki
return digmesine basin ve gikmak icin tekrar return
digmesine basin.

Fotograf:

1. Resim simgesini secin, ardindan resmi goriintilemek

icin OK digmesine basin.

. Istediginiz resim dosyasini segmek igin yukari, asag,
sol veya sag yon diigmelerine basin ve goriintiilemek
icin OK diigmesine basin.

. Resim gosterilirken, ylritme konsolunu gorintilemek
icin OK duigmesine basin. Geri ve ileri kullanim igin
uzaktan kumandadaki sol ve sag diigmesine basin.

. Daha fazla segenek gérmek igin OK digmesini
kullanin: Sola déndirme, Saga déndiirme,
YAKINLASTIRMA+, UZAKLASTIRMA-, Manuel
yurttme/Otomatik yiritme, Bilgi, Yuritme modu,
Yiratme araligr, BGM: Agik veya Kapali.

Muizik:

1. Miizik simgesini secin, ardindan muzik dinlemek igin
OK diigmesine basin.

. Istediginiz dosyay! se¢mek igin yukari, asagi, sol
veya sag yon digmelerine basin ve yiritmek icin OK
digmesine basin.

. Oynatma konsolunda Geri, Oynat/Duraklat, Hizli geri
sar/Hizli ileri sar, ileri segenekleri yer alir.

Oynatma modu (déngli oynatmal/tek gevrim/rastgele
oynatma)

N

w

IN

N

w

Oynatma listesini gérmek icin OPTION diigmesine basin.

IN

. Yurttmeyi durdurmak igin uzaktan kumandadaki return
digmesine basin.

Disk:

1. Disk simgesini secin, ardindan klasoérii segmek igin
OK diigmesine basin.

. Istediginiz dosyay! se¢mek igin yukari, asagi, sol
veya sag yon digmelerine basin ve yiritmek icin OK
digmesine basin.

. YirGtmeyi durdurmak igin uzaktan kumandadaki return
digmesine basin.

Ek Bilgiler

Asagidaki durumlarda TV otomatik olarak Bekleme
moduna geger:

15 dakika boyunca sinyal alinmadiginda.

N

w

[Uyku zamanlayici], [Sistem] menisiinde etkin
oldugunda (s.11).
[Bosta TV Bekleme] Saat ayari, islem bekleme
olmadiginda (s.11).
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Goriuntilenebilen girig sinyali

525 (480)/60i, 60p

625 (576)/50i, 50p

750 (720)/60p, 50p

1125 (1080)/60i, 50i

O|0|0 (0|0

1125 (1080)/60p, 50p, 24p

@) isaret: Gegerli giris sinyali
Yukaridakilerin digindaki sinyaller diizgun sekilde
gorintilenmeyebilir.

Yukaridaki sinyaller, ekraninizda en iyi sekilde
goruntilenmek tizere yeniden bigimlendirilir.

HDMI baglantisi

Bu TV, HDMI™ teknolojisine sahiptir. HDMI (yliksek
tanimli multimedya arabirimi), sikistirmasiz bir standartla
uyumlu diinyanin ilk eksiksiz dijital tlketici AV arabirimidir.
HDMI, TV ve ekipmani baglayarak yiiksek ¢ozindrlikli
dijital goriintulerin ve ylksek kaliteli sesin keyfini
cltkarmaniza olanak tanir.

Il Gegerli HDMI 6zellikleri
Giris ses sinyali:
2 kanalli Dogrusal PCM (6rnekleme frekanslari -
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
Giris video sinyali:
»“Gériintiilenebilen giris sinyali” (s.10)
Dijital ekipmanin ¢ikis ayarini eslestirin.

USB Flash Bellek

Media Oynatici'da yiritmek igin

Bigim: FAT32

Uyumluluk:
Yalnizca USB1.1 veya USB2.0 standardini destekler.
Desteklenen maksimum USB kapasitesi 1 TB'dir.

Bir PC ile degistirilen veriler goriintilenmeyebilir.

TV verilere erisirken cihazi ¢ikarmayin. Aksi takdirde
bu, cihaza veya TV'ye zarar verebilir.

Cihaz Uzerindeki pinlere dokunmayin.

Cihazi dogru yonde yerlestirin. Aksi takdirde bu, cihaza
veya TV'ye zarar verebilir.

Elektrik enterferansi, statik elektrik veya hatali galistirma
verilere veya cihaza zarar verebilir. Panasonic,

TV'nin galistirlmasi sirasinda veri veya cihazdaki
bozulmalardan veya hasarlardan sorumlu degildir.

USB Flash Bellegin dogrudan TV'nin USB baglant
noktasina baglanmasi 6nerilir.

Bazi USB cihazlari veya USB HUB bu TV ile kullanilamaz.
USB portu kullanarak hicbir cihazi baglayamazsiniz.

USB cihazlari igin ek bilgiler su web sitesinde
bulunabilir. (Yalnizca Turkge)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Sorun giderme

Servis veya yardim talep etmeden 6nce, sorunu ¢ézmek
icin litfen burada verilen takip edin. Bir hata mesaiji
gorintulenirse mesajdaki talimatlar uygulayin.

Sorun devam ederse litfen yardim icin yerel Panasonic
bayiinizle iletisime gegin.

Ekranda kirmizi, mavi, yesil veya siyah noktalar var.

= Bu, sivi kristal panellere ait bir 6zelliktir. Sivi
kristal panel, cok yiksek hassasiyetli teknoloji ile
Uretilmistir. Bazen, ekranda kirmizi, yesil, mavi veya
siyah noktalar halinde birkag¢ aktif olmayan piksel
g6rinebilir. Bu, TV'nizin performansini etkilemez ve
bir kalite sorunu degildir.

Diizensiz gorinti, gliraltali.

> Gurdltuyl gidermek icin [Resim] menusiinde [Gurlltl
azaltma] 6gesini ayarlayin (s.11).

> Yakin cevrede elektrikli Griinler (araba, motosiklet,
floresan lamba) olup olmadigini kontrol edin.

Goriintii yok.

> [Resim] menisiinde [Kontrast] veya [Parlaklik]
ayarlarini kontrol edin (s.11).

> TV'nin AV modunda olup olmadigini kontrol edin.
TV AV modundaysa segcilen giris modunun harici
ekipmanin cikisiyla eslesip eslesmedigini kontrol edin
(s.13).

Olagan digi goriintii goriintileniyor.

2> Ana Gli¢ Agma/Kapatma diigmesini (s.10) kullanarak
TV'yi kapatin, ardindan tekrar agin.

HDMI aracihigiyla baglanan ekipmandan gelen

resimler olagan disi.

> HDMI kablosunun diizgiin baglanip baglanmadigini
kontrol edin.

> TV'yi ve ekipmani kapatin, ardindan tekrar agin.

> Ekipmandan gelen giris sinyalini kontrol edin.

> EIA/CEA-861/861D ile uyumlu ekipman kullanin.

Ses gelmiyor.

> Ses kapatma ayarini (s.11) ve ses seviyesini kontrol
edin.

Diisiik ses seviyesi veya bozuk ses.

> Ses sinyali alimi bozuk olabilir.

HDMI baglantisi lizerinden ses cikisi olagan disi.

> Bagli ekipmanin ses ayarini "2ch L.PCM" olarak
ayarlayin.




TV Bekleme moduna gegiyor.

> Bu TV, otomatik glicte bekleme isleviyle donatiimistir
(s.13).

Uzaktan kumanda calismiyor veya kesintili

cahisiyor.

> Pilleri degistirin.

> Uzaktan kumandayi dogrudan TV'nin uzaktan
kumanda sinyal alicisina dogrultun (yaklasik 7 m'den
ve 30 derecelik bir agiyla).

> TV'yi guines 1s1gindan uzak bir konuma yerlestirin
veya TV'nin uzaktan kumanda sinyal alicisinda parlak
1s1k kaynaklarinin parlamasini engelleyin.

TV'nin pargalari i1siniyor.

> On, Uist ve arka panellerin pargalarinin isisi yiikselmis
olsa dahi bu sicaklik artiglari performans veya kalite
acisindan herhangi bir sorun teskil etmez.

TV paneli parmakla itildiginde hafif¢e hareket

ediyor.

Tikirti sesi duyulabilir.

> Panelin etrafinda hasari 6nlemek igin bir miktar
esneklik bulunmaktadir. Bu, bir ariza degildir.

Asir akim hata mesaji goriintiileniyor.

> Bagli USB aygiti bu hataya yol agmis olabilir. Aygiti
ctkarin ve Ana Gii¢ Agma/Kapatma diigmesine
basarak TV'yi kapatin, ardindan tekrar agin.

> USB baglanti noktasinin i¢ kisminda yabanci cisimler
olup olmadigini kontrol edin.

Bakim

ilk olarak elektrik figini prizden gikarin.

Diizenli bakim

Yumusak bir bez kullanarak ekran panelinin, dolabin
ve kaidenin ylzeyini nazikge silin.

Elektrik fisini kuru bir bezle diizenli araliklarla silin.
Nem ve toz yangina veya elektrik garpmasina neden
olabilir.

inatg kirler igin

Once yiizeydeki tozu temizleyin. Yumusak bir bezi temiz
suyla veya seyreltiimis notr deterjanla (1 ¢t deterjani
100 6lcl su ile) nemlendirin. Bezi sikin ve yiizeyi silin.
Son olarak, tim nemi silerek giderin.

Ylzeyi gizebilecegi igin sert bir bez kullanmayin veya
yuzeye fazla gi¢ uygulamayin.

TV'nin ylizeyini suya veya deterjana maruz
birakmayin. Aksi taktirde, sivi TV'nin i¢ ylzeyine
girerek Urlinlin arizalanmasina neden olabilir.

Yuzeyleri bécek kovucu, ¢dziic, tiner veya diger
ucucu maddelere maruz birakmayin. Bu, ylizeyin
kalitesini bozabilir veya boyanin soyulmasina yol
acabilir.

Ekran panelinin ylizeyi 6zel olarak iglenmistir ve
kolaylikla zarar gérebilir. Ylzeye tirnaginizla veya
diger sert nesnelerle vurmamaya veya ylzeyi
cizmemeye dikkat edin.

Dolap ve kaidenin kauguk veya PVC igeren
maddelerle uzun sire temas etmesinden kaginin. Bu,
ylizeyin kalitesini bozabilir.

Ozellikler

Model no.

24-in¢ model
TX-24MSW504

32-in¢ model
TX-32MSW504 TX-32MSW504S

43-in¢ model
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

Boyutlar (G x Y x D)

24-in¢ model
551,4 x 365,3 x 131 mm (Kaideli)
551,4 x 328 x 84 mm (yalnizca TV)

32-in¢g model
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (Kaideli)
725,9 x 430,8 x 81,7 mm (yalnizca TV)

43-ing model
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (Kaideli)
966,8 x 566,4 x 88,5 mm (yalnizca TV)

Agirhik

24-in¢ model
2,6 kg (Kaideli)
2,5 kg (yalnizca TV)

32-ing model
3,6 kg (Kaideli)
3,5 kg (yalnizca TV)

43-in¢ model
6,4 kg (Kaideli)
6,3 kg (yalnizca TV)
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Baglanti noktalari

Dijital TV

AV girisi

Mini, 1.0 V[p-p] (75 Q)

KULAKLIK

Mini, 150mV rms~ 250mV rms

HDMI 1/2 girisi
ATIPi Konektérler

usB

USB2.0 DC 5V, Maks.500 mA

Hoparlor Gikisi

24-in¢ model
Ses cikisi
6 W ((BW+3W)

32-in¢ model
Ses cikigi
10OW (BW+5W)

43-in¢ model
Ses cikigl
16 W (8W +8W)

Alici sistemleri/Bant adi

9 Sistem

Sistemler

1PALB, G

2 PALI

3 PALD, K

4 NTSC 4,43

5 NTSC 3,58

6 PAL

7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6,0 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

Alici kanallar (Analog TV)

islev

Yayin alimi

Ozel VCR veya DVD'den
oynatma

Ozel Disk Oynaticilardan
ve Ozel VCR'lerden veya
DVD'lerden oynatma

VHF BANDI
2-12 (PAL)
0-12 (PAL B AUST,)
1-9 (PAL B N.Z.)
1-12 (PAL)

UHF BANDI
21-69 (PALG, H, I)

28-69 (PAL B AUST.)

13-57 (PAL D, K)

16 Tirkge

DVB-T/T2 Standardi

Anten girisi

VHF / UHF

Cahigsma kosullan

Sicaklik
0°C-45°C
Nem
% 20 - % 80 BN (yogusmasiz)

Tasarim ve Teknik Ozellikler dnceden bildirilmeksizin
degisiklige tabidir. Gosterilen Kitle ve Boyutlar
yaklagik degerlerdir.

Dahili kablosuz LAN

Standart uyumluluk ve Frekans arahgi
IEEE 802,11 a/b/g/n/ac
2,4~2,5GHz ve 5,15~5,825GHz

Giivenlik
WPA/WPA2 destegi

Dahili Bluetooth

Bluetooth V5,0
2,4~2,485GHz

Tasarim ve Teknik Ozellikler énceden bildiriimeksizin
degisiklige tabidir. Gosterilen Kutle ve Boyutlar
yaklasik degerlerdir.

Daha fazla Griin bilgisi igin lutfen EPREL’i ziyaret edin:
https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL kayit numarasi

https://eprel.panasonic.eu/product adresinde
mevcuttur.



Oss Lisansi

Bu Urlin asagidaki yazilimlara sahiptir:

(1) Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. i¢in veya tarafindan bagimsiz olarak gelistirilen yazilim,
(2) Uglincii taraflara ve lisansi Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.'ye ait olan yazilim,

(3) GNU Genel Kamu Lisansi, Striim 2.0 (GPL V2.0) kapsaminda lisanslanan yazilim,

(4) GNU LESSER Genel Kamu Lisansi, Strim 2.1 (LGPL V2.1) kapsaminda lisanslanan yazilim ve/veya

(5) GPL V2.0 velveya LGPL V2.1 kapsaminda lisanslanan yazilim disindaki agik kaynakl yazilimlar.

(3) - (5) olarak siniflandirilan yazilimlar, yararli olacagi Gimidiyle, ancak HERHANGI BIR GARANTI OLMAKSIZIN, zimni
PAZARLANABILIRLIK veya BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK garantisi dahi verilmeksizin dagitimaktadir. Ltfen
[Sistem > Ayarlar > Oss Lisansi] ile ilgili ayrintili hiikkiim ve kosullara bakin.

Bu Uriinlin teslim edilmesinden en az (¢ (3) yil sonra Panasonic, asagida verilen iletisim bilgilerinden bizimle iletisime
gegen herhangi bir Uiglincu tarafa, fiziksel olarak kaynak kodu dagitimini gergeklestirme maliyetimizden daha fazla
olmayan bir ticret karsihginda, GPL V2.0, LGPL V2.1 kapsamindaki veya bunu yapma zorunlulugu olan diger lisanslar
kapsamindaki ilgili kaynak kodunun makine tarafindan okunabilen eksiksiz bir kopyasini ve ilgili telif hakki bildirimini
saglayacaktir.

lletisim Bilgisi: osd-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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Eski Ekipman ve Pillerin Elden Gikariimasi
Yalnizca Avrupa Birligi ve geri doniigsiim sistemleri olan ilkeler igin
Uriinler, ambalajlar ve/veya birlikte gelen belgeler (izerinde yer alan bu semboller, kullaniimis elektrikli
ve elektronik Uruinlerin ve pillerin genel evsel atiklarla karistirlmamasi gerektigi anlamina gelir.
Eski Grunlerin ve kullanilmis pillerin uygun sekilde islenmesi, geri kazanilmasi ve geri donusturiilmesi
icin litfen bunlar ulusal mevzuatiniza uygun olarak ilgili toplama noktalarina géturiin. Bunlari dogru
] sekilde elden ¢ikararak, degerli kaynaklarin korunmasina ve insan saglidi ve gevre (izerindeki olasi
olumsuz etkilerin 6nlenmesine yardimci olacaksiniz.
Toplama ve geri donlisim hakkinda daha fazla bilgi igin lttfen yerel yonetiminizle iletisime gegin.
Bu atiklarin hatali sekilde imha edilmesi lizerine ulusal kanunlara gére ceza uygulanabilir.
Pil sembolii igin not (alttaki sembol):
Bu sembol, kimyasal bir sembolle birlikte kullanilabilir. Bu durumda, ilgili kimyasal igin Direktif yoluyla
belirlenen gereklilige uygundur.

Miisteri Kaydi

Bu Urtinlin model numarasi ve seri numarasi arka
panelinde yer almaktadir. Bu seri numarasini
asagidaki alana not etmelisiniz ve hirsizlik veya
kaybolma durumunda tanimlanmasina yardimci
olmak ve Garanti Hizmetinden faydalanmak igin
bu kitabi ve satin alma makbuzunuzu satin alma
isleminizin kalici bir kaydi olarak saklamalisiniz.

Model Numarasi
Seri Numarasi

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
Web Sitesi: http://www.panasonic.com Tirkge

Cin'de basilmistir
© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2022



Panasonic

Odnyieg AeiToupyiag
THAEOPAZH LED

Ap. MovtéAou

TX-24MSW504
TX-32MSW504
TX-43MSW504
TX-32MSW504S
TX-43MSW504S

(eik6va: TX-43MSW504*)

2ag euxapioToUpe yia TNV ayopd auTtoU Tou TTpoidvTog Panasonic.

AloBAaoTE TTPOCEKTIKG TIG 0BNYIEG TTPIV TN XPAON TOU TTPOIGVTOG Kail SIaTnPACTE TIG YIa
HEANOVTIKE avagopd.

AIoBAoTe TTPOCEKTIKA TIG «MPOEIBOTTIOINTEIG AOPAAEING» TOU TTAPOVTOG EYXEIPISIOU TTPIV
™ Xpnon.

Ol €IKOVEG TTOU gPPavifovTal OTO £yXEIPIDIO TTPOOPIfOVTal POVO WG TTAPAdEIYUATA.

Avarpégre atnv MaveupwTraik Kapta Eyylnong eav XpeIOOTE va ETTIKOIVWVIOETE PE
Tov TOTMIKG avTimpdowTro Tng Panasonic yia BorBeia.

EAANVIKa

EAANvika



Meprexdpeva

Al0BAoTE TTPOCEKTIKA

2nuavTikn €150TT0iN0N

MpoguAdateig aopaAeiag ..
20vdeon TNG TNAEdpaONG
APXIKI EYKOTAOTAGT] ...t 9
AEITOUPYIA TNG TNAEOPAGNG ... 9
MapakoAoUBNoN eEWTEPIKWY EITOdWV .1
Xprion apxIkrg oeAidag - EQapuoyEg.. .1

XpAon Twv Agitoupyiwv Tou Mevou .
XpAon TTPoypapPaTOS aVATIOPAYWYAG HECWV........ 14
[MPOTOETEG TTANPOPOPIEG .ot

AVTIHETWTTION TTPOBANPETWYV

Zuvtripnon....
Mpodiaypagég .
ADBEIN OSS ..ttt 19

O1 6pol HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface ka1 To Aoyétutro HDMI givar eptropikd
onuaTta | oiuata katateBévra ng HDMI Licensing
Administrator, Inc.

O1 ovopaaieg Dolby, Dolby Audio kai To afipa diTTAoU
D eival eptropiké orjpata TG Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Karaokeudgetai pe Tnv

adeia TG Dolby Laboratories. EptmioTeuTiké pn
dnuooisupéva Epya.

Copyright © 1992-2019 Dolby Laboratories.

Me Tnv em@UAagn TavTdg dIKAIWPATOG.

To Wi-Fi® eival orjua katateBév Tng Wi-Fi Alliance®.
Ta WPA2™, WPA™ gival ofipaTa kataTebévia Tng
Wi-Fi Alliance®.

To AekTIKO orjpa Kal Ta AoyoTutra Bluetooth® givai
ofparta katatebévra Tng Bluetooth SIG, Inc. Kai
OTTOIAdATIOTE XPAON TWV €V AOYyW ONUATWY aTTd TNV
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
UTTOKEITaI O€ GdEIa.

To DVB kai Ta Aoyétutra DVB givar eptropikd orjpata
Tng DVB Project.

To x.v.Colour™ ¢givai eptropikd orjua.

To DISEqC™ eival eptropik6 orfjpa 1ng EUTELSAT.

To Google gival gptropikd orjpa TG Google LLC.

Ta Amazon, Prime Video kai 6Aa Ta oxeTIKG
AoydTuTra gival eYTTOpIKG OAPATa TNG Amazon.com,
Inc. 1} TWV CUVBEOPEVWV ETAIPEILV TNG.

EAANvIkG

To TrapoV TTPOidV eival CUPPWVO PE TIG TEXVIKEG
Mpodiaypagég Tng UHD Alliance: UHDA Specified
Reference Mode, ‘Exdoon 1.0. To AoydéTuTtro
FILMMAKER MODE™ gival egtropiké orjpa 1ig UHD
Alliance, Inc. oTig Hvwpéveg MoAiTeieg Kal o€ GAAeg
XWPEG.

270 TTAPOV EYXEIPIOIO XPNOIMOTIOIOUVTAI EIKOVEG
yia 70 povtéAo TX-43MSW504*, ektoG £Gv opigeTal
AAAWG.

O1 egPaVIJOPEVEG EIKOVEG EVOEXETAI Va DIAPEPOUY,
avaAoya Pe TO HOVTEAO.

Znpigg
Me e&aipean TIg TTEPITTTWOEIG OTTOU N EUBUVN
avayvwpigeTal aTTd TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG,
n Panasonic dev avahapfdvel kapia eubuvn
yia duoAeIToupyieg TTou TTpokaAoUvTal aTrd TNV
KOKM XPon 1 Tn Xprnon Tou TTpoidvTog, Kabwg
Kal yia TuXov GAAa TTpofAfRuaTa ) {nuIég TTou
TrpokaAoUvTal aTTd TN XPAON autoU TOU TTPOIGVTOG.
H Panasonic dev avahapBdvel kapia euBuvn yia
TNV OTTWAEIQ, K.ATT., BEQOPEVWV TTOU OPEIAETAI OE
KOTAOTPOPEG.
O1 e§WTEPIKEG TUOKEUEG TTOU gyKaBioTavTal
EexwpIoTd aTTé ToV TTEAATN Oev KaAUTITOVTal OTTO
TNV eyyunon. H @povrida yia Ta dedouéva TTou
aTTO0BNKEUOVTAI OE AUTEG TIG CUOKEUEG OTTOTEAET
€uBUvVN Tou TreAdTn. H Panasonic dev avahauBdvel
Kapia euBlvn yia TNV KATaxpnon auTwy Twy
Oe0OMEVWV.

RE Advance

Kéhuyn amé  SimAuata  EUpECTTEXVIWY 0T
SigvBuvon patentlist.accessadvance.com

DA Dolby Audio



2NMAVTIKA €1001T0IiNON

Eidotroinon yia Aeitoupyieg DVB/
Metddoon dedopévwv/IPTV
H mapoloa TnAedpaon eival oxediagpévn yia va
TAnpoi Ta TTpdTuTia (AeképBpiog 2020) DVB-T/T2
(MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) kat MPEG HEVC
(H.265)) wnoiakég emiyeieg utnpeaieg, DVB-C
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) ka1 MPEG HEVC
(H.265)) wnoiakég kaAwdiakég uttnpeaieg kal DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) kat MPEG HEVC
(H.265)) wnoiokég dopUPOPIKEG UTTNPETIEG.
2 UPBOUAEUTEITE TOV TOTTIKO QVTITIPOCWTTO YIA TN
d1a0eaipdTnTa UTTNPEcIWV DVB-T/T2 1) DVB-S otnv
TTEPIOXN 0OG.
2UMBOUAEUTEITE TOV TTAPOXO UTTNPECIWV KOAWSIOKAG
OXETIKA pe TN 8100€01uOTNTA TWV UTTNPECIWY DVB-C oe
auTrv TNV TNAedpaan.
H mmapoloa TNAEOpaoT EVOEXETAI VO UNV AEITOUPYET
owoTd pe orjpa TTou dev Anpoi Ta TpdTutra DVB-T/
T2, DVB-C ry DVB-S.

Aev gival 6Aeg o1 Aeitoupyieg dlabéoiyeg, avaloya
ME TN XWPA, TNV TTEPIOXT, TO KAVAAI peTadoang, Tov
TIAPOXO UTTNPETIWY, TO SOPUPOPIKS Kal TO SIKTUOKS
TEPIBAAAOV.

Agev Aeitoupyolv owoTd 6Aeg ol povadeg Cl pe
autrv TNV TNAedpaacn. ZUPBOUAEUTEITE TOV TTAPOXO
UTTNPEDIWV 0ag OXETIKG pe TN diabéoiun povada Cl.

H mmapoloa TnAedpacn evOEXETAI VO UNV AEITOUPYET
owaoTd pe povada Cl mou dev €xel eykpiBei atrd TOV
TIAPOXO UTTNPECIWV.

EmmimrAéov xpewoelg evdéxeTal va emBANBouv avaloya
ME TOV TTAPOXO UTTNPETIWV.

H oupBatétnTa pe peAAOVTIKEG UTTNPETiEG Dev eival
EYYUNpEVN.

O1 JI0IKTUOKEG EQPAPHOYEG Kal N AEITOUPYia GuVNTIKOU
eAEyxou TTapéxovTal aTrd ToUg avTioTOIXOUG TTAPOXOUG
UTTNPECIWY Kal EVOEXETAI Va TPOTTOTTOINBOUY, va
SIaKOTTOUV TTIPOCWPIVA A va dlakoTToUv péviya
OTTOIadATIOTE OTIYMH.

H Panasonic dev avaAapBdavel kapia eubuvn kai dev
TrpoBaivel o€ kayia yyunon yia Tn diaBeaiudtnTa r T
OUVEXEID TWV UTTNPECIWV.

H Panasonic dev eyyudrar Tn Aeitoupyia kai Tnv ammrédoaon
TTEPIPEPEINKWV OUTKEUWY TTOU KATAOKEUAOVTal aTrd
GANOUG KATOOKEUOOTEG. ATTOTTOIOUNACTE KABE EUBUVNG

1 {NUIGG TTOU TTPOKUTITEl aTTO TN AEIToupyia R/Kal TNV
amédoon aTrd TN XPACN AUTWY TWV TTEPIPEPEICKWV
OUOKEUWV BAAWV KATAOKEUAOTWV.

Mnv ayyiCeTe Kal pnv OTEKEOTE KOVTA OTIG E1I0600UG
KEPAIA, EIZOAOZ AOPY®OPIKHZ ka1 HDMI kai
ATTOQEUYETE TNV NAEKTPOOTATIKI EKKEVWON OE AQUTEG
TIG €10600UG 600 PBpiokeoTe o€ Aeitoupyia USB kai
LAN. AlagopeTikd, n TNAedpacn Ba oTapatioel va
AeiToupyei 1y dev Ba AeITOUPYET KAVOVIKG.

L

Xeip1opog TAnpo@opiwyv TeAATN

Opiopéveg TTAnpo@opieg TeAdTN, 6TTwg n dieBuvon

IP Tng dieagrg SIKTUOU TNG CUCKEURG 0ag (TNg

TNAgdpaang) Ba cuAAéyovTal auéowg HONIG OUVOETETE TNV

£Eutrvn TNAedpacn Panasonic oag (auTrv Tnv TnAedpaon)

1 dAAeg ouokeuég aTo S1adikTUO (e€aipolvTal atrd TNV

TIONITIKF) ATTOPPATOU HaG). AuTr N evEPYEIQ yiveTal yia

Va TTPOGTATEUOVTAI Of TIEAATEG POG KAl N aKEPAIOTNTA

NG YTTNPEDiag pag, KaBwg Kal yia TNV TTpooTaCia Twv

SikaiwpdTwy ) TG 1810KTNCiag TNG Panasonic.

Kard tn xprion 1ng Aeimoupyiag ouvdeong oTo dIadikTuo

NG TTapouoag TNAedpaang, HETA TNV attodoxn (OTIg

O1ka10800iEG OTTOU ATTAITEITAN N GUYKATABEDN TOU

TTEAATN YIa TN CUAAOYT TTIPOCWTTIKWY TTANPOQOPIWYV GTO

TAQioI0 TNG 10X00UCag VOUOBETiag atroppriTou) f Tov

EAEYXO TWV OPWV UTTNPECTAG/TTONITIKAG ATTOPPTOU TNG

Panasonic (e@egrg kaAoUpevol 6pol Kal TTpoUTIoBEoEIg

K.ATT.), Ol TTANPOQOPIEG TTEAATN O€ OXEON WE TN XPron

QAUTAG TNG HOVAdag eVOEXETAI va KATAYPAPOVTaIl Kal

va XpNnoigoTrololvTal GUP@WVa PE TOUG OPOUG Kal

TTPOUTTOBETEIG K.ATT.

» H Panasonic dev Bswpeital utrelBuvn yia TN GuAAoyA i
N XPon Twv TTANPOPOPIWV TTEAATN HECW EQAPHOYWV
TTOU TTAPEXOVTAI aTTO TPITOUG OTNV TTapoUoa
TnAedpaon 1) Tov IOTOTOTTO.

+ Katd Tnv glcaywyn Tou apiByol Tng TIOTWTIKAG KAPTAG
gag, Tou ovOUATOG 0aG K.ATT., TIPOOEXETE 1D10ITEPA TNV
agloTTioTia Tou TTapOXou.

+ O1 KaTaXwPIoPEVES TTANPOPOPIES EVOEXETAI VO
KaTayxwpifovtal oTov SIOKOMIOTH K.ATT. TOU TTAPOXOU.
Mpiv atré TNV €TTIOKEUN, TN HETAQOPA A TNV ATTOPPIYN
QAUTAG TNG TNAEGPAONG, BiaypayTe TIG TTANPOPOPIES
OUPPWVA PE TOUG OPOUG Kal TIPOUTTIOBETEIG K.ATT. TOU
TTAPOXOU.

H eyypa®n Kal n avarmapaywyr TEPIEXOPEVOU OE QUTAV

1 otroladrToTe GAAN CUCKEUN EVOEXETAI VO ATTAITET

@dela a1rd TOV IBIOKTATN TWV TIVEUHATIKWY JIKAIWHPATWYV

A GAAWV TETOIWV BIKAIWHATWY ETTi TOU TTEPIEXOPEVOU. H
Panasonic dev e¢ouaiodoTeital kal OV 0ag TTapaywPEl
auTd TO JIKAIWMA, EVW ATTOTTOIEITAl PNTA KAOE
SIKAIWPATOG, IKAVOTNTAG i} TTPOBEONG Aywng auTou Tou
SIKAIWPATOG €K PHEPOUG aag. ATroTeAei SIKA oag euBuvn va
Slao@ahioeTe OTI N €K PEPOUG GOG XPATN AUTAG 1 GAANG
OUOKEUNG CUUHOPQUIVETAI PE TUXOV I0XUOUCTO VOUOBEDia
TIVEUMOTIKWY SIKAIWPATWY 0T WP 00G. ZUUBOUAEUTEITE
TN VOUOBETIia yIa TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TOUG QVTIOTOIXOUG VOUOUG KAl KAVOVIGPOUG TTou IoXUouV

1 ETMKOIVWVACTE PE TOV KATOXO TWV JIKAIWHATWY OTO
TIEPIEXOMEVO TTOU BEAETE VA EYYPAWETE I VA AVATTOPAYETE.

To Trapdv Tpoidv adelodoTeiTal oTo TTAQICIO TNG GdEING
XapTo@UAaKiou BITTAWpaTOG eupeaiTexviag AVC yia Tnv
TIPOCWTTIKN XPHON KATAVOAWTH ] GAAEG XPAOEIG OTTOU
Sev AapBaver atrolnpiwaon yia (i) kwdikotroinon Bivieo o€
ouppopewan pe 1o MpodTtuto AVC («Bivieo AVCr») f/kan (i)
armmokwdikotroinon Bivieo AVC 1Tou kwdikoTtroIienke atréd
KOTAVOAWTH O€ TTPOOWTTIKA 8paaTtnpIdTnTa r)/Kal ApOnke
atrod Tapoxo Bivieo adelodoTnuévo yia Tnv TTapoxr Bivieo
AVC. Agv Trapaywpeital kapia ddeia oUTe UTTOVOEITAl N
TTOPAXWPENOT| TNG Yyia OTToIadATTOTE GAAN XPAON.
EmmpdobeTeg TAnpoopicg ummopolv va Anebouv atd
v MPEG LA, L.L.C.
Emokegteite Tn diglBuvon http://www.mpegla.com.
EAANVIKG

3



4

~o

AuTtd 1O Orjpa UTTOdEIKVUEI OTI TO TTPOIOV AEITOUPYET UE
Téon AC.

[l

AuTo TO oA UTTOBEIKVUEI NAEKTPIKF ouokeur) Katnyopiag
II' A dITTAAG pévwaong, 61Tou To TTPOIdV deV aTTAITE]
oUVOEDN AOPAAEIOG O€ NAEKTPIKN YEiwo.

Na peTagépetal pévo oe kGOeTn BEan.

NMpo@uAdgeig
aoPaAgiag

Mnv @B¢eipeTe To BUopa.

* Mnv ToTroBeTEiTE Bapid
QVTIKEIYEVA TTAVW OTO
Buopa.

O B
Q Wil

O %l

* Mnv peTaKIvEiTe TNV TNAEOPACN HE TO BUCHT
ouvdedepévo aoTnyv TTpida.

* Mnv ToTrOBETEITE
T0 BUOHO KOVTA O€
QVTIKEIUEVO PE UWNAR
Bepuokpaaoia.

* Mnv 1padre atméd T0
Buopa. Kpatdre 10
owua Tou BUouaTog
OTaV TO ATTOCOUVOEETE.

* Mnv oTpiBeTe TO BUOHA, PNV TO KAUTITETE
UTTEPBOAIKA KOI NV TO TEVTWIVETE.

* Mnv xpnoipotoigite pBappévo BUopa 1 Tpida.
* BeBaiwbeite 61 n TNAedpaon dev miECel To BUTA.

Bl Npoooxn

Ma TNV ammoguyn Tou KIvEUvou NAEKTPOTTANEIaG, WTIAG,
BAGBNG A TpaupaTiIoyoU, akoAOUBNATE TIG TTAPAKATW
TTPOEIDOTTOINCEIG KAl CUOTAOEIG TTPOCOXNAG:

[l Buopa kai akpodEKTNG I0XUOG

Mposidotroinon

2€ TIEPITITWON TTOU EVTOTTIOETE
oTToI08ATTOTE ACUVABIoTN
8paaTnPIOTNTA, APAIPEDTE
apéowg To Buopa améd TV
Tpia.
O TUTTOI BUCHATWY 10XUOG
SI0PEPOUV PETATU XWPWV.

AuTA n TNAEOpaan eival oxedIOoUEVN Yia va AEITOUPYET
pe AC ~ 220-240 V, 50/60 Hz.

2uvdéoTe TTARPwWG To BUopa oTnv TTpida.

Mo va atrevepyoTToINOETE TIANPWG T OUCKEUR, TTPETTEI
va apaipéceTe TO BUoUa aTrd TNV TPida.

" autév Tov Adyo, To BUopa Ba TTpéTrel va gival eUKoAa
TIPOORACINO GUVEXWG.

ATroouvdéoTe To BUOPA 10XU0G KATd TOV KaBapioud

NG TNAEdpaong.
(
S

Mnv ayyigete To BUoa I0XU0G PE Bpeypéva
Xépia.

EAANvIkG

( Mposidotroinan )

Mnv agaipeite Ta KAAGPPATA KAl
MV TPOTTOTIOIEITE TTOTE Ol idIol TNV
TNAEOPAaT, KABWG Ta NAEKTPOPOPT
€¢apTipaTa gival TTpoaBdaacipa Kai
UTTAPXE! KivOUVOg NAEKTPOTTANEiag o€
TIEPITITWON aPaipeCNG TOUG. 2T
E0WTEPIKO DEV UTTAPXOUV £EapTAUATA
TIOU PTTOPOUV VO ETTIOKEUACTOUV aTTd
Tov XpAoTN.

Mnv exB€TeTe TNV TNAEOPOON
o€ Bpoxn A utrEPPOAIKNA
uypaaia. H TnAedpaon dev
Ba TrpéTel va ekTiBeTal o€
oTaydveg ) mrToiliopa vepou
KOI QVTIKEIPEVA YEUATA PE
vePO, OTIWG BAada, dev Ba
TIPETTEl VO TOTTOBETOUVTAI
TTavw oTnv TNAE6paCN
€TMAvwW atéd auTAv.

® A

Mnv ToTroBeTeiTe E€va avTikeiyeva péoa oTnv
TnAedpacn atod TIG OTTEG £§aEPITUOU.

Edv n TnAedpacn xpnoiyoTroleital o€ Trepioxr) TTou
pTTOPOUV €UKOAQ va EICEABOUV OTO E0WTEPIKS TNG
£viopa.

H eicodog eviopwy, OTTWG HIKPEG PUYEG, APAXVEG,
MUpMAYKIa K.ATT. gival TBavr) atnv TnAedpaon. Ta
£vTopa evdéxeTal va TrpokaAéoouv BAGRN otnv
TnAedpaon 1} va TTayIdeuTolV o€ TrEPIOXK 0paTh o€
auThv, TT.X. oTNV 086vN.

Edv n TnAedpaon xpnoiyotroigital oe TepIBAAAOV pe
oKovn A Katvo.

H gicodog popiwv okévng/katvolu aTtnv TnAedpacn
gival mBavr pEow TWV OTIWV £EaEPIOUOU KATA

Tn dIdpKeIa KaVOVIKAG AeIToupyiag. AuTd Ta uépia
€VOEXETAI VA TTAYIBEUTOUV GTO ECWTEPIKS TG
povadag. AUTO PTTopEi va TTPOKAAECEl UTTEPBEPUavAN,
duoAeitoupyia, @Bopda TNG TTOIBTNTAG EIKOVAG K.ATT.



Mnv XpnoIPOTIOIEITE PN £yKeEKPIPEVN BAan/eEoTTAIONO
TOTTOBETNONG. ZNTACTE ATTO TOV TOTTIKO AVTITTPOCWTTO
TnG Panasonic va ekteAéoel Tn pUBUION 1) eyKaTdoToon
EYKEKPIPEVWV BpaxIdvwy yia TTITOIXIO TOTTOBETNON.
Mnv aokeite 10xupA duvapun ) TPOOKPOUCH OTNV
066vn.

®povTioTe Ta TTAISIA va PNV aveBaivouv Tavw otnv

TnAedpaaon.

&

Mnv ToTroBeteiTe TNV
TNAEOPaAON O€ KEKAINEVEG

1 aOTaBE(G ETMIPAVEIEG

Kal BeBaiwBeite 6T dev
ToTroBeTEITON OTNV AKPN TNG
Baong.

Mpoeidotmoinon: Kivduvog otaBepoTnrag

H tnAedpaon ptropei va Tréoel kal va TTpokaAéoel goBapd

TpaupaTiopod fy Bdavaro. MoAAoi TpaupaTioyoi, 191K Twv

TTaIdIWY, HTTopoUV va aTroPeuxBoUv AauBdavovtag aTTAd

HETPO TTPOPUAAENG, OTTWG:

« Xpnaoiyotroieite MANTA vTouAdmia ) Baoeig
pEBBGBOUG TOTTOBETNONG TTOU TTPOTEIVOVTAI ATTO TOV
KOTAOKEUAOTA TNG TNAEOPACNG.

« Xpnaipotroieite MANTA £mmiTTAa TTOU pTTOPOUV Va
aTnpi¢ouv e aopaAeia TNV TNAedpaan.

* Alao@aAiCete NMANTA 611 n TnNAedpacn dev egExel ammd
TO AKPO TOU ETTITTAOU GTAPIENG.

* Evnuepwvete MANTA 10 TTaidId OXETIKG PE TOUG
KIvOUVoUg avapaaong oTta ETTITTAA Vi va @TAgouV OThv
TnAedpaaon 1 Ta oToixeia EAEyXou TNG.

* MMepvare MANTA 1o KaAWdIa TTOU ouvOEovTal IE TV
TnAedpact| oag Pe TPOTIO TTOU BEV PTTOPOUV Va 0aG
KAVOUV VO OKOVTAWETE, va TPABNXTOUV 1 va THIAoTOUV.

¢ Mnv TomroBeteite MOTE TNV TNAedpaon o€ aoTabEG
onueio.

* Mnv Totrobeteite MOTE TNV TnAedpaocn o€ wnAa
£€mmAa (11.X. VIOUAGTTEG 1 BIBAIOBAKEG) XWpPig
aykUpwaon TO00 Tou €TTITTAOU 600 Kal TNG TNAEGpaong
o€ KATAAANAO OTAPIYMA.

¢ Mnv TomroBeteite MOTE TNV TnAedpaon Tavw o€
u@aopata ) GAAa UAIKG peTagl TNG TNAEGpaacnG Kal Tou
€TTITTAOU OTAPIENG.

* Mnv Totrobeteite MOTE avTiKeideva TToU PTTopEi va
TIpoKaA£éoouV Ta TTAISIA VO OKAPPAAWCTOUY, OTTWG
TraIxvidla kal TNAEXEIPIOTAPIA TTAVW TNV ThAEdpaaon r
aTo €mTTAo &TToU €ival TOTTOBETNUEVN.

O1 TTapatTdvw TTPOPUAGEEIS ITXUOUV Kal O€ TTEPITITWON

HETOKIVNONG TNG TNAEOPACAG 0AG.

AuTA n TNAedpacon eival oxedlaopévn yia xprion Tavw

o€ ETMPAVEIQ.
® IRRY

MNa va aro@uUyete TNV g§dmAwon

TTUPKAYIAG, PUAGCOETE TA KEPIG 1
AdAAeg €0TieG PAOYAG HOKPIG aTTO

TO TIPOIOV CUVEXWS

Mnv ekBéTeTe TNV TNAEOPATN
o€ aueon nAlakr akTivoBoAia
Kal GAAEG TINYEG BePUOTNTOG.

B Kivduvog ac@uéiag/mviyuou

Mpoeidotmoinon

H ouokeuaagia autol Tou TTPOIBVTOG UTTOPET va
TIPOKAAEOEI aoPUEia Kal OpIopEva EEaPTAPATA Eival
MIKPG Kal TTOpOUV va aTroTeAOUV Kivouvo TTviypou yia
Ta HIKPG TTaIdId. AlATNPEITE QUTE TA ECAPTANATA HAKPIG
até PIKpd TTaidid.

Il Bdon

Mposgidotmoinon

Mnv aTroouvapUoAOYEiTE Kal PNV TPOTTOTIOIEITE TN
Baon.

Mnv xpnoipoTroigite BAoEIG EKTOG aTTO AUTAY TTOU
TIapPEXETAI IE TNV TNAEOPOOT.

Mnv xpnoipoTroigite Tn Baon av oTPaBwoel | UTTOOTEl
BAGBN. Ze QuTAV TNV TTEPITITWON, ETTIKOIVWVACTE
QAUECWG PE TOV TTANCIECTEPO AVTITIPOCWTTO TNG
Panasonic.

Katd tn didpkeia Tng pubuiong, BeRaiwbdeite 6TI OAEG oI
Bideg eival KaAG O@IYPEVEG.

BeBaiwBeite 611 n TNAedpaon dev Ba utrooTEl
TPOOKPOoUCH KATd TNV £ykatdaTtaon Tng faong.
PpovrioTe Ta TTAIdIA va PNV aveBaivouv Tavw oTn
Baon.

EykataoTioTe 1) a@aipéoTe TNV TNAEOpaACn atré Tn
Bdon pe TouhdyioTov duo dropa.

EyKaTaOTACTE | agaipéoTe TNV TNAEOPAC CUPPWVA
Je TNV kaBopiopévn dladikaaoia.

Il PadiokOpara

Mposgidotmoinon

Mnv xpnolpoTrolgiTe TNV TNAEGPACN Kal TO
TNAEXEIPIOTAPIO O€ IATPIKA I8PUNATA ) XWPOUG HE
10TPIKG €EOTTAIONO. Ta padiokUpaTa EVOEXETAI VO
€TMOPOUV OTOV 1aTPIKO EEOTTAIONS Kal va TTPOKAAEGOUV
aruxuaTta Adyw SuoAeIToupyiag.
Mnv xpnoiyoTrolgite TNV TNAEOPACN Kal TO
TNAEXEIPIOTAPIO KOVTA O€ £EOTTAIONS aUTOPATOU
€AEYXOU OTTWG AUTOPOTEG TTOPTEG 1) CUVAYEPMOI
TTUpKay1dg. Ta padiokUpaTa eVOEXETAI VO ETTIOPOUV
aTov e€OTTAIONO QUTOPATOU EAEYXOU Kal Va
TIPOKAAEOoOUV aTuXAHaTa Adyw SUCAEIToUpYiag.
Alatnpeite amréooTaon TouAdyiotov 15 cm atd TNV
TNAedpaon Kal TO TNAEXEIPIOTAPIO £V EXETE KOPDIAKO
BnuaTtodoTn. Ta padiokUpaTta evOEXETAI va TTIOPOUV
oTn AeIroupyia Tou BnuatoddTn.
Mnv atroouvapuoAoyeite 0UTE TPOTTOTTOIEITE TNV
TnAedpacn Kail To TNAEXEIPIOTAPIO JE OTTOIOVONTIOTE
TPOTTO.

Il Koivi dieTaen

ATTevepyoTroinaTe TNV TNAedpacn pe Tov SIOKOTITN
evepyoTToinong/amevepyoTroinong k&6 gopd TTou
ToTro0ETEITE | aaipeite TN povada Cl.

Edv pia €§utrvn k@pta Kai pia povada Cl diatiBevral
WG O€T, TOTToBeTAOTE TTARPWG TN povada Cl kai
TOTTOBETAOTE TNV £§UTTVN KApTa OTN Jovada Cl.
TotmroBeTAOTE i} aPaIpEaTe TTARPWG T povada Cl pe n
owaTh KaTelBuvaon, OTIWG PaiveTal.

EAANvIKG
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Oa gypavioToUV Ta KAVOVIKA KPUTTTOYpa®nuéva
kavaAia. (Ta kavaAia pe duvartétnTa TTPOROANG Kal Ta
XAPOKTNPIOTIKA TOug §apTwovTal atrd Tn yovada Cl.)

Edv dev epgavidovral Ta KpUTTTOypa@nuéva KavaAia

= [Koivry dieTran] (pevou [PUBuion])

EvdéxeTtal va KUKAOQopoUV aTnV ayopd opIoHEVES
povadeg Cl pe raAaidTeEPEG £KOOOEIG UNKOAOYIOHIKOU
10U 8ev AeIToupyouv TIARPwWG e TN véa TnAedpaon Cl+
v1.4. & QuTAV TNV TTEPITITWON ETTIKOIVWVAOTE PE TOV
TIGPOXO TTEPIEXOUEVOU.

DpovTioTe va a@aipéoeTe TNV KAPTA povadag Cl K.ATT.

TIPIV TNV ETTIOKEUN, TN HETAPOPA A TNV ATTOPPIYN.
v

Movéda Cl

B Evowpartwpévo actpuato LAN

Mnv xpnoigoTrolgite To evowuatwuévo acUpparto LAN
yla oUvdeon og otrolodnToTe aoUppato dikTuo (SSID*)
yla To oTToio Jev €xeTe DIKaIWPaTa Xpiong. Autd Ta
SikTua PTTOPOUV Va avaypapoUlV wg aTToTEAETUA
avadnmoswv. QoTdéoo, N XPAoN TOUG UTTOPET va
BewpnOei Tapdvoun pdoRaon.
*To SSID eival 6voua avayvwpiong evog
OUYKEKPIPEVOU agUpuaTou SIKTUOU VIO ATTOOTOAR.

Mnv uttodAeTe TO evowpaTwuévo acuppato LAN og
uywnAég Bepuokpaaieg, auean nAiakr akTivoBoAia r
uypaaia.

Ta dedopéva TTou atmrooTéAAovTal kal AapBdavovTal
HEOW PABIOKUPATWY PTTOPOoUV va An@Bouv kal va
TTapakoAouBoulvTal.

To evowpoaTtwpévo acuppato LAN xpnoiyoTtrolei

TIG wveg ouxvoTATWY 2.4 GHz kai 5 GHz. TNa v
atro@uyn SUCAEITOUPYIWV 1 Apyrg aTTOKPIONG TTOU
TIpoKaAoUVTal OTTO TTOPEPBOAEG POADIOKUNATWY KATA
TN XPron Tou evowpatwpévou aouppatou LAN,
dlatnpeite TNV TNAEGpacn Pakpid aTrd AAAEG CUOKEUEG
TIoU Xpnaipotrololv orjuata 2.4 GHz kai 5 GHz,
OTTwG GAAeG aoUppaTeg ouokeuég LAN, goupvol
MIKPOKUMATWY Kal KIVATA TNAEQwVa.

2 TEPITTITWON TTPORBANUATWY AOYW GTATIKOU
NAEKTPIOUOU K.ATT., N TNAEOPATN EVOEXETAI VA
OTOMOTACEN VO AEITOUPYET YIO TNV TTPOOTAGIA TNG.

Z€ AUTAV TNV TTEPITITWAN, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV
TNAEOPAON PE TOV KEVTPIKG BIOKOTITN evepyoTToinong/
QTTEVEPYOTTOINONG KAI EVEPYOTTOINTTE TNV §avA.

EAANvIkG

Il AcUpparn texvoloyia Bluetooth®

H TnAedpaon Kal TO TNAEXEIPIOTAPIO XPNOIMOTTOIOUV

N dwvn ISM padioouxvotitwy 2.4 GHz (Bluetooth®).
Ma TNV atmo@uyr SUCAEITOUPYIWY I aPYAS aTTOKPIoNG
TToU TTpOKaAOUVTAl OTTO TTOPEPBOAEG POADIOKUNATWY,
dIaTNPEITE TNV TNAEGPACN Kal TO TNAEXEIPIOTAPIO POKPI&
a1Té OUOKEUEG OTTWG GAAEG aoUpuaTeg OUOKEUEG LAN,
GM\eg ouokeuég Bluetooth®, goupvor pikpokupdtwy,
KIVNTA TNAEQWVA KOI CUOKEUEG TTOU XPNOIUOTTOIOUV TO
ofua 2.4 GHz.

Il Eoepiopdg

MapéxeTe apKeTO XWPO (TouhdxiaTov 10 cm) yUpw atrd
TNV TNAEOPAON YA VO ATTOTPETTETAI N CUYKEVTPWON
UTTEPPBOAIKNG BEPPATNTAG, TTOU UTTOPET VO 08NYATEl OE
TTPOWPN ACTOYXIO OPITHEVWY NAEKTPOVIKWV EEAPTNHATWV.

[10
10 10 10

PR I — (cm)

Eite xpnoiyotroieite Baon €ite Ox1, PPOVTICETE TTAVTT
01 OTTEG OTO KATW PEPOG TNG TNAEGPACNG VA NV
ATTOPPACTOVTAl KOI VA UTTAPXEI APKETOG XWPOG yia va
TIAPEXETAI ETTAPKAG EGAEPITUOAG.

O egaepiopdg dev TpETTel
va euTrodigeTal KAAUTITOVTOG
TO QVOIYHOTO AEPIOPOU HE
GAAa avTiKeipeva, OTTwG
£QNUEPIDES, TPATTECOPAVTIAT
KQIl KOUPTIVEG.

Il Merokivhon Tng TnAgépaong

Mpiv a1md TN peTakivnon NG TNAEGpaAcnG, ATTOOUVOEDTE

OAa T KaAwdIa.
Xpeidlovtal TouhaxioTov dUo AToua yia Tn peTakivnon
TNG TNAEGPAONG, VIO TNV ATTOTPOTIH TPAUUATIOHWY TTOU
pTTopOUV va TTpokANBoUV atré TITWan TG TNAEGPaAoNG.
Mnv kpaTtdTe TNV 006VN 6TIWG PaiveTal TTAPOAKATW
KaT@ TN pETOKivNON TNG TNAEdpaonG. AuTé pTTopei va
TrpokaAéoel SuoAeiToupyia fij BAGRN.




[l Otav n TnAgépaon dev TPOKEITAI VO
Xpnoigotroinei yia peydAo Xpoviko
didoTnua

H tnAedpaon katavaAwvel k&mola 1IoX0 akoun Kal otav
gival atrevepyoTroinuévn, 6ao 1o KUplo BUopa e§akoAouBei
va gival guvdedepévo oTnv TTpida.
A@aipéaTe To KUpIo BUopa atrd Tnv TTpida 61av N
TnAedpaon dev TTPOKEITAI va XPNOIKOTIOINGET yia
TTOPATETAPEVO XPOVIKS didoTnua.

Il YmepBoAikd uwnAn évraon nxou

Mnv ekBETeTE T QUTIG OQG OF
utTepBOAIKA UWNAR évtaon ® y\g\ﬂ/}/ﬁ

AXOU aTTé Ta OKOUOTIKA.

Ymdpxel Kivduvog TTpdKAnong

aveTravopBbwtng BAGRNG.

Edv akoute évav B6puBo trou Bupidel TOPTTAVA
OTa QUTI& 00G, XAUNAWGTE TNV éviaon 1 dIakOWTE
TIPOOWPIVA TN XPAOT AKOUGTIKWV.

Il Mmartapia yia To TnAeXeipioTipio

Mpoeidotoinon

AlaTnpEITE TIG PTTATOPiEG HAKPIG aTTd Ta TTaIdId, Yia TNV
ATTOQUYN TOU KIVOUVOU KATATTIOONG.

YTmapyel moaveTnTa aveTmOUUNTWY EVEPYEILV OE
TIEPITITWON TUXAiaG KaTaTmroong. Edv utromTeleoTe
671 éva TTaIdi €€l KATATTIEN Yia YTTaTapia, avadnThoTe
apéowg 10TPIKA BonBeia.

H AavBaopévn eykatdoTaon PTTOpEi va TTPOKAAEDEI
Siappor), didBpwaon Kal £kpngn uTaTapiag.

AVTIKOTAOTAOTE TIG UTTOTAPIEG HOVO WE iDIEG PTTATAPIEG
1 TTATAPiEG AVTIGTOIXOU TUTTOU.

Mnv avapiyviete TTaAIEG KAl KAIVOUPYIEG UTTOTAPIEG.

Mnv avapiyvieTe 1a@opeTIKOUG TUTTOUG UTTATAPIWYV
(6TTWG OAKAAIKEG UTTATAPIEG KAl UTTATAPIEG payyaviou).

Mnv XpNnOIMOTIOIEITE ETTAVAPOPTICOUEVESG PTTATAPIES
(Ni-Cd K.ATT.).

Mnv KaiTe 1) TPUTTATE TIG UTTATOPIES.

Mnv ekB€TeTe TIG pTTaTapieg o€ UTTEPBOAIKA BepudTnTa,
6TTwg nAIakr akTivoBoAia, wrTid ) avTioToixa oToIXEia.
ATTOPPITITETE CWOTA TIG UTTATAPIEG.

AgaipéaTe TNV ptratapia atrod Tn povada étav dev Tn
XPNOIUOTIOIEITE VIO TTAPATETAPEVO XPOVIKO SIAOTNHA

yla TNV ammotpoTrA diapporg, didBpwaong kai Ekpnéng
yTTaTapiag.

THAEOPAZH LED

AnAwon ouppoépewong (DoC)

«Aia Tou TTapovTog, n Panasonic Corporation SnAwvel
OTI auTr N TNAedpaan eival GUPPWVN PE TIG BATIKEG
aTTaITACEIG KAl GAAEG OXETIKEG DlaTAgEIG TNG Odnyiag
2014/53/EE.»

Edv BéAeTe avTiypago Tou apyikol DoC auTtig Tng
TNAEGPACNG, ETTICKEPTEITE TOV TTAPAKATW I0TOTOTTO:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

E&ouoiodoTnuévog avTimpéowTrog:

Kévtpo Aokipwv Panasonic

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germany

H ¢wvn aclUppaTtou LAN 5.15 — 5.35 GHz
Q TEpIOpiCETal O€ XPrion PHOVO O€ E0WTEPIKOUG

XWPOUG OTIG TTAPAKATW XWPEG.

AuoTpia, BéAyio, BouAyapia, Toexik Anpokparia, Aavia,
EaoBovia, MaAAia, Meppavia, lohavdia, ITakia, EAAGDa,
lomavia, Kotpog, Aetovia, Aixtevotdiv, AiBouavia,
NougepBolpyo, Ouyyapia, MaATa, OMavdia, NopBnyia,
MoAwvia, MoptoyaAia, Poupavia, ZAoBevia, ZAoBakia,
Toupkia, ®ivhavdia, Zoundia, EABeTia, Kpoaria

MévioTn 10x0¢ padIooUXVOTATWY TIOU EKTTEUTTETAI OTI

JWVEG OUXVOTATWY

TuTtog .

aoupuaTng Zuvn . MéyioTo EIRP
. TUXVOTATWYV

ouvdeong

2412-2472 MHz | 18 dBm

AcUpparo LAN 5150-5250 MHz | 18 dBm

5725-5850 MHz | 13,7 dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz | 7 dBm

EAANvIKG
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EmiToixia Toro8érnon Tng TnAgdpacng

(TrpoaIpETIKO)

ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKG QVTITTPOOWTIO TG
Panasonic yia va ayopdoeTe ToV TIPOTEIVOUEVO Bpayiova
€TTITOIXIOG TOTTOBETNONG.

Miow pépog TNAedpaong

(Eixéva atré 1o TAdI)

| ..
s - oo
] [T ¢

Bida yia oTepéwan Tng TNAEdpaong oTov Bpaxiova
£TTITOIXIOG TOTTOBETNONG (DEV TTapEXETAI)

Bl Omég yia eykatdoTaon Bpayiovag emiToixiag

TOoTroBéTNONG

MovTého a B
24 wToWV 200 mm 100 mm
32 vTowv 100 mm 100 mm
43 vtowv 200 mm 100 mm
Il MNpodiaypagig ISV

Bd6og Bidag
MovTtéAo Tumog

EAGxioTO Méyioto
24 viowv M4 11 mm 12 mm
32 viowv M4 8 mm 9 mm
43 wvtowv M6 10 mm 12 mm

Mposidotroinon

« Ortav xpnoigoTtroloUvTal TIPOCIPETIKA £EaPTHUATA,
OTTwG Bpayioveg Toixou K.ATT., dlaBAdeTe TTavTa Kal
akOAOUBEITE TIG 0dNYieg £yKaTAOTAONG KAl XPrioNng Tou
KATOOKEUQOTH.

* Mnv TommoBeTeiTE TN PovAda aTTEUBEING KATW ATTO PUITA
0po@nG (6TTwg TTPoBoAeic ;A wTa aloydvou) TTou
EKTTEPTTOUV OUVAOWS UYNAR BepudTNTA. AIGPOPETIKA,

pTTopEi va TTpokAnBei cuaTpo®r ) Bopd aTa TTAACTIKG

egapTipara.

* Katd Vv gykatdoTtaon Twv Bpaxidvwy Toixou,
@POVTICETE O Bpaxiovag TOiXOG va UNV YEIWVETal
NAEKTPIKG O€ PETAANIKE Kap@Id Toixou. PpovTigeTe
Va Pnv UTtdpxXouv NAEKTPIKA KaAWSIA, aywyoi K.ATT.
OTOV TOiXO TTPOTOU EEKIVATETE TNV EYKATAOTAOT TOU
Bpayiova Toixou.

* Ta TNV ammo@uyr| TITWOEWY Kal TPOUHOTIOHWY,
agaipeite TNV TNAEGPaCN aTréd Tn aTaBEPr) TOU BEoN
OTOV TOiX0 OTAV OEV XPNOIUOTTOIEITAI TTAEOV.

EAANvIkG

20vdeon TnG
TnAgdpaong

BeBaiwBeite 611 n TNAedpaon £xel aroouvdeDEi aTTd
TNV KUpla Trpida/onueio 10XU0G TTPOTOU CUVOETETE I
armmoouvdéoeTe aToixeia RF/AV.

O egwTeEPIKOG ECOTTAICPOG KAl Ta KAAWDIA TTApPEXOVTal
JOVO yia OKOTTOUG OTTEIKOVIONG Kal dev TTapéxovTal padi
JE TNV TNAEGPAON.

EA€yETe OTI 0 TUTTOG AKPODEKTWYV KaI BUCUATWY
KoAwdiwv gival cwaTdg Kata Tn ouvoeon.

Katd tn xprion kaAwdiou HDMI, xpnoipoTroinoTe 10
TTAAPWG evouppaTo.

Alatnpeite TNV TNAEGPAON POKPIG OTTO NAEKTPOVIKS
€COTTAIONO (e€0TTAIOPS BivTeD K.ATT.) i} €€OTTAIOUG pe
uTTEPUOPO aIoONTAPA. AICPOPETIKA, EVOEXETAI VO
TIPOKANBEi dlaoTPERAWON TNG €IKOVAG/TOU AXOU N
TrapepPBoAéG oTn AsiToupyia GAAou e§oTTAIGOU.

AioBdoTe TioNG TO £YXEIPIDIO TOU EEOTTAIGOU TTOU
ouvoéeTal.

Zuvdéoeig

Kepaia

Kepaia
-
KaAwdio RF

Aiatnpeite To KaAwdIo Kepaiag RF pakpid atmd
TO KOAWDIO PEUPATOG YIa VO OTTOPEVYETE KAl Val
eAaxIoTOTIOIEITE TTOPEPPBOAEG PEUNATOG.

Mnv TotroBeTeiTe TOo KaAWSIO RF K&Tw a6 TNV
TnAedpaon.

ATraitouvTal éva KatdAANAo kaAwdio kepaiag (75 Q
opoagoviko) kal KatdAAnAo Buoua yia TV eao@daiion
BEATIOTNG TTOIGTNTOG EIKOVAG KAl XOU.

2¢ TTEPITITWAON XPrONG KOIVOXPNOTOU CUCTHUATOG
KEPAIOG, EVOEXOPEVWG VO XPEIAZETTE TO CWATO
kaAwdIo oUvdeang Kal BUCHA AVAPETT OTNV ETTITOIXIA
TIpiCa Kepaiag Kal TNV TNAEGPACT).

To TOTTIKO KEVTPO OEPRIG TNAEOPAOEWY 1 O
QAVTITTPOOWTTOG PTTOPEI va oag BonBraoel yia Tn Aqun
TOU OWOTOU CUCTHHOTOG KEPAIOG yIa TNV TTEPIOXN 0ag
KOl TWV OTTAITOUPEVWV EEAPTNHATWV.

Tux6v ¢nNTAPATA TTOU aPopoUV TNV EYKATACTAON
Kepaiag, TNV aTrapaitnTn avaBaduion uPIoTAPEVWY
ouoTNUAaTWY 1 e€apTNUATWY Kal TIG dATTAvVES
aroteholv JIkA oag euBUvn wg TTEAATNG.

2 TTEPITITWON TTOU N KEPaia TOTTOOETNOEI o€
AavBaopévn ToTroBeaia, VOEXETAI va TTPOKUWOUV
TTaPEPPBOAEG.



ZUoOTNHA NXEIWV

Ma va atmoAaloeTe Tov X0 aTTO EEWTEPIKS EEOTTAIONS
pE Axo TTOAaTTAWY KavaAiwy (11.x. Dolby Digital
5.1ch), ouvdéaTte Tov €EOTTAIOUO GTOV EVIOXUTH. Na TIg
ouvdéaoeig, dlaBdoTe Ta eyxelpidia Tou EOTTAICUOU Kal
TOU EVIOXUTH.

EvioxXuTng

Xpnoiyotroiote v gicodo HDMI1 yia va ocuvdéoeTe
TNV TNAedpacn o€ évav evioxuTh pe Acitoupyia ARC
(KavdaAi emoTpo®ng fXou).

ApPYXIKN EYKATACTACT

2uvdéoTe TO KUpIo BUCHA OTNV

€§080 Tpilag Kal EVEPYOTTOINOTE TV
TnAgdpaon.

Mrropei va xpelaoToUV PEPIKE DEUTEPOAETTTA TTPOTOU
EPPAVITET N 006V,

Google - ApxIKN EyKOTdoTAON

‘Otav evepyoTToIEiTE TNV TNAEGPACN VIO TIPWTN POPAQ,
eppavigetal évag 0dnyog Tou oag kabodnyei yia Tnv
OAOKAPWON TWV TTAPAKATW APXIKWY PUBUICEWV:

BApa 1: EmMAEETE TH YAWO OO PHEVOU TTOU XPEIAEDTE.
Znueiwon: Mporeiverar n xpron twv AyyAikwv
(Hvwyévwy lMoAireitv).

BApa 2: (Mévo yia opiopéveg xwpeg) ETIAESTE £dv Ba
Xpnoipotroigital Kai Tn ouokeur Android yia puBuion
NG TNAgdpaAONG.

Znueiwan: Av dev B¢AeTe va XpnOIOTTOINOETE TN
ouokeun Android yia va puBuioete Tnv TnAgépaon, Ba
uerafeire aro Brua 3. EGv BéAete va xpnoiuoToInoeTe 1n
ouokeun Android oag yia va puBuioete Tnv TnAgdpacn,
gvepyorroinaTe TS Agiroupyies Bluetooth tou tnAspuwvou
Android oag ka1 Bpeite pia avoikt epapuoyn « Googlex
o710 TNAéPwVo oag.

AkoAouBraTe TIG 0dNYiES yIa va pUBUICETE TN GUOKEUN.
BRApa 3: EmAESTE edv B ouvdéoeTe TNV TNAEOpACT
oag oTo Siktuo Wi-Fi.

Znueiwon: Edv éxere ouvdéael Tnv TnAgdpaan aro dikTuo
WI-FI, 6a mpayuaromoinoel EAsyXo yia eVhUEPWOEIS OTTWS
evnuepwoels utrnpeaiwy Google kar oUtw kab’ e€ng. 2n
ouvéxela, eIAEETE eav Ba auvdeBeiTe aTov Aoyapiaoud
oag Google.

BRApa 4: AlaBAaoTe Kal OTTOSEXTEITE TOUG 6POUG
UTTNPECIiag Kal TNV TTOAITIKN atmropprTou Google.
BApa 5: EmAEETE edv Ba emiTpéyeTe oTnv Google
o€ TPITA HEPN Va XPNOIPOTTOIOUV TNV TOTTOBETia TNG
TNAe6paong oag.

BApa 6: EmIAéSTE edv Ba emiTpéweTe oTnv Google

va oag Bondnoel va BeATIWOETE TNV TNAE6paAon
Android cag.

AgiToupyia Tng
TnAgdpaong

Xp

OQWWo~N O O » WN =

-
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13

14
15

Panasonic
TV

AeiToupyieg TnAexeipioTnpiou

O1 TepIo0OTEPEG ATTO TIG AEITOUPYIEG TNG TNAEOPAOTG GAG
eival dlaBéaiyeg HEow Twv Pevou TTou epgavidovtal aTnv
00ovn.

To ouvodEeUTIKO TNAEXEIPIOTHPIO TTOU TTAPEXETAI Hadi

ME TNV TNAEGPACN UTTOPET VO XPNOIPOTIOINGEI yia TRV
TAorjynon ota didgopa pevou Kail Tn pUBuIon OAwv Twv
YEVIKWV TTAPAPETPWV.

1 (KoupTri evepyotroinong/atevepyotroinang)
EvepyoTtrolei fj atrevepyoTrolei TRV TNAedpacn

lMa va e10éABeTe 0TN AciToupyia eikdvag

MetdBaon otnv apyikr) aeAida NETFLIX

MetéBacon otnv apxikr ogAida prime video
MetdBaon Tnv apyikr) oeAida Google Play
Mpaypatotroiei TTOAATTAEG AeIToupyieg TTou
avTioToIXoUv aToV 0dnNyo6 AsIToupyiag Trou epgavigeral
oTnv 086vn Tou pevou

Ma va avoigete To pevol pubpicewv

8 MerdBaon otnv apxiki oeAida Tng smart TV

o g WN

~
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9 Ep@dvion clvioung ypapung TTANPOQOPIwY.
MatAoTe avd yia va epeavioTei N TTARPNG YPauun
TTANPOPOPIWV Kal TTATACTE Eavd yia va §apavioTei.

10 EmBeBaiwvel TV mMAOYA 0ag

11 Kavte £€0d0 atmd 10 pevOU Kal ETTIOTPEYTE OTO
TTpoNyoUuEVO

12 Ta va €10éA0eTe 0N AioTa KavaAiwy

13 (Mikpégwvo)

(AiaTiBeTar povo étav n olvdeon dikTUOU ival
KAVOVIKH.)

14 Ta oiyaon kal katdpynon oiyaong Tou fxou

15 Augdvel i geitivel TRV €viaaon Tou AXou

16 EmAEETE TOV OpIBUO Wn@IakoU TTARKTPOU

17 Tha €i0080 GTN CUOKEUR avaTiapaywyrg TTOAUPECWY

18 Ta va e10éABeTe 0N dlaguvdean €TMIAOYAG TTNYAG

19 Ta va eI0€éABeTe GTOV XPOVODIAKOTITN JIAKOTIAG
AeiToupyiag

20 MetaBaon otnv apxikn ogAida AUDIO LINK

21 Ta va eMAEEETE TIG EQAPUOYEG

22 MetaBaon otnv apxikr ogAida YouTube

23 TaTACTE yIa va EuPavicTei 0 NAEKTPOVIKOG 0dnyog
TIPOYPAUHATOG

24 Tia €£050 atrd 1o TTPOYyPAPUa

25 (Koupmmd emévw, KATw, apIoTEPA Kal BEgI)
Emonpaivel didpopa oToixeia GTo gUOTNHA PEVOU Kal
TTPOCapPOLEl Ta OTOIXEIO EAEYXOU HEVOU.

26 Epgavigel To uevou TMIAOYWYV TWV ETTIAEYMEVWV
A€ITOUPYIWV

27 Tia va avoigeTe TIG EPAPPOYEG, Va TIG HETOKIVAOETE
Va TIG KATAPYNOETE OTTO TA AYATTNHEVA

28 Ta ypriyopn PeTakivnon TTpog Ta Triow/
avatapaywyn/ypriyopn HETakivnan Tpog Ta ePTrpog/
TEPUATIOPO TOU TTPOYPAUHOTOG TTOU eKTEAEITaI/TTAUCN/
évapgn eyypagenrg

29 Teletext

30 Emoépevo / ponyolpevo KavaAl

31 MNa eueavion Twv UTTOTITAWV

32 v mynA TV, emoTpo@n oTo TeAeuTaio TTPOYpapua

=

=

Mwg va TpaypartorroinoeTe {eEN ToU
TNAEXEIPIOTNPiIOU UE TRV THAEOpACN

To Tapdv amoteAei TnAexeIpioTApIo Bluetooth kai mpiv
atroé Tn XPAon Tou Ba TTPETTEl va TTPAYHATOTTOINCETE CEUEn
He TNV TNAEGpaan. Ta TTapakdTw BripaTta givail yia Adyoug
avopopdg:

BApa 1: MatioTe T0 KouTri O yia va el0éABeTE OTNV
apxIkn 08ovn.

BApa 2: MatroTe T0 KOuTTi .3 yla va eI0€NBeTE o€
«Zeugn RC».

BRApa 3: AkohoubroTe Tn oeAida «ZUpBoUAég
pubpiocewv» kal TTaTRoTe TauTdxpova OK kai O

BRApa 4: H 086vn Ba eppavioel Tnv €vdeign «Zebgn...» Kai
TNV évdeign «Emuxial» étav n eugn oAokAnpwoei.
ZHMEIQZH: Edv mepiuévere TepioodTepa amo 2 Aemrrd
kai n {euén oev givar duvarn, emavaAdBere Ta mapamrdvw
Bruara.

Edv BéAeTe va katapyroete Tn {el§n Tou TNAEXEIPIOTNPiOU
Bluetooth, akoAoubrioTe autd Ta BApaTa:

10 EMnviké

BApa 1: MarioTe 10 KouuTri O yia va eloéABeTE OTNV
apxIkf 08ovn.

BRApa 2: MatAote A/ V/<4/» yia va €TTIAEGETE @ Kal
matAoTe OK yia gicodo.

BApa 3: MatioTte ¥ yia va emAEEETE « TNAEXEIPIOTAPIA
& egapTApaTa» Kal, aTn CUVEXEID, ETTIAESTE TO Gvoua TOU
TnAexeipiaTnpiou Bluetooth yia va ei0éABeTe oTa eTéuEVa
Bruara.

BApa 4: MatioTe «Katdpynon Ceugng» Kai €TMAECTE TO
koupTri OK.

[l Orav ev amrokpiveTal To THAEXEIPIOTAPIO

1. MaTAoTe TTAPATETAPEVA TO KOUMTTI, OTTWG QAiVETaI
TIAPAKATW, yia 3 SEUTEPOAETTITA, VIO VA ETTAVAPEPETE TO
TNAEXEIPIOTAPIO.

p +

< (ok) »

) -

L) Il

ST ()

2. Z1oX€UOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG TOV aIoONTAPA Kal
KOTAPYAOTE TN {eUEN akOAOUBWVTAG TIG TTAPAKATW
odnyieg. Apxikn oehida > PUBuion > TnAexeipiotipia &
eCaptipara > RCUO3 > Katdpynon Zeugng

Xpron Twv oTOIXEIWV XEIPIOUOU TNG

TnAedpaong

[ Movréro 24/32/43 wiowv |

A

Ev&eigeig otnv TnAedpacn

=

2 3

-

Evepyotroinon/Atmrevepyotroinon

H TnAedpaon eival atrevepyoTroinuévn, TTOTAOTE
OTIYMICiO TO KOUMTTT VIO VO TNV EVEPYOTTOINOETE.

H TnAedpaon eival evepyoTroinuévn, TTATACTE OTIYUIAIa
TO KOUMTTI. TO €IKOVIKO KOUUTTi Ba euPavIoTEl OTIWG
@aiveTal TTAPAKATW.

O Y ¢ ¢ 3

‘Otav epPaVICTEN TO EIKOVIKO KOUUTT], TTATHAOTE
OTIYHIGIa TO KOUPTTI yia EVOAAQYT] TwV AEITOUPYIWV TV
TIAAKTPWV.

‘Otav ep@avifeTal To EIKOVIKO KOUUTTI, TTATAOTE
TIAPATETAPEVA TO KOUMTTT (YIO TTEPICCOTEPO ATTO

1 OeUTEPOAETTTO), YIa VO EKTEAETETE TIG TTAPOKATW
AeiToupyieg.

0 ATtrevepyotroinon
lMa va atrevepyoTToINaEeTe TTARPWG TN GUOKEU,
TIPETTEl VO OQAIPECETE TO BUCA atrd TNV TTpia.



Etrépevo kavaAi
MponyouUpevo KavaAl
Augnon évraong nxou

Meiwon évraong nxou

00000

MNMnyn e10650u

EmiAoyn TTnyng €106d0u 00évng pe TTapaTETAPEVO
TATNUA. AQACTE TO KOUUTTI 6Tav 0 dpopéag PeTapel
aTtnv emoupnTr €TAOYH.

2 Auyvia LED Asitoupyiag
Kékkivo: Avapovi
Mpdoivo: Evepyotroinon

3 AékTnG onpartog TNAEXEIpIoTNPiOU

NMapakoAouOnon
ECWTEPIKWYV E1I06OWV

Epg@avioTe To pevou [Eicodog] kai emMIAEETE TNV
€ico80 Tou ouvdedepévou e§oTTAIoHOU.

MatAoTe To TARKTPO OK yia TTpdoBaacn.

EmAoyn

OK

Edv o e§wTtepIikdg £€0TTAIONOG €xel AeiToupyia
TTpocappoyng Adyou diacTdoewy, pubuioTe TN oTNV
€TIAOYR «16:9».

Xpnon apxikng
ogAidag -

EpapuoyéEg

Znueiwon: Auté 1o eyxeipidio TTapéxeETal yia Koivi xpron.
Ta oxédia Kai o1 EIkOveS auTou Tou Eyxeipidiou Xpnorn
mapariOevral arroKAEIOTIKG yia AByous avagopds Kai
utmropei va diapépouv arré 1o TTPAYUATIKO TTPOIOV. Z€
KatToia ovTéAQ OPICLEVES ETIAOYES EVOEXETaI va NV ivail
OIa0ETIUES.

MrropeiTe va eTTIAEGETE OAEG TIG BUVATOTNTEG ATTO TNV
apxIKA oeAida.

MatAoTe O yia EQAVION TNG ApPXIKAG OEAIDAG.

MoatAoTe A/ V/<4/» yia va eIAEEETE eikovidia aTTd Tn
AioTa 086vng.
MatAoTte OK yia gicodo o€ kGO eTTIAOYN.

MNa €000 amod TNV epapuoyn, atioTe EXIT é n O

BonB6g Google: Kdavte KAIK yia va aAANAETTIOpAOETE pe
Tov BonB6 Google Tng TnAedpaong.

Eidotoinoeig: Zag utrevBupi{ouv onpavTIKEG
TTANPOYOPIES YIa TO oUOTNHA, OTTWG XAUNAGG XWPOG OTOV
Sioko, apdAuaTa e10680u 1o Google 1 Aoyapiacpou,
TTPOBAAHATA CUVOECIUOTNTAG DIKTUOU K.ATT.

Eioodog: EmAégTE TNV TTNYN €10630U.

PuBpioeig: AtroktioTe TTpéofacn oTig pubpioeig
OUGCTAMATOG.

E@appoyég: Epgavidel Tn AioTa Twv ayatrnuévwy
E£QAPUOYWV ) TIPOTPEPEI TTPOORACN OTO KEVTPO
E£PAPUOYWIV.

NMPOZAPMOI'H KANAAIQN: NpooBéaTe Kal KaTapyrnoTe
kavaAia aTnv Apxikr 08évn.

Znueiwon:

1) O1 AsiToupyieg Kai Ta TTEPIEXOUEVA TNG «APXIKNS
oedidagy evoéxeral va dlapépouv avaloya pe 1n xwpa
n 10 povréAo.

2) lMporoU xpnoiuoTToINOETE TIS AsIToUpYies SIKTUOU OTNV
apxIKN ogAida, OTTwWGS o1 EQapOYES BIKTUOU K.O.K.,
ouvdéaTe TNV TnAedpaan aro SiKTuo.

3) Ta mveuparikd dikalwuara Twv EIKOVISIWY aviKouv
OTOUS TTAPOXOUS TWV EPAPLOYWV.

XpRAon Twv
Ag1ITOUPYIWYV TOU
Mevou

Emiloyn

Znueiwon: Opiouéves amo Tig AsiToupyisg evaéxeTal
va pnv givai S1a0éo1uss o€ opITUEVES TTNYES. Z€
KATmrolda HOoVTEA OPIOUEVES EMIAOYES evaéxeTal va unv
eivail d1abéoiueg.

2€ AUTAV TNV EVOTNTA QVA@EPOVTAl TO JEVOU Kal Ol

pubuioeig TNG TNAEOPaCHG 0ag.

Kd0¢ pevoul Treplypd@eTal e AETITOUEPEIES YIa val
UTTOPEITE VO agIOTTOINOETE OTO £TTAKPO TNV THAEOPATH
agag.

MNa va atmokThoeTe TPdoRaon oTo oUoTNUA PEVOU:

1. X Aertoupyia TNAedpaong, matote OPTION oTo
TNAEXEIPIGTAPIO YIa Va eP@avioeTe TN AioTa ypriyopng
TpdoBaong.

. MatoTte A/V yia va emMAECETE TO €MIOUPNTS OTOIXEIO
Kal, 0Tn OUVEXEIQ, TTaTAoTe To KoupTri OK yia va
QAVOIEETE TO AVTIOTOIXO UTTOUEVOU.

. ZTO UTTOHEVOU, XPNOIUOTIOINOTE TA KOUUTTIG «/P> Kal
OK yia va KAVETE TIG TTPOCAPUOYEG 1 Ta KOUUTTIA A/V
yia va eTTIAEEGETE Eva aTOIXEID. XPNOIYOTIOINOTE TO
koupuTri OK yia €i00d0 Kal TTpoXwpPnoTeE CUPPWVA JE
TIG 0dnyieg oTnv 08dvn 1 Tov 0dnyo.

N

w

. MatoTe T0 TTAAKTPO é YIO ETTIGTPOPI) OTO
TIPONYOUHEVO PEVOU.

IS
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Xpnon Tou Mevou ypriyopng

mpocRaong
Eikéva: Eioé\BeTe o€ auTd TO pevoU yia va
TIPOCAPUOTETE TN AEITOUPYIKG EIKOVAG A TIG PUBUICEIG yia
TTPOXWPNHEVOUG.
"Hxog: KavTte autAv TnVv €TTIAOYA YyIa va OPICETE TIG
TIPOCAPHOYEG AXOU.
KavdAi: Kavte auTriv Tnv €1TIAOYH YO VO TTPOCAPUOCETE
TO KaVAAL.
TuoTtnpa: Kavte autrv TV €MAOYA yia va TTPOCAPHOCETE
TIG puUBUioEIG.

A&iToupyia gikovag: MNa va emAEEeTe AeiToupyia
Kavovikr, Auvapikr,
Kivnuatoypa@iotig, ABANTIKG,
Maixvidl kai Mpooapuoapévn.

OTmioBiog pwTiopn6g: EmAELTE TO eTTiTredo 1-100.

PuBpion ECO: lNa va emAégeTe ATrevepyoTroinon,

XapnAn kai YwnAnR.

Abyog SlaoTdoswv:

Epgavier Tnv 086vn [Adyog diaoTdoswv]. AkohouBrioTe

Tov 0dnyo Asimoupyiag yia va eTIAEEETE AsiToupyia. [4:3]/

[16:9)/AutépaTo/ApXIKO.

PubBpioeig yia rpoxwpnuévoug:

Oeppokpaacia xpwpaTog: MNa va emMAEEeTe Kavovikh,

Oeppr, Yuxpn.

Auvapiki avTiBeon: MNa va emAégete ENEPTOMOTHZH Ay

AMNENEPIOMOTHZH.

Aeiroupyia HDMI PC/AV: AutéuaTto

Ymepodpwan: MNa va emAégete ENEPFOMOIHZH 1
AMENEPIOMoOIHZH

Meiwaon BopUBou: MNa va emAégeTe ATevepyoTroinon,
XapnAf, Meoaio, YynAr| kai Autéparn.

Emavagopd eikévag: MNa eravagopd Tng IKOVAG.
Faupa: ETAEETE 2.2 1) 2.4,

Asitoupyia Qxou: MNa va emAEGeTE AciToupyia fxou
Tumikny, OpiAia, Mouoikr, Z1éd10 Kal
Xprotng.
Asitoupyia Surround: EmAégre ATIENEPIOMNOIHEH /
KaBapdg ‘Hxog/ Surround.

Nuxrtepivi Aeitoupyia: ETAEETe ENEPIOIMOIHEZH 1
AMENEPIOMOIHZH.
Moévo fxog: Kdvovtag auTriv Tnv emmiAoyr, n TnAedpaacn
Ba atmevepyotroinBei o€ 10 SeuTepOAETITA.

Zuokeun €§68ou: Na va emAégeTe Hyeio, SPDIF kai
HDMI-ARC.

Wnelakn £é§odog: EmAEETe PCM/Mapdkapwn/Autdparo.
PuBpioeig yia rpoxwpnpévoug:

. Evioyxuon diahéyou

. Evioxuon diaAdyou eTitredo

. loopporria

. KaBuoTtépnon wneiakol fyou (ms)

. ‘Eviaon yneiakol fxou

. Eravagopd fxou

DO AWN =
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Znueiwon: Autr n Asitoupyia givair diabéoiun puévo orn

Agiroupyia TV.

ZAapwon KAavaAIWV: Xag ETITPETTEI VA TIPAYUOTOTTOINCETE
adpwaon yia 6Aa Ta diabéoiya
avaAoyIKd Kol wn@Iakd KavaAia.

PUBUION Yn@IOKWY KAvaAiwy:

Emhoyég yia PUBpion utrotitTAwy, PUBuion Teletext,

PUBuion fixou, LCN, AutéuaTn evnuépwaon UTTNPECIWY,

Evnuépwon ocdpwong, PuBuioeig HbbTV.

EPG:

MatAoTe OK/» yia va e10€éABeTe GTO pevou «Odnyog

TIPOYPAUNOTOGY.

Ayarrnpuéva:

PuBpioTe Tn AioTa ayammnpévwy KavaAiwy.

AlayvwoTIKA KavaAiou:

Matote OK/P» yia va eppaviceTe TIG TTANPOPOPIEG

OPOTOG TOU TPEXOVTOG WN@IaKoU KavaAiou, 6TTwg TNV

100 TOU ORPOTOG, TN CUXVOTNTA, KTA.

Opydvwon KavaAiwv:

AuTH n €MAOYA OGS ETTITPETTEI VO OPYOAVWOETE T KAVAAIQ.

PuBpioeig HDMI CEC:

‘EAeyxog CEC: Na va emAégeTe Evepyotroinon

ATtrevepyoTroinon.

AuTépaTn aTTEVEPYOTTOINCT CUOKEUNG: MNa va £TTIAEGETE

Evepyotroinon ) Atrevepyotroinan.

AutopaTtn evepyotroinan TnAedpaong: MNa va emAEEETE

Evepyotroinon ) Atrevepyotroinon.

Niota ouokeuwv CEC: EvepyoTroinoTe TIG CUOKEUEG

Kal €MAEETE [EvepyoTToinon] yia va evEPYOTTOINTETE TOV

€Aeyxo Twv ocuokeuwv HDMI.

XpovodiakomTng Utrvou: lNa va emAégete 15 A., 30 A,

45 ., 60 A, 90 A, 120 A. 4 ATrevepyoTroinan.

Avapovi TnAedépaong oe adpdvela: Na va eTTIAEGETE

Metd amé 1 wpa adpdveiag, Metd amméd 2 wpeg adpdvelag,

Metd a1 4 wpeg adpaveiag, Metd atmd 24 wpeg

adpdveiag i ATrevepyoTroinon.

TomroBérnon TnAedpaong: MNa va emAégeTe EmTpaméia

i Emitoixia.

NepiBdAAov: MNa va emAégeTe ZmiT Kal KatdoTtnua.

A&iToupyia kataoTApaTog: MNa va emMAESeTe E-Sticker

Kai Kavéva.

PuBpiosig:

1. KAeidwpa: Kavte KAIK Kal KAEIBWOTE TNV TNAEOpaan.

2. Tpogodoaia: EvepyoTroinoTe i aTTEVEPYOTTOINOTE TIG
etmAoyég ApuTrvion o€ dikTuo kal Avapovn SIkTUou.

3. ATTOBNKEUTIKOG XWPOG £yypapwyv: ETTIAESTE TN Guokeun
QATTOBAKEUONG KAI TOV OTTOBNKEUTIKO XWPO EYYPAPWV.

4. Eidotroinon amoppritou: To TTEPIEXOPEVO TNG
€100TT0iNCNG ATTOPPHTOU.

5. Adeia OSS: MepiexOPEVO OXETIKA PE TNV AdEIO OSS.

6. 'Ekdoan: KdvTe KAIK yia TTpoBoAr Tng ékdoong
AoyiopIkoU.

7. AvayvwpioTiké XpAoTn: KavTe KAIK 0To kal TTpORBAAETE
TO AVAYVWPIOTIKG XPAOTN.



MatAoTe 5 Kal, 0Tn OUVEXEIQ, TTaTAOTE A/V yia va
€MAECETE TNV EMOUKNTH TTNYNA Kal, OTN OUVEXEIQ, TTATACTE
OK yia emBeBaiwon.

PUOMION KAVOAIWYV (ATV kot KAAQAIAKH)

Avaloyikn puBpion: ETAEETE ATV kal TTpaypaToTroInoTe

€i0000.

- Avaloyikég autépatog auvtoviopdg: Matiote OK yia
va EeKIVAOETE TN dladikaoia autépaTng avaditnong.
H avadritnon ptropei va diapkEoEl KATTOIa AETTTA.

- AvaAoyikég pn autépaTog GuvToviopog: Martate OK
yla €icodo oTn dlacuvdean.

MatAoTe A/ VY yia va puBuiceTe TO TTPGYPAUT, TO

oUoTNUA AXOU A XPWHATIKO GUCTNMA Kal, 0T OUVEXEID,

TatioTe A/ VY, emAEETE ouyvoTnNTa Kal TTathoTe OK yia

avagATnaon kavaAiou.

- Pu0Buion Teletext: MatAoTe OK kai xpnoiyoTIOINOTE
Ta TTAAKTPa A/ VY yia va eTTIAECETE TO TTPOTINWMEVO
teletext.

ZuvTOVIOMOG WN@IOKNAG Kepaiag: ETAEETE KaAwdiakn

KaI TTPAYUATOTTOINOTE €i0030.

Autopatog ouvtoviopog: Matrjote OK yia gicodo kai

eMAECETE €AV Ba Eekivioel n dladikaoia autépaTng

avadnTnong. EMAEETE Evav TTAPOXO 1) KATaXWPROTE TOV
atreuBeiag kal eAEETE TUTTO OdpwONG yia avadriTnon.

Mn auTtépaTog cuvToviopog: ETAégTe TOV apIBud

KavoAioU Kal EEKIVATTE Tn adpwon

LCN: EmAégTe Evepyotroinan fi Atrevepyotroinon.

AuTOPOTN EVNPEPWON UTTNPECIWV: ETIIAEETE

Evepyotroinon r) Atrevepyotroinon.

PuBpioeig TnAe6paong

MatoTe @ Kal, oTn ouvéxela, TatioTe A/V yia va
€MAECETE TIG £TBUUNTEG puBpioelg kal TTatRoTe OK yia
emBeBaiwon.

levikég pubpioeig:

AikTuo & AladikTuo: >uvdeBeite 0TO BiKTUO.
Epgavion dAwv

AMAeG €TTINOYEG

Mpoobrikn véou SIkTUOU

Mavta diaBéaiun odpwon

EmrpéyTe oTnv utinpeoia tomoBeaiag Google kai o€
GAAEG eQapuOYEG Va TTpayUaToTToloUv 6dpwaon yia
dikTua, akéun kai étav 1o Wi-Fi gival atrevepyotroinuévo.

Ethernet

Ethernet

2uvdedepévo

PuBpioeig diokopioTh yeooAdBnong: AlapecohaBnTig
HTTP xpnoipotroigital atré 1o Tpdypapua TepInynong
aAAG Oev ETTITPETTETAI VO XPNOIPOTIOIEITAI ATTO GAAEG
EQAPHOYEG.

Pubpioeig IP: Na xprion DHCP 1 ZraTikng
Noyapiaopoi & gigodog: MNa va cuvdedeiTe oTOUG
Aoyaplaopoug.

E@appoyég:

Epgdvion 6Awv Twv Qapuoywyv
AIKAIWPOTA EQAPHOYWV

Eidikr TTpdoaon epapuoywy
Ac@dAeia kal TTeplopiooi

MpoTIuACEIG CUOKEUNG

MAnpo@opieg: NMANpo@opieg yia TNV TNAEdGpaon.
Hpepopnvia & wpa: MNMpooapuoyn NG npEPOUNViag Kai
wpag.

Fwooa: EmAoyr TG yAwooag.

MAnkTpoAdyio: EtiAoyr Kal TTpocapuoyr Tou
TTANKTPOAOYiou

Eikova & fnxog: Mpocappoyr pubpioewyv €IKOVAG Kail
AXOU.

ATToBnKeUTIKOG XWPOG: 'EAeyX0g TOU atmoBnKeuTIKOU
XWPOU TNG OUOKEUNG.

Apxikn 086vn: MNpocappoyn kavaAiwy, aAlayr) didragng
E£QAPPOYWV Kal GOEIEG AVOIKTOU KWOIKA

BonB6g Google: Na xprion Tou BonBou Google.
Evowpatwpévo Chromecast: MNa xprion Tou
evowpatwpévou Chromecast.

Mpo@UAagn 086vng: EmAoyn Tng Aeitoupyiag Tng
TPoPUAagnG 0B6vNG.

Egoikovéopunon evépyelag: MNa amevepyotroinan tng
TNAgdpaong.

Oéon: MNa Tnv ekTipnon TG Béong.

Xpnrion & d1ayvwoTikd: AutduaTn aTTooToAR
SIayVWOTIKWY TTANpogopiwv aTnv Google, 6TTwg
avaQopEG BIAKOTTAG AEIToupyiag Kal dedopéva Xpriong
aTTé TN OUOKEUR 00G, TIG EQAPUOYEG OAG KAl TO
evowpatwpévo Chromecast.

MpooBacipoTnTa:

YmérnitAol

Keipevo uwnAig avTiBeong

(Meipapatiko)

MeTaTpoTTr| KEIPEVOU O€ OIAIa
ZuvTopeuon TTPoaRaciuéTnTag
YTnpeoieg

TalkBack

ATtevepyotroinon

EvaAAayn péofaong

ATtrevepyotroinon

Alay€eIpIOTAG UTTNPECIWV TNAESPAONG

Evepyotroinon

Emravekkivnon: MNa emavekkivnan tng TnAedpaong.

TnAexeipioTrpia & g§apTApaTa

MNa avaditnon yia §opTApaTa...

(Mpiv atd Tn {evgn Twv cuokeuwv Bluetooth oag,
BeBaiwbeite 6T BpiokovTal o AeIToupyia {eugng)
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Xpnon
TTPOYPANHATOG
AVATTAOPAYWYAS
MEOCWV

To Tpdypappa Avatrapaywyng HEOWV OAG ETTITPETTEI VO
ATTOAAUPBAVETE PUTOYPAPIEG, HOUTIKA 1) BiVTEO TTOU £XOUV
kataypagei oe guokeur) USB Flash.
H eikdva evOEXETAI va PNV EPPAVICETAI CWOTA OE QUTAV
TNV TNAEOPAOT), AVAAOYQ PE TIG WNPIOKEG KAPEPES TTOU
£XOUV XPNOIUOTTOINOEI.
H 086vn ptopei va xpelaoTei Aiyo Xpdvo yia va
@opTwaoel GTav UTTdpxXouV TTOAAG apxeia kal @AaKeAol
oTn oguokeury USB Flash.
Ta ev pépel UTTORABUICUEVO ApXEia EVOEXETAI Va
ep@avidovTal he HeIwpPEVn avauon.
Ta ovopaTa TWV PAKEAWY KAl TWV apxEiwV
evdéxeTal va SIa@EPOUV avaloya Ue TNV KAUEPT TTOU
XPNOIPOTIOIETal.

‘Evapén mpoypduuarog avatrapaywyng

Héowv

1 TomoBsTAOTE TN CUOoKeur USB Flash.

2 EmiAéETe Asitoupyia.

3

< (OK ) o — EmAoyn
/
v P MpéoBaon

[Eyypago]: Eppavilel o€ pikpoypagieg 6Aa Ta
€yypaga atn ouokeuri USB Flash.
[PwToypagia]: Eppavilel o€ pikpoypagieg OAES TIG
PpwToypagieg aTn cuokeury USB
Flash.
[Mouaoiki]: Epgavilel o€ pikpoypagieg 6Aoug Toug
@akéAoug pouaikng otn guokeur) USB
Flash.
[BivTeo]: Epgavidel og pikpoypagieg GAoug Toug
TiTAoug Bivreo oTn cuokeury USB Flash.
[Aiokog]: Epgaviel og pikpoypagieg OAa T £yypaga
oTn ouokeur) USB Flash.

[Epgdvion mepiexopévou]

AkoAouBoTe Tov 0dnyo AsiToupyiag yia va
EKTEAEOETE TIG B10BECIMEG AEITOUPYiEG.

‘Otav 0 kKEPOOPAG TTAPAPEVEI OTO €IKOVIDIO, EpgavifovTal
01 TTANPOPOPIEG TOU ETTICNHATHUEVOU TTEPIEXOMEVOU.

‘Eyypago:

1. EmAEETE TO €Ikovidio "Eyypadgo.

2. MNatAoTE TO KOUPTTT KATEUBUVONG TTPOG Ta ETTAVW,
KATW, apIoTEPA A BECIA yIa va €TTIAECETE TO apXEio
Trou emBupeiTe kal TTatoTe OK yia avatrapaywyr/
TIPORBOAN.
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3. Xpnaoiyotroinote 1o MARKTPo OK yia va deite
TEPIOTOTEPEG ETTIAOYEG: ZOYM+, ZOYM-.

4. TlaTAOTE TO TTARKTPO ETTICTPOPFG OTO TNAEXEIPIOTAPIO
yla va JIaKOWETE TNV avaTrapaywyr/TTpoBoAn.

Bivreo:

1. EmAégTe TO €1koVidIio Bivreo kal TTATAOTE TO TTAAKTPO
OK yia va TpoBAaAeTe TO apxeio.

2. MatAoTe To KOUPTTi KATEUBUVONG TTPOG Ta ETTAVW,
KATW, apIoTEPE N €I yia va eTMAEGETE TO apyeio
Trou emmBupeiTe kal TTaToTe OK yia avatrapaywyry/
TTPORBOAN.

3. Katd Tnv avammapaywyr Bivieo, TTatioTe 10
koupuTtri OPTION vyia va eu@avioeTe TNV KOVOOAa
avatmapaywyng. MNa 1nv kovodia Avarrapaywyng
TratAoTE T0 TTARKTPO OK 0TO TNAEXEIPIOTAPIO VIO
avatapaywyr Kai Tadaon Tou apxeiou Bivreo.
MatAoTe TO apIoTEPO TTAAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO VIO
avTioTpo®n Tpowenan. MatAoTe To de§iI6 TTAAKTPO GTO
TNAEXEIPIOTAPIO YIa ypriyopn TTpowdnan.

4. Xpnoipotroinate 10 TARKTPo OPTION yia va deite
TEPIOOTOTEPEG ETTIAOYEG: KAipaKka gwToypagiag,
Nerroupyia emavaAnyng, YToTiTAog, Kwdikog
uTréTITAOU, KoppaTi fxou, TTAnpo@opieg Kai AioTa
Bivteo.

5. MatAcTe TO TTAAKTPO ETTIOTPOPAG OTO TNAEXEIPIOTHPIO
yla va dIakOWETE TNV avaTrapaywyri/TTpoBoAr kai
TIATAOTE TO §ava yia £60d0.

dwroypagia:

1. EmAEETe TO eIkovidio Eikéva Kal TTaTAOoTE TO TTARKTPO
OK yia va deite TN pwTtoypaia.

2. MatAoTe TO KOUPTTi KATEUBUVONG TTPOG Ta ETTAVW,
KATW, apIoTEPE f eI yIa va eTTIAEEETE TO apyxeio
pwToypagiag TTou emOueiTe kai TTatAaTte OK yia
TIPOBOAN.

3. Katd Tnv mpofoAn Tng eikévag, Tatiote OK yia
va eNPavioTEl N KovodAa avatrapaywyng. MNa
TIPONYOUHEVO Kal ETTOPEVO OPXEIO XPNOIMOTIOINCTE TO
aploTePd Kal To Oegi TTARKTPO OTO TNAEXEIPITTHAPIO.

4. Xpnoigotroiate 1o TTARKTPo OK yia va deite
TIEPIOOOTEPEG ETIIAOYEG: APIGTEPH| TTEPIOTPORPH,

Aegia epioTpor), ZOYM+, ZOYM-, Mn autépaTtn
avatrapaywyn/AutépaTtn avatrapaywyn, MAnpogopicg,
Aerroupyia avatrapaywyng, AidoTnua avatrapaywyng,
BGM: Evepyotroinon 1 Atrevepyotroinon.

Mouoikn:

1. EmA£EETE TO €IKOVidIo MOUGIKNA Kal TTATACTE TO TIARKTPO
OK yia va akoUOETE HOUTIKA.

2. MatAoTE TO KOUPTTT KATEUBUVONG TTPOG TA ETTAVW,
KATW, apIoTePA A DECIG yia va €TTIAECETE TO apyEio
Trou emBupeite kal TTathoTe OK yia avatrapaywyry/
TTPOBOAN.

3. H kovooha Avatrapaywyng TepIAauBavel Tig €TTIAOYEG
Mponyoupevo, Avatrapaywyn/lMadon, AvtioTpodn
Tpowenan/lpAyopn TTpowenon, ETéuevo.
Aemoupyia avatrapaywyng (avatrapaywyn Bpoxou/
HOVOG KUKAOG/TUXaia avatrapaywyn)

MatroTe To TARKTPO OPTION yia va deite T AioTa
avaTrapaywyng.

4. TlaTOoTE TO TTARKTPO ETTIOTPOPFG OTO TNAEXEIPIOTAPIO
yia va JIaKOWETE TNV avaTrapaywyri/TTpoBoAn.



Aiokog:

1. EmAéETE TO €IkOVidIo AigKOg Kal TTATAGTE TO TTARKTPO
OK vyia va eTTIAEEeTE PdKeNO.

2. MatAoTE To KOUPTTi KATELBUVONG TTPOG TA ETTAVW,
KATW, opIoTEPA A DI yIa va ETTIAEEETE TO apxeio
Trou €mmMBuUpEeiTe kal TTaToTe OK yia avatrapaywyry/
TIPOBOAN.

3. MNatAoTe TO TTAAKTPO ETTIOTPOPAS OTO TNAEXEIPIOTHPIO
yla va dIaKOWETE TNV avaTtrapaywyi/TTpoBoAn.

Npo6o0BeTeg
TTANPO@OpPIiEg

AgiToupyia auTOPATNG AVOHOVAG

H tnAedpaon petaBaivel og katdataon Avapovig oTig
TTOPAKATW TTEPITITWOEIG:
‘Otav dev AapBdaveral ofpa yia 15 AeTrTa.
Ortav o [XpovodiakdTrTng UTtrvou] gival evepydg aT1o
pevou [ZuoTnua] (oeA. 12).
[Adpavrig TV - Avapovr] PuBpioTe Tov Xpdvo €106d0u
ae adpavela otav dev UTTApxel AeiToupyia (o€A.12).

ZAUa £10680U TTOU PTTOpPE Va

TPOoBANOEi

525 (480)/60i, 60p

625 (576)/50i, 50p

750 (720)/60p, 50p

1.125 (1.080)/60i, 50i

o100 (0|0

1.125 (1.080)/60p, 50p, 24p

C 2Apa : loxtov onpa g10650u
ZAMATA EKTOG TWV TTAPATIAVW EVOEXETAI VA PNV
TTPoRAaANovTal CWOTA.

Ta TTapatTdvw oAPaATa €Xouv avadiapopPweei yia
BEATIOTN TTPOBOAR OTNV TNAEGPAOT.

Zgvdeon HDMI

H tnAedpaon Trepihappavel Texvoroyia HDMI™. To HDMI
(8100Uvdeon TToAUpEOWY UWNAAG EUKPIVEIQG) Eival n
TTPWTN TTARPWS WNPIOKK KaTavaAwTikr) dlaouvdeon AV
TTOU GUUHOPQUVETAI JE TTPOTUTTO JN CUMTTIEONG.

To HDMI oG emTpéTTel va oTTOAAUBAVETE WNPIAKEG
EIKOVEG UWNANG EUKPIVEIAG Kal uWnAAG TTo1dTnTag AXO,
ouvdéovTag TNV TNAEdpacn Kal Tov EEOTTAIONO GOG.

Il XapakTtnpioTikd HDMI
ZAua €100d0uU YOU:
2 kavaAiwv ypappiké PCM (ouxvotnteg
delypatoAnyiag - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
2Aua e106d0u BivTeo:
» «ZApa £10680U TToU pTTopEi va TTPoBANBEi»
(o€A. 11)

AvTioToIXioTE TN PUBUION €£OGDOU TOU WNPIAKOU
€¢oTTAIopOU.

Zuokeunl USB Flash

MNa avatrapaywyr oT1o TTPOYPapua AvaTrapaywyng
péowv
Mopen: FAT32
Zuppopewon:
YmooTtnpigel povo mrpétutto USB1.1 4 USB2.0.
H péyiotn utrooTnpiopevn xwpntikétnta USB eival
1TB.

Aedopéva TTou £xouv TPOTTOTTOINBEI JE UTTOAOYIOTH
€VOEXETAI VO PNV ITTOPOUV va TTPoBAnBoUv.

Mnv a@aipeite TN CUCKEUR EVW N TNAEOPACT ATTOKTA
TpoéoBacn oTta dedopéva. AlaPopPETIKA UTTOPET va
TTPOoKANBei BAGRN 0Tn cuokeun A TNV TNAEGpAOT.
Mnv ayyigete Ta Akpa oUVOEONG TNG CUOKEUNG.
ToOTTOBETEITE TN CUCKEUR ME TN OWOTH KaTEUBUVO.
Ala@opeTikd PTTopei va TpokAnBei BAGBN oTn cuokeun
A TNV TNAedpaon.

HAekTpOVIKEG TTOPEPBOAEG, OTATIKOG NAEKTPIOUEG
AavBaopévn Asitoupyia evOEXETaI va TTPOKAAETOUV
BAGBN oTa dedopéva A TN cuokeur. H Panasonic dev
@Epel eublvn yia TuxOV eBopda A BAGRN oTa dedopéva
f) TN GUOKEUN KaTG TN SIGPKEIQ AEITOUPYIWV PE TNV
TnAedpaan.

Mporteivetal n ouvdeon TnG ouokeurig USB Flash
armeuBeiag otn BUpa USB Tng TNAedpaong.
Opiopéveg ouokeuég USB A kévrpa USB evdéxeTal
va pnv PIropouv va XpnoigoTroinfoldv Je auThv Thv
TnAedpaon.

Agv PTTOPEITE VO OUVOEDETE KOO CUOKEUR
xpnoipotroivtag 1n Bupa USB.

Emimpdobeteg TAnpo@opieg yia Tig cuokeuég USB
EVOEXETAI VO TTAPEXOVTAI OTOV TTAPOKATW ICTOTOTTO.
(Mévo oTta ayyAika)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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AvTIpETWTTION
TPOBANHATWY

MpotouU {nTroeTe uTnpeaia a€pRIg 1 BorBeia,
akoAouBnaTe auToug Toug aTTAoUg 0dnyoug yia TNV
€TMiAUGN TOU TTPORAANATOG. Z€ TTEPITITWAN TTOU EMPAVIOTEI
urAvupa o@AAPaTog, akoAouBAoTE TIG 0dnyieg TOu
unvoparog.

Edv 10 TTpOBANUQ ETTIMEVEL, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO
avTITpoéowTTo TNG Panasonic yia BorBeia.

KOkkIveg, HTTAE, TIPAOIVEG ] HOUPEG KOUKKIBEG OTNV

o06vn.

> AuTo gival XapakTnpIoTIKO TwV 000VWV Uypwv
KPUOTAAAwWV. H 086vn uypwv KpUGTAAAWYV EXEI
KOTOOKEUAOTE PE TEXVOAOYia TTOAU uwnAnRG akpiBeiag.
MepioTaoiakd evoEXETAl va EUPAVIGTOUV KATTOI
un evepyd eiIKovoaToIxEia aTnv 086vn YE TN HOp®n
KOKKIVWV, TIPACIVWY, PTTAE | HaUpwWV GNUAdIWV.
AuTO Bev £TTNPeAdel TNV aTT6d00N TG TNAEOGPACT
0ag Kal Oev aTroTeAEl TTOI0TIKO TTPORANUA.

XaoTIKR €IKOVA PE XIOVIA.

> PuBuioTte Tnv emAoyr) [Meiwon BopuBou] oT1o pevou
[Eik6va] yia katapynon tou BopUBou (oeA. 12).

> EAEyETe Ta KOVTIVA NAEKTPIKA TTPOIGVTA (auToKivNTa,
HOTOOIKAETEG, AGUTTEG (POBOPICHOU).

Aev TpoBdAAeTal EIKOVA.

> EAéyEre TIg puBpioeig [AvtiBeon] i [DwrTevéTnTa] 0TO
HevoU [Eikéva] (oeA 12).

> BeBaiwBeite 611 N TNAedpaan BpiokeTal og AeIToupyia
AV. Eav n TnAedpaon BpiokeTal o€ Aeitoupyia
AV, eAéyETe OTI N etTIAeypévn AsiToupyia 106dou
QAVTIOTOIXEI pE TNV €000 TOU EWTEPIKOU £EOTTAICOU
(oeA. 14).

MpoBdaAAeTal acuvABIoTN €IKOVA.

> ATTEVEPYOTTOINOTE TNV TNAEOPACN UE TOV KEVTPIKO
BIaKOTITN evepyoTToinong/amevepyotroinong (oeA. 11)
KQI EVEPYOTTOINCTE TNV avd.

H gik6va a1ré Tov e§OTTAIOHO TTOU OUVOEETAI HEOW

HDMI givar acuviBioTn.

> EAéy&re 611 TOo KaAWdIo HDMI €xel ouvoeBei cwaoTd.

> ATTEVEPYOTTOINOTE TNV TNAEGPACN Kal TOV £E0TTAIOUO
KQI EVEPYOTTOINGTE Ta EavA.

> EAéy&Te 1O ofjpa £166d0u Tou €EOTTAICOU.

> XpnaoioTtroleite €EOTTAIOCHO GUPPWVO PE TO
EIA/CEA-861/861D.
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Agev akouyeTal AX0G.

> EAéy&re TN pUBUION oiyaong fixou (o€A. 12) kai TV
£€vTaon Tou fXou.

XapnAn évraon nxou f diaoTpeBAWPEVOG AXOG.

> EvdéxeTal va Tapouaiadetal diaoTpéBAwan otn Ajwn
ONHOTOG NXOU.

H £§080¢ nxou péow auvdeong HDMI ivai

aocuvneioTn.

> EmA£ETe pUuBUIon fxou «2ch L.PCM» aTov
OuVvOEDENEVO ECOTTAIONO.

Cevika

H TnAebdpaon e10épxeTal o€ KATAOTAON AVOUOVAG.

> AuTi n TnAedpaan eivar EoTAIopévn Pe AsiToupyia
auTépaTnNG avapovg (oeA. 15).

To TnAexeipioTApio dev AsiToupyei | AeiIToupyei pe

SlokoTrég.

S>AVTIKATAOTAOTE TIG UTTATOPIEG.

> ZTPEYTE TO TNAEXEIPIOTHPIO ATTEUBEIQG TTPOG TOV OEKTN
onApaTog TNAexeipioTnpiou TN TNAEdpaAong (o€ ywvia
peTagu mrepitrou 7 m kai 30 YoIpwv).

> TommoBeTAOTE TNV ThAEGpaAOn pakpid atd nAiakn
aKkTIVOBOAia ] ATTOKAEIOTE TIG TTNYEG £VTOVOU
QWTIOPOU aTTd Tov OEKTNG ONPATOG TNAEXEIPIOTNPIOU
NG TNAEGPAONG.

TuRuparta TG TnAedpaong BepuaivovTal uTTEPBOAIKA.

> Akéun kai av n Beppokpaaia TUNPATWY OTO
UTTPOCTIVO, TO ETTAVW KaI TO TTiICW TTAQICIO £XEI
auénBei, autég o1 aunoeig Bepuokpaciag dev
TTpoKaAoUv TTpoBAfRuaTa 6oov agopd Tnv aTrdédoaon r\
NV ToI6TNTA.

To mwAaiolo Tng TNAe6pacong KiveiTal EAaPpd 6TaV TO

opwWEwW PE To SAxTUAO.

Evdexopévwg akouyetal évag 86pufog.

> To TMAaioio Si0BéTel kaTTOIO EUEAIgia VIO va
pnv TrpokaAoUvTal {npIEG. AuTO dev aTTOTEAET
SuaoAeiToupyia.

Epg@avileral To pjvupa o@daApartog utrepBoAikol

pevparog.

> AuT6 TO GQAAYQ EVOEXETAI VO TTPOKOAEITAI OTTO
ouvdedepévn ouokeury USB. ApaipéoTe Tn ouokeun
KOl ATTEVEPYOTTOINOTE TNV TNAEOPAGCN aTTé TOV
KEVTPIKO BIOKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATIEVEPYOTTOINONG.
2T OUVEXEIQ, EVEPYOTTOINOTE TNV §avd.

> EAEyETe yia TTapouadia §Evwyv avTiKeInévwy oTn BUpa
USB.




2uvTtApnon

AgaipéoTe TpwTa TO BUCHA aTrd TNV TPida.

TakTIKA @poVvTida

ZKkouTriaTe aTraAd TV em@dvela Tng 086vng, T0
TAaiolo kal Tn Bdon pe éva paAakd Travi.

2 KouTTiCETE TO BUOHA pE €va OTEYVO TTaVi OE TAKTIKG
SlaoTtApara. H uypacia kai n okévn pTropei va
TIpoKaA£00UV TTUPKAYIG ) NAEKTPOTTANEia.

MNa emigovn Bpopid

KaBapioTe TpwTa TN okdvn atré TNV ETTIQAVEIQ.
MouAidaTe éva pahakd Travi ge kabapod vepod 1 apalwpéVo
oudétepo kabapioTikd (1 pépog kabapioTiké TTpog 100
uépn vePd). ZTUYTE TO TTAVI KOI OKOUTTIOTE TNV ETMIQAVEIQ.
TéNog, okouTrioTe OAN TNV Uypaaia.

Mnv xpnoipoTrolgite OKANPS Travi kal unv TPiReTe
OKANPA& TNV ETTIPAVEID, KABWG EVOEXETAI VO
TTPOKANBOUV apUXEG.

Mnv ekBETETE TIG EMIQAVEIEG TNG TNAEOPATNG OE VEPO

1 kaBapioTikd. H €icodog uypol aTo E0WTEPIKO TNG
TNAedpacng UTTOPEi va TTPOKAAECEI AOTOYiO TOU
TTPOIOVTOG.

Mnv ekBETETE TIG ETTIQPAVEIEG OE EVTOUOATIWONTIKG,
SI0AUTEG, OPAIWTIKA 1) BAAEG TTITNTIKEG ouaieg. AuTd
UTTOPEl Va aAAOITEI TNV TTOIOTNTA TNG ETTIQAVEIAG I VA
TIpOKaA£oel EepAoudiopa TNG Bagng.

H emi@aveia Tng 006vNg éxel €IDIKA €TTEEEPYaTia Kal
pTropei va uttooTei BAGBN TTOAU eUkoAa. MNpoaéxeTe va
HNV XTUTTATE Kal VO PNV YPATCOUVICETE TNV ETTIPAVEIN PE
Ta vUXIa 0ag r) GAAa OKANPA avTIKEIPEVA.

Mnv emTpémreTe oTO TTAQiCIO Kal TN BAan va épyovTal
o€ ETTOQNA PE avTikeipevo atd kaoutoouk i PVC yia
HeYAAo xpoviKO BIAoTNHA. AUTO PTTOPET va GAAOIWCTEI
TNV TI0I6TNTA TNG ETTIPAVEING.

Mpodiaypa@ég

Ap. MovTtéAou

MovTéAo 24 IvTowv
TX-24MSW504

MovTéAo 32 iviowv
TX-32MSW504 TX-32MSW504S

MovTéAo 43 Ivtowv
TX-43MSW504 TX-43MSW504S

AilaoTdoeig (MxY x B)

MovTéAo 24 IvTowv
551,4 x 365,3 x 131 mm (Me Bdon)

551,4 x 328 x 84 mm (Mdvo n TnAedpacn)

MovTéAo 32 IvTowv
725,9 x 475,4 x 178,5 mm (Me Bdaon)

725,9 x 430,8 x 81,7 mm (Mdvo n TnAedpaon)

MovTéAo 43 IvTowv
966,8 x 611,1 x 214,5 mm (Mg Bdon)

966,8 x 566,4 x 88,5 mm (Mdvo n TnAedpaon)

Bdpog

MovTéAo 24 IvTowv
2,6 kg (Me Bdon)
2,5 kg (M6vo n TnAedpaan)

MovTéAo 32 IvTowv
3,6 kg (Mg Bdon)
3,5 kg (Mévo n TnAedpaan)

MovTéAo 43 IvTowv
6,4 kg (Me Bdon)
6,3 kg (M6vo n TnAedpaan)

AkpodékTeG OUVEEONG

Eicodog AV
Mini,1,0 V[p-p] (75 Q)

AKOYZTIKA
Mini, 150mV rms ~ 250mV rms

Eiocodog HDMI 1/2
Zuvdeopol TYPE A

usB
USB2.0 DC 5V, Méy.500 mA

‘E§od0¢g nxeiwv

MovTéAo 24 IvTowv
"E¢od0g fixou
6W (3W+3W)

MovTéAo 32 IvTowv
"E€od0og nxou
10W (BW+5W)

MovTéAo 43 IvTowv
"E€od0g nxou
16 W (8W +8W)
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ZuoTtApata Aqyng/Ovopa {wvng

Evowpatwpévo acuppato LAN

9 ouoTApATA

ZuoThpaTa

1PALB, G

2 PALI

3PALD, K

4 NTSC 4.43
5NTSC 3.58

6 PAL

7 PAL 60 Hz/5,5 MHz
8 PAL 60 Hz/6,0 MHz
9 PAL 60 Hz/6,5 MHz

A&aiToupyia

AAQwn petddoong

Avatapaywyn otéd
€1d1kd VCR ry DVD
Avatrapaywyr ammd

€I10IKEG TUOKEUEG DIOKWV
kai €1d1ka VCR 4 DVD

Aqypn kavaAiwv (AvaAoyiki TnAeépacon)

ZQNH VHF
2-12 (PAL)

0-12 (PAL B AUST,)

1-9 (PALB N.Z.)
1-12 (PAL)

ZQONH UHF

21-69 (PAL G, H, 1)
28-69 (PAL B AUST.)

13-57 (PAL D, K)

Wnelakn TnAgdpaon

Mpétutro DVB-T/T2

Eioodog kepaiag

VHF/UHF

Tuvlnkeg Asitoupyiag

Oeppokpacia
0°C-45°C
Yypoaoia

20 % - 80 % RH (xwpig ouptrikvwon)

O oxedlaopdg kail oI TTPodIAYPAPEG UTTOKEIVTAI
og aAay£g xwpig Trpoeidotroinon. H pdada kai ol

O100TACEIG TTOU avaypapovTal £ival KaTd TTPoCEyyIon.
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ZUPHOPPWOTN HE TTPOTUTTA KOl EUPOG GUXVOTATWV
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4~2,5GHz ka1 5,15~5,825GHz

Aoc@dAeia
Ymootrpign WPA/WPA2

Evowpatwpévo Bluetooth

Bluetooth V5.0
2,4~2,485GHz

O oxedlaopdg Kal ol TTPOdIAYPAPEG UTTOKEIVTAI
oge aMay£g xwpig Trpogidotroinon. H pada kai ol
SI00TACEIG TTOU avaypdapovTal €ival KATa TTPOCEYYIoN.

MNa TePIoodTEPEG TTANPOPOPIES, ETTIOKEPTEITE TNV
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

O apiBuds kataxwpiong EPREL eival diaBéaipog otn
d1elbuvon https://eprel.panasonic.eu/product.



Adsia Oss

To Tapdv TTPoidV TrEPIAaUBAVEI TO TTAPAKATW AOYIOHIKO:

(1) To Aoyiopikd avamTixBnke avegdptnta amo A yia Aoyapiacud Tng Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,
(2) To Aoyiopikd atroTeAei 1BI0KTNGIa TPITWV Kal adelodoTeital oTnv Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,
(3) To hoyiopikoé adelodorteital aTo TAdiclo Tng GNU evikng Anupdaoiag Adeiag, ‘Ekdoon 2.0 (GPL V2.0),

(4) To hoyiopikoé adelodorteital a1o TMAaiolo Tng GNU LESSER levikig Anuédaoiag Adeiag, ‘Ekdoon 2.1 (LGPL V2.1) ry/kai
(5) Noyiopiké avolkToU KWAIKa eKTOG Tou AoyiopikoU Trou adelodoTeital oTo TAaiolo GPL V2.0 A/kai LGPL V2.1.

To AoyIopIk6 TToU KaTnyopioTroliTal wg (3) - (5) diavépeTal pe TNV eATTIdaA 6T Ba atrodelxBei xproiyo, aAAd XQPIZ KAMIA
EFTYHZH 1 kai oiwtnpr eyyunon EMMNOPEYZIMOTHTAZ i KATAAMAHAOTHTAZ IMNA ZYTKEKPIMENO ZKOIMMO.
Avatpégre aToug AeTrTopepeig dpoug kal TTpouTroBéaelg: [ZUoTnua > PuBpioeig > Adeia Oss]

Na TouAdyioTov Tpia (3) €Tn atrd TNV TTapox auTou Tou TTPoiIdVToG, N Panasonic Ba Trapéxel o€ TUXOV TpiTa uépn TTou
ETMIKOIVWVOUV Padi TNG OTA OTOIXEIQ ETTIKOIVWVIAG TTOU TTAPEXOVTAI TITAPAKATW, JE XPEWGN TTOU QVTIGTOIXEI OTO KOOTOG TNG
€K MEPOUG POG PUOIKAG EKTEAETNG TNG SIAVOUNAG TTNyaiou KWAIKA, éva TTAAPEG, AvayvWoIPo atré pnxavnua avTiypapo
TOU avTIOTOIXOU TTNyaiou Kwdika TTou KaAuTrTeTal atmd Tig adeieg GPL V2.0, LGPL V2.1 | dAAeg GdeIeg, pE TN OXETIKA
UTTOXPEWOT, KABWG Kal TNV avTioTolxn €190TT0INCN TIVEUUATIKWY SIKAIWPATWY auTou.

ZToIX€Eia ETTIKOIVWViaG: osd-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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ATéppipn aAaiod eEO0TTAICHOU Kal HTTATAPIWV

Moévo yia Tnv Eupwtraiki "TEvwon Kal XWPES HE CUCTANATA AVAKUKAWONG
AuTd 10 oUuBoAa OTa TTPOIGVTA, TN CUOKEUOTIA /KAl Ta GUVOSEUTIKA £yypaga anuaivouyv o1l T
HETAXEIPIOPEVA NAEKTPIKG KOl NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA KAl PTTaTapieg dev Ba TTPETTEN va aTToppiTITovTal
padi pe Ta YEVIKA OIKIOKG atroBAnTa.
Ma TNV Kat@AANAN eTTegepyaaia, avakTnon Kal avaKUKAWG TTAAQIWY TTPOIGVTWY Kal

] XPNOIMOTIOINUEVWY PTTATAPIWY, HETAPEPETE TA OTA KATAAANAG onueia GUAAOYRAG, CUPPWVA PE TV
€BvIkr vopoBeaia gag. Me Tn owoTh améppiyn, Bonddte oTnv £§oikovéunan TTOAUTIHWY TTOPWV Kal
OTTOTPETTETE TUXOV TTIBAVEG APVNTIKEG ETTITITWOEIG OTNV AVOPWTTIV UYEIa Kal TO TrEPIBAAAOV.
Mo epIoo6TEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN CUAAOYT Kal TNV aVAKUKAWGON, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV
TOTTIKA apxn 0ag. H akatdAAnAn atméppiyn autol Tou TTPOoIOVTOG, EVOEXETAI VA ETTIPEPEI TTOIVA,
avaAoya Pe TNV €BVIKA vopobeaia.
Znpeiwon yia 1o cUpBoAo prratapiog (Katw oUuBoAo):
AuTd 10 GUPBOAO PTTOPET VO XPNOIMOTIOINOEI € GUVOUAOUO PE Eva XNUIKO GUPBOAO. € QUTAV TNV
TIEPITITWON €ival GUPPWVO WE TNV ATTAiTNoN TTou opideTal ammd Tnv Odnyia yia To EPTTAEKOPEVO XNUIKO.

Apxeio eAdTn
O apiBudg povTéAou kal 0 apIBPSG OeIpag Tou
TIPOIGVTOG avaypdgovTal GTo THow TTAiTIO.
Kartaypdwyte auTtév Tov apiBud oeipdg oTov XWPO TToU
TIAPEXETAI TTAPAKATW Kal SIOTNPFAOTE QUTO TO £YYPAPO
padi ye Tnv aTrodeIgn ayopdg oag aTo apxeio oag,

yla va gival duvaTr n TautoTToinan o€ TTEPITITWON
KAOTTAG A OTTWAEIAG Kal yia TOUG OKOTTOUG Tou ZEPRIG
Eyyunong.
Ap10u6G povTéAou
Ap1Bpog oeIpdg

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 72-MSW500-X4122
loTéToTrog: http://www.panasonic.com EMnvika
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